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ll JE cuuls oûe Lie All Aloatlà Lili Aloall 4e (je el 6 DAII AS à Asa 
Gb çeû pl euybñall LAB Ge (28 IS elgu cout QU Aluyall agllgdl Ge sus e aol A 
clin (pe cçgilammée 9 (bé ee (di le As ill cuëlé äaleall ea Giluéll Jo ag9sà Bale 
Odgsg « ÉN ll, cliuall ce jé ES) LL csñls ceYl ais, Cl Ale chisl 
Cibgeuss Bagall Dlais « Ganlls Qunalls « Mall, Gsiall Ge JÉSI Lei AR sañes Cle QI 
pas da dun ji Las eciall Lui aisé a NI cilgrull (à Lans « palgall Jess Le catilitl 

. jabuall GUN Zn codjall sos Jul 
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y dual .3 basis QUE | Gtéalls agi 


che Ge eat cho De Aadlls À bol EUisVi cu psg a Dé ls BEL Glal ou 
duls 2 Les ais 3 45 alas Les dde (till 36 Of ay Le Gus 6 Hills (59 péalls ui (asdls 
ee JV Gb à Les ill Las cage 


ose QUICEYT Gays clins Lan logusge Qi cobasis QUES JEdlls Bsgll page 
…Lilal, Vs at 5 dés ile ie y al polés ji pose lai (8 us 58 canne 
. >ellls lall Cu 


De jh Ois cdilaal (Gèss of Duel cgtlidll, 8 le « pégall la le Cranll sal cécxâge (je 
Jgs à apiiuall Gill la (pa Laplill ajlall êas (pe Cobalt (03 aqut Cubi wyée 3l a lai 
aie pojills agi HU Coëtes céslea D Guyalge 9 Gus Qi canilulll ce 5juS 45 


At Gill cabise (à 5péiall «Asluÿl aslalls GISI AIS Aslalll retail ii 6 pall lAa Ces 
ndigdl Lunill à (JIji Vs Cruguls cagäblies pouf 8 Cl cu Ge clés Lalllet tls 
pralèall y cb, ASS AA élu) (à Lago Lab at « pégall la JS ces AS Éj a<j 

still Lyililéel pars Ailgg 433 ge 3j ail moe ous sAuleÿl clatesyls 


les 481 DS ç ai CS halls jasall la Ge Creil JS DSù 
lui dectall Giâles ie 
Asa all GloI LAS mac 
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Je gl chu de «2 Eiss3; CIE) | OiSals Bag 
ill ailgll le ojils Giga gajil 


Je ai dus 39 .3 
AS dealall foie ait 
Assis 
Auas çpe DÉS «2011 alall 3e Jai sé allah 5 ol és On aiŸl (giga pajill Las 
(UNHCR) GHOUI Gggäl Llell Zumgñall 418 Quuss ligue (je Dai à Cali Ai cuug ul 
Deée LS «Jill Née ce SN anll Jus LE euilé Ml, anal cost (ill cijall pe La 
lai Qi ssl 35 (all HE se Qi Cle Ÿ1 duel Can Oil OÙ cauës eayall di (AI 
Le Oll ouululill GHOUI Ga NV cilpée auf de du Ji Le Gti Cf ae ge la 
SJ él laall Cje lgsja Coll Céloall Ce SIT concis 4ilg LS cCdaulil isigall JS YI SI 
Oaialulill GS ils .Glell Ge DS eljsf (le iels Les cryhsu (eat sys (à Loges canal, (à 
Das consul Gall Gé «oi QI sado cf te gl entif ail stat (le Legas Gsc3su 
pis val UE Nils ag LA cilase bé) Aslulll Aa cu, Of ses «oil els jf aline 
Liga ALBI aile Giles Clan pe dll SV ail JU «ie Gas cu le fat 
LS «ol 8 cnonsall Gnpsull LelasVl LE Ca Lie crdall, Lust jé cneglls 
Ati LIN le Gratis oléf JE és dijgull Gall Ji de pungll OS lue Lois Douss 
ga lle oui Ah, clé caila 4ë JE Lil (ange JE Le Golers Coll 338 Jlaall ce a2 
.larslls Lol, js etui clés (à Zumostal jé Alelall ail 


1<ps (ja Byate Ji is a5 2014 ball ce Slaïl Lili CUaLall Less il els 
ADN Gas Jus Gusjlill Jilse culess clpgull Astulli sgaatl je Gil las cuajtill Jés 
Dan Aaëlgll coyälls call à Gasjlll Jul JE agi lise Cut JE e(llaiall la cs lan 
sis QU Ge dial (AI age (à sal cnilol eY5a AS; Ale fus caie cuâgllis coaças 
dlagio Aus )9Vl Call CU Lèlés cal AS gai Ant INT je 8)sgll agilslse JS ce 
Os EU als Of à joue dus goal IS caps 489 (le is pus cdele Ailulll vd pus 

lei agigss De Jill Dès Onjoull Cusjlill Sue (à Lulul UE Gti jtiiel 
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dés (gl ous dl 3 basis QUE | Gtéalls Bagll 


bail, Aiteiy 1- 
hall jé clbill, Ait Ajall 5esis Gall 339 Ge Jeluï less Giliiie Yi oïa JS © 
CU gounon Lg Of css Cas JL lis (3 still el atl éa Les ojlill agé Alt 
La Josh dus phigns Ce BUT CSaall Ce Ja Folle Coral sil BRAUN uns die 
DaleŸl Hull; Guajlill Asus Vue sh és DC LA Fananill Lun QI eue ce 3omsll 
all le Laybléss lille Let Lej DE Là maindll lits le Hélas JE colgu LS le 
lle go lue bass ou Ball agi dise cYjluall sa JS ge least fol à al 
De il JS jpg dns cuaus All sa Jal Luallall Stabidll Gitlilses 25) All ll 
ie Las Lulill Joli LSY Qlaill Jul Ge Ésills gonagell Ge Laits Let Qt cl 

SL jNl gs (ules JiSi jus CSI paipall Zur à jénuyl Lai 


Anfall Aingiall 2- 

Les) Jnnsll 5 Ql alestdll His JP Ge Oil (es coigull rail als pe dl disll cèngs 
Ds oi a lui psleoall La fs Qi Cibagledl Of CN SLEVI pass .Saaañe pales cp 
OsjUll pe Jens Qi Aa ebaliiall Je (gy$f éilaglee pile (ON dial Let élit 2 
Lelgi dlais pojill AG Gisi GA Ciluball 3She Jia 5j Ailuiÿl gsyliall Aalël can olul ( 
pe dl) él djle elgijsss ill Cilagladll ge CRëSil cilgall Gaas uabS ui Sie 335 Las 
«oil Lily o55e lag ecslegludll (03 jus ABONS jf ceilegledll dit és Astulil etui Liè, 
ga Jataill 33 Qull gts cclabidll ll due 48 Qt Alu) Dati Y ls Aituall tèlal 
+ D2S pis ile glrall 


= bles Lil ge Qt Alsall Géloall, Ailgll el)sallé BAT Laslse crc eçgpsi dsl Gas 
rase ya çoatuall as gill Ge àsusls D x ré cali s ele Xi ex E-29 
bles Qi tal, elulall Leglss Loi Gus cpoungall la pe Lelele (à gs US agit (gAll 
ORsjUll Ce JS Gunlgs nef 255 peaïles Casjill AIS Lil psg 2 ill SUN Ce poil pa 
af Ge Li Y OÙ sul lagsg .Lailils Julais agñilges aglaë CIS) Jilais coumall gaisall stils 
ei leñé 5 léognge ae O5 Of de cat hs Zoallell, AS Lo ŸT Jilu Lei Ca a N 

els Qu clgall cüilge Gin 
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dés (gl ous dlgs basis GUN | GtÉalls Bagll 


DEV Hal Jolall Ge 3585 JS vinill ge fault 43,91! oïgl ue sell au cdilgills 
ds ll, Aluÿl asills LAN tool UN JEUN elelosis pojitl Lajl ait A èbaral 
Juasill un lille Alslall chputaulls Auuëill eihñgall JE ce aèyll Lastill Jolatl list Lil ous 
le Las Je of Use cosull 2j ny LS stll Ash, tull child ay Ds 

LidŸ| poly ga 


gai els Valais dub 3- 
Eye Cbty Cilades agé ll cçngull rail AR has agèaxi JS ça call ça D ÉEl çoanu 3 
g3agall lagl Lélall Jglalls Aouliall Liga alasl (à Lenluadlls « ilall Lis (çà allall (à 5yngl 
5 ohne) SE ESNECTENINE La gac 
eà Cagall Ol usxall «gp Lainé Aile, Âlise lb led) Ju paies LS Gatill Cp 
ssl ball geule agua JAN Graal dates ecoaslill LH ce Le cuil ans Gt qu 
Gasill Lula oha Jylas UN Las Leg Aslulll AdaŸ1 Gyall 5 à cilgall ou cudlë Ql 
JS ce dj copie JE ess Jeläll la GS cagl coul pasdlls cast on Jeläll JE 
LS, lil, Cilabsiall oîa QG Con jall 83h85 agi Guns MT Aie Sail csliigllg Aitsall cbalsial 
Ltée, gi Cl fsspoa ile dj ge rcalalf ang) lunes etat sf lg aulates 


24393 ge lil 


ail QU CU jé Gall OU Qi dau Du Leg VOS cpl pajill dusé Of Ga él cp 
Luis le A) snif 5e di, M eds aise) LEON ST af, LM 
Lalall Lgila lues Lusill leu le Las (je alanti Lal «als JE gadll Qi as SE bol 
LV |, Auboull, Lilall ile 215 Las 6 DAS Quai ja Nu (iles all A ilenal Lesliigs is 
Biopgall ll paipall JSLäe Q1 Lai oùa cales, ON Lis utiles Glub eèee (il 
ga Laus duel agàs Lan Lil) sliof ajié la ès Aa, Ali) Aäleall, Aile LOI 
girall graill Gulf (3 nel ist OÙ GSaall Ge Gel De Ge Désb das Bus sn JS «os jlil 
ga à Sp pue cliilu 4) BJLEY Cues LS cpgl Cilasse sil (à Algall Aiè, ane Qauus 6 ll 

Aubill cils dll Aie 335 oi ce 
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dés (gl ous dl basis QUE | Gtéalls Bagll 


OCalls Lol agllont ag quai Qi GSUNI à al Sue De dial QU Caajlill éllà pâs aës 
dell sl (à GoSius Le Lille coulis coll Lynn) Gil ON yeiall Gosjlilé . Lei 
Dai cils culae Ludll oùgà .Asilall As all, Asa citgatl je agi Gill clio ludll (le cyniee 
gai jlue ag étui cols cord 3 Gus Joitul JC dlss jose louluf fsie 

all, LiolisYl Lol slsill Ce Agundll Ai à 7 LasiYls 


LajŸl pe diuesSall jé Cilaliially drauyll cilgati Jateï 4 

ASS a GS Si nes Capias ai Leilé cogull clañall 545 At Aatulll Asa Gi Less 
cius ali le ais al ul OÙ CU SLEYT pass Las .cuLul aa Ge agre dates Gas 
As Aa cu «clliall ha Ce 21951ale sasiall RAY lys il CSN aug AS 
uats JC au OÙ Ga sul CE jus cpocasall la pe dJalaïll (3 Lai Ge go ana 
Îles le Dobeass Ougull OÙ Gamlidl Ce snall (69 OMOU Llall Aungtall Qi pe 
Jynaall Gall GLS çpe ES (is Le pre clans Ju JS LS Y Li pastel à ds LS 
PAU Lila Aus giall Ge sgalll 8slgé le Jyranll spa Aile Ciguñs Lule cilaclue de 
A je à alle Bac lue QI ALSYL «je Jia JA Jlall Ge êe le LSNU/T SU Juan s5aatall 
elaull a Jos aps il Gilgrëll Ge fine CLS Lau, iles is .(gpSf Asauge clictues 
péiblie Gil gall agiSes Lio agie all Of pe co 3 etai Ge Gasjlill aps (All coaeVl 
Leall esagll ste of de 


AG Ai, He ed jgull LU AY Ab JS ce edhgdill à Auisls Litut cles als 
Liodl iles QI BUSYL heläsYl Gagälls Ash Lui Ass cites 8le ce 0365 Leléie 
Las 6 pallell Auatill malins chugignlls alle AVI malins CU Gagl Lilell Aus èall Je 
SUN alagl Ca Ggbaïll he pepi d89 Aie Ve Lib gli Lueatl jé cilaliall (pe ajaell Lis cé 
Qi Gmgall ULIL els Giles! als Élantul à5 sé Je Lui p Us «cite tL sac (à drulial 
pers ga pe OLII eVées LOS paie ADS (oui ç jalill das By JS diouyll Guyladl 
gälls OÙ (à Cmpguall LM Lasezll slaeŸl sa je lâa die jus Le JiSi lo .agilmegess 

au ll uyladll (3 Clpudll Gill SA de saine Lau 
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dés (gl ous dl basis GUN | Gtéalls Sagll 


Sisè-2011 ele las oil (3 cusjoull Ce BuS slacf sons Of pie ce sodass cullà je aë lag ail 
sé Alu Gal slgiil dus Loges clas ARE jsui Allah ai As cuite copuall El Jai 
all Gill client alle cfa a ja Yale) Ag Je pacs elill g US à Cgspgull Jac 
Os dés Glen all it Loges cagl caf (all 8) ÈS CMiguall (pe Digsguall Jlaxll sul a33 . 
she Yl 0! ot gs pojill lee pis qu (ill Goulul disall 5à s5noll la Os ligues out 
lag Laye Lelë)f AU Aou ac als ah (à éigull ALelall ai le Le Lanlls Gas 58 
col Aouill, 45 all Alaluall yilubue juxs Qi 62014 ae lil Algalls ais (ol cul LS 
sind les Yl ce gai Cia 6 al Gas Cités Soul a Jeulh agèss Cngull oasjlil 
eos Agall Sel caes Jalas ÊI .8lue Autill AeLul dus Jill pie Gal Guygadll ULaall sta 
gi cpgins Loul cilelal SAS ball pe ae glace QI ALSY Cugudl Gaajlill ge aadill (pe 
Cibuylaall EE la) QU eo 8 cnaguall EDuguall ja ds (ue pégil Laclall cd pallell cilalsialls 

9 gplls cuxill Ce JÉSI pal Lesë (al 


gs sall lgs 25 out (à cuajlill Jissi onu coags lyslao lue Cafés (pif cites culte a8s 
chili culse De pus 62018 le pla Yls eleïÿl culses Aenill Aus dl MES Cu ASE (le 
jte Yls eLaïÿ| alpes J£ce Oil Go ages Aëlil dll :0lgies 6134 25, aguyall 2020 all (à 
Gliall Gi us Gble Lis ms ëolel plie, Dès, Ch asie Sn Lanill Aus ll AIS slls 
Cilesll Gaz ss Ge BÉS CVS pgunall (La plug. 'Apgull 2ajÿl cites els Lib DiSÿl 
RS cagayall a Zibs OUI à Jaalls ll le Cosjlill ass (8 Aiallell Glabiell; &b gi 
LG Mine A5 dons (CE call Ci Jos guls LÉ Jlaall «cat pes AI algll al Ce 
egosall ail le Lit dj Ut à aNt Audi at Gall Jlariul (il ang tee cles 
ce Legal Aleall ai cui ce DiSi JRés (ol ciballi ssebue le agupall (à aéll Iilal Ÿls 
Si JE gl ssl gn Ÿ eugysi Les ce cote auf BEA Jec soèes eYga Lis Ofs cc oul 
2ol)jl aosg Anal Qui io le (Jar dune duèl Glall pos (Qi) cangs (all saeLudll dit 

init Ailes 
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dés (gl ous dl 3 basis QUE | Gtéalls agi 


ugatl cilalaiall j93 5 

Cas is Lai ange phauall LL 8,6 (ions QI Ci (à Baañall AO Zatill cilalaiell Labs 
Logapa (le lelae (à cilaliall vds 55 Lee Anal cleipall, sjlill Ge JS Une is 
Ales JioVl Ge AVI ge last jijeil Boon JO (all, asñall Aÿl Lys (il cilaaŸ| 
Léull Gil jiualls oral des’: pie çgalall Gigi le usté Ji EN aus PONT US Ss 
CilaaŸl Gus Ge cnlesl JÉG peV lagls clins paille Blis Ati, poapll Albi 
ele «UN Habitat lai csjidi 5,,<34ll CalaaŸt CU AN OU pousse es GS 
Le Las Ga (ill 4pulul Aiall ati culluf sai al sasagll Aspatl Aa «2016 
Qullul sols LaSsall Daës Lund Glubull Dès mungl Qouliall (GI Cégiuall ass 3 
lies Ali dise Clgaly Aller Lis 


àl «(Global Compact on Refugees) AU CL alle Gtindll Gyis eçgysi Lab ce 
DU Ge Lorll Cass Ant  CalaaŸl Gaxs longe bail pounge GI «2018 Ain säxil 
AN lat QI Jycasll Aile) GUai puusig CA Ge ste Yi le GMSUI 8 j1ja33 dèunal 
ages dite à JV aûll lâs le Ou 56) a85 0 Gb LaYi dial QU &asall pes 
cal Jilgll saall senc (he (le 45336 ane dan elgall SLT ste Qi Gill Ge conélall Cas jll 
DAS lp (gi ail (all 5pngll dos (éallell (gaiiall (68 6 p9Siall Glisll de SES 5 18, A ls 55 
la cciballl Lyle Ja (pe dal Leie (amall 5 y clâns Cupées AD aleY 42018 Au 
jui GS Ge All JSLédll çpe ail cangs BISYlS LA (à BsŸ oùa go Cle 1653 Le 
Sail (ls LL Qululs sp cilegles le sléo Yi 0 b Le cülaaŸl où ns as 
cileaall Qi Jamo ouelis 5sgll sise aues JS Aiall cilagledll jésis 8sgll cit cp 
Laëll, easy ball le Blistls conne pasall 3 LaVl je coypledll Sais Aulil 
pa call Cuilé fs Aclsuall Alsal Lunll (3 leuVl Ge Gostgdll Sas jnaill JE JS le 
oi Auaills Loulus JO Lecses OÙ LliYl, LelisYl; Ailuÿl slgill Ce Lièlie ClaaŸ| 

.cipoall aépall (à Gall mar leu Le JS LG coul 


lens 295 cpgll Jos (oallall çoxiiall el) ès Lasto à eBasiall AU Lestill cilaliall ( 5sgxllss 
Onabs LiEYt eluulls iall LRU, Aüleiall yes ie (8 Giballl ga Jalaïll (OI Éylaune 
AT Cas JISAN Barrie pouagall lei lèe GG .cilelanlly ail cihjaë ous All cileasll 

ll JEAN Ge Aie Lens 
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dés (gl ous dl 3 basis GUN | GtÉalls Sagll 


Liblidll Gigi Ds pe «els all cgguall Q (iles césiuall Gje Lan ccilagiuall ana Ale * 
Ab JS Crus, 

bail léloës of has CA mulodll ave cast cle lili sance Zi lèe * 

Hell le All Cali, Del pbs, Cine péige (ja crindll eilgall sneïe Alès ° 


ee qi li ldll oùa pe lets JO cJans Alsall 85gsls ciualitl Jes QI Eibalsiall oûa cangis 
citée à AN) oglall le Loi api Les 5) iligiue cali (un (gagalall Ggtaïll le 
De djal Gouû as .cazall Less, Cou Msall Gluuges Lalall GSYT Dole JS Ge ceY Lpal 
Alall 8, juan, «Ill (gsiudll le al ol cuusils cptatls alall ue tall con 4S/päl 
De abus EN .Junël Libas, Qi ang, Zssnall Glegleall ges deu psbils «call QI 
dal elaliall, Lstull Asa 5gsi on Liane js cilenst Jladll ë Qi Quilssll ces 
val 3 lle coenil Lot ALAN islig Cul inc Li Cuuss Aileñall éLHS 
Ga DÉS Lis etaliall (al alé «là agi pli ous Bagall ce Vas ul le agi laps Less 
éginall LL Je Qi Ole CDS copine le Lee Of plus Cl AY pdŸ 
«ri onsssal osjlills Oil Aile ps éall, bull ce sue UN Habitat Labs ei 
Beni Les aoû (A BY, LL cible (à Citulil oùa Jan of Sadll (pag .dillie catise 
eJaall (98 ass Lila BSD elymuss A (3 dialls eluliil ea 3 rail oj .cbalils Mall 
Le lag Al, Ali Ge jy Gall ga mplill Libé a sloll Lyïlles cilagledll Aäs le 3 
gs 25 9 AL à Al Lili Jiti Cl it Jdll Ju leg 8398 dll bull à Jus 
QE ul ans De Aogudll gai ge Jaalls HEull ADS (je pèluy 6 SL ci sbuls cie glæall 

Alèälls All Ge juS 15 le 83 oùa 


cal À<ss Ge Gilaglnall tas 6 
Laluls 4e elegles le se Yl UE 85sgll Jos çoallell çoxiiall Lancet (a casa asi cl 
sesall La A pe GASN As pall af (le Alolls Aaëall Clegleall pas Sais la ell La 
2 (IOM- International Organisation for Migration)!? 5,sgll äilsall Zalsiall etäsf dial 
i<s il, All «(DTM- Displaced Tracking Matrix)" 351 ai Vois csaañall pau 
is SN gâgall le laps gycosall a Ge Glegledll pags Last ts allall (à Ca jlill 
ils ajlll del Gigi All gli à moi MISE (5less cilagleall ohag 4 Lelal 
sell ils Cl us .oilgsss cilaelueg lens Cie AA) Gostiss Les Lola Yl ts) 
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dés (el ous dlgs 3 basis GUN | Gtéalls Bagll 


Gi les Janll ai AIN Ga polie Auf le 56 cilagledl pas Cf 6 19 Salt (59 SV 
ligls lyoloil le pull Jlaol aliälls Autgall crslalsiall QilSag Asœu slt ÿ5lsall 3 Jiseïll Aastiag 
JD Slbill, ball, Ban t Slesll ge Gill last Al donall la Ge Dgaill 5h 
Lei Qui All Gilgsll gag ge chalaïll Qi ALSYE cBaaall AO Aajtill dit Lugues ç4e5&all 
Asia Juulls Cha sagas ii «gs JOy oudll Gilileal jusaill Gysss ON de ass 
Dilus OÙ es SN aâgdll de agaall pl, lilull jé 25 ail, LS mali JE Ledley 
es Obs Qlèf 3 ul La Go ete Jynagll Lañall Gilipgialls cilesldl pas xs 
jus Ge cilegles De Vis pojill ai Jorst 59 SONT pésdll mé ce oÙà « JUEÿI la 
SI OÙ gens A Cloledl Ge 838Svdll Lgatl Ju ces e JS ec Cle ab ol ai «ol (à 
Ab il tblull (1 Aou gouagall valut Î4135 elgilleÿ Vs cilagledl jé Ale Ÿ a GS 
Cnil 5 Joss Dsl Ge Calgpuall Quuns sBsaañe Jia I (6333 Of GEaall ce là UN asilaall 


gai Ge lait Lelaiaÿ Jéliadll 7- 
Gps «cn iVl AG dj Gosjétll le Ale Yi Jilugll Je Ge Ol gajill gounse 35 alu Gas 
Casall caajlll Ge SI ls Mie jgpall 89ngS eds same JL dllis lg e y3laills ja ais ail 
LuSladll 5581 Layl din .Lus)9Ÿt GallS cysi Giab sta pue ss oil Qi au 
LE qhe dat ChyAS Aus call ça Adagu AA Aoall 8jgaf Jgla « Jai Vas cac gb 
tas Oil JEuVl lhas la sas JU oil a etait cuajtill Ge SN anal pets dl pag 
ee ils 0,6 Le Lie ccilecige ge Mails ji agde ss Gill call Les ce Sol clasaja 
Ji ü3$ of ae ss (a cunall paisall Lgs ce Lilés cdatalle All, Bols Vi sta Ce 


els lexsbsié clgnilé le (uSa Le Âogaga die Ainns Ainolos Cle 583 (ait Liniall CJ 
dus ecoyéall Gil JS p5lis « pée pulill Go (3 Gyall asgèe jet 5, Mons als (6,<8 
A Ds paill éd gpl le Gige Blu Colis 28 ilelagll Ou All Ye cités 
die (Ally eçgpie VS DS w6Sf eçtut (ii cles sac Lie SL lens Gall 56 ci as 
DSi Guss Dolill si (AN eoidll 355 asaudl du de ax duèiie cilgs cuilpelée Lals JC 
as éd pnell je ane JC cijglss lilans de Bases Ai j Lülecise ie Ge Lu euilé 
Sbasaut C5 Cl çs355 «als Hdi tiss ON Jia dial Gt, jilall AI Lejilts 
sal (5 ile ( Aslaall SU culs lade aps dial (I RS Asbulé tsilieg Abus 
pal ll papa Ça JuV aug QU <ça$s las él le Ji Ÿ] ccgyälls ral cr 


25 


dés (gl ous dl 3 basis QUE | GtÉalls Bagll 


njall cautl Aulas Aoulus Jalse GS QU côtes ja cçsalesil Gulul le Jai is Y Cailsallà 
a a Digi Celasyl élilaill aie Lg sigils «poumoall le yigills aüill Co 


ER GaSaus 15 asYl Lili casgs agin Le à Cslaïll sjéN1 slaeiul sa etais Yi éluläll 0} 
gril AJ AlasuV | Ales Cugii 4 aLY| saus GAY ulill aaûé qœaisdll le (al JE 
Last eculyigill qe QI (5355 ill Jaloall Janëi des ulagl US sLu aléiel le Cregié celà 
Ailes Jai ce cul cles Gus pes Ji osjlill ou ciel A ç5355 OÙ Ge dYl Ge 
ALAN Gate at all lei le aan Ge aèlls mais él (le Bliss Jul 
eaipall Ge js Ge élit Lai gent Les Caajlill gas Ludllell cle ax Aslllial 
de pleilé Le cciluls Jf LS Ai us Ÿ aille Lglales Ji estalaiall dit Lelgss 6 till 
JS gi dass els Yl éluleill Auilé Lysaise à canll lé Jalss ci «JS cohaoll copie 
225 al its cgaipalls LasRall u Aaliall AN (le 36 (gagele a2i 41 «Ml onlals aile gèe 
at oi LS ON HEulls cast des (ill pasall Gti Con etills AB Jeu (ail 
lat, paisall 3 éluball plie Aile a2s5 Lué ciliäge JS (ee pal Login ge lala La 
céstll sels AV 05e JS cf .lécrlaiiedll, Auuluull cisloalls LOLAVI Qu Gler ciognes jé 
A9 » Ds paé agalal 45 must «eo lasYl éilall pal Gall le Gil tés cablaralls 
85 Le blé (sil coll ce Zalall Que (le « péañs Alès agiudll JLiall pe Gsblass 
gsasall LA ages Qu cagilge le 5lalls qidill cubié ciiall jé Ja Yi, cilailäll els 

Al Loleall 24SDals 


ge liaÿl dulaïll le «nai ge dal Qutill y gui caléil -8 

as Qidars JS Jill las 'Onal Gi ssl; cet ll GE Chi Gi copgull dsl Ces (à 
De p3all üdtäll Jlus Ge Uls cossmdué lssgant caaull (ess ce Joss jf oaugil ages (al eilèl 
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Lebanon: Quality of Relations (Lebanese rating of relations 
with Syrian refugees) 


2014 (REACH) 2015 (US)) 


— Positive/Very Positive Neutral 


2016 (USJ) 


2017 (ARK) 
—— Negative/Very Negative 


(UNDP- Jil, Hal : june) Casall cusjlll ge all Citulll 8385 1 à) Gite pu 


Overall Quality of Lebanese/Syrian relations is 
highly context specific 
10% 20% 30n 40% Le, ec 70% BON os 100 
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Insecurity as a consequence of lack of Social cohesion — Lebanon 


80% 78% 
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10% _ [| 7% ax 7% m Syrian 
né Ex E—+) = 
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neighborhood unsafe at harassment physical harassment sometimes necessary 
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Response to prompt, ‘l'm going to read you a list of actors responding to the Syrian crisis in Lebanon, Thinking about 
the last three months and the area where you life, will you please indicate whether their activities have changed life 
in your area for better or worse', mean on four-point scale from 0.0 - 4.0. 
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Municipal Restrictions vs, vulnerability 
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Number of Regulations and Restrictions enforced by Municipalities 


) = ienportant manber GfmbE DE 300 


Our fer Laetion Restrictions on flegection to host Formationct à Restrictions on 
M uty 2017 M énuary 2018 Social Actwity/ more Syrians Youth Group to Frecdom of 
Gatheng maintain Security Movement 
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13 /1 ccldl aapall clés cogll dau cgçalall 176 

.8 /1 « Cslull ES! cu gull By ES ox 47 

.13 /1 « Clall el el silo well ar saläll 78 

poil ue Ja soubl Jés «(elles dl QC de DÉS Le JS; LUS (http://baheth.info «all (3 ç lé ca) ‘ésluall .200 5)äa 1? 
Slàs' .(http://baheth.info «csyall Lu) "Aé, dé, us, (end ELLE les di dlué ÂQ2É Aus Das eo dh ia 06 tua Qué 
(http://baheth.info isa Lagalall) "AÉLÔE3 aus pal 

.28 gai 180 

.29 gui! 

-113/3 « Glall al EI ilgi el 82 

-50/1 «41422 «À guull «ae Y| eu call Sol sg ssal sy) « GgéS jsall as )l pue 83 

2E « Hit ja Ai 663s11 «Le DU ue dune (ss 6 Gigull Gin cg qull 3 sf use Ch de On cauall cs dsl 84 
.9 15 «21994 — 21414 445 

13/3 «Gull gadll 4 AVI «ilgaii 185 

.13 /1 « lull ES] sal ll usa avr saläll 86 

-85/1 « Glall el deu ox cal 87 

65 4-2 Jai is 

.164 s «call ui os) «C3 Yl Cl « &alall ES] édais ll 89 

.165 7 «call Âuiès os «C5 Y) Cl cdi el 30 

Dlall Qi Sse a Las Juil Ça LS jleill (63 hs alalls caafiil ES copaallall Gayt hapeis De (gi ahb tags lai 2 (319 
Lailall 

7 Cfa ÿail 92 

26 25- sal 

.165 164- 7 On | Aaññs os) «C3 Y| Cl « &alall el édais ll 55 
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JMiSul che .3 LI basis CUS | Eds Sagll 


.20 dafai 1% 

.35 Ua 197 

A9T os «ji sl cuil Jéu elall ap all Lasäll 198 
.149 AN Ji, «23 cali 199 

A9T os «ji st call Jéu elall a pall eLaysäll 200 
155,151 caleÿ1 201 
A9T os «ji st call Jéu elall a all kasäll 202 
.153 cale ÿ) 203 
A9T os «ji st call Jéu elall a all cLagsäll 204 
.46 Jaill 205 
.391 ua «dé os cyaaall çlue « Galall el edais ll 206 
.3 S5ù 207 
.493 492- ua «lus ecinul| Jin « &alall el édais ll 208 
213.5 1 0 

.23-22 Adläll 210 


Cilathaal| 

«149 six Gus «80 ie DES rihghée cotes Gayiill œul Jan Qall thhsall Logape (9 NI A yall Ac sapall 80 
...4092 , 2322 ri os «12 iles) s«äëäll y19 «70 uw OLA 9 

356 : SA ele itbghies 484 cie ISSU epugsylie cali aul Jess (Ça il ghsall ogape (5i All Auyall Aogapall 85 
446 , 358 5 

31 Lu pall Le gapall (31 80 (pe Bläie çgf Alu « puise (Jgé cälls 

All Au jall Aogapall (3 685 Ce Elune (6 pa 

4092 sy on Lois L' 

.2322 ca) Où Lobse L2 


.12 gilas) ai) jo «Ol Lobse M 
AU elles 5 


358 x slim bi sg? 
446 sy elivu Lolse S5 
70 Se OE Los 
.80 je OK Lohse 
.84 se Ka Lsbse 
CSA ès 

Es pin 

dell ja 

J9ÿl JUSYT jé 

Obs call 

gi Uanill Jasil 

aa Uanill Jasil 

Bi uit cha 

a pile 

«l3Yl cales canill Alu, 
ol ss canalt Al; 


VTES<- 


- F 


où 
eLeSs FE 


LE 


Ci «(2548 ©) publi (2538 &) Gyäsall «(2310 ©) Gil «(23 Gi ©) Golsell «(2283 ©) Cojuuill :Cygaluall C9 pétall 
(21250 ©) LiKsäll (2865 ©) chou «(2774 ©) ÈS ci «(2685 ©) Cslaull «(2671 ©) shall (2606 c:) 


www.altafsir.com/IndexArabic.asp 
/http://baheth.info Lis ail ugelills JS ball cal 5 placall all ulèe ccyall Cul :Xuyell yapal ill 


gl gâses ALL ABC Je cl JS ce Bélalls got din) pull uslaŸls Agull pull CES Je ALOLYI I 
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JMiSul che .3 LI cas QUE | Eds Sagll 


bals Jiliaall 
Luiñal) List] 
839 obä — 
.1988 «O9 js «Q pal) ls «hat sgxils p=säll sex paid} Ali E 


Lui jaldli : Lit 
.o.YŸ «9 ëlinil ER” ls «La BD: RSS PA cal LÀ ll ÜRe «Cal ETS Si dual saxo si ut) —3 
—41407 O9 Âialæl| | ls es 11 æûll lise elall sa En ei _ «Hat&il A] de CR dASsA Er « DEN Cr - —À 


-e1987 
1392 514 1969 — à 1389 Cou co pu cola Aie 6632 12 951 aläll ae (Gus coul éunlai (je dons et pr —5 
-e 1972 -a 

ê 


-81990 —a 1410 eg pu 6 pli dus 6 jus dasi jale (is cñesll (y sine cl Goasall due y de sal Cul —6 

cul Lange ces 18 has und ss OU oi Qi üls ol pass cçaudll cadill aile gi sasf (y ses cos ci -7 
81993 — à 1414 «cn 

«21420 «C5 jus «Alu ll Au ga (outei 5+45) >> 50 «üsySls Li ueë (ès «cie Ce Lai plaÿl ais ent cuis oxl —-8 
1999 

e\1Y1/a1Toc «5)a all «dcagill ERLe* ll ayasl dass CH Das )l ùe hd —9 

«2001 = 1421 «spa ll Sl EE D" ISA He En «(Lil ERA |) Jai etai «Gall = O= ISA 6 deu ol —10 
sens Lil 

.a1405 «O9 y cdñalell Li} ls «CS este 33 das LS sdilgille Àslall «eladll " ill JDA CA due Leu ÈS ox —]1 

Call LAS gslsil dass En sels le dl Lohées dou ll Bu (À Q graill «slaall sa ériaall All 7. Q= duc Laul ÈS On —12 
-21981 —a 1402 « Géo «ball ee Aug 6 giuua 

ib «O9 ju pi AA sLsl ls cela 4 «als ul) rires Er «5 guill Byruall seLia us") éLlal de dass sal cela us") —13 
+ 1971 / 21391 «3 

.41405 9 ju ay» || ls «el Cala 9 ki Ÿ als «lie + Sas ei à Slgnol - —14 

6 1986 - à 1406 co pu call ja cles coule ji de > 428 Ualg) Less (si c8egaill JS 6" TS 

aluy ae dl be di dou) sai OA _praïii all g=asall dial tal «si Ce « sell put] de sa die Laul CR se sl —16 
à 1422 2001- cell 9 «O9 «ëlsill Ash ls «_ palill ab On 28) I4SA En als Abu 9 

Lalagll 6 DÉS Ci Jia ccgihas Ledle cespéll LS (à degles danall Mi Lili Quus (élaue (Gaai « pusñèall muscall patall «17 
-21987 —à 1407 «O9 ju — 

«OU eg ps Abel QG js cgpalé (badll de Gus éegaill JV cle Gs Gauall Ge desf 3S (ai lait QLeÿl ciel —18 
21405 

1414 «445 all 2& « ja AñCe 663811 elle jalill de dune (ga gel guall tu ecuall Gs das 3 gif ecègull —-19 
| -1994- 4 

SI Jia « JUS (jus dgase Las dgane (5e jill Cyhugl masscll palall eue Case Gone (oi dis dll, SLA cç5a ill —20 
.1989 «io pus cAïalxll 

.41374 du cäsiléiel| à )Læall Bla celai 4 sçalæall en Ch gas) Le En «lasi 85 «Ole + das CR dass sal -21 


.41413 «9 ällu ll dune es 25 6 pa gui pal es Vas 9 Lil ur CSS > | del Ds a —22 
-21987 — 41407 «Gil cou 3e) ais ls ss pull me jac (si eV aa Lidll clos y be mm 293 
— 41415 «C5 pu cÂñalell Qt ja «ll dlise sladll wi Css still _ JalSit castgll due (ps dass Çjs das e(gaèoil —24 
1995 

ê 
cg pu ces 11 seal nl (ll 1) JasAa CSS s'y &æt: C9 pæall c«élélalls Juil x ‘> Ün dass jées sn) «(Gyhil —25 
.1976 


-22006 —Àà 1427 «Ole «uzbll RE) Ji <ablll dass CO Ji RSS splus &e eCgileill CG yriall lus CR gleai C+ lus —26 
YANN cg pu seb el ea Gs3 « jagall Cale call Es ect Cy de cal " «C3 gæuuall —-27 

1411 «O9 y cd ïalxll En | Ds cela 4 te atll Le gril CSS (sas all + Si jiuuall clic CR dass e Ggituill —28 
1990 —a 

eg y Alu jll Luña ces 18 clbull Ssûs is (596 Gta 6 ladV ls JllŸ ou (à Jedi ji call Xe «C59û La nll cexigll -29 
1981 41401 

eo Ÿ ot us N iligéidll élu Aie chips ba) Glius 30 

mn ais paiba Lai 23 ioaas hmwhre nai sions mat, di ar me cnrs home 3] 
1935/15/25 1 ss120 om slansa salarié siûila 


esbail 

.1973 «Qaall el Ds O9) Ses _Daia 9 Ua)là dass As pal «il al «eu Y| Lips dll &)t «is «OA 9 » —32 
.A1422 «453 gæull «ae Y| eu call al spgisall es) «as pl na 63548 all —-33 

.1990 «ol « ail} DAT >A) Giaall La 99 Qassall da dep Eaäll A Ji —34 
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DMSul dues .3 C1 basis CUS | eds Sagll 


en gilles «ll 032) Gad CT cpall Gbulll A cilpull Gulli dre Llés ddisall Ai Gas QUS dj dasll Las 35 
.1958 coll casio 
.2018 «O9 y USI caga ee —36 
Andrae, Tor, Les Origines de l’Islam et Le Christianisme, traduit de l’allemand par Jules Roche , Coll. -37 
« Initiation à l’Islam », VII, lib. D’Amérique et d’Orient, Adrien-Maison Neuve, 1955 
Luxemberg, Christophe, The Syro-Aramaic Reading of the Koran: À Contribution to the Decoding of the -38 
Language of the Qur'an, 2007. 
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(gai Qui «3 cibasi; GUEA | téalls Sal 


Au | aañall LM CA agi Et 
lpigei Osililti 


édit uns .4 
Aailialti Axelall — fu lil and 


au 659 AG (dia foie de jslas gai Qi va ce goal "aa (à Bag cañé 
Ua pl qi Le Oi£e ce Âogene gi s8 JUanil Les med 8psgll O'EON à Li cop 
As (as pal db à EU EN Al Ge JV Ge Alt els, canal HE à Ju 
gl eines cles (oil (lues of les) LUN agilge ce Lelas 9j (5335 JE JV Les a à 
caje glass auf ils ce Lisya of Baie pal 8ysgll 565 Le iles ccjunil Gnyès Lilas cilènslgas 

bpslgall ielagll j} sil sale Ga pills AstsYl LV) Gauss Laëie cilat 3 


Lallsë .Ggstgall lguul LA ml Jai a AS al sasñall NI lé céinall still (3 
cus dis 61700 le UNI dial Gas nel ii JaxteYl (je sadoll Asa culs 
Bngll ploil Cats Ar Qi Coléall call .eliadl Léess) Ql aovll ds Gioé pal "ON dal 

2019 de al oil Es c(ciluialls Cilaasäll cas le lis Jai Lyusus) 


A juaV| asñall Yi QU LusŸl Gill ile Ge cateall dll (8 16 cgalalls ec gailinll 
.1914 ali SN Loallall Gps jé QU is « pée putill al cie (1,1 Al jall euils 
gluasVl (6395 die shall 8ysgll oùa iluf Ces cAsiléall Agall SSI gun, 2e pall où (3 Oil GES 
Sell just enetu aie AVI, CAL Juil, clés GO Aéle) cles Y | Aouluul 
plall ce exe a Astill AL pall Lal .8pelaall oïa (ati à CS neNl à JiSYI Gspsledll leiis 
DÉS liss SV Auallell Giystl JS Aeladll cg a28 Aill Audllall cyatl Ailgs ss 1914 
Doll DSi eciléiall dé ce as Yl sisi oi) Dsetbl juil Ge usé .otul if ce 
Alu cyall Ailas Qis Aaitll Luallell cipall dye cavial s'Aislgll" AMEN Al jall Kiel QU im 
bal 4j gLasÿi pe Lys "aie A pll Lajlil Aa pall Lases faut 61975 slall Ac gg éall 

elus|, Loti, 
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(Ga aus «3 ciusi, UE | Gall Espgl 


JuuY Lu cle pénll Ge Juill, Caaiie JiN colis CN Lulall oùa putin Lin Ces 
Lil, Lille still 5,sgll dsl Ge (ls «Csslgall 


Baaïal) CN gl CA) Bag ali (A AE id) cles ét (iaÿtl Jaubucill 

Ograllalls C9 paleall Lans (Oil Bag Gal ei .cyatgall Cye ddl Baañdll LYsll cs pet Lallt 
sb 3 ils salu lyiboiuls Ledl Jens OS ccsnglumalls oaialls ponerudll Eli, Gosellells 
-aiall saxñall oeaipall Lesisai à 


Le Aid «Cu )9Ÿ| Cnpartudll Jyuss ce Caiull GNT Ja 8, ii JjYI GLusÿl slaël ils ail 
game die KV Loan Li 5 eue a ALAN Asulatl Ji Lily goes Cine Dvd still Jë 
JE Ge Cuits Lille saga gall Lélall Cilatauall pe DES Las «jf paall cggtue OS Eu flan 
Dal A à A eNle onŸl CE on (5 duels dilis OS A eLalall mg « pese ds 
Li ge Las GNI dipl clisgll cuite 62 (giaull 

Labs duuls jus des 


. D 
Dome 


Pacific Ocean 


4 ALU) — Aussi, itus ins iués so ÈS Ge ClelesYl suis 
DégiuS ls, ce ls eco Nil of ce AM Lodlell Lis 6 Aulée die, Haut 
Ils cdi ALONI Gigell Hsalfs o9 paxiuls "agaatl ail SRdist Ge pa HCISNT 18 ugna ol 

pal cgyiue le Sail Qils fois ss loi à cage sie (3 (oy4ill dJaall loue Lidil Gigi 
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(Gall que .à Cast; ASE) | OlÉals 8pdl 


ste pit JL le CnsŸl cosledl elege epétl « pie alull Gi Jill Uols 
ri «gs Gi Cugulls céligsos C5 Cusilsglls classé Ci Cul nés also (i 
ce (canilN lé) Dapsf cœus Aall Dali Jef cas a àdll ANT ce La GLANI Croséiall 
Call 615 Cpasaiuall AU Ce Cule cales 65 en Le Si alle JSV Loleiy| oasall Jai 

6 ul) Lisa jouet ALI cilaall Ale, des cluni L2é 5% age Jus 


(Gt uNt à lily Qi) Luëi Qué Da) SN slañuÿt ul lus 


Es — 
C - 
À ù . 7 . 
- : . 
Le 


(gai Qui «3 cibasi; GUEA | téalls Sal 


Ag juÿ| diblgall 8 
LlaiuYl Ziugll ce Qulall, jaïiall 18 Lie AA caen (ibloel olell jonill Lu 
Jls 1776 Qi Gits (à 0 bull Lidl oies Li ou cubes pSèdll pis 64 aille pal 
phare OS Cl dllà (35 .Ggacnall Aug jélall Aie al pl) JEUN CU ses dé 
Ab, 23 Sul Ghlsall asgèe pb ob OS comes agi agudl Lois Cayariudl 
GLéal le 52 spagtl aile fie GS a AS AV able iles) culs 6 Logl' UE cb is 
 Londi ce es JS ce AguV Ge Gynstgll dsindlls Liall 43sti 


DIS (5 ouaisell jui Dial saut agñdi cuis lol Le Gu6ndŸl clagll (34s5 Gi us 
&ÿ 211790 alal Guiaill Ggilé aus LG jN | Anuiall da ci ce Use Us Jgl 1790 
de Jyrasll patills JiSf jf Guale ne pie ED AVS 5 Die "Gall ous" js val vaii 
cuil 3 Gal Ai (à Le hpuluN| Lygiuall jlanll (je 335 cpuiall g39 LS eV] Zip 
De Di ei (à Cult alnaï Jaf elis) 45 is sg une als Asa (8 salgäll Ji éllal jj 
call 45 Gblge Cigale 3.9 Ou ce Lie Logane Si lolie Lila AAUt Gb ais sal 

ANA Ab (3 HEull goes 0e 20% DalSig agil aë) «AE UNI sul 5 Jalss me 


le deyluñall elylall Î 1 Guns aunll Le paris pe Kjul cie Cia 41815 elall Aix mes 
des Lila ps sastall GLYgll cn laïll Jatiills couteshall sol ile Luis no )Vt sunal 
Aupall Lions ce 8psgll calé dits 206 ÿt iljitl Ge (GS Soûil 335 quo peall Gps 
os ébaañall AY Au AGEN 8 JésS (A (ES Lan c5yuS (58 classe I Aa slaof ce 

AY Gall gai Lis Bag Ga loNl Au yll Lagal oa Jhéiul ge 


éalés Gallall cibloall oaSe) AIO (je agalines onluYl Jia 1860 5 1820 Gale os 
Date 5 les AUS p1ës sisi GUN CN Cosledll ts ag Le (outiuss ji ce (alu 
del) j cl paruudll all, Aa SN lp Lu SN pal CU agro SI ds gi Gill yslge 

litunns Darsl lus Saghe DAV cm ll Gadll à LUN agie Aulél cube Lasé 
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God Que .3 Alnss, QUE | gléalls Sagli 
23 (2010 - 1820) Alt agilalit és Sail Gall CA Gusatgall dou 


Immigrants by Region During sx muss nu 

20-Year Periods msrscmmmne mu mana 
immigrants who came to America OCEANA en NOT SPECIFIED 
from 1820 through 2010. 


| 6,388,708 23,024,946 6,015,679 


ne ALSLII SLAM pgila ji Las are DÉS sis 62h NL aAU Gaël Ce auaall cinel aäls 
Cas (AU auall saut M) (je an) CAS ls) lui] és dance 29) (8 ul Lisall 
Op és, Lauds clause dligsont lag «(gpl Aulatull ynall digss CnilS agie Ali Lai 
Anal sgillss Csleall eYja le Jos ges laleols jpulssll oîa els) (8 seal dus 
Déall le Juil 9,5 Lits Gall 41819 abat dual Ga pol Gyephdll ji sdivull 
bull als Libé le Goiläll capé ESS . cpélauall Lu (ol saañall CLYgll (1) Lealäll 
Dal De Alba cu doi cast eLéil à5 dllis Eli Lisa Ge il sas Cilagles pad 

Auall anse Capa Cuite QIls «cpyalgall (pal 


Ann Jai Ca, cu) y dues pdill Ailaslly Lisilll Aile plis (a sSal Jaluiill (eaxdill Qu jill Jus 
jante Qulau mis JS is 1849 ,Lall (à axû anal (ysoalill ele dipusie aus Aulu 
Aile Jai 53) OS 25" Gaby Y' os Alall à ae Gi AG à cspsledl Jiruy 

Lau Ait Anti il AuléŸI Luz Count Lt uleall ce alÿidll anal Ge 


Jill Gun HS ol (OU eoaf DS cépraie gloial Lasie OS al — GauNl jétrll la 
PU elall 52 2646 V1 AdaŸl ail eUbf Ali led paf ce GE eh gislls otull 
çà Llall Les All cuil Gonsiall collés Lesja dass A cage agillols auall js Gul 

Tips Glsé MG a Of (A all) Liliuill Le sRall Alggue Cye af 1875 le 
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(gai Qui «3 cibasi; GUEA | téalls Sal 


Byngll Zage (GAS laut « LasÿŸlg Ghpaall pe aa) 856 li uYl Ling Sul Jols des 
Luss Gyds Dois ce agalsex . jalge Cisile 20 ce DÉS dns «1920 3 1880 (ele cui Ati 
pére suall hu aël, (ELA ali pas) aôls ue Less jai LIU Ce coll AH ei 39 

Bilal (à lacs (gp AG] ral (à 


Oubli célagiuls çivall LAËY| OsiË 

JS JE AE neŸl saaidll eLYoll (à (Jaall cuil Cuslgall ane sl3ÿl «1848 all ii 
ca Lys Lil INT gai LAS Coninll Jul elii oil ail Gas 56 ge cali 
LL cule Gil lu) le Lil AMos Cislogudll ax3f .agilass Lie OS coll jéill cs 
Liynoill ea (pe ane LAN DgsgnuNl eY$a as lg cuil Ge Quitill aélge (pe crimall 
Etes chimlls 5j CBS (pe dates Jandl Hlato e uguilé lu LSlé corail 56 3 
opel dalée éllis pelldl (8 Caanll AS, cçpnaills ssl ages donna Eu Lobs ais 
Del Gsibloall Lede jusss (Oil étlis Aiylée aa) 


SUVll dois De cuinell ouysleall aie (all Pin LV oil pipes 85 1882 Alall (à 
pes (Gal QI Coninoll Jlaall pull Gall GE jée putill Cl Gilinues (ja slt .Basiall 
RO RCEURS 


Café Lol); Cat gll, Lnnall dl el oudlall pilinos all ali 3 Cisles Gall GE 
Dainall Guysleall Éf Ge ès des iydl (3 ubpalls Jlaall 7 lai pa Gisoall Assteall je Lil 
le péigash lis call Jlazll Éf V) said SUN Eu pe Li Ait 3 0.002 Es 
oainall ces anal jalé Sel Cilé sell mauills Ai pginui Ge el les - 158 Ÿl CS 
235 1880 ALall JS .agihos agDlilal Basall cyalnèe cdd QI (je Lgge Dus AE dl IN 
Je 1900 Zu 43 pates 90,000 Ait saall la ali 139 «105,465 53% Sul connatl ane 

.1920 äiu ail, 85,202 si onu ci 
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gai us .3 Citnsis CUS | GlEalls Sal 


304 ju) Lélégantl à inall Gall ani dut : Joss 
RSS 


2010 308,745,538 3,794,673 1.23% 
ile gage (le eus agé Dave (Ml CN ét (3 UV mspéill a 1882 alall Oil OS 
ge M Jos QU cell de oil Louls A all agi Ÿ Lis coalgdll ce Lime 
De coaibuall Ci sas 5pagll Gslage sels Aunll Legal je Bale Ge Jyraall A pal 

'Ol Jen (çà uslelell Gosnells cbgall js c5pgall Ulaall p2 Apt INT CO ec epall 
A Gnell Gi ill janall lle Ginger DU Joss Ce lyiGes coninll Ca À Gé (ts 
Jgnanll pgile agrsens «Jjlidll a183 cel Ua YI Ja) ccmmuleglall 5 ail 5e OU 
paslael Gb Ge coésill Aiulill sslgäll le 


LS. unpalls iles oldll Gels ëŸ lg cites ji çoaaañe &pna 11 1891 plat Spagll Oailé il ai 
logage pis Cds 34 801 ll syagll Giles Nil pe caéaill éllhg c8pagll Galast Liee sslall ail 
pui il Josall téilse (68 loue Coll Ce sSsll Coréiéall Ce 
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(gai Qui «3 cibnas CUEA | otéalls Sal 


CutSs «1892 QE Gal (à Poudll 53e pli & JON Gall ele Li paall 5)9dll ls eLtls 
Cilgall Li, Luus Aÿ) Aiall agile, des A ndNl oaNt copsledll plaëf Les Us ile Ji 
gù Gill 6e Altiul (pe ol «élignon celine lie 5 Ball oûas ANT Qilié (à (Alu 
1892 de Cu ul ns ue JS hall C3 dy Aablèe je Aüalye (as «39 5e (il cèle 

7 SxaVl all eg Üigl 4 ssl Cigale 12 ce Dis 19543 


ALU 8psgl Qu AS neNl —AsbUll Gall (3 Laÿ dia OÙ cigmul Gil 5sgll sage (ès 
Baaiall GUNgll Lillass past QulS (nl SAT Sail s5ûe oeil de allell gai cuällil al AËeall 
1907: alal cebhé je à lis Les 35 09 allé As (lola Be Lèlés 62 
Cfjaaill Lg Fa ubUl psgll Ge Sal obblly LV sasidll GUY Gus GLEN ps 35 dus 
Qi Loges) agñills &lus juil Jlerll ii cuiblall all (385 b lets Lille (3 
dis aa le blé sas UNI éËs cpl Ja 5e Ÿl oslèsil ls (eljll Jäsll 
Ge il casU tèclse ps AsŸl AlëY) lagi ss .Gentleman's Agreement ** 
«dll 63 Voglèlis ages le QU Lila) lu orañall ssl ill 3 LABYL 
Dell OU, asblall SLI Go duaill elgil le sÉmuilé lu euléje, ppt ati ds 

.uaplaall (à 


Bass duallell js JS dis ga Sade cites pi 
obrälsl (gSuall Jan Aie Lgse Lille cligiue GI Sel sh (3H N) as hs 
nil Copslgall AuNl ose Li (le #19174lat agit Doi (2258 42 1SN Audllall yat à 

gl Jill aliee Ge agi Qb sde «DU dés 


Da Ligiu saatall UV Join sel paul Gyslgall 10 41924 abat épagti Gyilé 6 aï 
MN sell Glëls sas GUN oc exsagll oanastl AUS cipges Auuigll oaues Us 
«1890 Lai as Us sasdll GLS 3 call Luis JS ce vas il se (Glles| cre 2% 
Jos NS cubes Asjanaill Lo pAll lies Long és Ja des de cuatedll Daill (als élliss 
Lugs sis De Call Aus Cul, .Astidll cljsätall age Ge 70% Le (lailalis laïluils Lits) 
Bull css eulé Qi «cl Lib class up CilagieŸl OR éaçaas Lis Gyäs 

AK ju] 
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(gai Qui «3 cibasi; GUEA | otéalls Si 


Baaiall GUN CN Repäl ju Bongll coli «1924 Gé Lygeg (ul Aunall agaall Giäof (à 
OM Guepäll jé ousledl le Laäll U.S. Border Patrol 4% Z& 1 s52a1l Zygs Lil 43 
Da dg3all Cuylall Ya Cie dell Kg .8asiall SENS CN nel, AR URal] sg2all C9 ie 

SSE JEés Josall Ce lyxié Goût c)Omgnull oualedll Ce ans (cine 


pose Aalill Zeus des pal (8 AN LL JS péuts Autill Audllell call gYail ge 
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bll ill ses le Àala Lolis) lai ass VI ul ll Yet où CJ 
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OUI (3 ijens doole "LUE Cie y54ls cclañisalls (Jaxll 


Lgailss lee loil : Sagli | 

hell péïlss Ge cilelaalls ANT Ji) UD Ce tops Alu ÀGs 5agll ii 
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als cé ses QU JS cp Et pu anti Jos pagall Ugo dre JS Lotcsyl g Less 
-ompleall Gsisl JAlsil LiSVT I (3 cas (oilinës 

La Cali sai Bell gloil Lai 

ss Jsls (gi ani ail us (ps CAN ile ce Cul ëysa (ea t4lslall ëpsgll .1 
Audi Qi cé jll ces 8yngll die ctsall 

oil sons ES dass (Al sql La As lall 5sçll .2 

Y conf (éme (gfiues Juif êls De Leila disu pstgdll Of agit (out li Quull ant 
aie Cllii (Qatl all le Auba HT JE aë Leil 


Ce çréarall (Ggiuall ais sols) aélgl Guns GUN QE Ge file salgall dis éllil 
Aa je Audi glungl ce is pgll iles Bac dJdlse Aa 5yagll C5 Ülais . Juil Je La Ds 
Ces guÿt lei ALAN pgues aile AB cuisys 69 ue Jia) sibèles ciluu 
ia dûlie Cash clés «JjY5 tôpane Lieuls cg) «A9Ÿls GaleNl Lil cdauall aläel 
Amal, 45 dll CluuY ce La nès 

ABS Lel as #liat Juil Lois colle Jia ga 65e ann Qs Oil oi VI 
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D Las cles cYlae le 5pagll Qu pis el JO jilis Ji cles jolie 
Lans Call (es pass 
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Os deal Ge oable sguëil Cistss ! flsalell ill ilaiul (le dll phaaïls can ° 

ppols| jus of élas Auivie aile né las 

Clslgé Ales gril grille Ciledlall puit é(Juall (àguug Aratill Cilalas aabeïll Dh ane 

.Dull AT (gnuall Li Coo0 

all Ji are cddlells fall Cl ÿ cèxes Can Cilagleall iuf (le Syräll ane * 

all dsl AV] elejliuall Ge GNT aa cndls (gi cduelill gai (68 (abat 

eh wii Le seuil eilanss all Ray a Gall, Go ou lil Je till 

ill jai alu 

ll, Asa, LS dl etai Cène Qu LeläsYl G a1e9 Jlaii * 

gsliY| Gaÿl 8 ang Aalniy| All, Lidl Gi Quus * 

Anal) 3 )lpall Gus ge Heu AS ° 

ei A5 QI osé Le élsall SU gai Aus SU) pe (GAL (ON AN Aus g Li) + 

AA oui g Li) ce op0ds da (Mlle ecmpalgall slael 

cas jaill 8pils g Lil 28 « ul lil OA pe Al idll til (à AMläll spl (is ° 

. jail La Css aa 

Ces dus — ping Je isa out ailoll Of CAN its Las — citipall qus cslaguÿl + 

(gydiue sus Qila)ls aile Ge Sy Les culuall GANT 3925 pas chruludll JlsYl 

ei SUR juil, oslll JL all Ab Ball 8lall alaaïl 

illiall, Lilith, ga daily AUDI ciloljill spas euluull (ggiuall Le Jualall Jai * 

“Siboll LL ysndilly Aiblgall Cèxis Los 

Dayally la l Df cagaue (38, mobi JU QI «gai Le oialY le Al paes yon ll ° 

Ab Aus Oudli Gustell ua «4 itiall 

pi ghpall Gus ol Joss dis a5, «paŸl soûell Ça Actes ul Jalel * 

bull 11 à Jlés eou Lilas all AlaŸl Gall à «élu ÿl 
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Lits ciluul .2 
La Abill doaills «cle LRU Bpiaall daall ss" aa ci gli is 3 (53lall LE Y| 2 
CDugus gl Gould coalll ici dons cklljiuls 1M6s (Lui Je Essgll leslol ë5 Jos s59m9 * 


ABYL 

-Jaall La is ° 

All, Amos äl Aall * 

pélels élus All ésllls alall All soluis anlus spgle duaylas alail + 
Juil ëis Aie gi 


Les Lol ÿl Lil le ii LS 6 ll païpall le JV Lei OS lapés clui| oùa 
Gill Lalall CHuosall ge ler (ill Jaxll 0e)i Jilesis Loliiuall Luis Léneyl Jlse Le 
ll Las 


Bagll ax Il 

Be eo Cleles| CA, dll Y gi still Algall (ai Ailè club éyslédll 8ysqll 
Lhage OI Le (gpéull Jleul}l GS .Ailall Jaeluyll ge Ge ciel dilis Of alell ge cl 
still Lau cils Yl le élu alé GS Le JS coll &agall of Bsldll dus pe aïbjen (à 
Aisne jué Let, spl 0j ès BuS La Lsiugotall à sès call asia slaef of 52 
(2000 «8)LL) Lapnë douces clé (pe cles Yi oâgl Let Aisllall Juslätts 3f Ain 


à gl Eu chan Aaall chabtl DÉS a cut of au ai lulhali gas CH atnuÿt 
Delais Yi Qlaul ce agé LV elalalls Guusigdll ce cosledll dus (ie nus SN à pli 
(1972 «G») 


Appdl Jgall oe opsteall Ge AS sastall SNS C3 Jaall 5/5 cils) csLél 13 

1966 Late Con AS pl Quitte Iles Gilly age els Los coysledl els il 0j 

des dass Ce Aid Qui gliul lla OS .5patail os Gas 34 &âse otull oi «1969 

As 41 A, ll, ululill oumdipall Cu 8ppell Bat 535 dus dual Joall Ab pe aile 
mes ce ST le éliledll je Asuls 
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:(U.S, 1970) uit JA Gés Lui oi Ga Ge conledl ja pis 
1969 - 1966 t£ysai 1 Aupatl Jontl vies Cie làs Ban :1 ai) Jon 


Reference: U.S, Department of justice, Immigration and Naturalization Service, Annual reports, Tables 40 
Luca gall Quuss cicg a 1967 5 1962 dle Cp AS CON Zn all cle Lil 8,52 Lai 
‘(United Nations G.. 1968) ŒU JEAN Ge sasidl LOU Ldlell 
1967 - 1962 Is 1) dual Joall xs Cie lès Ban :2 où) Jos 


34.1% 33.1% 32.8% 


Reference: United Nations General Assembly, 5 November 1968, A/7294 tables I-B. 


1966 3 1962 ele Con echae euljls) lose Gill DOS çye lui QI cileliSli 58 Lei 
‘(United Nations, 1968) UK pa 
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1966 - 1962 Lai (4) dual Doll ans is làs Byna :3 àù, Ja 


-Reference: United Nations General Assembly, 5 November 1968, A/7294 tables 1-D 


1970 alall das Lolss Oil (8 li de pu gl ABUS aë3 cciiiudll a 8yngll Cpa  Slaï où 

ee dll els 5 SN all gl Lis 8 jäle JO ot Joiss sal LA) pe 

de eulgll els Yi 15, 1978 le asasdl AY > Lis Vl af cel Vl, JSLiall al 1975 

Qys «1993 QLai iluall Aiès Qiis .2000 salt lt Jisdll goal Lpäll Lits 1982 

2020 all las 2019 Alall y3lgf Aie ass 62006 alall 5365 cn 3 «1996 slall cuil aâlie 

Onpslgall shael us5b salu ls JS « sil le dastls cdisells Lstiyls AeŸ| ile ÿYl crxfi ss 
Late dei ciel Gladis le JE 


Arai} Ga çe dial JÉNT I 
A9 DE sl cas Aulull JÉVI 535 .Aubull lgies AulasYl lie Base JU 5)sqll 


sit ie UT .1 
AI Al agile uns Le canal All (à Cinalle AN SN ce agall le cine dus 
LV) LV On pldll faut canal all Ai, Gilale pre atilills côasas 


dia ill (sil aïinall LÉ .2 
de Las Yi Cigiudll cifise (le Bus JO coll À Ii us (pe Aslulll Axel 5ysa 
39lls OLA Cpe Ale phil epaipall LLiiy Ligue (pe à5 cilisgll da Of .Aléitl, sl | 
Ayañill Bye Aôje QU (5333 Le suats Ji Lulll leliSlls le JE Goëll peaixl JE 
goleniÿls ul UNI aies Gopall (les 24 ce call) à3 8psgll of all pe cmsgille 
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. Jill Jaxe çpe aille Aa Au (je cèsill de sel Le. jäille Alle Ale ull 4tiSlls 
GS ppt Qi agms is Cul ce aval Qliës Joiall ëxsa le Lay Jalèdll (68 cJaxs Lil 
pagll csaf LS le JE till allall Jgas oil ailes Le ae cdot ls Asdlall slt La aes 

Still esall 6 cdi Ge dufill 5405 Cule 3 helas Yi Call Ca 


di ci g «sil æaisall ui LU ÉT .3 

péis Du dhef Ouais UV Ga gi cbagill, Sul à Alle jé Alalee Go palgdl cales 
Anis hypls AL clou Gyius Aus Jlol (ge aps Ÿ all Gi is Len sjal syäill LV (3 
Jaall La Ji Lane (golei| LS eAâj] (à aglalañal Aajss Ann (Jae cas ns 


sjlge lon CN Gnitulll je DuS ul Lola lajge 8jldll cle gas là Haas 
Ati jé Ce OÙnl 288 Lal Lui Léger JO CLsaill oûas Ba NY LajY ji ysll JS 6j) 
Las jy ça ls ileliéll 8)sgls dule 55 SUN SE dat ou Ÿ UN .cpstgal 
Gi AY 3 

Sy liées pales QUE Ce LAN Joall o3455 Le JRS Ce claale ii ses .1 

pglhall psalll Gus QU (6353 Le .éalell disull 8jésall Jaull 

D ce Qi a 55 as LOL Y| cotée (39 Cbode cit elle 595.2 

8j-aall; Àubill Axauull 

US le Ji cysledll Ge Mill Ye las coll CN Aildll cdlisaill .3 

lejs dû Cusaill oïa OÙ eJlall Jess ouolesiÿl JS de po Le Ullés coels JO 

cYÿa pris Vi ali Alall cilagtudll 12 (ei Ling .Aalall Ajlsall C3 (all jsall cye 

sl, Jaxll igiu Cilysne D pe Aualls 

De JS pesû oil diijee CluiSes Cilaglee LOS és cilall AutaiYl Laaludll .4 

tdi agstis jé JS ce dj Bpélie nes cliss 

ÂxaN) &aa Ge pile IV 

pLaaYl ins calines dll Ge je Le cAitgall ëpsgll &pa lt Lise all til Ji 
.uels JE Lite Ait spa US ohas cole JE la Audlall Lualls 


Ji pelil bill, Lilli «A blidll :cibgiudll Li les cuitulll Ait 5psgll JU 
Dhs àù Lilas .Usialll éelalell ccpgusigell 66 :Lgie cal 5pagt Allah Quuill 3 de 
Lula Sbgiudl es DesŸls cuilulll cotisal sql all LbS AL 
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ee «ll Cobiss 5)a Uni osa Ji, « oledll it ailes (ons 5psgll Ball pis 
ha Lülsladt (lai, Lot Jstsi ét Jai 

sUN| San .1 

OÙ! épsledl dau) le LV citée Gb ce Yl Jilus je oil à LV cub pue 
A ls ball gl a lat cill paul Ule (à lis AS pe Lgiie cg LAN (68 cJaalls 
LV Cu le isladll Auyall Joall Ge ses Erdls ais Aus oi Jos cales 


: VI Jill Ge Guess LV OÙ (Eid, 2020) All cou is 

12286 à 2020 Joli jeû lei is Ule Ciglauudll * 

ab) is Lub 679 à agi pro liall * 

1097 lé Cuâsiall Lt * 

AG is 1618 à agia Uyglaall * 

CS] Lula) JSLie g CSV ps sac La jf Al Ge Cuba Qlët GNT sax 
Le ga Oil gls Gulli agns Of pull cCpuiedll Cuuss Jyusall ji jéŸi cul cf VI GS Y 
istuall JS aid élue U3G Of oaall De alall ge SEEN lou Ge calsill QI dis 
opus (a Ÿ Le la 

Où Y} eumasll a (le ojs a AU 3 Culauall LV 73835 clolgä pos Lei 
alu Gael Ge 70% cuil us dou eV as lui ciatgéäll 

go ab Qu, Gantiill SUN & 595 
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30% 
20% 


ob Au pl oh AS) Aus)  Aillaëll LK pie wi dal, 


0% 


all ab Quuss Canläll LV g5s5 :1 à) ile pus 


2020/9/24 gs) eLLÂI Ali ciñf : yal 
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as «linl Léblye 429 JS Eu sûat oui, LLYI ses (Get age SN Lis 

sas Y Sa) chigñie AT Quuss Laut Goile 4.8 à jai Gil Gil Jeu ne Gb Alslee iles 

76 de Dgcjge eYjas (os Uiul) Qul 11.189, «(ACS, ILO, & EU, 2020) 5% all 
alolensyl ab Cf, All Aulèl Let bi clins clitise Lola] 


Us Lol cuiidl LV slaof 3 a Des BE LAf LU su deg 
sal Qui God Les slnoŸl a315 :lgie sanañe clio Y Las, dll Auctell (ueñll cils 
garasill HEs ll dns Aus date df esaatl LU cilanäills Ja Lslèsil 
Cas Siall, AU (3 Call EN Case 5 Le lin edit LEpsels Lui Lo ngf masills 
NN Jsrpll ds Le lag ssl JOis aalaof Jess eledlall ha (a 


Lula Gusll le Nt Dé gpsill ah Guess Conlill LV p55 :4 4) Vars 
ail à 
ee Rene 
EU EC RE RE EE EEE 


SRE 
RSS SRAMME"LTE 
A ES 
ESS SNERRMEN TE 
np EE En 


24/9/2020 gays cb Ali cit f + paul 
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3 e2 OU Jsls Ge 9j All Lectall ce can yStall of ceLNI slaof 3 85 NI ABS AI 
2007 lait 463 Lol cb pugll ce 40% il Le UaSés 1itS 2005 All (is + pete li 
DA 82% QU sys Lui ab jl call LV iles] ce 58% (lys Dai lysnols 


ES Ab quuns Cnuiiall Ca JS dsi 


90% 
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70% 
60% + mob 
mi il Oil 
Sul 
7 nié pli Lol 
40% + DENSS RTST 
Aillaäll LS el 
30% + sie é 
msi cab 
20% 
10% 


d 2005 2007 2016 2017 2018 2019 2020 
El db Guns, Cndiidll Cupsall dus 22 af) (ile pus 
2020/9/24 ét eLLNI Ali chu) : yhall 
OÙ pli ge ci pli Long Giledls Ge oansll dlaeŸ Call Qalasiyt Ge LOU LS 
AV Lots Lui Ciledtall ge Aid, Ait SUV Lgé je Jljle Cileelall ohgl an sil 
De Ga lt Glass Le à Li .oialll oïa (à abeill an all; Le piall (ass "aille nil A quil 
Aïll Cut AU Cantal Caps gap Ge 15% Ji QuilS (Of susë Au ll Lis 9 cileats 
ds dleëll Ejsdl ces Cassel Lil JAN is SN all Dé 1% Qi Log ans 
jf eciledlall ea (8 Aaill 5alÿ CN soxuû il 53e Lei .2020 JS All cnutiiell Auui crraseil 
Les lp a Cali C3 Jul gytall (3 LV eV là Lie 


AS AVI Lilas ie Bale Ji culs) Gil Ge ps Lol ccuuill da JS Ce 
UN all ilall au js Le TOURS) QI camuiell shaef Où N] 
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Ojal dla a alæll uns Culauall -LBYŸ| 3e :3 ab) ils en) 


2020/90/24 als LV Ailis cou i : yaall 


JS AU (à Clpuall LENS AS Eu (tell Jyaall la Ja ce 
DA Dal slael Of ce aè il aa ENT Let se Ÿl US (os) Elus Auslell clgrul 
sLEVI JS ais Ÿ Al QU Gil Of GI podu Le «(élu Lil, LS) g Li CH Astilll ciluelall 
fonull ÇA Caatdll GansSll 5psa dei «Coms sil 

De Dal AY LC, ill QU canal LV shaof is plu) Ge Ales all, 
oil Ali, .2005 all Aie Gispll Jage ce 14% (loss ouïll Cut dus Anal Lg 39) 
dont oùa Of ils pu Le opséloll pe AG Cunuñiall shnef crane) Cuss site äll Lisa (pe 
Si QU OU GI pense Ga Le pen of Jaall sel Dispo dus 6LBU (oui) cube 
AU Cilâsiuall aid agluïñil Laslis ane (oies Le dal) Ru (je Cugladall Ge 13.2% sui 
ie LS 52 all Jils Jess ce Ulis Lol DU ré pgisgl LV Le, 
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Obut slibi &aa .2 

Ogejsu «culeudl GYI eLibi sac Gb (Kayali, 2020) GI LL Ai cau ais 
: NI ll le 

Lul 6298 ile culpudll Gliut elbf ane « 

Lab 432 HA Gps OÙ pile Gglas Gall El ne 

Lu 342 :cuésidl LV ae e 

lub 559 :Gssluñall eLLÜI e 

bb 318 :cpaoläidll LI + 


Dal ages ill Clgiu Quus dllès sclgnudll catiss Le Uilie JE All QI Lui | 
ul JA Ge leg olni)l, AieVl cljglls Gpalls bull clgius Dilie cagiles CII 
AI Gunul Aie Login Guudiall GI Lib sai 


LUN Guuls Aie Liu Guuñidll lui elibi shacf :4 à, ils au, 


2020/90/25 és Gui elbi ai cauti : ysall 
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Cladlall çpe sf Astlll Ledlall ee Gas psidl of eoteul Lib sisof (3 85 juil Asa 
Li ll lets ce ei of Qi ie en Lèl ai. jee A5 3 a Oil Jsls Lai 
dent till As ie EU YU ill us 62002 alatl à ball ausll ce 45% y Le ais 
EN lil au aus Le 13 62020 A1 3 70% A 
All Gandi, Gil De cal oluÿl ui 
AU Crnuiall y GUal Ga Cam ii Cul stulai 
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LU Onutialls OÙ Ga canal lu Ubi :5 8) Giles aus 


2020/9/25 ét ouai sb Al cauif : pamaall 


Oanläll slaef (3 ile EI oùsi of a yièdll Ge coul Jils ce Gasssll ce agljill Va 

pal (à Uyäl Lis) 2016 plall Sie paie On5 (à cmidll ahael Of udu ëlsll Gi VI .curraiial 

pe ei FU LV Gss Gal Jals Ligdll Gyuste out bi of Gays Je (4 45, (il 
SI (58 lasu Let all ls ste 
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le Dscjsi ei oanltill Jess ce Joall Ab ess Lai coul anse ces Le (23 aa 
ll JEAN 


OUuÿt subi Ge cnlaitt ESS ab: 5 8, Joss 


Cumulative 
Ï F 


Es fs Le 
BE PR PC RE EE 
Dome Lex 


25/9/2020 a) cluNl ellbi Alès ca )| : yat 


dass Ge 50% 41 G5ë Out Jals Ge Gant cui Of Jorall a Ga clé Linsgl Les 
(Lei (23yS Le cd pal Joalls 4 All Lis of (Jos oies CT elguanuls Aie Alt nuñiall LUI Li 
7% ji us ei AU lon als ali ms Jaall Giga 289 Las, 61% lsaxis Ÿ agà Alle äl 
: Cl Jape a Lu 432 pacs call LS Jaxll Cigusles agile lys pus 35 All Conutiall Cp 
JSis Jars Ga Gus Cantal Cul subi £ 5 55 
43 JL j ail 


mors 
7% 


B ii sh 
93% 


as) Al Jals den Ge où canlall GBuŸl bi 855 :6 à cils aus 
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JUN JA le 7 dus Olil 78 dax De gigus 


Out subi Ga Gil gylés Ja Jar Gas goill Ab Ou sis Joss :6 ai Joss 
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25/9/2020 a) cliuNl etbi Ali cui | : yall 
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RE Ge 8 pal à Colas Coill canläill ce SVT Auuill Gi dtel Jsrall ce Lil ous 

La agll Gale lsySg OÙ (oé losusñts lgalei ai Gil Ça Lulall Giledtalls Ailll Ledlal 

Quad lié YI DS (à lyie will (au dusss cdillaïll Kysdls Lis soi lets (as agab cas 
Su oe AU 


oi sé ass Je claul je alu oi 285 ie Aujall Long as CN 8jLäŸ Us 

ls Auuill oïa las «1985 ; 1978 le JS ciel Ge 30% 1 cl Le GalEiu las 
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duji Liss Oa caanyitig QUE Gunuiall cul el 
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AU Ganul Me Au jai Lol Ge camille QU Guuñidll Olul ui :7 ais ils aus 
2020/9/25 ét oui bb Ailas cui À : yamaall 
lpäge se lis OU 3 Ouÿl bi mnt Das ul ll sul à ce 
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Clg jaally Casaall 828 .3 
Dagsaiall Ge Les Cl SUN Gliée Ge oui a els jaalls Cou paall ui era 
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2019 pl (igall poli quus AU QI Gnutiall Gudyaally Eiliajaall 24555 :7 aË) dass 
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lsiull Dhs Lille gra Cuilé «y LAN à dsl agit los pe Cnil onuidll Goanléill 
Lil «2015 3 2014 Gel JS 5.3% QI ant 62012 ple 3% ou Craglj us 5 
AUDI sl cel padlly Coucs paall Ait SV las ill Of V1 .4.3% CN ayraiall lat fais 
.2020 alall Ailes is Auuill ohgl Juif pl) DAS «Cruiall (ya Aigllaal 
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Jldl JS 3 ill g Ya GS bé le Ali bull (3 Lou Ve al Gyë aël call 

cé Gi ares «gola le lyS ele Le quus Bjsïll ae sl JA pos épsi Guess Cosyiliall 

agais cd all 8jgfll Llë De Cuilaall Gueladll css cusludll ile le Gÿls Nul 

Us il ailly Slaeludll, ASIN Bas Lai hall cal Gil cilaetuall sa Jä cisn 
7 us ÿ él 8 (ge ie 1961 5 1960 1958 «1957 clin Auf 


gilaglt ouai Dai es (à Lui 5 Oujirall Guiiall Jlaull cogilt y gall 

DE si «lus 3 ibsll jiosill Less Alliés, Ailoll 46 ,sIl Cou Laits (sûll glill ès 
dll si 2,8 Ces Lele fl Dis Ginus CAN Cu lasse Cu il Cssstéall Jlexll 393 
Ce PI Al pipi nues (5) Cuall (Jaall eût agile aus dt aie Of Ggs 66 ualls ç ulauall 
gpl ds lui coañdll ouai Jleull gl Ab Ge AD Qi gl « axial 
MU CAS agées uns aeilaiul ne 6% ua Jlaall Qi ALAN Li) OI Ggalleaall 
Caps lgall g Lil iles QU GS ŸT Ga eue ylu ilgll pjsill Les Bo Cf NV) la Glne ail 
péis JS géo Les clganll 8345 Cilual lyac sg Ailaall AS sait Ge A ne Lui à (à Cou iliall 
.odsl val Qi agalls GCuall Jaall ii Qi las Sal 
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Bill sed hi Ga Cosildl Guyilall Gaysleall alaci 1956 din (je ea ali dl Ja 

Bogall aus le Jonenll 8,9 (à he ji) la né SAN oeil SUN Vas Les élite 

aies pilall il Cosilall Gopstgall aol 8j Of aies eue Lsuyt Bt CN «al 
HOEY| jai agde Gauaill sf saçall De agi Guns ll JIéill Gael Zsbse 


seal Jill Caleall Lystis Gb De Lau Y eiboll psjaill Lgus 5 cieu cHlèalls 

= cat Lella) cfa, élu 3 Gun liall cspslédll Jlantl Aslag anus cle dJaall cluïé (à 

«1957 Lhë 4 QU ju 28 ce lui (3 ibsll jijaill gun All enes (sal Ale psy las 

Andre (15 (Gp JL cpe cuil ce Lis 5gill elinci ue sell el pe Lngues 

nyplgall Jlaall Asslag Lleë Guutil coms Lui 3 coull Zeblèe Jlee AU ,Lall cel Tollet 
el Lie Dash debolès due 1459 1957 Lhé 21 Zu Lui à cu iliall 


8905 (à dulul Lui à (à Con jirall Gone Jlaall dé La (sal (gpsïll cJexll 289 239 
pal sai pyus cluïà Jise Jsls Asbue ue Jlaots all ai sel oil pysill Lgus Allo 
A sill ha ecusluall, LC YE Less CalSall Os la (des cdgghdg jee lguui, Lans Aieall Aalljaall st 
il cf 600 Cu Le ame ployu Gill ouyiliall cuslédll JS (à où GG al" tLagloës cesil 
Qi SE OÙ Les Ail&ull (pas claut Cggle 45 alQu shaeï al de dis Lil 6 palge cal 700 
gi 4 ©) 8 lie Of LS «ul jartuŸl Gb ce ALI call Gas Lam Luis «lis 
gi class pY1s 5lilee (03 Dines ile (3 land O! .GUanuYls paill Las uapas ccilaéis al 
legal aille ais clanull Quai «olialls ega8 JG usa Ailes (ouai sill Qu Gines Gus 
gi dans lat Lil els ce Las is ce piljall (08 (gp Les om (oil Cisa stieallé 
36"... 51 à os Lys ali OÙ cuil pes Of tabnul Li dti ççgéss à Lu 


ei péblsl Lui é Jixe (5 (GS uxll Jaxll 03 (8 Go élal Cussleall Jlaxll 353 (ais 

Len ras (ll Luis C8 bol pis Âgus Adlail (uull Ziani Laytiols Ati Lebiall 

AL polis, « all Jitäll Jus (1956 culuëi20 (08 aixidll lagull jaige Ciluesi da) 

Cojtll, LelSÿl Ann, GUNI Lbs jé Qle Aalil plldll Gas pu dans dll: 

Benjamin ju Onelat Quid &5all Si Glull ls à alle 97 Jà) zx oi copiliall all ès 

se Li à Lidl Lis LIN pélé Le ao OÙ ill Aéladl le ÿl iles oi Stora 
8 gsluils (G)Cue cina [81 couysi Ailec 56 :A Vs À) Cuxlly Lol Y Ciluusall 
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gigi juil gi suls as à Cayitall uxiliall SD y 33 Lit 

2 Clèalls 4518 cbubus Leodo Lebéial CV a5 Las (8 2 liatl Ailleall 8)sgll cuits 3) 
DÉS cije Of 6 al Nl cggiudll QU jeNl vonais cela Ÿt Gaëts LOU sg ce Leila ss 
Dial CII pgà Ce Au Got al Airis PAU 5ssgll pousse A AUS Ge Gall Cp 
Luljall Gus Juil die Aa là à1 Call écoalall Juenill ausë Lui à lié Yl lof Cl 
DS D je di mis ai lus lol «5, GLSAVlS 


elgne lilas pijaill 5998 olai Mont 15 CAN plèdl 8 Donjadll 35al CL OS Nils 

LUE cilabie, Qilee Li) Gn)l De spa bill Lutioe 15 ilot jsysill Âge cles Aiés Leilà 

AVI Llsë des Ge Otl àll édsgudll Lacslall Gées (8 cu yiliall AA Gite jé le class 

Capslgall SLI Ge agi GS Jaléalls 48 HALOLUNI Lei ins s (cs jall Lgñass Lylu)s Ai qua 

DES (8 Loulou aags ei ES JSŸ cAalall anal, Lucas 5j caps Vue, us Cisiles Lui (à 

Jeall je Cl A LS 6 aie | je y paille Laglèall 8,S 5puai (à Lulu Jul rie cible 
Dial Digi an glls Ce pélly Jadll Gilgll jipaill Lgus elail laut (oÿCualls c6sil 


gilagl juil Ba as à Luié (à Cuyitall Cuilall AU (ubuull y gai 

bol pyaill 59,5 ge Yail Ji Lui à url On flat COLE éutuall gall (15 si 
DEUVL oppeme pb (à gard (ans cdlalall aginès agie Lilal 61954 ll Copé Ce œléll (2 
AU (à 5oûl 5j gYail des culuull (Leall (à LIN, Yoll il 184 di aaruYl Lui Ge All 
Lubull Gybllg babe ets LOL QUE Lis) Gb de agine LE célull Lil «fl 
Cusmel Qi Lay paill Leiolue Ge g lait Gœulls 59äl 505 59 pes Ai iljall Alall parus au 
lai çà Cilparinall Gionë (SI Ali 


sis Las ele a, Luis à njedll Guiat COEN Ji GA CUS sax ès 

Lu Ouyiljall caludll All Lines Gasuls Of ail SUV Ge Le alé Aa, Liu Cuÿ 

gill aol uludll Juxll 3 Gurdl Je CE LA (8 Lauts Lapaie OS 1955 jo 

de iguall, él Joull Cale QuuSs Lybonl éœulls SSI dual (alle you dlasls 

abglly elaliall cèlise ge hlsills gLYI Cle 5pall cils ciclgg Aëe 458 COLLN Of ol 
*'Algalls Zi | 


ei Lis à Doit Ggsjidl CHEN Lyil OS CN Aoulaull Au ladl (à BIS Leg 
Lagläalls 8)5ill Bis cÂgs Ce pngall (3 AABYI cg, Ad lb Ou Gésill Giglolss lil 
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Janlls eouluulls (OU Jaall QI ADN ngslulst dns (ON agañs Las Au dés Ce di ps pal 
225 ll JS V Ge Dsiles Voile Gill co pall ciprall D ce NT LILI pe Goutill le 


One caludll AUDI last Lau (3 Cpaludll A Jlaxiul male (ll Ball Ge lies 

Qaalill dus à un AA Gé ee snëll sil 998 cnjiljatl CHULI Lin es Dé a LœuY 
Las] cataal Gus aus ANT of cena NT Qi masi Luis 1955 joe 14 LUI 8 Ce déxiall 
dsl (eaulls «Lui à Cu flial Gus iedll CHI QUE call s9gs ani (le cJaall Lelsf Au, 
Lupall A je Yl 3,1 Jexll Lyslés cbeglèdll; 5)9ill à5 Ge lets Aus ll Au ball Agslgel 19521 
Leashs AY ls Anuluall sil (à ALASYI 4€ Lie pan Léillés «NT cupiliall Ai Leslie 


Aug )51 Sani ais) ce sauY | 


hs) ill, sl LV l Cu dlisll Crabuall LIBU lall LAN aus puës Le Jals 

dus fl ucs Luubuu &gill 3985 CAM Agall la liot «bg jijsill Lgus Gt allie siléis 

Dill vins Lan Qi Lila Aubull ag! pi Lidl LaVI (3 ag ua (golaull dass OS 

qrtaull exil 616) le aelu dns (à 61955 Cubuëi 20 (à elagll page des Aginll 53liès 

ll Sa Lui dll Sblll Aile Ge Lou dell Gb De Gill Guyisall GLEN 

595 Dsdilus LE All Canal JS Ÿ ge Gouill Jléél ss DU à ais Ge ya 
Paul pelsall b i pi 


grill ui Di nos (à Luié à Oujitall Cniliall dub co sill à pal 

AUS 3 Call Qle Lo Ÿl Ligne çoxe lys allell 8 jai GS yat tépuall 
A Lay (GA « saall Lgalse (à Gel Lbaitle Zipull cugles Luluf Gers ciliieY 43) ail As Ludl 
om jadl SLI Gal Ab jui Qi Aa Gas clgisècs dlès Lili e)LuaS Couirall plaâtul 
gi Jiall Léo uk Ge yiljall (à Aabuall 5)gill sal UY cgcluall Jaalls Lu à Cusiliall 
Lo 8 Al ALAU iles GLSVT ENlas Ge Dans eus lui (3 Cibll pysill Âgss Ada 
cAnañ all M 3 ilagll jsyaill Age GUY ul JUEI dus Be Y OS claage (à Bill (le 
Guxll Jaxll Cartes Gad callie JsQl Guiliall CI Ge JS Coues le arul 

PI pal gai AruSall 53s gl 155 Lonas Ca LAN iles ou ile LUI Ce ÉSN (Gail dus 
Das Ojlalh Gal yat Bghl BaLS Ce pelle Ga 3ST cJusé Laïs caaslasf cf (à Lui dalèas 
A5 Jhdl sglags CE Os o9ù agé oi LAS calall eLdLVl, CNY iles (heall ci ykalls 
pal, éd, slt JL las à Gt oise C5 adilnès agfslee lo ju dj celieŸl 
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elgl Cusi Cagnes Lui 3 Go fljall Gospel CHI cylel copsfll 4ssill 1agl Lits 

1956 I 30 24- On Le I (gsull anpaige de Aulie Guyiliall crabuall LILI lell slaïŸ 

Gap (gyljel Qull FU of ces Del "ils el AN Ge Dopage cigus dise 4çjas 

CUS JS Jan ul jlariuVl lents (ill maëlls AVI js 8oëll Lulu of ce Lüols payes 

GLS 6 al Jul 14 Le Qi pégall Gé sine (oui ils yell cueäll Ge 

GA 4sgill 59 "6 Lol pjaill Âgus pe cilolèdli-e cctiedll 3) issue caiboll JS php 
1958 ll GsilS 28 lu Us Y AL Je QU Aus dll cul ais 


OUI lgie Qile Gill Gen Vl, Quhaïlls Gill Coluylae aè y dl agéu spl OÙ clubs 

OÙ Y} 6) pal Cibol pipaill Bpoël oubaulls (g35ll agacs nus Lui à Dosiadl Gone 

sl ais aa, Lai Los lys LA Gulli ags ail LalS (js cali Li als agile (ju al éllà 
A aruYl Li ble (je Lila LULU eu Loclall (63 coull je à GhèYI cell OS 


ouilall Jus Là uatgalls Bagll as 1961 Ji cuis /oasisi 17 cialis sé 
9 03 (à Lu à Cu al Cspstlgall Laglue (53e Ciblull Gil JS Ge Ule Gui 
ALadlall cils pie (23 Mail LIL jf cagiluuses ago las pgailins (03 oilS Vue c5jéldl jai 
Aiis élaiuYl Lui ja pie (1 Laglädll lylès 64 ja 84 laiu Lil né celugitäll sLuals 
Lulu Gb Ge Daill sos C8 Cu iial Coalgall lil, (sl dll Zgalge y 35 Luis iles 


diûs n 9 À 1x dû ä 


obsjs/olss Ge eslll (28 ni ill Liisgaall Lui, NI José 93 Ji Jynes 335 alals 

Leïla géo 67 l Jloë (5 BjariuS DAS Lui A8 (3 sans Aou le lndixe 61958 

LC Gilles oujlall Ge ei a péills JiEntl, cuiaitl catudl élites Auhasll cilleall CRées 
Ad al sub set jt le pla Qi ti clins 


po Ÿl algudll Aalël yâes Ari jill Leuslall La Lücols Qu) Ab pi Asilas Auogesl lis 

y Dbt Lis Ge als til ae Lt ESS Qué Lil cou iliall Csléall Ce 

Maurice Papon  Ogil Gasge Gus a5 OÙ GA Bac plaies Lesslal (le caëlas lysnulual lilas 
ic cis,b JE 861958 IS Joue 15 ét leu, le 
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bles Gal vase Aruijill La gall cite Luis ura)i Gé Bsill le eleaëll Lulu lanunis 
oustdl club le sluill le Jandls colell AUaill Dial ALES dille listes Qu Al pi 
Bla) (384$ sl OK oliel ibgll psjsill gas Alias LouŸ 6 uit Ja a Gus 
05e Gyéll (8 Libiuë A3 (à Loges ec parinall 

Cox) 98) 17 696 OÙ a LAN pig Lisll nl dass dès, still Of A5 lèdlls 
sis c5)agll Lies Lay Dial (à dau 45 is Auyiljall Aubgli 8,SI (à Lisèse 1961 Ji 
uas)b Lalell (68 LauY dus Calle à lns Cl Lui 3 Ou iiall Cspslgall Gsl 
QilaŸl Ge pané Ogs Dailiall Gspsléall die ile (All juaïlls cbuaill Lgslsal 


Aubll Ge Josil js Del Qi ssl casse JDE CN clyatlidll vhs Giluul 3925 dus 

duelgill Ce Cole aie cigs dé Cu al Jay las coaills Zudlall CN D coraills 

maj A Adsl GG blsdll gras callés Dis JDE OS8 lui (à bol psjsill Âgus Al pu 
Lis Lists Luss Les 


Gb üe Gb psyaill Les el GS at 6 ile cœuxill, AGlAN cas Hall oùa JB (à 

Le Les el)Lù 61961 JV cé / Si 17 le saûle cljalal ses Gi N eluï à (8 Lyc à 
ae Gb Ge dla Y Gylu agmdls agie Ganaill lan loyilis jalge cüll 40 Ge Goù 
Laolë lun liléé canal, à Aus alla pa Cygtaïll lgbesë (All cpu iliall Laall aa Ge 
A 8), 5e AA 8) 8 Dsl Oil gi Loges con lil copsledl je Ge 


out Li 8e 


Lasa pile del jf 5,5 Cl Luié 3 A )iliall Bagll Dai (à Ghalill visas cons 

a gasbull (3 gl junsill las D 41961 JS cp) ps 17 Ga ls A oui ae Gb 

onaleall a Joaill js Gpé Lele Lil Lun ill A pli uilel Lerie 1961 SN cuyés / sisi 

lil Glal cast ail dde Co (OUI ubgills agie dhars OÙ Ces OÙ Cou ilisll 
Soulal cuyirall Vel Celasll Janill Aile ane 

oaiall ouslgall ce Jjall oaliall Dosl Gasse Ge palsls nus sall AL Lall cigale a3l 

ljäLt Cul Dei di GNT Le Gujiliall Ge DÉQ ass all valet Lies out ghoë ( 


aa Cyslgall dis de JS Qulé 164 cagèés 400 5 eugi (cils 300 anne a lié agi 
SA Das 8sie Cala all, Ca all Ge Du cBpslse ble à lee jiess Call je5 Gs8 sèlss 
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hill Jals peñgil ouiliall cpslgall pus (à Lauls Liluie 6 cilyaUiall os 0j 
Cala one Lillé dau all cuyiille HSE Lutau del (le lai Guull 5g5 ro eu ll 
6 uadll ji elitiul Ohels Juil CH és Del GA edf ae cuil Lei ls Ÿ Alluus lola 
Qi call ll Leuièes Lyssslgs Qi Lors 61962 55 ce quest à yat Jul call 
Less pis Léa à 
Lai 

salt Gb Ge La Lui le oujilall oustedll sôls Of CAN calé ca Leg les Ge 
ce Lslall Lu)all stat Bas JE cAéuedll Go) Gauail Lesh Sega Gitëll (os 
Gal UC GS ai Lui à CY c5psgll Use HE Amngues nus houlaus Lie leisl Lis 5 iles 
Bis die 135 OÙ Ga Lies eJindlly utall lys jus Ags Cuilé (js «lai Lili ai 


- sil 8)9i Bpuaio À slaall 


Qi qilegll papas sé g'Yail cu Qu juil à Lui 55 Gouiljall jna Bal Lu cJ 
Gill paill Lulu as anal Bngï nes (à Cissjikall ea palu CAS ju aa (il Capa « jéljal 
Da DÉS (ei Qu Cuilé Qi Bla agas cpñjage (à ru jill CALAll Les aglelei Cuilé (a 
is is 5j CDI Ge aguillge 32 dj spglae Ge Gniliall Gatgdll Jai ab 3 ousŸl 
-Bpäldll Lesssis 2 )iljall Laglèall ao Lulul (le Qluuÿ age JiS 


GLSDU pes Qi Ye Jill vai casiiall œusledl of Jaui of lule Gsèss 
«all Gyé pô cabNt dus çà ble, Jai GAL) Mist bu llus oD lobf gif VI élus 
Aa all Auiljue palasi auf Of san jil clins | cle (is clganas Lips (8 Aai lon Al 
F3 dés OÙ Uss cluïé (à age Dyasaiall Lau Ÿ 6 ls Gsnyirall Lelges GS As )ilpal 458 all 
cagige pans «Cu )ial Copaledll aus Cuilé (all Alaall Aaläill CAE pa (à Gas (GA (eulaual 
Sabu (as eg iull j33 lyinilueg ibgll jai 8,95 8ai taals Ji le agïalS 1a5is 
Abe, ul ca, aèp lui 8 Dosilisll Dsl CHI Lys Cèlss 21 Ag 
4 au Y| Luluull Agslsas cagied Laglèe no3 (8 lag Dos YŸ Lie agif Ye alall juil 

big lui (GES bp pau Auladll À jiill 
si Daniel Gujirall LOUIS Alall etant al ns (gàll (culuall pal Ge Dsës 


Dia pie 3 iboll pis Vins cisès (à lai loool Of lo) a 6 pa aill 39 Gi Lu 
As bull Legläall is Laaills Lan jls5 (Ja Culis delay agi DÉS (Ga à%8 cdi aan} Lui 
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Clin gun Jia Ge Luc Ads Aile Lenls ils Apt ligun 3Slie cilagiut Gb Ge 


La olallo 8)9ill LA Craig 


onpplgall wasi Giles Gel usb ce8 1961 JsYt ci / sisi 17 éasi eus 13, 
DEN A pu als coul ALié MB Ga vue agul) des age Lui à ou ilisl 
laps cièë V5 Las, Dgo Coll ei Gi oniliall coypleall eilie Aou ji A jé cie, is spl 
Bjgill Spa Je pgie Luis Lola al Ciialgdll a atnè Us pans Aijue Giles) de 
. yiljall (eë Lesldlls 

is his lise EU LC lai Lil 5gll cs sé alé (giu Lac Lèlog 
oaiiall ousledl lacs JEUY AL Ai ue Ji ty paf 17 ay aus 
GUN ls Laglaalls Bpsill Ses (C5 anne ll, aa ile Ali ul De cpgl daall 3) dlslaes 
38 Jin Vs pusiol allo Sliles Ge salé AlY Gall yei cilès Of Lou caëlall jai Ca 
D sil 

Le ds ls Luis let Lei Luleshas Lune Juill Gen «ja quite Ces 
chaals Ailaÿl Le Lasall ON « pyaill Bi OÙ) Leunyi le lil (all ou jirdll Llé couple 
cailss pa parie Ciljiel Ÿ] Goku V6 party lgeslé Cl ailall Gisn De aa peS Con lislls 
JU jariuVl 2e Lis CRÈSS «Opull ei ( lai Guyiliall cnystgall Ghéël Lesodie 
.daalall 


:mälgsl 

JIj5 Y çgpils caf 25 age cila « Lyie Letis Jläll Lijilis Cali 173 ce if 6 19N Aaallall capall ettf dilaaruÿl Lui cuis 1 
és Gags pal ail Gäll Là "Verdun" Ghaslé 3 neue salé aa plis 
ess Ge pneall Gé ujilial Jlaxll Quai (oubaull és ytll 654 _yucà si 5355 a AREESINIEMAIERS SRE ET 
.8 «ue -2009 sb ei ie : NAS LL JEUN) QU "sl Jeë 
oùa LS class Lu CON Cou filiall elai 8 nel SL pi à Li eue 91 Lsallell Gyall Of 5595 maall de éatill cèsins 
de «9)9) © sé os sil : 1918 lis 23340 «il 1914 din à 7444 ÜA Lei Disall os Os a lgall ad el y 
.15 «ua .2013 saga pla: ai ATEN Zabll .Aitall 4< ai 1939-1914 RS RE gai . asaail 

.disall iuboll pti ill . JAY Li xl QG pl} En Lai sel .dig «sai .Ulas sg sb «OyË 2 
9 «0s .2007 51954 y iû si dsl 83939 Au gl À ail à rails call all bol Sal Giljgiie : jai) 

.197 Le édudi el 3 

aid) 1962-1830 JAY À se OÙ Lila sgll dos ill Cal Luis cusiliall caysléall éikoll Jlaaill «same ssl 4 
175 «0e .2007 coataall 855 Gilgéie : yljall 2006 a53i 31-30 (ag cul)sN) (nie 

.12 ‘ya . &lall el .Masll de 69)9) 5 

.11 ‘ya + &lall el + EI «ob 6 

ss .ailoalls Qt (28 8615 «1962-1830 dl JAY JS Lui é QU Ayiliall 8pagll « >Sios el dès Aude «AL Cu 7 
.126 «0e 2017 pas LI Vt Cat lac Leuls Liolis Vi aglell AUS :( sil5pil) LigëI .27 se cAioläs | aslall 

Amiri(L.). La bataille de France, la guerre d’Algérie en France, préface Benjamin Stora. Alger : Chihab Editions s 
.: 2005. P, P.17.18 

.12 (Ua - al ex CSI ob} 9 

-Amiri(L.). Op, cit. p, 18 10 

Apé Luis Lai) Hall JS of éoupill paxtudll a (cobuull alles Aa (8 cube Cia yé dej (eat GslaniVi JS no 11 
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JS (oies 33 Labs opus Ci dé cpéraiil call ga All, Lubdl adisis (é asus cAilodl (8 pèse coniliall asds cf 

sl Dei) 6393 (Gal Loic As bare Yl Lui de Du 

ee 

-Amiri(L.). Op, cit. P, 23 

.187 ‘ua + Gall ES"! das Aa «= 

-Amiri(L.).Op, cit. P, 25 

.194 ‘ue + Galall ES! + JaS A «= 

ho) Gé siatall 1962-1830 JS YI Al ya OÙ) Lila 8psgl Jos Gill ilall cel es Ba aulàll sf cûil au 21 

21 «0e 2007 ccusaladll Efjs cilyntie : el 2006 j5i 31-30 ss 

ass Les 143 ce «call aa pall «age 6çallall «les cglass cb cuil 22 

131 «ue Gall as palll : jSgs call Dès Aie AA C2 

.46 «02 .lull as all «aaall me 69595 24 

1962-1830 4L je QU ail 8psgll des ibsll coülell .lysilis Lestuu usé gai di jliall 5,sgll 85 «AE .UXe séaul 2 

213402 .2007 comaleall 5j Spies : Jiljall 2006 _333$i 31-30 (2093 culs) sis séesall 

.217 ‘ue + la ESA] 8 AE .Ue «Baul 2 

AT 0e «Gslall aspall anal de 65595 27 

.25 ‘Ua + . &alall ES] + CEdæu «ox 2 

-Amiri(L.). op, cit. p, p. 43, 44 

.166 «02 «cul gs all auaall de 69595 30 

-Einaudi)J-L.). La bataille de paris, 17 octobre 1961. Paris: Editions Média- Plus ; 1991. p, 21 

las Lo 63 ‘Ua « . &alall ES] + Ge “ob 32 

sal «JsYl als all ess ill pe | ils bsl = sil gi dilliiéo EMEA | AS si O4 La à Op liall Da yslgall . das «(jus 33 
.206 (Ua .2017 gâluualls Cilin gs Lane Âzals dsl ls ie Las el UK : bal 2 

sl die Las Yl eut LaslSNt .1957-1954 A<Lglls ahall ” Aulys «Lu à à isll ill Âge lliuë Dhs «OS 34 
.188 «187 .yacya .2018 es Ce lus eds : Dialt .1 axell 410 dsdll 

£ js Lacs : Jia 1 anal « 4 add Ailuiÿls Lie Las yt ul all 8Lull Ale . Cu ilial Jlarll Lctell Asstagll ass calaas 35 
.24 423.6 «0e .2018 

.45 Le: Gslull SE QE ob} 36 

.190 ‘ue . all el Dhs «ObS 37 

.46 «02 dll a ydll Gb cçsam 38 

JDisYl As OÙ) La sell Jss Gill Cäldl 1960-1900 Lis AI Guilall AI 55pa ces 69H me 39 
«127 ‘Ua : .2007 «Ca ls all 8)ljs Cilygétie : : sl .2006 si 31-30 AR «gshsN Et Sail) 1962-1830 

.2 se 410 Adi ds ill, Aie Las Yi eslul all 4 Sul Ass 1962-1955 a aa LIU as. Lil ee. «duc 40 

1 sax 4 alsdll cell jallo égal Âge ADN sallall Cilalsialls EN du) Ain uw SL .dxull Lass  . al 
.120 «62 2007 ssl Leds : plait 

.160 (ya - + la SE DS «sul all 42 

SU slt pub : SAN 1 saxll 65 atpall 6 pguac Alse 1962-1955 Cu Gnsiliall Coreluall AN slall ASSYT gl calais 43 
.97 «96. ‘UA (ua: .2006 : £ObAs dealss 

.32 (Ue . &lall ex : + Ge «our 44 

As til Adi .1962-1954 Zi Lip sill 85) Ds Aus ll citeelsll si DSP ENA BARS “As sb des eçsdpil 45 
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181927 AL à cts (ac psgall (à AUS NI us jl 
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Lily call lac Gilaïs CUS) | gtéalls Sagti 


Œiatiul QU ul lait ALL JE à cpl oil éële Ça jLéuYl Ua cui 


casbuite Li, «Cp ll OA Ca BI dx iLL cdd dl CLS Sy] (G9ù DA JS O=)algs 
jaill bus), à dalxidll citabil Las Gill Aus all Ali 


Clalixllo Clg éiuall s « Yyaylaalls Cileals il S lg y 9 Ci g > sal S Ds algall se Ya dec 
La 49 «rélal| STE ae llaalls sL5Yl bits 9 «dla AK agis Da jguall ail, À Al 
ginugalls Gill Galéall Çà vus)! Gspaleall 4j ça JE «ral la Qâ dde ÿSytu 


pit Di «Yi 
IS 3 pgileanis agile (à ess à LAN polie le Bis Qu Goystedl Us 
Lesas Cissill ce anaell lyssf LS cagis Bye pull Goié Cuil£s .canll agues ge als Juslss le 
us, Liu Dés cou (8 copñall oil GE (à Aus Ji Aillall cralaié «pui ll eliall 


cg ju Dh gains gné Ale ALU Ca le Gil copsledll vas pl Luz On 
étäls C9 > S et Axel S 8)Lazxll C4 9 ju Ua)à ui al cul dia C9 > _ 
20 JS el gl 


Si culs ill (Suites) Liéusilant Li gliiläne Lafgl css à ces ll caelull 5 Hi ces 

Du Laslall Qi Lyslile Cul ess calage Sul (à 61903 Ain ous il élulails À sl Zune 

AS SN Lalall à bill Bol Ji CouS Ause QU 235 oi Us 1908 latl (05 onu l 

echgiuläun sie pie Jgsilaut QI Ailall is js AdaŸ all sl sliël pes colgol A cu 

C9 qll 3925 OÙ Ji ccphas gai less soin Gogh DU Ge le Citu des cubéil 4 
Hall Gill situ 


cles igall au) le lelae ils AI OU Ca SSII au dll 8 SI dus ll GSuailanl (ait 

Che ju Batna siles Ai) Ojolls cGilaalls 525, Aaliall Aaulalls cgpàll Crau «JL o9ms Ldlég 

Aillgé din cèée Las lai polie Gp LS) (3 tatgi plat Guest  alills SLT cie gl 

ALall çà Axsall Ja sSN1 ag à LS Lil Jlsdll cilgpls ès Aie es AN 3 leiés, 

Au LOU Lynn yes (Ji talgl enalai .(éllie pau Âogage ce) "cuil as" ess ol «1986 

By oûa Cjabul Lilise Cast, Lili Ciel, CNLS 8 Otuls Li Cu vaytedll Qt à 1962 
.1975 AL (à Ati AdaŸ Gall g ail pe cagiil ecpaÿll cye de gai Lili cp 
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Lily call lac Gas CUS) | gtéals agti 


O1) clé çà 15 (1966-1888) css héoaniqnt Gus ES Cela ll 5 yi cres 
ei pi bite À5 Lijaull 8e pu (à GAS I Lsallall cipsll (à dits «(linge Lace (ul 
Véjs dijase Cul duo il Ju Spslèe das .Bpane A5 gaal CE dus ânes ji AiaŸt sl 
plall (à cyull lis DS Qis dis ee Ag jé ele (8 ou) (M (gpl cpu ce 
gl GEjis cg ps Lol, (à Asluall 5,53 à Gilésl dec dus csps CON as 677 1925 
Lips Audi pla au dé GuyS ail (pe OU Gael call JOLS .83all ohgl Liu, 
ciuaïie Lie dl )Léy asus, CI oiall gousse quile QI Aaitislll Lislanalls is) ENS Aalislls 
Si ill lis a ail une dus «els OUUl (8 un ladll (8 Coyäall Ou liée 
a jès sg 3 onilulll cnlidll Josiall psyaall (ès céligson à 1939 lat allall (ya yæall 
1963 44 JU "UN — Alesll Gosdll sta LeslSVl (à san Clint au ll Ggié cas Gigi cuis 
Gps cata (Qi Allaol Gay .GlistuYl plus dis des pis coulé À) Ge ilagtl 53Y alu 
l'hue (à Cnlell Leli' aisgl cuesé 61003 ALall (à... (Gien (à (ill Césialls cg ju (à 
OS (8 Absèse aol as cle (CO Calor Ling Gil 


qrhlill au pli 

Lei pes Las M All ou ll Of Out (3 cuoyll celui Jlaof (33 Länadll jai ce 
email Glgls Asseall Cexlls Lili Gh3Ÿ1 Gle agegu, Cul JUN à Gaslulll ges 
Ogg 13356 41 aguëil Cudluil Gi VI cAdlisall uylisll eiligdias cppanalsälls An adll Gigi as 
: 4) ji La Si 

61896 Au fn ls lu Aablie 8 ds :(cbta ss Jon) glass Céubèsss js Ji .1 
ei Leg 'eilill pull (65 pall dgxll" (63 Gays Cas Ale (AI (ets 1992 Au ou Là (asis 
des Cine Lil As CSN duallall pal (3 dljti «formules bu dise à "Oil natéf" (a 
du Ù Jalé Jill is she à OS «1920 All à call aol 4Sjs QU pui 8)sfl 
c ghulou à Vile «dll, cils Ils a peall ÀLae QI Lses ail pi AG NI QI api Co 
A dsl 1929 ji JS Gsilé 6 à 4 Delall dlèie ès canlill, au ll Gé capte us 
Sblb, lisse CAE Les élipgu (8 (ui ll INT ABLu 5Iaf (on au) plu, ès Jaall is js 
Ale cilagus «49 cLaall Cilég y aus célail all alu le Gels JEiu ue As 
cObal «Glyall sage Aupall 3 Ligus Dtil gas polé eë Cle Jus dl Au GLS 
Audi lleÿls «a 
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Lily call lac Gilaïs CUS) | gtéalls Sngti 


Dajll Ge one Jhas lygus al 3 Aattdlls A jll aobll ils y puy 1942 Ain las 
St (3 sil 


Asseall Jill Alaal pop Jol pus -Obils Logul LE) CMaall je Cilegage pus jai 

gr delyjlls LéN Labiies Autulll Asa Gus Gsbaïll gopéhe cimges Boliall s5aals 5j Li Ce 

Asluull 5ljs Al, Anundll LiGlls unaloäll Lisunsill agunllo LAN aug e( SL) sasñall al 

Aanbll Ce Statue dla gl gulge Quilés 6 au ll (8 cisilssS Je «nl au ll ile GA 

Cibimes (és + JUS Quel coaitidll last JUN Gb lui aug OS Le DÉS dau ils Aaitall 

AS 4 3dgull Aa ll éluy sie çà Lüliqull Slull ge Lule ni le Mâle ati pl 
isa, als 


Bis Ânous (ill ais Cilulll Gidiall is 5e opus Ci cpls)S . Ci GK 

Dies US ailes Ales à ll pes OU (à élaélatls Zauball yHlidll elu, Jus piolé élu 

Auot gs )lie aus Qui (all Ana ll All ic gage au QI pli 134 cas Lino Ale 3) 

elobll; Lélksll Li Glég y CON ASUS cu ail Glagulls cclaglll cités 53 Leïla s 
Solaiulls Call; Ass pal 


ei Cignlo ps des lili) Gall le Ja GE Cigdlo)S æè) 61968 eLall à 

Li Qu allais La jll elglll Eilegage cilpäo tléiag el Leeïé (ll 8) AS alens allo Ia 

rail GhY aalaill liées dsitulll Aildll catulls liS GaŸls Eusélle Logul ch «till 

clbuyre LUS 150 Ce DiSY disunsill asuplls cdlise cylnal CR j3lèas cdi pgualls daitiall 

jaial) Oil cipess (je 8psleall Aiaedll cDlaxll ageles 645 gualls Aillll A )gll Call Clg 9 
ils dl As LAS ee LAN 8 onstlll elèull stéol (Glslo (1981 alal is lee, (à 


Leg edf VI cal cousnl Dial La Mile La GS css Ci ce aèl des 

ae Cu a53 .OUul (à Abus il di) Cuall Cileganall ca (gl ail at ang ce Liolh dits 

Giaé Gus Jill ge aigle Ali le Jalalls celui Aug 45 Cuall ji elinol ge 5is 

Lu y alob Clegage cages pe ae «Li Lu, 529 (1873-1887) cèule is pull 
26 1964 in (en EL 


251 


Lily call lac Gilaïs CUS) | gtéals agti 


Diall Gi ge Lait (5e Le :(1974-1897) culs céribomesé prmlé .2 
1934 Lt 5 css A ii où dé tb AI pale à AG  loullé QI jai Ge au 
All Auagll Qi line Os Lgus ul GE el que anus (sal Lila je Lil, du 
dec LS. Gi La ll asbl Glogape pie apaless Lil 19613 1953 Gralell 655 Au 
74 pull su nil Cilegepall (ja de Le 


gi DNS Lola pau au (all CL VI à tlaligs Jailänas lulu olagili 3 
LE és paga Lines Lei 5 (goñiN Jlanll cye Ludl Qi Lunu ecèa)e Li Gus De (nlaill au 
pe «Jailése Less) ge Lui QI Du opsgil AiaŸt Gall gYasl laps of dé eotil à labos 
Laujll asbl Ce le gage phe (M 1975, 1968 Gselall Cu celgu qu JS bg Gta sil 
nl pull asus Ge Yes SVT lol Lyues 96 a$ 64aitill 


ailes) dailèse ail duo NT ous capsleall si Jiilése all labos ii os 
Saga sgra" (à Aa arall Lusigll (à lai 4iluls Lastial uuialls dlgall (till (1934 cc3 34 
Ailéqull Lace (3 "LU — All Goill Astilll LigilSVl (pe 42583 de é'8laall (ee sal 
us ASS Laclall Ge LEVI Eudsis nos Liéssusie Lulu Aluall Lab Jiilèse Cayas 
Culass «1967 äiu "ylanll asSall Euge dgnd (pe Cun pis à ile ils 6 SCuge (à Au 
dgaall (63 éplaall All Jilugli AIS suuel Bios 


Lusigll "hs — Cigjuu ASS Gi lle Cibaei OUI QI Lélus dailénes lulu g355 

Lau poill ls, JS colgiu gun Oil go, 8 Lies lens ils Gil cos (à Alex all 
gi Lu las Lagisse Css cuila «1975 di Just (8 Aatilll AaŸ yat Cralail Luïs (A 
Lg Glesjl ii Gant Gi spas coll Bagall (à Jai gs ce Leg Oki Lanels CE eu sé 
1976 lall çpe loss Anal Luigi anal Adsl Jis (à cilégu elalel ciÿlèe Aogage 
Lu aulsall Gsss (CIMA) Li lanall Luvigll Zingiall Aülogledll Ela 5Sje 3 Neo 
praraill Al je (8 Coll SE jaèsis cëleall (à AE Jiluoll prob Jos Afaull LagllaoY 
due LS .Aiol Yi Lgitblés cullse 8)Laell ssl Atgall ilgludll (à Es .ampléall Qi 
asp — Elaall al ibgll agrall (08 é(gylarall apacaill AUS (8 liunlae lAtiui las Jélge 
dgue (à Alegll sil AS 63 synlse 83 cilasë Lulu Li «(ENSA Paris Conflans) Lis 
oil ut ANT CO QUI JE 5el3 gout cl$uus .(ENSAV) 5slaall {Hall (gluu 
AS paid agudl OU Lil ES; (FR, 1985) (jdsèns cou À (Bxiull — Lealall) css LisŸ 
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Lily call lac Gilaïs CUS) | gtéalls Sagti 


ca Du le Lagauls Du du cluïé 3 aoull Lis Gbdues logs Glasjll dis Ys let LH 
a (éibèsisal pgill «oil Li cilall au dll) Lol SE ass All all 
uayladll Ce JS ne (à Klis dis ll, ailines (à Clycae Laës . Jamel GLS ile 

aie leslls 4 ill 


des) au) «1969 — castill Aisall Aixanll 3 «1971 — Lg jgi cèbs" o gage culs QI 
An yell Jgall Late 61971 Liu çallell (all ASYT as «jus pull Eilegape ëphe laliss 
BY le ple te 61971 Ain all peus fuce 61971 Ain ill Atgall Ai 61971 Au 
Sa gs (8 LnaliVI al 8399 61971 Ain cpasiall OU dll Jusall 61971 Au eco 
rail Jusall «1968 cçsas Gala dsl aruli le ale ie j93e 0938 41968 Au céluutall — 
2 1971 Ai «8 Ldll 8pälall Ajlsall ALI «1970-1945  jesŸ| ball 


chu gall Lili 

Qi] éagnall tdi et eo Como CAN — Ginusall JV De CRI (à Jundll 392 
Lélnë juge (io pll Qyindll Guuuialou jaiuGi cig aumss 6 pas BUlàse Lili dia lil 
«ll Gi cbueus jslf + js Jo out (a asie eut CO «GI oui ue AS lise 
IE érugdll 3 4luf O1 OU Aus) Qi le Ladies nel CS; Gill QI Gaïlls céÿé 
ia ai 53) plus JAI 3H last, ee le pau OS celui Ga fase 1 is caso Ga 
«y (de Hélss (oil SI ill Grusall (op Jilèdll 3 eds es De aoslb 
JS oisldll oi US pf a Co CSS AM Le pas agées "us, 3 LAlS Cpuie lit ati 
les La ogll Es JE Oj sogilal 9l6là Ce logs Leres Y 8jgéll lodèss a ailall els aus (à 
DasVls cépugall Las us 518 Ef AUS Lilas a GNT 5 CO Si Lalaal ii 

'eliills UNI nugdll gs) Des GA 58 Ré .Caall Gauls ecyfiues ji 


Jus (ee Dé ciuai gai puni êsleY Cl NI GAS (à ui le 4ñalli iles élit 

ds NI scènes oil (8 Anusall LianSVi Ciluugall cèlite (8 all pu Quapli ii | 
mx O8 Son çû Sp Leuloll atill Gipugall ages 3 canal (S; sui sai cf ati 
Luac' OÙ LS ...(1987 — 1889) cali) Gi Lis Axes (amusall Ie (sCuall igaall 
Gi A el Ledlall (63 (avusall sgaall (à dla) lasse (à Es CSS lguuul Qi é'buaall 
Lil us jai Ce lgoul cul ans All use Loti Lilaie Li edéi eLélill 
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Lily call lee Gilais CUS) | gtéals agti 


ARS Cu) oaislall Ge ul Ge lie Las d'Anus  Aoulalft (cui jéll AE Gus jf «'étial 
CLS Aylas QI giläll etixll Ge goal Qi Caine (dits Dsulés (as l piles Gin) Gus Ÿl 
eus il SSL ff (a 8ja ll Lou él, call les j9lSlill Cye day (GA Glaall eliall ce ol 
JgneVl ii Aitlegil Jidll gli Ji ccruni Aiiugdll VV (le cajall agi louis ai Gil 
use EUSY ill, JR ALU A Cilals pus (SA sSloëll alias ei agi loués Ailsall 


LEE 


dès «ossi .1 

Dlusalls gilull caile Ciopn (à AS puaŸl Ledlall (43 (amugall agaell ouuñdll jsrall GS 
«S) vu ouh Ou (oi Gérusall (all dgaall ms 525 (1985 — 1896) JES (Si 
DE" .Aaalall (à bvugall sgadll jte Dane ès (NE) Janusal (oas le aa, conti 
Liu agedll 3 Das OÙ LS) oil Les Ge OÙSs eotul QI cèlsso) Abbés dns) ge Lai 35 Jess 
Lasio cageall gants Ji l'as à Cle glutill AN cajes (s3l£)i Ass; à Cle silull A cije 
Arugall Cisll lis unges Qugys elle lb ha 38 ali GS esp QI Je älile cales 
el OÙ if aist els pr ages sl ass Où (de JE Jus 61928 casss Aedlall (03 
«à cru gall gra 39 1...1929 Ale ga als eco pe çà À pre Âxalall (yaus agæall aa 
2 upéall ji ce ll as pll çoû Len Jo tills appel Juil Auulill clsSŸt Jess eyes Area 
All grusell sa JS de . Call Ale js conti Ga J GNT (Jui (gl cadets ins 
OÙ QG Jess çol6 jf LA] 5458 ul . "Cuphall pi Ga Cl cbill Gilly ce lol Epuotæall 
ll Gaslull Cafpusall ga (o%iss Vie alla euils 458 ui Ÿ Lacs 6 ja Gpugdll ZUHYL 
AUS arugall (sie je uals at oil 8 Jess (ssS)i Les Ca JleeŸl sis 
‘eh Dual Ait Ge ghie tlupall Casull À, (1927) silull Aupall dadill le cilarst tes 
il vai (1930) GS Asian LUS N jé 7 lis tbe cle (1929) Siult 
Ansuul) (1936) silull A,S91 Lis, (1932) silull, Shi sal 05, (1932) silull, OL 
glisie 6(1938) Ling ii LiuS SU Aigèauu Lanta ctalgill (1937) Liu )5Ÿl pe silull juil 
jauiill Qle Lise Dune Léjss dite 3 JE a ORAN pas)) Ciel Gall aol ce 
JE ponall agill Caslall culs Apusall Glilgall cuis" 134 Aueäll SU (élapll (AU 
LL BY le Culanë Gp sul) pue Cus clou as Qle QuilaŸls cuilulll unugall Gus 
il il Ge hall St Gsilulll Cistall (als cle JE ppganll col Astru gall 

34 irusal et 
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Lily call lee Gilaïs CUS) | gtéalls Sagti 


Us (Noé .2 

gi lunes elisla Blouse OS AGE avusall jé (28 Lage Dos vale (ufli dial 
Clos) gi de shétill (8 Lugys Lg eus pu (à AS puaYl Ledlall çoal Asiséarull Dit )5V| 
5) çg29 Aiousall Aupadll eue slogll Cumusall Abuhs ous ll cbausall ce Agé Biel . Jess 
(Li) Gssdll Astull ZsstŸ1 cils 


gi Lei ses Lasë Lodlle gi culs (al ALI oba Aiont 136 jf cast ui is 
Grues else GE (ll (1964-1891) Jia CéèsVès (Yoès O8 Lirugall Li Lujaal jure 
Jess Aile elanc es Asèaull LS I Léa Due sf à le Os sys à Jia vite 
ciseu (ill, «(Dale Prix) Soil Lit Lil) a is (Vos 85e culs «ON Ua 8lés de 
ENS à Gugall all ALolses (lulll lol 


chrugall Qilall sgnall pis JC à AS Lalgul Luus) ce Cigéloll Lu salu LS 

ea gs Gulli sut chiléue Ge JS dllia ouspaill (à dJas dilite Jalye (oi "sé pu 

dgzall je CSS ils ul) «Jèsile Li eGges9 Hé Le HEuiléle Lul els5Y Lib 
35 1964, 1961 cata cu dla (is "ist Gémugall QIlall (ill 


buy dite .3 
ul Gal ccouopil copranill LOI Lué sf 3 Las I call Blues sai GS DST ous) 
Listes e silu Cailes GLSli le Lisasa le Os «05lusS Cuas co le LA (sal cel 
dis) cilacs 6 usall (à Call, silull Go lil ali eçgies à 5ysleall aus sul Alle cul 
d'éls Dal lerau Laliy Lis, elal, Ajeill all Let à gulu Dale Aiug il 4 al 
Si Eues «1948 Ale (à. pinot clés a cuis NE 4lall Cuuaé Les Lagüil Lei 
lil SN Ailadll eus Li BAY (Lil) Gosèll Allll DanlSN (3 ail auël Lui Co jy 
Deill Gsull Gstll as aus Gel QUE on oil 8 antéf culul de QUI all 
ess (2011-1927) SD vosèg Chtrusall Gllsdll ps (8 dv Ge Labs. Sal ads 

(2012-1926) ju 


(Eu Sul Las .4 
Lai JV ASS Asallell Ds5N1 Zaire cils" — oièll Ati AualSNl ce 890 
phare le La Les curé Aile Au ëlis des Lne3lSNl 5iSluf QU Quant cop QI Eu sEut 
eo LraslSN | Lis, ccig pe (à layee (pe 8 Ÿ cilsnull Lai cul ,485ejall Audllall  juall 
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Lily call lee Giais CUS) | gtéals agti 


22 33e SU al pijs GC cale Si Anal VI Qu) ce Alu) Ge Be (ea bis Legui 
Cgèll Lis} jouués y Quunie (à cJaall CuëQut Luul 503 Clin 1952 jus /Usli 4 (a 
xi Jobs 28 Lade 5 of Au yii vba era LS .1953 — 1952 (xclati slall cye les 


ipill layèu lys is «1884 


Ccué Lil (3 «1958 apte / JS 22 52 cos (à Laïlés 5 Gb dise ps sd 
Oitugl og jouée nl GE 139 An saleïll 5 (à Lil ce 5 Nl ueñll Csloiual 
7 59 pl A péN s (oà Band LuuiS jélre (à Aid oùa mou Ge shall je hole diss des 


call Gibs .5 

LU Si DS ? lité pus si — énugall (all (iboll sgaall oui aisall le 285 
ee GSglly ENVI pes cugi 25 durs «8j Lale Hloni Giaoll sgnell a165 (1991-1975) 
Gal Jls Aile ca cg 1983 elall à :Ul file Cd) Ge Di Les unit 9j Cuisil 


Life 4p)g 26 AG ci gèse, Lis, Goal jui Leblée à sul cœä ci N] 

Gbgll Jess .1967 du Ghsll CON Gi pe tale Gill cl 5Y Lab Acusall 83uYls silull 

«adll, sl ga clalë) 8jeal ill, clèaldl; Lélésisil ppuall Ge cile gage 

C9 9 çoû AS nel Anelall (à inugall agaell Ainsi mali CE A5 ilareÿl clous 

6 DIgilé pus SI — (rugall Ill (ball Sgaalls (Lil) Coièll Asitilll ZseslSŸ (à Civusall AS 
oué) ol tie, CLÉ Cou 


225 2247 5e ‘ie (ose ‘12 De Aa «ua x) ge) sui a ae 4 ee L 
81 so ui bn cell jee 3 JA dJäu 
-p)uall 

ass Les OO1 Ge «1901 ii /J5Yl cpéi ne « jéla seul ccbièall Ale cg çà As on 3 

D Due ANS DE Cul Cyps (1) rite Auyla) Claus AO Lt Cuilé Alu Lsggeall Allall 2 fe aS clul 4 
au Cigale con Ge lg ane als .cablig DU call Re sg pu : ‘Li es «ape yiasliS | É Le lgislus 
ge sie 2) gai gl (2) .7 ve (1979 « bts aa cage sen) ange nada (pat Gay «agp A : I 
CUS à cpu glaces Li gui dus Liûjuene (3) scgitas Lg Laits culs Ja palls dues if (Alan Linea crilipse 
Co) ANs dus 4lS ALAN 5 CON ASUSYE (es À ei Aou ll Lujrdll (3 pétiue Jilu)g ilyhas Lidell Sliasll, AN I 
dot Lg wi a à PTE 23 gù Ca Aélaidll Ou aa Og)gnells A all, 
Ils (ussilul Cle casilul) A8 ll, Au all où dis lulu : ils all olul — OUlullls . "Log à is ps (1AS) ee) Sa 
C9 ja) ua S aitiei «À Go ju (aa : il us ol dis Agé puce ji À ll Olul dus Alle oLixai Olul Bal En] Le 
St mul (2017 «paille el ll ot 

Gal Qilagll call $ pubs lu Cispu) Casiond jious as Bnls Uiliti «1014-1887 Gil çà Austudll caylaal 5 
gs Ya — (2012 ça 

Cas Qi ville dus ds (à (émail dal ce JEAN Va (ae sai (1942-1871) (EueS JAiLEÏ Gyéudl, (sal alle 6 
RES lies 3x ÜA9 » "Jasill Cêz gpeëll Al959 6 "Aou Qyatai" Aïe gasa Less 9 « 1898; 1896 Gale} OH men dis 
OSUNI il Ale) AE (à Lis 135 «1820 du LH QI aile, Cuil£s «(1874 — 1806) césélige 0 pus (1) : 4e JEAN 
"a ill ÊA ditu) ER si 3) Las .islésl D 9 y «il 43,b; De Eu] tS9 )9 «1835 EE E 292 pl Qt _ Jia all e'uñèall 
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Lily call lac Gilaïs CUS) | gtéalls Sagti 


— 1842) Sisiu ES cucls Qi aile) Uaye 235 (1848 — 1816) dis .c als (2) .élales dune ON 45)uÿ Ge 1851 du 
clsèe de Asie ils Gaye LS 1847 di ÿ ponu le (lu a pa Cuile (Ou Al gll cà leall 59/55 ls à «(1845 
ds «1862 9 1860 Culall Cou dits, ul aie «(1884 = 1823) ED es (SYsas (3) 1851 Ain "Asilxall dinanll jui ls 
di ail, Ci o «(1865- 1788) C9 HS 9 .0) dailése (4 ) .1863 is c'es qu ils cils + CSY Las ru V2) 
4û Jolis 1863 Auf poules cu Là jrs (ol "Gé AI AS) AUS 3 Leiss a5, .tub cas (el Lai SlasŸt ji 1862 
AL) QU _ als) Ojs wall «(1929 — 1844) ca3SnsS es (Voâs (5) .JENAIL Añis dll Aug )9Ÿt intl, Ai; Aubin Quiles 

Asus Gbsi — Lies ig ju cpe ? plait céliless Bjgà (ON 430; Ce 4uë dns, 61904 in jus (ol e"Cbudés Lygus Er 
La ses Les 126 ve (2018 cécspall pymadll Ja gps) Cl, coll lac cçglmall Jeläll à 

45h Si «(1918- 1894) Long As gbliieYl 5e I :(1918-1868) cisiles) Diéanueli çoYois SU Ysis 7 
4 pui si ga HU dune «1918 js 17 _ 6 DS] 8395 des .lygülly Auuludly LietasYl cbsilill cçaliyl piglaitls 
il die (à ETES Liu) divtles 

Lure qi jpée pulill Cjill Eliane (à Cudléé cd ill Léuuës uns ca j92à 55 lailae (je Anug) lui 18 ulé ès 5 Lis agi Le 8 

9 y A (PAPE) di loi éLs has ni Cie si «ts all as all «Lu ons pi ELéruë o jo ils ni total Lei _ 

Lunel ji Gus cuil) duss cul 2lNt ble eh jh cale, coli Dit GUN (ca Aus V1 calllu Yi aus clac 

iii ui « 1914 Jsÿl Ca > Llec nl Leu las Ci jaiul . 1918 lin 9 ju ni Cris 9 Cri jus Yo al ll 

ctugll cialis 9 «Qa)laall ac dixasll cui 9 ce silaiel| äLLuls À noël Lu) OH Auysll Jets «sŸl À sallæll ysil 8)lù 

Laagl lil Ges .30 Ga su app — «1914 1887 Glil 8 AusCuall jeylrall : JB Linanll Ce Leïblal Lilsall Aneieil 
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1916 Joli 20 (à (laméine Cus jis) 


Bi als dajindll Lac ii Âlilati cul Sudan 
ces Leué jf 5) Aiâlally Auot Jalés aSLus pin Léal Ciluiai dus ga polull jôls flan) mè 
Anas JSUG jrudll ça AS Do lac AY Ge Slt Gpdill Ge (sais La pré aus ls 
sie Jhai asllsai oo aie Gide sd de Gibas ailiu lu Lil msiée a6i Quiés Je 
os œulblé chagil Jlysi Las Lise God aé Jlati À (iaala (oise …dloni ça Je À 
diudl on (à ja (oi Bla le jalu Lil cJlaëÿl Gauss afaa lé mais Jui Îags of di 
eè qyabë cpglgas OS Ba Jhué Ÿ af lolns OÙ Gi ON at bg at aals at lu 54 
Jin Lamaall (nus D5gé myiéall le (isles aaf agia évité Le cit de Lis 
gra Eu9 DD qrû Le Gneiié Las Guy Cas Lily ue duileall ls Ji Ge Batujs Jai 
gl)uñalé lshns Le Glu GS Vs Liu GG gai Ca (Mie Ge 9 dus Lil «Jos Gus 
PEiS dudô Jus la Jus Le éliin Joli gifs Qui Le JS Glajlt des das) ç5s (1ilat 
Of nds «453 Glaull à, 27... uloall cas is quil JE (oAé Aelis Qi Que, Gun Lougs La 
Ladllell Gps Ali ge col dus dép le Lab Jles au yé all (dll jee) ANT arimill 
Jélls A ce till ll KO (ile dlejs Je Baase jé djud 5958 Lie CE «TN 
(ANT ans)aiass Œuilés (din 52)0 9h alu pub itulll (sxiall die je Le lag ç Jill 
a yaï (gages (es (Gàll « iléiall ojèu 5e Ce SN All le QuiS à 41016 le AspaieuY (à 

HAN 8jall 658 gyai (agess 6600 


«mé 1916 Joli 6 çà cGéloall «A rû 1332 Gusiuël 23 Qi alloll (gave agmyall àsi 


JA dl li ça JÉSt Joël at gilàs Ju sise igass agiss ia (Gall) Call all di 
28" à syrû Je 
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333 «jé Ce Onasll QU elaxtuls ju 155155 Cul adne Cf « ASi iledll (je al; Las 
ca)Ylg «Jia Yi Aa Yt au Asilli vba Culés LE Ce Call ç3i 55 Out agde lab 


SLileall SH (je jus Gauoi Jalg cduës palgdll 8tiles Ce Blxe Ji JaŸ slilee 36 19 «las 

.g)n Bye (à dons el 61907 ae LLë jeû à glagll salée a 5 ape SN cas Le 
de ci .. as pa œuas 6 slall ll C5 pe vuelall (3 Cl jrac" : AS Lacs 
lai Le cuf)é agéall 1ha (à il cuiedl «0j All 7 jally eçonmell JLull agéell [aa (Jet ab 
jai Ja ob oeil Lecjliu elall le lue JAY puylul Cnil Sail Ge siuus ol 
Des Dacdsalls Oéluall çsaf (3 pot daolidll lis. Gonell (8 GE goalls Lasle Bla 
Phil JAY Al JS... Glen slls Lie Vs Jaëll ouijs agi Cinaus … DSlll ou Gloss 


péllaci caalaci cagilié «cualgall sisi : Gti 

Guateall shsei 1 

AUJU is dès és Lg Lit Olull ostedll slaol ets cçppéell Gil alles is 
e élus alu Le Ljäf a5, Aafeil oil jé 5jsglls dass aiuste (6h palls æalls 
Li 26 &)t (Le Conte De Sercey), ju (63 Cuisll cop (à (ua il (Juill ag La 
cas Lll cètise ce pales af 80000 3525 25 coul dus Ge oayslgall sliel des «1903 
De cuil) léils eUlliuls nt eluQall, Lusiatl Ksrdls pui asia LYS le Loos 
01 ENV agigns aaslaol QI Joiall muse (lil Gois à eleblèdl Si 


AuliéV agigaso coualgall sai 1 à8, Ja 


De 00 
27 


LS a a 
ja» #(9,000)A4$S :(12,000) Si) (55,000) ONE CE agejs las 
Fill Gall (pa Cuynlgs Cuabudl 3S3 sac Ads « pales 80,000 gsapall.(4,000)4slias 


267 


ol Da; sie .s Sas, AUS | Gale Engll 


«1914 51913 Au (jy Li poall LasSs 45)5f (3A Cul} Gaules ÿt OU lil os 
6 pañll jus dipne QI ALL Aanudl Ai nat Auf cohiñe le Aejge dial 45 Jeë (ils 
TU Jonsll Géo les «%0 24.73 ass di chstés 100,837 s taie 407,750 3529 cn 

sé JS Ga cuyalgall 69 «Out Jus dé pere Audëf Glen sue Gun 62 aë) Ja 


me 


cètise Les cdiliie Guns sl Aûjndll Auf Cats cul 5psgll cf toblef Ussall Ge ci 
.Jaaël 8lins Leds li JSy citilalls cdspaull citiills ecaslsLll 


sel -2 
all ll lé AL Le Ole pu GS ç paléall Slill Ce dégage Leïla (8 5pgll es puanil 
Spell elàs cniliyl dall ins «Lg Aa Cilals ea lls bille ill Mine yslgà copclios 
ANA 455 jalls Lbudll 8e ju sf ve comsaudll ce ES cilislgall alèee Cf CA pnèis Long 
lg Caabudll Gsypledl ce DE Of Lale Oil D Ci Ca ab Lilée chagaes ani 
gi chants Ain jf sal, Ab Cu li A1 55agll dl, dl ple Jus .ciidll à lili, côtile 

Pia Gaiuly arenll cgpéi ULall QuuSs 86 jt lai ON cëasls Lil 
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paye —3 
il Omgalls ouitulll ces fpslge 69,595 Jos Jau SV Bsgll Lite cielnst (3às 
AN Lipaull lt de loc3ss «19145 1895 cons asidl citol 


EEE = 


459 Lili Aiuall asia Gi Al AN Gnlilll Gnélgll cn alall pe Lille Ain 2929 Cu aaxll la 
14 68 und Jostdll all daxll 88 Gb GsSlus 6V5a Of eff Lane Zèlass clài 
Ja Va DU Les lapñe alaf Ge las cale Di ouls sailile Qile Qi 036 of ae du 


76,32 Au 45 , 15 Cu 53,115 


osé Gaslullls Caspgell Crgai a5 Cuité Guyalgall ëlilee slels Audi Legal of Le Fetes NI 
Has Las ds God Le agual Obs péull Jus line Ci" 89e 8ysgll 


séilaci -4 

Osless omal el LU Gusldll plane "SU ll GIE CIS Ciblaill «is Cubé cie 
Jass pgie all Es call calé ont cell Ge boys Do loilSs cles al SI A 
pareil Gonncill lhas «35 he Lies a bis Ausñall DU (pe aile casl)L ai fe Luis lion 
«culpa LS CNT Les Dig uns AN (à alali Ce ru agi ges s'LASII" quilis "LAN di gas 
F pull 56h le Lasles pglloni criusi cas ages 


abus lait Alagll Ja çye "cspall Yi af" abs GE DU dB CN pale Jynss ss 
el! Linge dela abs ç "oalèes aoûé " dinall ail OÙ "oi Didi min" géleall Ge dy Le 
ide soul 5 Ciluall [pas Dèsg 64359 dau x5 dis Calle (ulall Halal Les 

de (à A Sal es Rés dis DAS 35 CU ge y s 
: Les 9 cell 

"Cu L of dues (oc (di «'Five children my lady (sal L Galés ca" 

ea Lo la, Ui" Gi Poor man my lady (al L Olesi 

'Ouill Ga ve yes From Jeruzalem "ésal L alone alé" 
Hall Gb 41 ië Le lei le cidus lus culaall ès, Juill és 
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Ailes del) Jlaof Qi (pe aies canal dus cailusalls ealedll (à lle cuyalgdll (aus 
ua Vlad ue 


Ja le sis éliluall 3 lus" y pell, ml" 4 AS cilesé Jai calé lait of CU vis 
ObusVls coblgall jus Mogus cgull Jas Less «UT is hsŸl unes (à 

AlylaNls Cilulull Gus Bagll ciluetas :lau) 
Jo a6l Cilgal Ÿ uns" cdi lèes ailell Gylñe 3 Ladl je pes Cue)s cnilulll CV sl csèl 

AS dsl de oelle) crue at al agils 1365 « Léalls Glédl le jé lie "es 

6 915 oil) Dos NT VS. lose ae Gel Ja) Ÿ Cl .….lsisla db call cie 
dela yl dll catise le clicks lg cpl dilaals Bac fout ages (opäs Line os 
publ, cdlssyls cd aile sols 
Cult) —1 
:lgiag Bpagll Club disani 
lice Laiay} clulutl —i 

Das fois cçpmudll ce ne le ju çopill as eût 3s Uassle Gite Let 8,sgll crini 
JU Lilas Gal (à diyall QU age So ARS lui sa à of ès Vo cell els claëll 
À obäll une Cut où LS sl oe gli ENS as CU en, LU Lotus 
Os A8 Lie V| Osilall Ge ing aus du LS ques Qi adisge Jess co idll êlis 
Cialalls coladinall Gaxs élälls Gilly j9p2ll agsleols sglll Aou Ce DAS lyadé agies cage lil 
sé Ce à Gb Y lance etai sagll of dés) all ess Ya Aulull GLS canal 
ae dant Qi Lijall ciles LS paipall (3 GNU, salt dial pas  Cugll All 
DS «lu Lis pee GG ai sage Glal NI LUS) ejuall Betis Gun Cresss éeliills Lu ji 
(wgssall) Asaÿlls Lalall GSleNt Gary cJullg seal 
Ale gaall Calais 
SUV ai Qi dass quels JS QI codés 35 de EtIYI pese Ailèl Cälégaall DM ©! 
ce Qi gli) À SUN Gas Lio jall Aou ie CON cé als glojll ou Ga osloll 
AS Jus Gé Sell Jane Data lg higasll Jane Data Qi 53 Le «crenls) 
JS Qi conf Ohaall Lisp cépnglls io palls cépls Yi auaill Aa Doll ie cilgll Jaxe Gé 
bit LG Lil, JO ES Loti AL Ge lil aps Clé ge 
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Aslay) Ghulull -x 
il à dll (gpl is SI LS le psg Ales) Gllull jus (Ses 
gial Gyäl Jlaulji Blus spagll Lin (alé ganall 
Bpagli diubuull luotaitl —s 

Ai jall Lis A 8,155 M C8 cg pu (à (oui ill Jaiill aLaal 83sgll li uluull audll le 
Qill Si Gle QuSau Le Ai lgdll cigès (3 Lola VAS Léo ce Lens cëpngll ati Late 
gillo pui ll Ghull pi (le 8sgll Jilgll cgsball agspall (ès Ÿ ail ci Lale «dial (à 
lue Ass (à oualedll Gi Ge ss Ji Cle éli 18,000,000 1! Last cils 


sel clulas 2 

lys JS sance Cibulasl 85sgll 

Lislatéy| clulasyt — 

elé (le lyanëlé .Leblail 8 Cijiès agi cgÿlue ce Cuad) «Bjés Yloel Gsptgall ali us 
Oil Gouuléill g SVT la ga él logbuñé « pan V1 ave ll Lagasis pgnaëlls calitall sans DA“ 
one DV GLS ARE (à Con jirall Jlsdl raglu Le clins soûal agiladiges sgiliss lots 
Clailall lg puñg casaall AUS Lycos (ill Bloluall Aauñi aguadlà le agiglau pe DÉS ljaëé Cl 
ce SI gl ls obul elgule lgstñol (il elé ji ëlis le Üilèss cagl ous ill coalil Lesés a 
El ous Q ins caystédlls Coilsdl JUSg Jill Ge pélég all Gusauall IN Aile 
etui sai Ce Âgnses 1922 QG Gale 3 Gel 24 15e Au) cjglol aës gipal css lobe Gil 
DSi ehû le Lei das cal palgdll AB QUI 6 puni dame dim dgase Los 398 
all oies lag lac 3 ie Le All 8)iall ai Qui hé auê ls Asa à Cnil je 
Jisai Lau olul dus (3 Gueliyl él plus pi Ces ons cui QU phés las 4061 ls 
La nés Cas irall 

Ci pets Les Lale clll, cape ÂSys Cis)s Au ylall CSL peus rad) cujirdl Jigei of Les 
De DS Cilalus yhys ll gai Le cDaiuls layénul Css dalas Rae NI elé le 
Je Ÿl cal, Jlèdll (à -Jalealls ailndll olu (à Dial jénus at, LS cAaiall Alias Nil 
El Ce Bdjgue Bas gb À il 

Lois dl Gule Les Ù 83 )lgll Gnitall alle 61903 Ain 5 up (os euiell of BEN as 
Ai 562 Ÿ aisles os abs le cé Le Oil Of" élagull chug A8 Le QU is of its 


Cp ya lgall 
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gli) jalgall &ge — 
JU Qi (Gaia yY)Auaill Lisgaall ani pus Qyiidll 3 ilulll élu de Syseall ARAY cp 
ol SH sa (AI Goïlo Jéuÿl Gle Colas Golulll cg Liës ystgall tulll ci" 
'aupé jué Lige les Layss fasls Se) puis cop Ÿ Lil Gis aGlls Jall (le caause ds 


Lglle Jis «Jilaall JS (03 Lyie gli los clgagaa 4e (Jas ol fèu ul sstgall GS 
LS, Gjal Gp" Jill Ju le Less olis Vi cle, Gyédlls JSbAI (3 laut Gauss 
Labisl jebi Le Alu spas 31, 2 luull le aa Le ol 805 le Jill Eu gas "il 
re. Aregaells ja Lyilinant clasluall a1%s ul gll Labo Leslie ele Lile Gal DU cost 
Lei Gall" sal Ans jeu jus Y lait chauu le calléills culslall Ge DE Lyse ol és 

OÙ Qi GSlu Go pis léllaiul gs Dia Nl Da 


Aatatl 
Y goals Gao Lans eg pall (8 (Spas jalèe 93 tai pre Llauils « pie putill Cypall Lulgi 3e 
Da iSlis Gus cdslgal 1365 ya ci Cglull lis ealasŸl ls (le log cal agas 
Da Bale) ce Ÿ) 2ë) (oasis Ÿ eslagsys vas pa Ÿ] Aolé conne lotus cape JS 
eOall ce ls call Ce Ladis eslgdll jai ce Ja) cas ecjysnall éLégi ce Alu 
pasclqus cpgallal cles goes cogilels cusbuñe elite Cie Cup né compull le Ge uses 

A él 


35 class Abu iles pmdfs nf agile 0) il Ailge cale Aug SO lobes 
SU RSS Cas pr) (.éilaulé —(gpgu — ill) Sjée (JS CueÿY As (as "oui" "Sos 
Iles «Ja Ÿl ailes cle lu dise 5e 9] DE age als euiuall cle lilas c18s 2G lola 
de Lañie SLaney Laine Cryglsis clae Calgai LAS Césli mes pla le luna Les loläiis LAN 
Aie Ge dj Le Lil DU QU cubys Lane Lis se Bsgll él crsulà «5j all Jah ages le 

lise Ci clins coualhes cils Ce 6 lil Cl 
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sagll Gledipall (à CAS a 6 palgall AJ Ja (All cts all, (épuaall Lugll Ga al les 
gi « jus (8 balle a) ailes «till Lie ca 8jne oag cuil gll agiluulie Lelal Lis 
Aipaall, Aiblall dus (à Lait à! agen) aè)g 6106 el LE pue 34 clous à élu à bips 
ales QGùl Gaiall ou al lié cgall Jéladll (AI Lgiges Junsis cos Gi De gila 33 sil sl 
Ciol Guègl je 385 ges nes JS gl an Ch cdie Cell 45lsS) Ga ado cliè NI ag de 
gai 1 Ds psteall lélun OÙ (il Lanuall JigdŸl GS sai Out colif a spstgdli cj' SU 

1914 à Gi cuslisl Qi Lolpall pà ages Cas agilalyl jse au (à clus 


égylnll (ggiudll nés eN jlaols eg SV] os 3 Alu je Cu final Joel cralu Les 
Bine QUuV cuil ge Aijléell agiliSle CSS ill ee iY| jgucë cialis 


Still psleallé lès Oil On uns (sal gant mil A Atpuaall SL Cpes 
cils coulis aille Lyall Mes LaS clgslagune cp JÉSI cale Ulis ccayiadll 43 oil fèu GE 
SU Ce anal Lyie iles HIS ŸlS ccilineglls «all caïlallg castlaall quuls cases 

pl pales A) paill çoÿ ll, cases 


Dsl Giles Lust agé csaf ailé 6 padll Ghgll sus (à less 8ppell caf 5 alé él JS ès 
bal Qi loue Joss coluäll paie ce cop ils lalell al ass QU coof Gilite Lens, 
Juill ass QU Ba Qinus Lugiall Aou Cuaëi)ls eV) aslis Da JN clé 6 jilaall 
sys Des jf luc les cdi D (3 au Gigi als silall pstgdll Gins il) gaall calisls 
A pli allé Oil IS salt ce Jaës OS jf cas alé loué  culssall jé cysléall ces 

.0S 81 is 


1861 Guy ul das ce aile Lasles aus Lal eLgilulauls Léïlubus Alnuualls Alabäll Syguall ba 
Quoi a curés All Aus ill Leÿle Leu crspol NI Let Gps Aile 5 1918 
D Gi pol onillll ouate GI 1d58 of iRs dlâa Lies QUI Lasÿi Spies a call chi 
Ge Hull passe jolas Ÿ choll elif Lau 6 JASÏ Lasss Lau Gode jäe dl Qiss ché Yl 
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clesliul Jos Li DVI sas 136 all 3j Bssgll poungal alens Lg Cu DV Cabas a fais 
ll OÙ Nejses pis cdgels Aill dilasis ei Cols çilie slaful Ge Qa Cu 
cell 285 Lagaill QI Goflls echeël 8 (8 Ab NI «8ppgll ail JV dis all Gas coli | 
La) Sas élaguaa (us Lales 5ngll re cules cela f ce ose Les JHISNT Coostgall co 8ysille 

bull las (à Qailäll Leÿ alé Ces cligusa 


lg Gas JéuNl Ga élus Gall Gil Gé GUasYl ve Qi 


sole dues alles © Lime QiLils cp a &y à 
sal QtSyls Gulli,  Âin ns à: JAI à Jë cb 
dulss Lil où ol is Aalie Ca al jus (ill Cigai 


Call jialse 

.251 Ua «1960 «cg pu ç pol pla cppualall sjall ce pall lu : jolie cul — 

EN Gil Aie 6 polos coule cépsgll si euie algns 61969 cons ç jé Vgill ja 616 pal Caliél, Goudll eëaf Ju CN — 

International Journal of Middle East ,1914-KARPAT, KERMAL: The Ottoman emigration to America, 1860- 

209-Studies, Vol 17, No2, Cambridge, 1985 ; 175 

at «187 se slisall ile De Su «6 ue «2007 uels Dlisl (1918-1861) ds À ii pie ÊA 8ell call äl de — 

.57 Ga «1902 JjNi cé 12 

ästilll 8ell « als à gaie 9 «119- 111 7 «1980 «2 e) «still J g-aill ils «À silulll sell cilia sl ete «lès sh = 
.164 62 1986 is pu cdilulll Zxalall Cilpgéiie cell 8p24 6 puma (A 

coll «si ALL 5ne ile ess COrr) srals ii à «1978 Si 1886 ete «ol - Aile Lo 45)aë allge Ce — 6 
.177- 170 7 «1995 «52 sal} il &ÿall ils" es enr « ji yatall Ass till lil all A daxll 45 «À pl 83siall 

ll ya « Glall ea « «(1918 1861 )otal dis Àui puce DA 8sel all ä Le — 7 

Abou quatre Je ci Says paul, colle dll cajas Alu 48, Lasf Gus coul QI se 46 jun (3 58 (le «Li adllge ce 8 

81 0e «2003 ee px colles (ele Laure 6 (à plell elaul agxe 6 je res -8lela dll (à æals 

11 Ga «Gull gapall all dl se 

PheVI LI eAutulll Ledlall 61992 «2e Aiull «35 ol Alpe ecpiie NI C8 (io stall ill Juyall ccpuë Ling CI leuuul — 10 

.52 y= « jlall SE gai «silo 

eagle «1918-1861 Gn cagäll oluë (à LelaaVl, Aoleÿl all JO à Lan ils FUN Gal coll 8j cuté (ge — 11 

.377 Ga 42018 Co pu cdsilulll Axalall (je dusaall till nie o3iS salgä Juil cel iss)bi els 3gai Calèxs 
.35 ua «1973 « jlaill ls Cil)gèie cd à pull de «LS ll cpu) ile 

ÜA Obs= — js ds « plu Ci} 9 .371 7 «1995 9 > sejsills ll ia À Call te ja ei stulll isûll es Ua gs — 3 

IL 48, LOU LV sgaall 6 QE Val jh dass )5 Listen t Lu 1949-1850 JV los QU léiall 2gall 

.17 ye «1982 9 «23 AE ani ls «1918-1861 Olul si Caÿ puarall ge AE at — 

.406 62 ccéslall el Cnil Daj Quû (sie — 

AU Leclall (pe céuaall gel (à AS ol ste Jai enof 289 ,Li (-1975 1863) ca N GU 5 ecoall)a ap — 16 

Sl'ue D017 de 

.50 Ua «du ESA] — 17 

.54 Ga du ESA] = 

.15 ua « (Galall el call 4 ùe 9 

aus çà Jèdll jé «Ù Gayalgall SUilees léjtauls Lélahe All 8h a el lynè Yi çoaus colèle Lie aise — 20 
.2015 Joli 23 ae « péull 

4 y «1960 Ci g js Cu 9 Lai} Âsals Cl jgèie 6 äslull| sel «lès Sl — 21 

.280 7 «1996 C9 ju «12 casa ERe* el dèulés disall gai si Ep Elu js «&xSi Ass juil Ua )haall «als dass — 22 

.149-148 02 «1932 sl) g3 g8 «GA Âaibe « «le 6 als Cillise 4) <a ei 23 

.91 ua 319062 class Asilaiell Âxiball 6 OÙ ls eg all — 24 


D) 


es 


ES 


© 


D 


D & 


00 
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icLEN (es jla cqJèsall Lase desljes 5 es 2158 des «Kid il 8SUll 8,sgll Lys «097 jixall « Alixa Naff.cai Lu — 25 
.106 93- 2 «1989-1988 « , él 

1902/12/23 gpl ill GI éhgall dy jlaull je All) "4 SS Ciigine Ge SU «gr Dall dl de — 26 

Clos EDS 9 ill «ll si «2014-1914 «si ysil ae ele À «hé ol jt "ES Jgas4 ie «he si Css — 27 
13 Ge 2014 «OÙ dus Cash 1 Leu aglel égal Sal 

.A lai ae si «1916 at «ah eabal bell giliæll _jévall ls SOI TE .40 ue eGlull ES «call Da) US je — 28 

.1954/9/19 &)t «338 de ghäl Âlss ci all ea de" « jb DES es de Su «255 ye « Galall ex all A de — 29 

.199 L3 «1985 «IL coals jai läls él age Ls Olul dis ui jecrie call à de — 30 

.145 Ga cslall el «Oul dis dué pui Ce 8yngll all äl de —31 

2324 41986 Gigpn « péilly Lei! çondll yla chépeñall age (à Gil das (à yat ASLall ls caen dl de — 32 

: .200 ue « Glall al der) ra — 33 

203 ue ec appel el pile age (à OÙ ds dép all A de — 34 

.196 ya «1995 C9 jus ailäil ls Ass Qasil Eu sea) si Olal «es cul — 35 

.36 Ve «és æb Ÿ céladll AL; Zee «cb ls «ob Vi asalsst — 36 

12962 cçgslull ESA] «as LG) — 37 

.19 ya «sjlall — globe lu 13 «al sge «Os Clos — 38 

206 0e ccéslull as all celäts jilse age (à ul as Aude «p Dali dl me — 39 

Ua «2014 cal jai die laisYls sata y ls Ass)tll Lyon (03 Zulss 2010 3 1920 Cu 358 «call ja; QuSi çgilé — 40 
| Aolil ane à 839 all Alluyll 5e ses .286 

.54 ; 11 pe « Glall al all A de — 41 

.18 Ga «1927 Go pus AG SI Aasball cAnilulll 8ysltgall së lis — 42 

.579ç62 « Clull el ul si ll qe cul — 43 

.103 Ga 61919 « ya «ta jteall Ariane cç jus LUS él de «pall des Olul sui Crué gl — 4 

ill, Ajall Linenlls dulrifl Aunell, salèll AL lé utulll Zimgills OU 3 Liens «Cl 55 f Lies selieagll oùa ce — 45 
va çà Atlll Aineglls 6 puna (3 (Uulll sLSY Ligess «16 ul (à laut 


dant} Âiice 

: ball 

Al cilsise 1922/1/3 éylis « jalgall ai QI sBjS elul asf Ce Age Alu) Ge bp cas —1 
.idls cils ès «1916 ab all) «ill el EN ggilaïixll _jéall ls OS pq «AR —) 


dxatati ga eŸ 


Leclgll Ge cas jt (à Ati o)53Sall sslgë Juil col 2ss bi «(1975 1863) GiiaVl CA ëpsell cola; aps 1 
2017 Soys cslull 

6 jpblas 41918 1861- Gn csäll etui (à LielasYl, Loleyl Cal JE à La fils FUN al coll 525 QC (ge 2 
SU Lada Ce dinall ptit (à os Bag (Juil enrof As Li la iges cèes 


call; eaballs Jaleal es 
.1906 «33 class Asléiel| Âxiball 6 ll ls «qu eabl = 
- Di &UY ciladll ls; dede «eh D a 2 
.1960 «O9 y « js Ds cpaalall BI «pl Qbal : Dos a) = 
.1919 6_ pan «à jæall Âxsba ous à él 4x cysi des Olal «ul Cuuë gl ; 
1973 « je Jia cihpgdne cdi pal age (à Cl can) sul -5 
1987 is pu chuulol Anall cligéiñe châpeall 1ge (à OÙul fu) ai -6 
1969 Cou e Jill lei Jia elS sel Caltils Ggsbèll e8a) ad LI — 
.1989-1988 « päills ALL (géas Jia cqJänall sas Aegl)es ans ecagal 313 Lan 5 «LE pudl (II EL Bell es «Cygnyitall ei LG) : 
.1980 «2 à) sul} J guaill ilss alu} sell ca sl cul élèco «sil —9 = 
el pluill jls dus) asus dus 1949-1850 JiuYi Ass Qi ill agall Ge Glass — 39pall das 6 lat Css —10 
.2004 Go pu «12 cdi ll is Su ll àgæall 
.1995 cou caille jé la 25e) sen Aslulll Lui cos Galgs —11 
.2003 9 «RN! cl all ERLe* « al9i9 çyale «sysgll D «ie iles — —12 
Cilygite DS 9 cl, äl «ll si «2014- 1914 «si ysi + ee À are) bi «xls 23454 its che sa ss — 13 
2014 sol dus —oaslas 61 L ecluiVl aglal gall 5S all 
2003 ss cçollañs (oileë Laure «il (à dlall laut age 6 je die 14 
.1985 «1Liuala ju eléls jélie age (à Cul dus di pese eg Dal di de -15 
.2007 «ya jlasl «(1918 1861- )otal das ui puce ÜA sel sg all à à —-16 
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.1986 son ç pl AL çgnall Jia cdië pal age (3 Out das (à diléall AKLall 55 ee dl de —17 

2014 «uel& Jul usa Vls AlecVl, Au) Less à us 2010 3 1920 cu 238 «call ja cac çjé —18 
.1959 9 «äställ ls Ass Qasil das ul si ll «ss Qubé — —19 

1982 9 «23 « yals dsl pla «1918- 1861 OÙ (28 Cufpeñall age « als al —20 

.1996 5 ju «13 aa ERe* ill disall care LS Ep Elu js «Il À jail Ua )laall «als dasa — —21 

.1986 9 lui} Âxalsil Cl ygèie selsél BySà 6 pan «il ästulll 5sell « al dau —22 

.1927 9 iQ li Âxiball etui} 8yslgall qe lise —23 

.1932 dl 93 gs «(539 aile «le 6 plgs Giliée 6) es —24 

-ds5ll — globe Qu 15 «al sgs «Oh ys Clos —25 

KARPAT, KERMAL: The Ottoman emigration to America, 18601914-, International Journal of Middle East -26 
Studies, Vol 17, No2, Cambridge, 1985. 


cs 

. jüall Still gl QT: sil el ERIC etui} Âzalsil 1992 cÂxslull ii ME 5 9 19 ael ils — —] 

Job 23 ao «pli se (à ladi is «hf cspatgall Eliless ljlauls Lélahe 14 Eagli past «ççstidlll èŸ cons -2 
.2015 


.1995 «52 sel «Si &oiall ils" ee Culé" « JUS Qalll- ; 
.1980 «2 à) eäslull| J guaill ilss lui} sell ca sl cul élèco «sk —4 = 
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(isa dla) Gilialll las à Bag 


agi die à 5 .Jd 
Aailullh Analatl/ uëill le pu 


Cal le êplgue 5 Jess a He Yl ag LA Galladll (3 6158ge sell Ge énall &b 
LA 3 anelaul Ds ÈS Jing cigfall œull QI of8as (hs dei una Ge jui al jeV GS 
plaal uns OÙ Ait ill anall le Sidi os (8 533 Os 585 Léclsil le sql ail 
Biañall Se Alall Ainagll cuilel 2000 Au Jai Gaits 4 Qi sell Ja Asa elabiall, Jsall 
.1(93 /55 23, Dj) all 4,5 pashel di5 ie YL cal ecnyslgdll Ge Les J3 Ga 18 293 
Auliiuall Lsaïill à 8pngll Laglues 65e US ecnéjiol 2030 Al Acliiuall Auaill ALS (Hi 45 als 
Byagll Ji ClpËges calaaf le Cana 17 Jui ça line 11 elsiat Aa Aeslys a us 

.ilaaŸi Gi A5 sal Lien pall (ail Janlls 8ysgll dagus) 10.7 cagll yéels 


fau all oh Aala agas (à Loges (ils clogac allall (à Chyplédlls Bsall ls 5 Lai 


Asgéall 
el (ill oañäll ga patedl Éfs "l5ail (is spsgll GO Bysell ASlgall Abu cui 
De plaill Jiae clin ce JiSY Ainsi Ass à QU Gas d" ga Basñall AA Auuillss e" JASi 3j Quuut 
All Qué Slgu cBngll daniiudll Alugil Ge jiill Diag dia dj LiesL Qui élu il 

lgis Bell sas class cusïé Gliç F'AU je ji 


ss pole Aaylall &sgll (2) santgll ali agas Cyacs :Aalall &ssgll(1) :sñall us cu — Î 
.eÿl al 

Call gongé ccèpndll all 5 Cell uYl :Lailall 5,5 (1) 184 Job dues Ge — 
on À jeil Let lis nl Aabull QU Gpstgall JU :4ñégall 8)sgll (2) #4) 
VAS all psg Li Let Jlrs pa OU AS Dssges 

Di ai spalll Lesé Les) .Aipuëll (2) (sui Canet 589) Aie shall (1) :gétall ua Ge — x 
(Aati ci ll 
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pyéiall Auills .pojills cesadll ccntiäll « pungill :Lyie aualèdll Cie Legage Bsgll ages Jai 
lie QU es (nl ASfall 5)agll CN ALEYL casa 4 JA 8psgll sgà drsdll adigius (ol 
pli 83Va5 ses Sal Les cntedl LE Lis cuil Aaslall Bssgll f QU BSLEVI Gas 

SAN Jus Areuë coystge Jai ce lalé Gall le clé constats 


gallell &ilolls ut 

dis 6 pal A5 (5 Cuppledll dlaol ÉLi «sell Asall Zubidll, said AAÿ cislosY Lis 
«ol «ogala (272) 2019 Aus «cigale (258) 2017 Ain cuxls Las «ligue (153) 1990 Au cal, 
De Onpplgall uni (8 Clés cpslgall JULN Au (à sl ge « 30 /1 À % 3.5 ain Le 
Leis De polimall B3iañe Chess (I (1) dons ous -F5)ll Gad Cpeus (98 Leg Liu 65 jee 
ab le Unéss Qui Legif QI SLEYI asèdll Cas 6(2013)7 iles JRulS oa39f Les dalgall cilalaidll 
he SE Of lol 65219 Agall Jils ssbañall ENS cu GES catss Lei, LAS cell 
sal pc dde Gi: of ea Le à Li Li aigu 


1053 
(oadtalls s11291).2019 Liu 9 1960 in Ou cyalgal sis 


[ar | 258 | 224 Lion | 177 [155 | 00 | &1 | 76 | su 


Gus pole agdél Of QU ssl LT puis .cuslgall slaof a Boste al (1) Joss à els 
De logage Dés SU GES jf epolll A jf cussäall shaof Jeës Y ALBI oùa Es «99 pal 
Le Lyis ce cbypgll Gb QU Gluëll go55 Jos Asloall cslabidlls Jon pus pes il el al 
Lanë 6 9 Ge La ds QU cpl ue lall (à 8psgll fi ce (2019) ueSs cusltiss cle) 4339) 
Aslug Lulss Es (p. 207) .Jzël ls (à el aa dj né Le pas AUVI mul 
a png os ALI (al aise Aile clalail ass Qi 62018) 5529 lsles 42000) 

SAS Mall ailèg (ea La lmgues (yell allells Lagac allell çggiue le 


Bagllo Osfitaalt 
OU osysledll slsol Gi (2020) Qt Gloill oulse 8 lu, ELA Labs csstl 
Ci Dal aile 3 CN RS Lis 6 Aaslse (89 fallall 3 Csppléall Jls 52 Les cali 


278 


3e GÉS «3 Cibsaiy ASE) | OlÉals Bal 


1999) clubs Ge (Ajrouch, 2000) Gispse cali Ati tell ji cit 3925 a Leil 
ail ie el (8 las 26 NT sal SUN CN oftulll 882 Gi (,Suleiman 
Dhéul Ge (1993) SN is, os Gas dj dy À oiou line 1e gite « pie 
CH Ciliuenus chu (Ci cèeles pashel Gi, «1893 Aix in Galuu QU Clull 55sa 

(Obi, nd),ossi Aus à Lun 2,99 6 utall 


All Gliull ml sil ff (Fargues, 2004) Guë jé minuit «lg gf CI Gipall 58 ds 
A all SUN a AN Où pis c4ly clgaal Gibaul 8âe QI là ages ele cpall 8jsa 8305 sa 
God Leilil dll (8 agonël LeiŸ Out lai Joall Lib Ge 3365 Leïlis ll Gil pol Gaël 
12 555 jsgall à CA ne Ab 3 éoupalge jus Ag Less (à laphul ga Le più «Byagl 
A6 (ie Le coli (à Ale Alaïill seBeydoun Cyan 4ïlà Les Qué il Léo ai ë Usale 

gril cle 


sDgirels Dsajiie péie 46% cuil Ce aa Cnpaleall ce 83% Lai lajNI Labne (5éss 
44 Enyslgdl ne fol 2004 3 1997 (in ou Aie Vl ag äll 855 ass ge de cui, 
bn the eau se caf 6 O0 LU 2006 St La 
Gin Cu vai Usgle li Le QI qu pit Auuills saall Junos 1901 in Mie (ill cüll 820 
2000 3 1990 

gs losel CNLAN Giaes (28 ail Ja cd Ligë pe lai 8psgll Ge iles GAS) seuë Gofitulll ouû 
caalu) lois durs if 8 agile ga LS él jalli Ab 3 ets Yi (ol Yl Jilaill (à age 
Liu calhudll Gaslalll dax Eh fée Lau (cé ta fs Of ut die je all Heu Y lasse 
Ogllne (ès nm hu Cililgs Giglass ie dullill Japll ja agia asnall «ill cali (30) 2008 
a GA pass Godllu Dos age anall EI a ele af el dia Las Gal Gt da 
«à oi Jeu Ai «(Beydoun, 2013) Gors 13S5 LS agua (LES cdi aa Nil ge js 
3e Si (Humphry, 2004) ces jiel Jilèdl (ès toallnu aquël Gay ag Aitulll 8 al 
(ot) Gb (8 aù Ce On diluïlls SYLONT Gaule das 9lill Ja ASuhg sgpge Asitill 
se Qt Ale rdiel Qi eluliil pe agall Üf «dl, ti pe ils . ps gall (3 à8 ces 
DeSeall Blé (8 agxcs S Cl 2 ils ge Couli Les Voies A1 Coll Cpslgall Ge agiss 
Aie L is) (3 Bagll Gnol lestisl agie Co SI Lasé comlgll gi ui 
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ol ul Gu Li Ge Cia dus «spas (Abdelhady, 2006) çsstgll ae culs 
Ctulll Je cuicess c5pngll &Luds Bis QI BL] di Gus dus tri plie le cubésss 
pelle) Dosbb Y Gall engll (à 6 pagdll à Lielaisl Luis, élu Ge Lai Giolers agile Is 

.Lsts di (8 gags Vs coul (à agïlelaïals 


UNI Cf « jlles RUE JS a elgialles (ais (Cl Auallall AC hall a25 à1 sl Alu Ei sans 
gè Cihlgall (955 lil Aileel Luols 5 cons coviull Jlall af) ist Halle Luâlie agès Alle 
die if Le daill oha sous «Aulll Lu lodll; aaleïll cle glall La slsits cdunigll «8)1ÿ1 Us 
OÙ Qi ASDI AI, ileatall sliac Éf ces (Akel et al., 2012) Ghnsèlas (ils Ggplas 
LÉ sas das dus se) Le cas ckigall Adlse (3luu à Le LILI isa à Don 
ul, salt UNS lai Lilly cmalatl Ugo ce JS Gi ille ppsf le date LE à cut 


leailis bngll aôlss 

ol pla he De al SN Rad ES cuyslgall Aullé Gé 53sgll Aslsall Aefarelt Lis 
list JS Ji Asie eulelÿ 4j Aile GUN Gopsls cdubjall Late « ysgall 3 aile 
6 g9) dal) Lai 456 Le 529 AL ile (ESS ol) Bas 6 Ne en,SS LS sf coul of (AE 
Le Qi AS 612 jalgdll Llin a CelusYielail je Lil Ge (ilpull auf Le Los 
gilaill Qle 5alsa Cigs JU LE 3 18 di as De Alle jgue Ga ipall Xe da 
Mall lag puces die puxill Ca Le 59 «Cle li) Cp asjall itliiul cangs 643 aUIl 
Aulil, Aiuall sl ça Lei jé 5sgll els Cul asf Gi (2017) Siatls 536 33, 
Del sf qu .Bsgase us Ole Cilulll &sa cluul Leilà (je Gbliol coolañut Ge Ÿ qu 529 
ss «uaadll ce (Alameddine, Karroubi,et al., 2020) ligDlas 9589 Call ale Aus (à 
OU el os Y cJunël ge sai Gal agi 

CEA à 1laë «lon (à la 

do gans QI Gala cleailii ce Lei JÉEs (all Bngll Jilue à (Verkuyten, 2017) 55 das 
Citizenship äikldi «Belonging Lai lus «chi Al «25 SV, AI JUL] :Lgaal Lyis 
: ha Le Léie Bagre igas Byéte Jill sa ds ciijal 159 cangills Quraail 


ccrbuall ousledll wat Läléa 352 (Nielsen, 2017) Ca Aulys cuis 145 isÿls AY) jui 
Jalaill 5 Gym QU ALSYL «ini al Ca ASS aan As dl, Ag, Gba aile is 
Dobgé ul) cspèl di Auètl sgès ls agû (à 4Glès) cou cl Laïil 8 slt ALBI pe 
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Gi Laë LS AU cpu Glägees AH Lonill 45 a 555 Li (Guzder, 2013) 
ati (Renzaho, 2013) sal) Zuliss .acipall aol Da La OUEN ASE Alias 
poils hall ail pue pélal dal pquil ciel dus Ulliul ON cilpstgdll Gad As all 
QEnsSng Lulys Lelhas ecgilatat Lale Cilulun 3989 pae qu e CAMES aug (GA (een dll 
Qasiall pe all Qté Jai cJasll des Le QUES Gui eluïtl Éf css il (Wittkowski, 2016) 
Qi ge GA élus (6 ilesanall Cu (olap (space jrs d9ng ut (Al cungé Aus Gel 
Là Cnypledll cfahall 6j enas dus dbeuf Jisyae its di de Cuyie ay ll  cggue 
jeledll Galyall à35 Ÿ CUS 608 dus Ciliggll 38a5 Guns HA Ce ls Cgdes Baakall Nil 

.islall die ducs dagès Cas EME bles di 


eläsi ji Glisse né el usa Le ile Gusleall f (Correa,1998) LS yüel :ohagli dit 
AM, «( sgall) LABÿl Glages LOI Gholl on Doliee nil Gopedu à5 lits LUN agile 
oeil LOI Al Giblés (pe 2e SY lstäil logsls of Jus 289 160 Cl Lun Causes 
Be Ludl JA 441 (Renzaho & Oldroyd, 2013) 25p13f, sal55, ess aties . ysgall (à 
üi (Gaudet, 2005) cusgé Luls Cie, «ill Citisgs Jalaïll Aa aies Le nus Clgal 

Auatill As Ca agile Glu GuSail Ainsi Bull de Ci Jones 


Al QU Doit aa Vs pau (à Mount aa 62 all, AG ill La lill Ge oyatgdll :eLaiÿi dilusa 
Grill ga | «ll Liæall «lol 5=5 Ols Liss «(Schuch, 1998) ai all yals Las 617 aval 
Luis DoGe as Aa55 MC El Css cils ouSNT oise agul is à Gbuu coaNiis aa 

eat (à GAS quid (à ll Gé, S écammall all 


gel Ale 3 utull ll Gi Ge Dai dis ei é Gi, atl de pliëyl 
Qi pgnmgall làa (à cilulial udill dial (3 Late dilis lèall 83 c8ngll ji 3 7 UV, 
Qailll gai cuyslgall culus) (3 81; (Arredondo, 1984) saisi Aul,s csjgli JULY la 
Dax olbul ans dus (Berry, 2001) çg53 Au) Us Vs AS al asñall Ye (à sil Jos 
ssl Of ul) counall péisall pe (All 7 LerNl Ale Lalas| «gli As A cie 
db Qi ALONI AH ga dual (ll Al pu Das ll als JjNl Joli lha (8 class 
A Lidl gas) sp Dispse ul (9 LV ls clgll AS (Gallue pe la abs 6 ya gal 
& db Oykies peilas Pound a cl pps LeiGes Ys ccgsball QU Cutuudll Aa) Jo pales Ÿ Les 
AN piller) cgpaf 4SyLhes Lea jf Gaaÿadl QI cf als age CR 
nai, CH Gageasis .PAasaills BI ga (SA dus ppgall (3) (all païnall (63 135 
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jai le lsbile Agist aitulll AH (à iles 8e Culyias 6 (Joseph, 2009) cijss css 
. ill cullul (3 J55 s585 pe cg Ali dll Zola Vi ll 46, sil 


Lynuns 289 «Go palgdll Legslos (CEA Ge Lan agile jombill Quésaill : aagitlg cuinit 
El Jess Ball 04470 ès ti us cuaëill ae JU! (ès .Layi Aiesil Ge dns JUL) (à CS 
Bis ii degapall jai Ge uelRäNl ete) Qi Jus Gilegapall cu clusë elagae sdllis dj 
Faur,) 98 Aulys cé tie, sonné Ca DST Gisäsige ceLQf cCngas eff Ulie .csYl Ge 
yiall jauills cagiles uni (8 25 Lyie êne CCR Loges cniloll SLI Ef CN (2007 
gi dise Las Ab sil Jass Al Alédll legend 535 Judll GouiSils doys pié 6, salt j 
«3gall lt Ales cilegane Qi stats jldll 6 ( Ai (gjes «SV ge Cilegapall 0e 
Ef Wlu as a54 dieLas Yi sell 45,1 Les cle Gi jai QU Aalalls split A5) Les lis 
LU Lalall QI AUSYL 64e CHE Ce AG Guns CAN js Gi ai D ile Ge cit 
Da tginall (ll Aalalls «55äll Juail dpge dé cons Al cJiŸl juil 45) Las «Ai5gll alalls 

Lnsssll AI ei Géulé Casse JU Ds 


. égibgll élulaïlls ééluall cAtiaall 855 a Aiblsall LES ë LS : Citizenship Àiklsali 
Jsall G LAY Gibidi la Gas M'ONT pa gli 4iès Cle ble OS Jus LDLS cas 
Lea 64 Aapall ce blge Aless lhag lié "bise Gauls "tail Liblod jslgall gouss of als 
'Ablgall 3 ci aie gas call Jlas Laléial JE alesss cAbuëill API opgm (à lu gun 
Lab Agall GuitS Ils cpiblgall aranl Goäall (à 8lgluall (oies sélolgs 363 Lis Aiblsall Euilé Ils 
Le gage Lil QU AUSYL 62 Lgublée Ce eVolls Lo Watt il Llass Le 8àll ce Lel Atutau ASE 
a ei sb Goglls 46 jidll All, JAI, caleill je pond Laslnol Lis til ce 
uasis 8lglusalls Æruëill AS eSpul Gf es)ill as dus La de Yi Lin Ÿ Glagll jf coms 
abs agi élit Ga pslgell coœus cells JAN Vas Fanepll Alall BY Lee (a cileaalls Goisll 

1(2008) gti JS LS il, gl pros Aiblsdll Ge Ce aggée pos Dslslaus 


Isla æâlie Lgie ag! lors Lasie Abo es ail Gf (1) thalagtt Attali Je à OU hi da 
DL Vs cb (eo jf (Aa (le) cufge lai dlslu 32 pelle vatill les Gfs cätutau 
ose péull 6j nb etulul ce Las ble jeta 6j (2) nb tulii ce opel 
Just oiss Le rl SI e(Hale, 2016) Elesasall (pe Layes agic sage 5 ès (ON agendas 
io Lies 0j Ge Gsnile Y sl cilegandl JS Le Gjsss cas oalill Üi Ge Tajfel 
Lens jaaatl oui SV) ao, es (à pal di US celte pli Glalls pgic sans 
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Cie Gible gli a à ssl le Obs Giuall ol Qatill Üf ce data il Less 
disgll Jalèe Liblsall ANT 9f cho eLeY ce JUL} (oi céès cduës llll ag of «ls le el 
égal 3) aa Jai Gba Ge 

gileasll Glaÿl EYI di duels Aegasel LI QU Ale Lisall BY JULY (à lasse da 
da SG ls 5liludll ayiss pis Cas Giall Just, js a Cine GI ASlals Li all 
css pue AS dj ail JUSN 5 Ca Die Cul al agé à (ol Call ca ail Les dus ga 
Qà La fépngll ce AlË si a Le face AV] asŸl Ge Jai (ns Baise cülaal gai Ab 
fans à diuul (gAll Les f5)sgll dêle 


wide JE Os ce sage Qlëll oitulll Ales, 4313 Lâpee ol QU Aulall oùa Gad 
Ga és, bill le Gus Gblull de Sy (ll goill Ce Essai) DST Hs cdi lin 
Da Gill Aalgll las VI Logan des El 5s éculibas 5À Jléus ol Lopé aiêe jé 5e jus Ja 

AY lai Les Gilr sc Aitull Ji où de «lis Vs soi Les 


té doll la (8 Dai 48 Call AN Gi 
fadlai Lay aa, al AY a Les 6 lulll (ya (à Bgll asgèe 4e (ll Le —] 
SSI las (à Ia aldll jé as cépngll Ge lgeSs ji as 52 Le 2 
LUI qu das Ÿ GS pono déass Of cëpsgll al UeY Us da -3 
EGlal ji Elu JAN à HE) ABS plie £a Le Li Ja 4 
Le OS Mg fladl 3 35 Le pe Ubu JA Ge pin (all cibladll (3älsi (32e Le —5 
Gill JAI (3 June (SAM Lei BU (eañlgll 7 LAN (à Junss Le ga Laèall (à 339 
CB)ngll poumon Un, sql 
fab (lili Me Aeul (à draull lyèéiQuu (al Alluall a Las —6 

Lupatt Aai 

slgnal joel Cie do gages Aulall Aiaal (fat 
5 lil Ale Mu Dale Lugé (es Le Si al ll cal Lellil —1 
ig Hall où (à 5ysgll 
ei géias OU Lis 5j ans 9 JA Gi ss ei Just a 5e AbL aées -2 
still At JL if Leless Le ecilaull Agiles (à 
Jar Aie pou Le ctuludl aslall 3j Se Y JU Gi culs cuëll le Je Ga 55 3 
ll pipes Lis (ou jolie je 8psgll Get dns lai ail 
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cils Ya 
Lubudll sise Glass Le JS amet Sig 6 cuilly uluall Ca Jai pre dial à ces) — 
ul Gil à dla Bee LUN à Qilall lg 56 als ceilel;ill, cilaguaills 
AB Val ll abéŸT Aiju Dial Gala Gus Ge Anil Cas uss — 
Baise A Ge js al dl «5pngll gousses All le Egyll des Qi ère Zeïidll — 
el) 5j Quus ai Leisé anus dial (3 Las sale Ÿ Le GS 41 ill vas — 
JV Lguars Ja ç6pas congllalls ALL) anal pui (je Lyuses auitul él cdigusse 
gré eoil 4358 Le je A Ë Cie (je dl )Ë Las ele (laill Cgacsall oÿé5 Y Le cities 
si Lee Juil Jus dll mau (Gleu 


gai) 
as çà hall Gé 45,49 ls Themes Analysis Qgissall alsïll cdie sill eul)all oûa (à ie 
. C8 ol) (yuëi _ Lel exil el S aille ccililull 86h80 


StshsY) 

erù Gi Ge crue jus Cf gas «Lu Aiis 20 QUI 15 sal loin of cSyLéall ce ll 
Cas «Liga col Css disluys clha péinns lé fs cagalal 5ssgll Abus Si aie gl has 
Validity Gall Alu Lots ms oill die Aileë| AA, dl au Y LS caudll AL (di 
lies Y Of (3) HAiagall agièls Lohan (2) Htc lobes Vs gui logs Ÿ (1) tof exe all 
ill all sie aaf ce JA dj elaul jf dans of le loss als ui Gi Ga 

Al JS LS ill (2 Ces Jylags dll cililull Vie Gauss uelé pâsai sais 
ki 

Las JE cane cul Liel os Otul Qi 4 Lai «ill g5sill ele ga pill 8< Aie cé diel 
boys ciligisdl dau GS «6 ie 44 lalaul ill ae gb. ne Yb Ag 41 51 La a älsll 
50 3 18 Ou paplacl craghi (3365 14 3 «lil 26) cpgie Éplie 40 Job gg gas al ali 
grasll Quus pgeisis ealall cgiualls coul 6 paall (Gé Aüall ai 555 (2) dors Gius ira 
els 
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2 ds 
Bag Ga dadgas Las Yl auagll eçalell cgiuall 6 paull cpuiall tAuéljèaall (uailusa 


D LS 
RS D D EN D 


.26 = AY) CuSyléall gage 114 = 55Sûtl Cu iliall psane 140 =alall pyapall :Âad 
aus Less Lajys des Lulnél 277 Auljall sadll GLutY| poase à b :OLuliN| ppane 
D ie sgû gti pus à Dane La Lai faste cut Ge LBYl pe) 5 dll GiLUlEEY 

Lei Aoall disbiall (à oise cléäliall (à Les SOU Pia cunsiul il GLutY| 
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Sbluli tes cusilu 

liés leu, all Chill ges — 

oil) le lgisell Cons — 
ON Ge pe Lilo cléuue dise ju (GAS pe ail cbuliiYl en5 3 : CSN Aa all 
Dan pus Alégall Citilul 20 call citalal aud ut isa val lg Sel aë 
leëlrus La 5Y pl) Ci cils 


ANT jo DY pe LauVl sale)  clajucis el mil 14aitét la ati 

:Aatlæall qutlu 
Da JS al Qi Lai is plat LS le All Aalledll cspusiil 14526 Aaltæall — 
lee Logis cuil 
D leliël GS (all duslyall CiLiS| gai Lio sill Astledll crgé gi :die ill datlaall — 
Lalitudl LL Ge Cal 35 606 Adi çoal colulsl cpe Léñilgs Lac rails ccstilal 
- Less 


gti 

Ai Zi 

AN gŸb less DS Glass ctuliY Ge gloil 10 «AN Asa à es; » 

dla aÿl Clans caluills Qi YI «lai Jiues Spalaall el AA Laäll «çesl il 
ogeëlls sql DE Ge dnall cles Guest AI ALSYL Ml omdll plaails Goal dual 
ses lol 985 alall as ill (3) Jon Gin cugpsi gloil Ga Ace Guiie (as cuaill API 
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AM good dé Lis, Al SANT Gb Ge qi sal Llall dy ga LS Gels Lai ca 
(Bras Lino Alec Mine pus « JAN Ai pujall psledl es Cililane (Q] Sagallé .4à dll, 
Jisiäll aSal pas (à lié ui Ÿ Ligmall, cdg) ab Ÿ Le 36 CY Jai Lilas ll Sill EN 
De aol Ligncll cell Ge puxill Aoguee culsjèe AU cn g Cislse (à Yo call ce 
JE Jen) ei Li cuuulé 6 juaïll Alslac (oi Ge Vire clés cg UV cfadll GUN EN slt 
Jlsss cdi Ru of ae ON salt 5 ol Le os Of palais Y pslgalls es OU LUI pass 
ASIN Sul AN Jual ASSIS YT esiteel] 


38 Le ja eds 5 all all ça Gal Cimdll Gge Gb" clan ill ASSET Ai gll dis (8 
Anps Ge Liga ile dj LAS Las 5 mes "LI Aalall Glass ébamyill (ee siug (EMI GUN Lu si 
ALAN Ge Legage Lib Ailaall où ces Gal QI jolis Li, Mie Alaali eJañf QE is lei 
à Les di, (oall at ëll Aall Jai (ea Ja flan Alagll AN Le GS «ls AY s culà (signs) 
Del ei Gall cas ll Aogape ea ai last As Lai a a fegpsi eLëY Jlosi ea oi fast 
JE Qi All EVA ge) clpoVl Les Gao les le Léa pole Le aa flaäll oïa 
Aab Le ji LS Cbyèall à JS" A 6 SA ail ge ALAN ads € pagall CDs Lang 
A0 ile Le le 
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Ag cie ai Asa Lei le Aa (ON il Ce il délit Glapée dans 3 

AN Jia QI il GS Ge us Leg Ajabeïll oûa (5353 La PRÈS ccilalll s$xs, allal (3 
Dapuaie gl als age Lil 13) Le Aa, Aa Ale Ge Gall oslaël pe OU leu je Bjglaiall 
des De Ds adŸl Gus ci laïll Jäïs Lan ill lee (à Li Las Aélll É copie sf call 
LS AU, ji dt Üf NV) ele) Joäiells Lyse Joballl CU Al Ça AMV le Allée A raal 
Gall inall a ju OÙ jaledll 26 Ÿ IA all litall Ge païpall Gac (à TA DST cages 
lashall cils péallé «el Ÿls agall as (8 aies 18 El EN éainall lgliu æ JS épée CG _pélaall 
all a Y cdi les all mal Le li JE Y Gus Aal iii ea AE eNpesall, 
Y'iugi faune De A) jaÿ Laos eleintil ill Aiutls Al Ge Jjee Cala pédll çpe goill la ge 
Al) pays Qi 856 péall All pal Ge Aloe œuils Le 13 ass Ah, GLS agi Sa 


Qh éugirall péil al I a yu OÙ sin dus patedl lg Qi Citigmatl DAS Ge dal 
gigall dal (5 All Clañiedl (is calabells AlliS Aie Las Yi albillé «All Las ÿ Clips 
Ds Of ein" sell silall 265 pubs SI Dani ile QU Anuill Zsuls Do Ÿ 3 ccyuslall 
pa jus dégles (Ml acid pales (63 (ae Ÿ pales SSP ailes 3 cs Yi 
Lula, (h ea alel LE pes Ÿ Uless JS csŸt Gall Lu ÿ de "LAS Do lie Las Ÿ die 
péi ls qull ça" 458 AA 68" GUN At (3 du o UN (63guu GLONI Cixall HS Le tbl 
Mall ja A All jalll Ge dise (à AséUll culs call 


da ce is cos Aharunl : ul 

ga opus Ga Algb culgiu (one (GA call pslgdll Ga3 ce Aall cul (jf lâs Gin pau 
Lguas «pds pal añes 23 nat gl Of cas Là Ÿ Le ls .LéMolie jiass Aiyall bts 
ous à 915 Al agil De als QU Us (can La as ecplgall el ce (ll danll aie 
Léo Le, AL GLS VI AY Lu 3 dE Ÿ Qi Leilipèes Lili jagall Lat als cègus 
Lil ce ll all 


Aa, cpu call Jai Angls Léëles Alias cas all polée ju (à als gloeall la sel 
AU Leinlis AiLulll Lasohé dde gap cf ut Ÿ 88 eoludll LH Auxlal al cp 
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po ji) dns Le et nee Les oi Se — Ale DS cului sa (al — Goal LL 
Cirapf SUN lat ce lui of oSe LS negll till, Lelas Vi Lil el Jlal ce 4 
hyél QU Log Jess" ddisgll cities 5 ii cons) ea al Of (de Aisal— rugudl buis 
ogll ço8 Bsbañe All 965 a 6096 Cf cuss Les eiS 58 Le Cp lquuë Ge lil uit Lasie 
LaoSèag Lau AU Lisa mnucié AL (gène QI Agalll Ajañasll Sie ag dans ahgié aa gl 
ill, inmall (pe ssañe CVs (à lis OLLSVI cuil 


aü Lave Les fiat sis (à Gad NI Aalll 390 lou :Cépalll juuaiÿl Jaba -1 

De sleYls Dhnagill ile le as cëliall potés Abbull glé jp als (8 LeiN ogual La lie) 

A3 eçgpSf Lai Les Jaguss Agall MNT (3 amet Jlatul Ge Cégy Que (oi Ef EL M «etai 

ai SE Gill dlasYl Jul gé ccspsf Al Le AE cuogius Lonios élgées (03 Jlou (Jo Co a 

ri Lui) she ab 5e Lale oagall Al 24 Gi le eavt Lilas Ru saga ali 
Ce OS Li ll EE e Gal Vins «l5lls uni gai Leila, 


I Lil ulau Li, Élus dj Getast psledll le ile Los las :45ÿ1 dia pat 
Giles JEù a NI A le Ÿl ce DS Lés" éhiugall alll Jai Lab dia, ail ge Lis 
sub ol Gi ce DsS Less Amibll eibungall 9j LesSail (pa Laïèe il À lues 9 
Lails quels AR Col Lei 5 G Ÿ a5s suainall Jala Ge Lans cilegage jf dns cles pps 
Bpges Leëas Sas CO ny ls Lio Lis Yls Abu Jalsall Gus els ea A es 
ASS 

cles 8% VC Lacil (je poill la A 

Qà sheasgill a jijai congs cles als ctaigall All dial le jièsills Éiati (Î 

Aagill 3j Absl culugli (yat 3f Laseall Liu dajle Coailsé JC 

LIST Bo ps (os Qi ele sil, cul à Jadll auë pas Jala ce ball (os 

ON Les aus Gi OS a jt Ge mi" call Wgihope Cyes Aalell 8all (à 

"Less aUll Jai at asi coll" af Gblodll s%ss Zsiblodl cultes 47 5batl las (3 

Aslall Jaelgall (pe ogape Jelël La Ge aùé lol 3 LV muy ji Lall (> 

els JO lapuuës 3 Lebles es Ÿ Euss bals, Éuluus Go leis| 


Gui Lanljiall Aalll Use Das cspraiall Aalll clajés Qabé 6 ua Y ailes lag li<as 
'Lasjgdll Aa Less Qi Auolèal Les Jä di call oha its " «lésés 
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Gill ce Les Cobalt Gi sl Y lé (à ia Âls pall oûa (63 dinas 14 As pal 
Aa (à lee Ge Gill bell QUE ji Gi pue le ques is «la5s sanall all cb 
LU ci à uni NL Gil a Quel caues oledll caps, Éd dll" .5paial 
Ji Les ALY agi Asgladll Aall Jai (Gus cles lus laps Léabi 8 disledll (I Zillal 
AN à Gbill Ledle pus GA louis Ai lls cles polsdll Guise câliss GLS Ce agit A 
Qi das 46, «5.6 sanall Au us e pslgall Gtul (à Lists l 593 au Gas 504 tar 
Asie All (pa Lol Aa CUS cppll JsasYl AMI oùa lag 35 cAoqaëll al, 4 ail 
ane Ces QU Japll el à Loges csanall Ai (33h 


Silly Jaslh La igalll Lenilsés Lancls ill All Lei Gayi 24H À pal 

AN (3 Leslulsi Jan Aijladll Lesilees léillaïuls Leihal Ds (éi speiall ali las" ins 
AU asie (3 sale Bip late SL Jill mu Leds cts Bit eg al 4 ail 
Donne G9Q Qilall (03 Vans eSl'saall AilatiaY Auulio juë AU Âal aus ebgs liée csanall 
Jus eV, LV AS a (aptes calile le AY aie all ju Gus Con ëŸ Jai 
Lai JS d8 Ÿ canal péipall (3 alloall VS Lasies elgsle Hé Cl agit lasiul Ge el 
AS (3155 «La Ge die US Ülai gl das Dis lAGag sas eNÿa pe All db las 
DES DVI las 35 Ces 69740 aus Les lg oùa cu Dans Àal Ja of QI cAlilall Jla Age gäll 
dl il Cal à ANT Al aus GNT ag AS Ge Asalll Aa Ÿ épluu ps 


Easy ge Li Ge ÇA ÉU A5 Aisgll cgyiue Le LI éulosl Ge Jjxes 
Aliè Ginus las elite Gyl (ine puise 4 cilellall 3 sil caisse à jig Aile clysgi pe 
A Gauss (Qi Bass Ab bll À ages caps" ON cl CN ha 08 al Gi Ge ystgdl 
dgiall ji Jus pè5 caé De «lie à Les Gb Ds cf Ga cëluall àë le lai spl 

S'eal poli (à 


a] Ua pgless Lapil Les agslasls Ssagll A Qi des QUE! alÿé 14aufl La pal 

de CD loges ds cpgilalisl Qté Di lila Lall oo Lis sale Lei le CIN nest 

gi UNI Qué Ge olgu elgllaatul Ulis SYLOUL jpnés Digsuae El 96 La Billes cles yuxill 

éagalal Les hall (a is of agilil ge Jus Ca ZLanill agill SUV last Gas Us Lil 

A ail Gayi Of car Gall pe dânus çoall danll aa LI Ce AT dus als Lesie s 

Dù cbaadll Aa Jlaiul Ge cégi 41 a pat af «caf aan aurait Jaall pa danlsall à 2 
leuës Lt GS ŸT JAM Ge due che dx aa 
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Les LES Lalatul agi cuyatédll cfunall ce Âtiee Ab alasut QU muagli las (6333 35 

Jjul gs LU Family Dialects "35,21 etagli" Qaus Le pdt à agtû Le tapé Css 

Jala pile ju ghre jgùs AS 9 dus gr oles dualall Luis Ÿ] ages QU cyotlau Ÿ 

Leigh JS louis uni w5yèi als cohugills Jan Yi cage QE jalge Aiasé Al Cou SpuiŸ 

"gen 2389 Lai oi Lou Jlaall Let Asuèe Anti slel GUN puntié 45 pgunall Lei5äs Anléil 

CU Qle EN We dus Bapas Lits als Le nya ce Qill Aisall AG (5925 Ling 
4" GysN 


As all agial Asgalll Aolentl si unes (à Bpa Ua oùa (Jen :JluaNi Gus égal sant 2 
Gb De séries pl JO 8)a all vds 35 «y Ÿ I Lal QI Cat culsjées GAS ZigiSall jj 
era (95 g Lei pe ges Lis Léna de bass cafe juè eh è Ki si «ëlSls all 


nes Gb coll Jing SI dis Ce Gaine js ls (id Gilosée CSS Cas 

Dé Des ds Li ill (cinss Of) axill ile Line Diag eloÿ le Abièall Aif paul 

Lei una eg PAU LOS) Lila él D5S ie 9 SA As ha Au DS Ge" Asus 

Cuilgs Léagi AA à jiall ads à5 955 sanill Lau AT GoG (es Soilalll Si) sde pui 

sâxa AY figase D5Q purill las EN VI ll Ge CAEN dat Ligais Ainolsisé «oi 

ou Qle sas CAS gl 58 « puill lhgl Jlie ul, ésalll Usa (à Le All QUI (535 
.Oajll Gps sde Cguné (à dns à8 5)a all sa Jhes «gps ill pastis call yslgall 


Aa le di Gubus ç "ons (goal puaill "22 lai 5, sale Ogilulll 4slss 

Aie Go cBsSgall Aall oda ga SL ass ul jan Lai mu «Al 35 as lil 5a3gal 
ego sis lellariul unis Lalres Late (8 Ailise (gé cd gall Aumall All (à dns (A diB Ge 
ils Ge qile ce DSi Ga JV DoQis cdidlÿie 5j Les lise 5e JA dll pays ais 
Chu lle Aisë jauill Le pu lai 035" cdilise ANa 3 Aisal Join Ji cdlise ali is ali 


ess 3 LENS purs aus Le (03 cagase Géoil DÉS pe joalèes ap Ji Lesle 
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Qi ges AS cAu pal 453 (pe Gala Aux, ART 8 aus « pagall (à Ve di of eLatis 

Ÿ Los Visas dless Le t0bullly JEAN Lgs ce Lungiie dites ca lll A55gll Léiei Ge À pe 

Gale Ÿ aus Cuill 3 4iSls « pagall à Au all 43 JLSY (is Aiuëis Allée os de jésu 

ab) ils ci NS agi le 8päs eds Âlunus des 5yalge À Au all Al se A3 Ge Sal 

Au pall AU Crassl 13) Lol ais (a cle pas œLeniVi lan ele Gien À 58 ap (ll Al 5e 

pli Au pall aise 6] Joël OL Mis « pagall (à Cine coll cpaell GluŸl Ga3 (à Cabas 
ls, us and all AA Lysere (ill Sanall 4ñsa 


Cumul} cbuug gi : Léuals 
: ypgall (à Gall Liogll le Lust AV) cegitt El Se cad Le QI Mu 
ill Guy De peilul Al Les ceÿ peche plall AE pe le copsteall dues (1 
Lu jll anaill 83 le JULNI aps ces 
Au pal All All Ca dlly cassalls CHGN pis (2 
All Gisgll le Aliladll Léilage De U3G pagall Dhs (AU nil 3] cilines ebés) (3 
Lo pall Ab jsgall 3 pépell Que Ailes a At clsuill Ac) (4 
.Obsl Gi Cnaall als psléall ou ailall Justsill (5 
eluls, Au all Al alias Qgulall 5es 3 (6 


disll Gialsa 

14762 (82007 4 4$N1 Aabi c4uÿ js ile db plus Len) Ai als éléülls Lol .Gsg 4 US «Oise 1 

ciudil à aupll oline dl apogée antul je Jai où couté cui ai, alé : Jacques Derrida (2004 — 1930) 121,3 ls 2 
Au ages ps «hole : lil (Audi Jules) s (ON V I, AHRII) salle 5 f . JAI gs Boul ass ce Jos 
2380 : (22006 PP [|] EEnA| exil ls 15 js) 

Sue. (22013 «QG yäll ES 1e all «all Ci 5 D Las ji) Li ill ASS As ul .dls «las 3 

Martin Heidegger (1889 — 1976) jëaxta Cl gilaW cagalll QU Lui Léa 4 

5802 .(22000 ssl AL « Léa Jess Jia tell cils BK das) Ca Y, LUI aile lun 5 

1802 (21999 «AUS is : 324) .gagall seal . cel sea 6 

-106 — 10562 .(22007 A6 ilgéie : Hal) .Lisglls Gulli Kusss A8tl aball pl dass sâls as : jh 7 

11302 (22007 ces jill A pal All 295 case dià Les) Alien (à Call «chute sad sè 8 

13602 (81997 cassis jé dual Jia 2h) .Aisgll Fil sole) «seal «jus 9 

.5262 -(22013 «1 ecibutaull Àul)s Are | il Sell HuFE"") Del obsll À A sells Es] | «sl aläil dass «ja ys 10 

ecitutuull Àulido ro ri Sell C9 ju) «dll À all cilul jai Œ ils “ri es si lé Ylo Asgll Das LE 11 
90 «1 asall «als .(,2012 ès 

Bo (1994 SN Aadtall ea CAEN pal 1095 + las plug Las) .çgaliell ais) .cjyle « ja 12 

Cigss ill Altiéall Ailes Jos Loooneut JS us lé :Maurice Merleau-Ponty (1968 — 1908) (sise ouge 13 
(81942) disLuli Ai 14e af je els 42 gs Li yudll ais ple Ass All Lai à dual; Gagunall 393 à diaill sai dalasal 
-660 — 65802 A ape . ul : Ji (21945) AY Lastonesués 

15562 (LU Syil dgall 29 pu cali alsà Àas ji) - Si SYT Anal . Guise OS ETIS 14 

’ : 15462 5.8 «assure 15 

coins (Al (aéulé (lie corne) QU satlacl Sal .(gsluai Ca ulé ‘Ludwig Wittgenstein (1951 — 1889) cliäiss gas 16 
: il (Abbé lis) QU alé Can Ÿ Lee ul ges GNT Ab QI lames Couliill Aul@e) cu Aulill Aie (le 
57 — 4550 ALU pare ul 
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27702 (.82009 /21430 «12 «9 pô aslall Aupall Jiall : cg) ccutuiaté pag aie Aalll Aaulé . leg cages 
aie QUES jai Ge des éès els alles cigubé, ul, LS Jean-Jacques Rousseau (1778 - 1712) 54, als Ge 
Aubually oVlg agleïll (à Alaof Cnil dus Aus ji &gil AL QC of ol dpi GlasŸt JE (à qug) Aiuli cnebu ess 

:332 — 328 AU pans al : js (Le lée Vi all) salliel 5 pi 

-(22012 «Ÿ Àizibil dus ll A il Add : O9 pu « Sy els Las ÿ) .Aalll Al .Ulas sis als «Ou Ole «a 
26802 

(Études Celtiques) äls< ol «ui à (sal :Joseph Vendryes (1960 — 1845) Gun cèss 

110. (21950 [21370 «À pull nel ER Le" :8)a ll .yalaill das 9 ssloall das Le cu ya) «xl . “ss sa ai 

djl  -abgalll all ÿGall plill à ciluas till saf anis cul Copa il aie :Edward Sapir (1939 — 1884) Dale ssl 
ALAN ll le Gulaill dalle cuil cit galll ele ci iyiall gate aff de 

-(21990 «DYl ii) xl à päll jh : 19) .(5des Call es Las ÿ) il æ Ciluutul AE su jte ls CN) 
226 

CN) rallaoi sai Anal Aout él «ui jé, b, alles casuli :René Descartes (1650 — 1596) «1: au, 
.304 — 29802 AU agua . oh) : Ja .(Aèulall told) s 4(CTSN1 Aèuddl (à 

.926s . (22009 An EEnA| sejsills él olgsil ls D ECRDUE | -(gislall di Las j) Lis oloire giuëll 8) .Bgadl «pu ga 

d 4 il añs DEés «Gba PEN LA LA igA 9 «Sal cililul at :Benjamin Lee Whorf (1941 S 1897) CA )99 _ Cali 
gl Aavuill fase oleuf Let Dasiyll a5gall ail, Laye, cdugal Legage JS aie Litige allall agi Jens Cilalll Gus gaill Cia 
.13062 -(1992 ent Abel À pull äugll els : Ball . js ES de Àas ji) lle SA Éudes ‘ce 

5063 -(1989 «64 aaxll «54 5äll ea) DSE Cry") . palæall ll Salt Âlss "As etai “Abu sea 
Mandrlbaum, D. G. The Selected Writing of Edward Sapir. Berkely, University of California Press, 1951, p162. 


11562 -(22001 «Olss — alu «1 ll) PSAEUTS "égäills ill du loall on Qa»)ill aa" it rai «as 3 


Meschonnic, H., Poétique du traduire, Paris, Verdier, 1999, p436. 
Brisset, Annie, En réponse à Antoine Berman, PALIMPSETES, N11, Traduire la culture, Université PARIS 
IlPresse de la Sorbonne Nouvelle, 1998. p34. 


Aixela, J. F. Culture-Specific Items in Translation. In Âlvarez, R & Vidal, C. Translation, power, subversion. 3: 


Cleveland/Bristol/Adelaide: Multilingual Matters. Ltd. 1996. p58. 


Harvey, Keith. Translating Camp Talk: Gay Identities and Cultural Transfer. In Venuti, Lawrence (ed.) The : 


Translation Studies Reader. London and New York: Routledge, 2000, pp 446-467. 


JAMOUSSI, Rafik, Cultural Words Revisited, Traduire la langue Traduire la culture, 2113. p109. : 
De läGil) s4loi sal ll le Ga jai nd sas :John Wesley Powell (1902 — 1834) Ji is des 3 


(elles Ci Qi his 


.9263 -(22007 + ol iLlsull Re ais noi al Le es . ea : + D ‘US 3 
Brisset, Annie, L'identite Culturelle de & Traductiom, En réponse à Antoine Bal, Université Paris HE, Sorbonne 3 


Nouvelle, press de la Sorbonne Nouvelle, 1998, p34. 

Jeon, Mi-youn (2014), Functional theoretical concept and translator training, Conference Interpretation and 
Translation, 6 (1), pp. 179200-. 

1046 (21982 cage cilul all Ainalall Luugall 19) Abulill Les fill Aipgie .Jléne Css sa 

Lederer, Marianne. La Traduction Aujourd’hui: le Modèle Interprétatif, Paris, Hachette, 1994. p122. 

Berman, Antoine, La traduction et la lettre, ou l’auberge du lointain, Seuil, Paris, 1999, p35. 

Mounin, George: Les Problèmes Théoriques de la Traduction, Paris, Gallimard, 1976. p207. 

150 «0 ee ele Vs Lagos dis 

13902 .(82006 «455 dxcls Asgaull .uglll agû Lan) .Aalll Cie «ab culs 

Crystal, Davib, Language Death, Cambridge University Press, 2000. P78. 

A all se" dabil JS all Jai fall a! Eux Àä,9. égituiyl (Jal ill si Aïaals Aïx] BE A JSY Ai ee + 97 RATS 
-(22007 BA bi 23 -21 «= all « ji) . jrasil &æ Jalsills 

1750 (1997 /a1417 calläll Aabli «lat nes Ball) .çggalll all patio ll ale Qi Jaadll .clisa) scilill ge 
17502 .0 6 «ll ne 

17562 0.6 «ll de 

1540 0.8 dt 

Crystal, op. cit., p79, (England, Nora C. 1998). 

9402 .(22013 coup sb cs LN AU SL agadll LL) tan uVls stila ji As | AU lue .dasf eçusS os 
Crystal, ibid. p46. 
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Aagjas dual) pilne 
dual AU Gil is :Ysi 
(61999 «ALES ls ss ju) .Cpagall atimall . éelus ca (1 
-(22012 AD EEnA| das Jill A pall Lil : O9 . A els Las j) .àxlll ul . las DATES sale «Ou lé «5 (2 
(62006 « paul Jus js tell Jul «past JUS dan) Len Gé call de «lle de Ge (3 
-(21990 AD EEnA | ar à äll BE O9 ju . (sas Call (522 Àex ji) Xi de Cluutuf . AE su pla tLsle « O2) (4 
46e (82013 su Gigl diujlll AU Lait agudll :LU I) cils iuVls Cala pi AujLil Aalll jus «dal cusS os (5 
-(22013 «12 eciluluul| als «ta SU el Sal 198) + dl Oohsll si Asells äalll sil all dass 609 (6 
.(61992 «EU Lula As pemall Ahgl gullne 1680 «ne pal de den) All, a Eusss eos (7 
(82007 «43Ÿ1 Zabll dej Jia tac ht glus Les) Aaë Valse Sal, dal .Gapsls ES «oblige (8 
(62009 /21430 :12 eci9 à aglall dupall Jai cpu) .cutiiisié puis ie All Au .JLes cases (0 
(81997 cagills péill slastl la Gas) gel 7 tail solo) .aaaf « jus (10 
(62013 «GA Las) sc paall « QUaSI Cul je Len) jtd él Ass dl class (11 
-(82000 still LI « jéall Jai jha to prall .ilgs AB das ji) on Aus .dls «las (12 
.(81982 case Cilul)ilt Aixelall Zuugall 1935) Aulall Zen ill Linge (Jin Cass corp (13 
-(22006 All EEnA| exil Dhs: C9 33) ail ere 2» «sl (14 
(61997 Ja1417 «al daglall aa AG 15) gl dal galies dll ale (Qi) Jia ose) clgill se (15 
-(22007 las ill A pal Abu : 1U9)n «(june Ca Àas ji) Ab all LÀ Call + Ju pla cdi sÈ (16 
(61950 /a1370 cpadl slt Se :jalll sl dames « ilgall seal de Que) dal .Cijss count (17 
(82006 «dls5 Aude :Angeull .euglll 18 Les) lil ge ao «Jus (18 
(62007 sas ill Aupall Labrial er ii Lan) els Vi aglall (à AU asgée . jus eusS (19 
(ELU (all ageall 13935 . caalé 35 Les) .dSYI Bale Guise 6 issslne (20 
(1994 «A5Ÿl EEnA| «ar läll Sal : Ag) . es els Àas ji) -(g3ball all + 3)Le « jé vla (21 
(62009 «INT Leabell cgnjgills fall sal pis 1REDUI . Qésleall aanf Len ji) -lasliashill 568 cages) casa (22 
-(22007 alé Cilygéie : : sil) -Lsgllo lui} LL 9 äslail| Audll ar Jdasa als de (23 


by sall : Gb 

(1989 «64 auxll céasill sal JS je es) . pealæall Gspell Sail Alpe "AUS Cota y". éalus sea (1 
«ilutuull &ul)3s dits Su il Sail : C9 3) ill, À Sail eut sal CS Age e” Zyi ses 8 Ciel ssgll cpu LE (2 
(Lasalle sai «82012 css 

(82001 colgs — lu 1 saall) sas ji Alpe "AI, Audi Lu ladll On an jill Jadll' .çyall pui «his (3 


ilyaigall ÉTÉ 
AJ LU Gus Jabll :JiN1 Goal pégall 1) Laïte 48,9." Lutÿ} Jutsill (à Ataals anal LS ce DVI AU gd. op eo (1 
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Bngll Li Ge ones cell O6 pds .aillés 4agals Lei (fau its 5e Ge Lei ls ctlt 
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ilelyl ON Jonaglls ane alles LaiV à deb dis JSs cdjelasYls AN ALOAY 58 
SF'ojeYi JU Giga Gi pales Ce ai clio 3f Aide GS a 


Gil belu canal Ge sb Lines bg Dal go à pénil Aslusÿ sha ajif Ge 8 cata 
Bai Ce Las Spalaall QI dimus dagals ÉLS «ui aie 8agll coluuf cuibas ll seuil ee 
Del aa CsSlallls cAmulgll dl SU à Lire cité Aijall à dalonils cdisa QU if il lui 
Du gi US Liste le ailall gli Qi lypala Gil lag salle OU Gps Iles El 
age poalul ils OU lag ag 

Ch CAS LA gli cap jf a6 Ga a AG aëile Le 

Sie DES al Les dei Lesln 5 sb paies ai, 

ass ele LS; Seul CN) liés ofs LS es chatiall Lib 
pda Calais «Es CS QI Laalg) Gal Ai jee Byaa dijna Craudlé callall its ga cilailli las 
O5 — all à st LetiS (à ion capalls Bla û oui léand a33 clglalse ctisl, clysgll 
:Jabas aluël sie QI «ssl Ca 
Da dgame dae LDLS jélu pie auill Gil coute (is pée all Gill je 26981 la jall — 
SN Gpälls Le nof Ces Ltall adll 5 flo pune AI oaalle Cal 


318 


cila j JUS dy .3 Gilaïs CUS) | gtéalls ngti 


CA Ge Qi) cilytdl Gis pie pufill Gyäll cauare çpe "Ai pidll dla ya 1ÆtËtl dla pal — 
Aglse Ga aèl Ge Ausiall; MIE GnudYl GI age juè de Les jélu «cypéell 
iliall Dinall (3 pass Al polie QU Astall cu jui Gps Jaÿall Ailéäall 45)5bl el 


Dinan Baañdll CVS clgif caëlest 3 6 LI Aiallell capall es Cala} a pa : Al La pal — 
ya OS A Ai NI Clpaaiuall (28 (ySi lodl crade sagll Gsloll ogss à GS Y call 
Dial «65 Ce li Cusleall png sans Lolo ON Fliss ils Cnuslls Cogaitles all 
Dia (a Astidll Ga jill agiolis Oil Gyis (8 Al) AI Lsgase ag, cils oi des pli 

‘Ai 


eva ii à all malall Jos AV gai pe "LAN Jos CN esadll' :daufitt da salt — 
gl dia al dal sil A6 NT sal) Gil CON GS 8p5a pe «1975 ae Oui is 
TALSS 4 | iles “ie CG “ 


lynoilos (ali QI (5353 Le epaxall lentes ga Aile 965 à3 Jalyall oïa Ef CI LV jan 
OUI abès «8)Laall Otub jé AS itill à > all cpl 5ù Qljè Vi lis OS 135 .Lysitiss 
os dis os Ji 3 «oil à Galasyl el 3 gui 33 Giljiè Yi agé cebansti je LÉSI 
Dsdgass paaclgn ( aje9 agiolé (à Lules cou agl Duls OÙ Dspsls Call seb out etui de 
sil Laul agluse le Gone Cnûll aa coguss) (28 JLall JalSs ngisf à AN class al 
Di ces Mob jp 8 Dsigas EleSN 3 solos Gil pas lol Lil agi) colill Giosiisss 
nil ejeäll as (Sat CL Li a8 529 « pagall calé au Le j9gb 5ysgll oùa Ge mi Le 
ali la OS 389 .cnpäall Gji alle Ling pie putill Gil cote ce GG NC loyal 

Dal Lune s Al ALI Las ls Less (il ANT eilieagtlss dial ailes Lie 


gag clelaul aies, sal cils dhcp CON 8sgll dla je aie lil JURY Céésu als 
AL Joill Liguass cloul Joss Lil CU il lys gli oùa 


319 


cila j JUS dy .3 Gilais CUS) | gtéals agti 


Lai 2) oil üas 1- 

Li à Là agi age 1-1 

1 OI êpsa Qui Ge WU ce DÉS (3 Cabas 41 if CN CHU 5psa Qu 6j 
Gil «all Guess pailly DV Gas die Ole ce sil laut ca NI lliall 
cas pl al Jf call gsYl us Lil AN g LV pe gli CN câelaall juil 
Sels Gill la Uals .aélaals IL dé Géss DST Die ge dadll QI citialll Caxda ciluul Lis 
Epsgll 89 Ass QUI CS Ÿ Cuads ages) Guuss Le pes uyiidll Ga 


Ai Lo LÉ (8 snËll Jis pie aubill Goya Aile mul cnpsledll eVégl lie Lil euilés 
angl all QU cdi Ql) AS 5psgll pue LS juNl said) GUN CN Jy& il Ligllaall 
gg Lies püel Gall Jlasdll ZGls, Anal Li gas Liu Gb Ge 4aias «(1863 in 
Juolaall g Us (3 cJaull aus au Lib 8 CU 8e cou ill Dal quais GS Lai) coitaall 
cagelag Gusil 2 ll oùa Cl Glusiul Ulis Gi juil GBLu vba cilgié «à5el 5 
de sb spé cu Le (Hlepu Lalyié Ailsdlls aiall Lutuu cllasf Abus ill cutlalull cuuyle ès 
Gti Gé OL SLA D Let 3 soil ass ei, «ol de dits GaSaité cola 

glall Jalu Lyies CU sa (8 agall cinaill (5) N1 Ai 


GS) GE valaall 2-1 

OU 8 pénsdls pl GoLV | ill loss Of lol, saîañe Gblie C3 Cul 3585 ft 
SN sl du all Gospel Gi ani ailell (23 45 dll ailes still le Yi dy 339 
Cas aë «cos aa le jéÿl caâgu adg cl Lalll Jalu uni) Liëf 26e aalau Lis curl 
cb «6gl6lie Jais anse igis cols Gil (3 spéiall GUIAN (pus Luels 8loi Lei] 5,<8 
AL AQU Gal ob N] CU oulaadll Leclall oùa an) ce As 239 callall (à ASE Aaelsi 
Dells OÎlI Cou jiall ils Aile) Jai man Lysaie (ès claias Jai de dadtall cuudf (al 
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Gayiall 8bleas «GS 3 
clalgs (ei b3gms ge fl cale ALèls Jlssi Gas e pie als de DNA QU au 5 pslgdll Ë 
dia 4 ge All eljall a GS ai Auall Of gi clic LAN Qilie ce cijes Ai 189 yslgall 
5e LA die Lalié «LE je Alle je Lil Giness sin Cipagall pe (à (iledll oùà jy 
055 œlall dal ll Balai lab catué Lis 
Dell Gaÿ Gi Aa Lei 
Sslgall sisi) Que el (3 Ÿ 
A si A 
ile Lg leiliss 
83131 L élle (gl 
FSI ssl leilsil 
Dates Las NS cAgjbie Le siguall pub Gus Less Be LE aies louis QI] dagdl QUAI lha (à 
Dia Qi paill Lesle is a (ca Lai caisse CI Las doauu sisitall Üi (935 Eli ge Lil élagila sa 
Aÿ5 Qi ses lésts 535 Of Let 8 Qi 8513 pe Cale Li Laliis cëlee Ce lei Le JG lyiné 
Le Get als at (el chagll la QU Libre Last 485 Lin el Es call (gi AN Lens 
Cah5 M psgall D (8 Al) DÉSI Lens 06 ali él pes «535 Bla Je cilii dati 
Lailul i Lee, Lélèta QI ces Cll cpu lhgl cles 
Gil Juill, LaYt jé QU eé cclpäll AN ce dailas Las elgiyna Ge alC& 5138 Qi; oleis 
iles) bis clgile past A jé cuilié 

gai dy ini, Ailes pas joe 5 A 

Mois (ES Comes Le VUS Lg Go ll pe daté Li 

Moss Je de çétes aus Vlad pan CN in paille 
Lei, eladile (Gal pall Spnul cuxës Laff css é «cdll 5 le cüésu Y 8e Läll Geà 
sie GC 3359. MA 2à GS cite çgsai LeilSs clgusb lélaë mess of Aus) jall la QU 3525 
Joël" épggédll aianes à ilnantl (uulià sf (Jai Les Ales (ali 0195 (GA au dass nasi Ve Lül 


du (joiuû «"... ia 89 


Dis dès fé gi é Ja diet Le pi (à dla 
de Sid lié du Leg des à à cs bai 
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Jones 4 Las quuall 5  cgogll (à des Lie cui Ja 
F5 Jap goal CR QU tte Lilas dis Le élus <5 


Cité «agi jui à Aligh Ai; he us (ol alé (oi ge coatis 5g6 curaill la 8 5 Ù Dati 
pda (à Ailes Leg dipl Cu dis au Sig LA JeLäI Lins caŸl jus cop la je 
ne till Dogs cuil (al lus La Laleall ÉST La Ÿl LEÏ VE a84 «4 ll 


cël Lei «0 pplgdll crall Qi last est 85 pe LENS ele Ëll die ep CO cesCäll has 
tçyälaune jui je Joé «JaNl glas 

CHA Jinse a5ef lise 

DAV es poloûlls AY si 

g ja Ge) cilai Yslie 

Call g9i3e Lieu ongë Jul ais 

galadll Jeis Cu Le ÉSU guus Clé 

….Olual L 

ile sopalls al té 

Cilaÿés ooulls ai ess 

Sluuslls aaïlls sgio3s 

Pegaoll leñixs 
AG Li ul, Les baie Algb sans JO (All Gludli Clans Ge 52 jpuaill abèall las G 
JÉSb pli Jen Mob) BE 1 Gill NL ole clos Nl 656 3e lasgue Culalièe 5h 4 
Ji Jaïll Ge yluuall UNI apeall làa 6... clpuall /æeill fe 3s Jolie fete /palaall 
ailes Lal PalSis Hgie Lil au yié Ang alaf pla Aa oÊMs cdeuns pe ASLAI Je Lili Aile Lil 
. patgall déuauu (oui jegll Gb pe Li SG, «lie Yl à ystgdll 
als a cb ( élapls A ja 69 «lil sis à jai leu ob Let Logis 

Gpeû élilssi Gä juil L étalée 

GGAIS Ce das 

SLS Jasi dll) le is 

lsil pou) ds (le ut 
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ais ÿ JUS ds 5 


il eau CUS GS Ce ass Le ga due Lalass 6 palgdll Cas C8 Al DB glagll EI 
ji Dsl Leslol pus Len glas BeL cales 1ASas aile salt cils Lau (à chal 
Leiÿ cond Ji plé :Aulall Jladÿi lin crnsiul 5 SeLäN if BAM Ces cles poil 
Lan) dass Lei At (gà Aa oïa LÉ dis (pe Lal cçpeÿll dus (pe Cues its ppp pui 


té cal plag Aa ag ccgpàl AsaT de Jen aù8 CS cap à 


ue | . | à . ' s| à 99 Tr . | 


ele) œlsèYl jai Je 1 
cs co Gens  çoies Qu Li 
g—iles Gps 9 Gil (bons 


m“ 


Hoi Li pis is 


ve 


Une De our Of élis Ge 985 «lyieYI Glge (8 ele) (GA ja Cig ctuŸ oùa (à of 
Lee sul, Gill eh pins aa 
géù api ce dbCg cale Goaiall Epluu cpa RES ré ect illy agi ou câè paleall El 
AE, céauns 5ls Lsuu ff 3, Lis Gas cal jièl (28 485) el)o Goes él ét fall ue (iles 
ass «Lé) 3 Yo La 25e due D GLaiŸl dsl age OS cles dlinus eyes Visas cdi 
Ai CA SAsÿié cd) AS 186 canall Gholl pe CES né caille Ge jslgall 5ù 1AGas sans Lej 
Ac is' Sans (pe dilyi élue jus je Ull Dai Ci can Gijngall (GC ca oliual Le ag 
lei Joë ill "ON 

his oi Cu GS Guut GS NL Où gai 

gilanël ps (ui 4 ue big ya pas EN Soie 

Olanuë NI gi sets 25 4 di ait pe Gi 

ose Al Gu pgotsge Main js puis él ui 

POLE ON Es plage Quid bal Yi des, 


ciusi, UE | Gal Espgl 
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AJÉN 585 colga De Que val Das çoeé clgiaus Len alilius clqué fines  Jil5all CAN please 
Ligll on cola cn Croul Qi polie Cu uni ai Lin (ag 610 LRENT 8élen (je Cle AY ail 
ce JE aille Cu vise Det dust ll cell CON obdu Laglf cils on és selliglls 
à Jul Gel co ASE ob (le as QU 136 LV ha Diges Joli OÙ Nils e iialls ol 
cos Dates Clé eau le dis LG ga Qu Les casls Ÿ] Les Le oibgll Gûa Gf Cl ataal 
LU Gall Giles quo 

4 ils ds à 15 (à Qi UN lo cils LAS 


Où ess oh cg lall Jalu (8 clan GUN pslgdll seu dass sant je ill aie du cüñsdll (gyis 
taljièl Ghges dibss 


Olgils ai Qt dite Gi dise D is eus Gi cle 

Day Glass Qiauns ai Las cop ai a (tai res, 

Obels til slas (éles ag (ess cibal La (gggll cols cuil 

Ob=sès du 4 is At  Lisels JUAN (8 (gps cuil 

Pol, saut olibge GNU dej ci CE ms L 
Logslis c0lna/ ait JR 05 till Laglgl Gagne Ds sanoill Ge ball la au 
de vise Lf etäll 6 cat calèsll ous JS des «ON otai Joss /olssi fai 2 
A ÿ5 çoñai cÂbuëi Laÿl Linji Vhums AVI pos cols die Jan Lagyl J3ai Line Lai claguai cilesa 
Dsl QtasY ls Lil Qu jsgdll ose à Gays Gill Guyirall Leg Lil call GS Laasi 


Dis 0e difbu Las sogipna Cilègue ol Cl aginis ousléall shdll Audi Jisaÿ euilé His 
Qi B9alls QUYI De dnall A el Les dj L NY eg Ge die pi Les ob CN Bois 
LA 

SLy1 Ai se 4 

La lhgl agua All some Ds cOgipngall shadll AIS ga ponage cnialls Asa gong 
tOagë pùÿ dass Job Basel de, jf è2se AL dus, D GS ci 

Dis lé ès élluïl LS aile Ul 


Paëlsas has 
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J$eall ohgll la QI Guis cg all, cast Cons dus ane je ie Jess dé (èé aile Al Glegi a5su 
GA GËll Gill LU aclasiut elaë eaile 448 ccylagll lan (à ad L&lys due çJassg sde 
Je Yo côagalls lu 4356 claëgall (1 ab as clilal Gus Gsbuf Gi63 cddludll où Jess 
2j De Lill Jlaël Ge je dés COSnNl lgiuV| (Gps GsLil Tia cubes cells (8 AC 

:Jgié cBasall Ole ali 3158 Qu) 5e Lil d Lis, A (à Call 


ee iy dd dd (ésall Ge stgxs Le RSI cibs 
# 3x) Gall JL Os el Qi A ul W x ls 


DA cyirall Qle plane Lages clingine lge dll cales a3 (ag «Lall Ja Laga Lgisges a5a3 Lei) 
ie Yt D (63 of) La cljall Lan saga le Jueÿls QUI als ÉU ci ji astés 


Os JUN QU aie de value (sSll Ce Lesls5 Leaës ON asjgl all js Le 8e Li Li 
ei Joié cBagall QI Gas Leilé «Has dus ing claglil Gayas dus Ans) dolls as eus 
s'OMeaill A5 ce cpl closes Lei sans 

Gb Los Lie 

Quaill élrau Ua 

dilé (je cixlai 

ex ds JE 49 

Jrad ai 

ON, oslll la dilei (all bal 

oislls GNT Ge dé Le £a Ô! EU LU 

461 gi ou" 

Las «alé QI Gas copghs QI Laila Gas çoll Glill Ce Gatai (gi «NY All saxo pié (jaill 
égal Lé) 33 Lab lag QUILS (355 8j LE a 1ASag césgall da QI Unis ui Ÿ (ill ps 
cos L él) «3çei (65 L da 

AS 888, CISYT El 

OÙ L élill csgai (65 L da 

ouai Gasyas sasaall aise L 

As elesal AE All RS Gle Das lag colais alediul Cons ALT Cul Ce 5e Lil is 
obgll Gi Le OS QI Cisll dre pass «la le phuudll 33 835xll ls 
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EASY je) SN ailes QU Bagall cuil sauf (à ofjié cÂdlise (Jlgsi seu dase dasl JL gi 
RLYl june 585 «El 


spally ÿSèllo je ñll pie AS ja a jils aibol apalls Sûls Cniall panulal Lesi Lis cituiel Léil 
: Al ya _ Age cl pr o lagl dib os vel ais «ope Lisa Lui Ailise cles Leil cBpallo 


8 5 ls pla ÿls GA dis 


gl ea Cuislls cos glls 
lil VI, ci Nil à aûe 
gilanes silo al di ns 
ŒUALN IS yo Lait 


til Qué Ces ps 


te 


«le 36 goliall as Gil (es de 
ele ÿei jyarall in CN (53S 
das qe pLelYl duge CON de 


a ji ile Go ll, cie 
bill Gé laut (gi ere 
gs ile el pui cine 
pu Jhasll boss Lu ail 
DD 515 dj gun Li 
de, ik dis gun Li, 


lus pl 


” (GI—rA él la Lo 


= 

ts; Gddis (is él iles Ce 

cd Ge 58 echagll Aa Ca js 5û c5agall (Jet o9l365 pe edge Gileul ill oùa (3 Je LiI 5 

ane, le oi QU saucé pu LUS sanoall on (à Ü BSN pes 392 VT Ga cas 

De pis OS Hi Os cable 189 Las aa Dsipngdll ds 3e Le Üi musloll Cueé d'assill ls 

Label, LAN Lyiène dJesi Lys OS Do 1Gas « palge DS Ge juni o8 nest OL Al Lusss 
Joué «Bagall Jlosi ani dûss Lise seu je LAN sé 1hgl Lay sde cuis (a 


quusñllg À Aus dt de ls 
uni sg all és 1 
«— Ys D Ÿ 


as à 5, Qi à y 

ai Y gl Y 

ON el pass 

lgulé IS] Sins jiè Base Leïl (gps cles le QO Still es &agall Jiysi Ge Lin je das, 
lies Gogo Lei ç joiSll, Quaïll Jels ses alé cle Y 3 aid jus 35 96 li 4 c5slalls 
Ange 55 (à 36 Qyindll Laié Of «gps La je UE als coul, jai ce à alle Les Leulé 1 
| bats Apnée Last 25e À 
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Jade Li agi «O2 gl (à loeÿss cill aituf soso jh LA Ghott Gf de elell sâèus 
Ole Yl a aëlà, A ANS £a 5 Au) as 

Lis ah ous ali, La tits 

SILSUI, Léstl La Lei all pi Got de RQ ss 
aisiles Mali cagall sis pes oué cBsgall QI anse y com piedll Gulli ON 438 je ag 4 
Bigall Ce LONG sde ailif ste pe js 56 of Gagll Üb paluë Bell oïa (3 «die Cstains 
ol il 


clé VI goucsgal alall LAN cuée aë (gCËlls Gualls «By gll Clé gares Ab all ile guagall oùa É 
égge Les hall hs ge ll GB coll Ge ll lus pété Ji le Let OS Hs 
y Gboll qi cœusNl SN Lis Lis lége 


Ofagli Ling cragäll iaall 5 

lg cac Slt (UN 8e All, «4, pad, hall Lise Gluÿl aie alg hs ls caf CA ele 6 
Li AL) Gsè Di Le als caf Lab opall LUE Ülg HS YI Lis égglue (pe dé Le GS 
Sladige Qi poyhe Ge oblodll U36 of (cas cAiboll Loi jomdill af Le «525,8 V1 itell a L3 
cobeué cehaËll jé él e puañll le jaëf (pag 659"lgiluuge à Lyils Ailse à can Lel Agile 
: Ju ape duel je Läll 


4 ne Li Y Gus Liu (ei (oi cuis là 


Cistl lang .apallg Ball sie (AN sg cdi, hs 8 6 4 JL Ge pipes puis Del 
tu Lane Las je LA Joë cdllass je Yls cdiles ya OU pal ÿèss cb oll 


à lès D) Cia ç—“all 1 ll; 5 xil si LL ti 
As obus (où ol ag aa gai Li ol 
S$a_ loss 4 6 Ca ra LA gars gai il à ag LL, 


de Àsgl g ui pudlé soleils Jlastl clos Bilèe ils les sims class culusl De y3e5 ii 
tJlasll li hol Gal GI pie De 5 cul 485 


S6añle us à un) 5 ai lé allés a NI pu, 
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5 ol cho el ad Lai fou Lie Ces (call glasl sgà Luñèe lLus ailes les jelill mi 
s4ilols 4 Kècss TRES" 

ans Haië Ua) ai 

ele ll d—ga 9 e—il DL 4 

Lil Dei ya cri, 

57 la ail e3— à x Lgiles 


cliill Dai ce DhsYt as 
dus de dal a piles 
À 5 Ce À lle (65 
gai Q<)i à sd er ui 


cdlles 9 OE D" sc y «35 «Olul Lisa _ deu je Läll en yasi exil de Je Läll CAlsu 9 
ralalis caen Ac ons 


OU jai Lys Get tai pli Gi, bn 


Oss)s Dhs sil ge (5 
ob iii gs (ei 4 sis 
Obug sl Bal, Jlasll ire 
Digne) ls fl, Lil, pal 
NAS Gil boŸl Eye pe 


Lens lai poè xl à, 
CE qe joie j)Y à lis 
Lélass HN Go je ll 5, (53 
pi co sil li dj 4 lat 
Lie Oui lu ce ds 


Era ab 568 dll Qalll SU Gus le agiaés eds GA Qu alles Gil Ge Allée ges 
Aigall Abenll 5g2all coul Les Gus Of grandi 2325 Ca Aidll 8,2 Lil all GI Gas dues 
caall ail y ailes Le QI BLEY (3 Dan je là aie alé là mes copaUs Ce ll 25 (el 
rail Gas Jul Cas 

lits 

——;5 


sb) 351} EL gun 
ei Dsl 
SON nu it di, be Cie il dll ou à < 


A gËs (ans Que ll Ju a 


Gal Lagl gg cdljai sai (je al le angl QU self gou Cf Axis ail JOLI ss Gi 
Jul O3 je Lili Lalali à3 sangll oùa Ef Cl, cañgis Cuäll ellaol agie Lille 431,595 slsil 
a JS Ati seul ls à Cral Gycas ant, lai sl ail capé le Alès pa 


JS Agé jt als cle Lu ailes Le (ile cooloill 4e til GiSs «60 "1948 
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ais ÿ JUS ds 5 


Odasl QU eLaYl oi 6 puSll dis CU pull 4ilail je jias cdilagl (an je Lil dis (je ÉDUilg 
Aug es Salle ce ll 


ÈS GB ga gi &S louysl Lngpall dis ei L 
lu 6lualls agù g dll = e— o)Le—ù als 
6e ele dl aa as LAS 39 gl 5 Go i su 


dss sjine cities ce Su Gal SV Ghagll Jadus aus a5 juncall Ghagil CN eLaïiŸl d) 
cabine ualéil Aegese SI eue A Aiasëll aogèe die afju Le «AS juée Julge Lys Lui 
je Le las OL Gall dj oi cle iuxis cliuss ddisul, Ait, A8), cÂiis 5 Lits ss Lana 
EU ils Lage ccplaulé Aus (oi ijasall And Ge gli gas a5Sll ele Colasé « je Läll die 

Ai gl Lajls aus du, at als abs De Gé je Lili stat 6) celeïll Ji (pa 


lg eCgauly ANT pagall cpu Ce DÉS die ecplaulé Qui De juil, LaYl lâa 55 a3, 
Cul las SL Jill QU cagäll ce pplgall cgsts anal je tél 
sy Ÿ el dis ii LA oué LL, du co ti 
35 Leds Lan Vies Hu DU à pig le 
han duës à pi et imgeall sell (pe Culaulë clièl des 8)ËN je Läall oha je Läl (les 
3, clglal Ge cmdille AN Ji QU se où5 canal OUEN lis 028) Atèdll Ga )N1 oàà Ailes 
alé M ju Le doi LS Lula je, Culaulil EN 8503 oïa rai) 
al é ioign AI cl di 
Gels _ËN (lies  sgill Ga) Lei 
Dé QU AS Guy desc Je LE agé lens le Lalal cilolaie Y eg clgiues Lajl LS 
: 0 cduoixall 
Dlinë lues eg AAlé 5jal 
sLll bis Jib 8jal 
gisiäll Go cà alaal Cièss 


ciusis UE | Gall spé 
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ot otisu; Sal 

eL SI, Albi puy 

BSYgll (Grec (à lgilnël jélus 
PJgall Bains Luë ji 


Culgss Q AS ll isull ai il Lin celills ssl, JUAN je) jetäl y 8e dl 
Di ça lASas cl all jé (Les ea Na au) Lai (gi cells ssl le Jolie CU 
Ga) JU age Lesll agisses agl lesges Giollle Leilui olams (à ls Au, Lil cclaulé 5e 
galuil Lagll Lé Ge À Ÿ lagl calyall las GI Jonasll Leo lil cualgll plait QI puës diciall oà8s 
els 2 Li elilui le Lis oui calé pla ul cieles Mc V) 4 GG ls e sal 3,1 
GLS GS abû 6 pagall ele culèf aie 4<jiie ul iledll las «421 oùa ll pie DE (ol ouiie 

Léls Qf ai 


Bpauall aslie (je LD cclnuill cal, Lages cpa3ll dinuills cAaglèalls eLall (Ji call sagalls 
Je lagl ceLVI nef olal LV a ça css (je uit Of Ge Le ul (pes c8nçall Gaia 
e(gglulall sgéall lhgs Calatl dans af Jiliué coalls (Got alof 85 sus bi leu ge elréll 
: 0 ja 

Ds dy Lu dus dis 33 dial Ga ce 

ds slt CN an Glass Hub dû nu 15 5 

Ji dns OS Gé Gi dns dj 

6 QU pal él igs pau Oil Lay Jedi es 
GAL Colulé êsle) El Gopss cctisunñll os pe Jia, cp, ge dilia 3 où ddlÿis 
le di clusllls 

Josatl EN oeiy dosss Lisa Gui Lui ei Li 

F1 Job sl Li dlst, as alé gui Le dll èf gi 
Li el cet pal ohgll Lt Gé cold ou éljiée aulé (a cululé Au cuilé Ils 
Le) SLAVE Dies dis pes Coeis Llaé deu Je Lil copié 

lui, (op Gide Lelags oil no pal Cité cuil IE 
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sk List ail a5 SL je en QI lis 

sans dl, (és AY 8 al 4 6 él ss ne IG 

Bglaaill; Sal dis y Log Gill CON 345 (es 
odgs Jeléll jsé AVI <,s Cou ctialls aol / jsalls Je VI Cal 5 castñl ge pui 
Gi Ge das Lens cÿ of ii (es Ÿ (SI cncñall, Ailall (gë eleall aluily Aa! 
Gti las ce palaills clin) age (je Ball Aâf ce LS élal) ILäyes LR Lysblègé crus call 
Ciglaill gaie Cle Gslill Alspuall jai le pa Ce Ball QU Junsi Ci cdd (all ah péills 
ral de dese eu je Job «A2Ÿ oàgl cles (ii cul pal alls 


Lyon Sing liés na 25315, Lei isÿl Vo 
Lili a la Shi ss pen Sea YŸ cipall (ei 4) 
cell Li ass (al 28,8 dl, (8 Gall où ps (ie cSsltlls A8 ll Cds jé se 

Lil sul, lb le Osj agité 


ce iul Qi ARE oûa ç juil me las dust mad lëll sie Lui Aectall cäslgall (ja 
Bu palilne ji de, je Ussyngall objmäll VS cLasll Cantal mie Ag pell ixe (Ga dj 
11952 5,55 el Ce 


Pl GUN ge Ël 2$ AN QU des Lo ju 

ANT GUN AN QU Gil 5 Le 5 

DEN pub Gi gui Gi à L, 
Gé De 96i chignËll on spl édijnue JG Of aie lle til de (gels anal) cibtésé 
Pi Qi AU au SO mit Goss Of 285 gi «(LU C1) LAS JS BAD (pag 6 pra 
5295 ds cuel (EM Dell cou gd pâdé ané paidll de Li Gill just dièe à ill 
:1952 

pou pis pb Gi Bi ads sd je à là 

Tops pale Goes NW Las Gels calé cul 


A5)e AJ Leg pagall cle Lay Cl Ciledll 333 «Bgfll da pe NAS mul yeéll la Ef cons 
all Adi el De daté « DA de A JS je Lill astus collé 
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DLajNl cs Lgisgs (Ulans)  Lguxis Lajes DH ES 
OÙ qi agi quel Ja 4 sl à Au dl Su 
PSI Gi Sie Boni canbs (gg yié ef sul a 
de Dal eaull LAS je LA plasiul Cl (pag caûll lu ge abus (ol ax ill Ge yes Ya 


Ds çà agi Lans Gall us (il lys all oâa cobalt ssl Le (de 4593 à Lui Zabe 
anal lé a5 éllh, ggà ji de à là Le Arai 535 La Cas cells ASIN Ge Las dl less 


Job «Dit CSA Vhnis 658 V1 Auyall Joli agagl AS yle Luis Bal C3 psgall ele OK 
: lait Koala (gs aal nl 


AIS ou blé, 2h Lai aleel 
1 ogall Loÿudll Le He À , 551 à 
A es Leyum Ai ui st lag ais 
BALLON Lai s  E Gui Lie 2 


lat tail las e ul ad alu dau est an dis oss cdi Ali os 
U'E s9 Ça pal Igag «45 où 
OL Cn sesi loue; Os copines Îles pilall All QI judtis cul glass 


pli de clasladis lyasan Ge Gates 13356 ps cpgial lus Luuls Las Ca ele ailes culès 
ll pbs .peiil Gas Cal pales is Dhs as cagial De chasdi ouél à GiEal nada co 
talus, ARS) Les (je dnall (3 nel Gsiysgall eheëll ais Ja caâl 

gsaÿ) ge laiaÿl sell 6 

pe gial lôlg caasss nasal QU CON edlls cpu Nil CON juil (es CeläsŸl ON Gi 
Lielasyl Lusill uagall Gé pasYl Lt Olé cdiogge Aigl) ce Gaël dub g ls Yl 
Aslaa ga clgilauls Lélle pbs sgdinall (8 AR ajasi JA de pañsall ps) AI 8sealls 
clelss Aielasyl Cl ape (3 Miognodll g Lie LasYl lle Ge OS ils cola xs aps 
DS nl Les cute LAS 4 pauball Ces cola dns ces «lili oùes ce Glly caÿl oi 
peste Le sine Cledige 04525 (à Louls Jladll agi IS ysgall ebæñg e pjiudll LRËS Qle Pal 
dise ds 
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Cia, CLEA | Gall spé 


Se Ëby aboli Alu oSUé dau paai call Ale 41 Le elndll La a Cilogus gall cyag 
l'as" Jlgirs Baueë (à Jofé excinall 


bull 4 ile co à 
Lil ùüe 5, 
Lie élu à; 
St ji O6 Lu 
Lis | dis, 
Lt il ge 
HAL Les cuifs 


Des Jai 5 L, 
LE ss OLA taie Y 
Lis Cnil à < 
Ms dis ta 
Ames La cuis 
L—à US Lui s 
Li Jai cg 


cols Guise une Cle aill Ai a9 «ULall 56 ce DS QI JL ce Às Le Bges a 
As Ge Qi sis ès DANS eJlall mess ce Ale AD Ge 5yn cuil à 5 )b Lasasi 
pis sjiŸ Ag 500 (A lagé cdlls ous ALI See Cats ecJlall 58 disss Le 
Lui yaye US Ce cuani pañdl de mie ASNSY 5e 356 cuil juil Alslaes 

LAN) iliyss «Cnil pubs jus dre cèfsal Gaga (as euatill ce JÉSII Légalss Aie Lüal 


a 15 (5 Cali Gé ei 
D jus ps À Gus 
dial 4 a (à (65 gl 
st ci St CE 


Sie (à die LU çsùl La 


de Lis 7 al ds 
Les calill pis 15 à 
eill is ail 8 
Lay Cou Go (dl, 51 
babe Qis ei 5 di) 


4 il is = lès 


Las) pal élulial Leïlal (03 coy5 pis pal jen ol clàa 425 3 Banc Llaïl JL se 
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Laglie Lise prod pljil Leïiiis Qi a 45) ju ZusLuVlé d1Gas As Ai lis Ludo 
SV QG Lanssi Jiss Of frs come potes LA pus sxilull all 
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ai ais Le CS dial le at GéLuŸl ae cos cAsluÿ| Ce oLaYl las jolie Cas 
Ga 9 Le de Qui (e Aiuie AUS AGLL Lysasgi Call sil plie Le jig5 Alef Quilui ce US 
ES qe GusluNl draull ag Gui Lits. puaïll pe di£is coll de 4jaës cellY (03 oa5 
ass ipgeh és ce LOU cBjiadll Aa, aigus (0 gaudll Lyñasi (ail cdi) cest 
AY Si culs La sage CNY (pe dlasi Les ail dal lit de le Yl éilis etes 
gas) Ge AusLuNl culs (ils cdfaall 

eo9 «GNl Jeadl QU 8taall là, sonné 6 inells JEAN Cu Judll aa ggidll Ida jeu 
GA ÿioall AU Ge ile JEiy jai Giee capall Ausbui pi (3 ef 41 Sjiadll Lan «8 
cUY Liéul JE Ball sell Ge ep DS EN lSas . pulaïlls Al sais last Ge vs) 
C3 cagbaNl UV 58 ju aie AN Au à jieidll maldlé. JA sèble las (à 
cine june tu à LAU Jill, sil SUN la Ou D ill Aa LUN Ge 
ALAN al AU Dés of cas : gi «lagune A le Olaalé des NT Ef Ce ÉD 
6 pal 79) à Jisil De s UNI lâa 28 Of higss ciléll Lyxbè, Ass 89hs Aalall sac Ge 
dj, JS on OÙ AM (ines ns opel 36 Copal JE (à line Cité dues U3sS s8s 
ASS (3 lajslets duë ON C3 cles Cje lelalse je aie (oui Lans AN edit Ale ja til 
Laalas| 395 oué jun mie pasluNl SUN 3 Bab Lis cgpil Les ce cs yiall days 
Aileÿ Aitélls cp à (os) Jia Ailleall AusLuÿl 8paUall Len, (à Jia Ai CSN ess N CI 
all, LI, Colis Yl pal 75) dus Qi guest sale js 


dual sis .4 

usbuls dut us ou Aijés DEA Luhs 288 El 58 Lui gorge OS Laï 
Jalys (8 ejaill aoû ad al angl SUV je all 385 all Ljadl Cou Lu gl ls 
Se All, eLjëll Gun AL dus éamdall allall gpogusse cie Lyfl le Aühsadll 44 eell 
gsilly AN alle (à Logos 


LS Ji Ain ati AL Auliail (à (Leo Spitzer) ;ÿigu sd ySà caen Li QU aâle) 


Gill jé pe ils Ge Guspadll ail Gti le Jexll DS Eus cajill AusLuls LE ai 
Ass Gulg Jall 3e (oi sancill Es caiou, (al As al Jalgall CN 
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Sas Y Aa AIS din (ondill Janll aAGi ç0)S8 Alasall il pie asgbuls Call (uuprius 

go) Ab GA qoœus 25 ill juëil aslgil Coëei Ablall slñiuls uiall Ÿ Led done ol 

(GySi Îgs ça Lelall Aalll (Jilèe (à Les ce aupill dugluls Gilet Aat Quai GËg Le anti 

ai Le all 45,6 AS Ib deg cdiadll à jele (sal sûxñall 3 sf El Sp (je lac lan 

D ESS «diSs ue call Aulya Lens pi AVI Jill Less Ge DEA Qi Si EN 
Lg säldl jé Lil lil Ab CYYAN "Long 8 cussdll 


lui Alagass AUS A5; .5 
An LA 861 Éf yñel GA 6 pjne al all Gus ce (got Jils JeLll (jai dub 8 Gil 
Lubjall ball JRgll aie but frac 1 Spa louil 5 Of cas 


Sy Qi SU Se Lol GA Guoge L'1Qa vabul Sie (pe aan lan jeLälls 

Gé 585 Gynëll Gall CE jelu Gall JiNl El Gates 6453 pal 5)Laall oûa leune je Läll 

Ci QU SA in dus — pounll (gal chgpee sa LS eiliballs cel imatl age Gyälls — 

Blast Ge lptidl Guopall Lgles Qi AiCAŸ oña .crilg cles js easy tell de (ea AD 

à Las Aigll Lyilé pes sannëll JOas je läll Gisbul OS ca .dinnall aile cggl ill Bagaall 
lee Cou Qi CNYal 


Aniliia y Bsâmie lys cas Ja : Su .1.5 
s5i «Ai pudlly ind ce LS ANG Cp LES Aalall Lijedl y Lens Ge D GK al 
Auill Ai giGeg let (jae GLES| Cle DA ealle bi Ge LV OS cisslt ll (1 
es euls Ge Ge jé Ji sat Gb els Yi ile Yl se Ge jhill Jam cllà mai 
tele ÿl Llf 356 os séopél LA 3 Abe LŸ «NL (pe anal (ès éccess call 
.Baiañe fre Las je CLIS g Lou plu (pas call Jlée (8 (ing cine AS bu ss Lil Les 


«Je läll Le aus Qill Hall Slgall j19s5 Bale) Aie Lei Aus cbuliall Ça Jsllé 

gi Gi au Cl à 3 of ue JS aie QUAI eljsf ge AN Dali g5us ll 

els eLéf a LS Cons pl oué Al C8 nil JE Quuss lès ON Os ladle 9 55e 
consid Jill JCA ages Céoilo Cépais cégiue (9 CI das oj 
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ga JS comile Clés Ci ape dune clls ge DIS Lil Lis ngf (8 Cugpall' sans à 


Bill Ua cdjâll Ua Ge’ 
"1 lui àÿ Lin 


1589 Dal (ll 3527 anoëll à I Il IS 

«gs ds Ÿ Là lon Vds" 

bail es db Y5 

dgà D 85l à La 

"lb Call 

Jai 6 pig pli dés ce AisEill QugluV| QI Louis ge jusie Aa dalls « Jill BAIL vie 
DE DS UE AN Le sanall Qi elul)s Gun LS "La" DEA Ëge JS Ge oesane Le 
HAN Lau ill à Les Le 


El 


Jéluall 41; axill 
Ci çgû Dia (éé goaall Hull Das ca) (Il dos on Lo aa" Sal pÉgdl jé 
16 Qi Lagila ie Gaïlls Hall (à af 36 (5 all (pa5ll At Cegll Ge AY Ligll dus sant 
Dsl (all OA AY Qulul ossi QI Anis Goalé (aljlls caille ecnatl) 6 egll là (le 
Da das ga 3bjlls caslgall age II Jonasll Les loial (A aDlall oùa aaills cdi | slall Ça ile 
Hull SU QI Gassdll Léles (ill Lilagli 4 gl 


og! AY all 8e) Lai. JS Aiuell 56h) La US paf (il Lugusall ele QI Asus [aa 

cols Vs SN) call La Yt ais GI puès Andie Aa Y LD CII dé Aicaill ill 
AUS pie en Qs qe Lesë pui ( eBlanll (à 45 coxigs (all QI ga conallé (naäll 
gleur 2 NI Lodel, callall JUf (Alt poil cëptee (63 sglsall GNT le ANS aille Us tops 
5, egall QU Us jil cuyie af êle de lei Less çualls il Gul CI péll coxial tape 
Bsleulls sligll dis olaull (Al dei LS all (oxigé cles CLuiyl 355% cadiealls Gal ro) 


al 
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Gp à Lie el HE cales cggle als je Glal Le Î (ail LAN os 
AN Alledl AUS cpu ele LS (3 «eù Y SE va GO SU Lila ÿl Legnss all Écts 
dus cle Gllall Gris AC] Aoies léasgèas je Ainuill Üf, Lagues .ALLäll, Aëlliall Aiilajlls 
Ba OS Qi 58 Gi GN QI «Ds Gails allall GA! eds Qi cgaudll 3 JeLäl is Agss oi 
créé ae Jus Qi cup sal Lei pilules jui sg8 Ils «ON — Lin — Lil sAlggel 83 jèe Bas 
erlajlly — Salt Lalgise ("Ua LS JS .'Caigall ENST aline catiss ….llélt cp 28” 
ans le LY coanaill 3 Qiall Jai Ga Ge Libé Qill ea — Olaj jé Ge LEA Ÿ us — 
AU CSS Sas Ÿ dus NAN Lyssise Ce ès cine ds Ge el) Aa 7 ssill 
ONLY Qle ssl be (à à üll 


Aa Ji pe Lis UIEAll lajgse cel Jet (8 Jéané JAN (3 Jetal QE JS Lai 
AM Lapu nl à dun jaiuus 


Dlaslt ex be Y GS &s Ÿ 


ll (ul dis 2 5 
DH çyae Li RG GS ea 3 coparell Aile Lili sal le JS 5pas pt Ÿ 
Spa où pe Jaleïll Égs él) 325 JUS Juball pägall Aäle 8 (ls .Jubuall Jelalls 
Lai (all JV Hall pe oil oliipgs ele HE JS COHEN Jiall Lil, cpagoäll oùa (à 
DEallé . puma JE Ja LA JE JE Lo Vs A all di JE Lab Gyel olgus Blu ile 
Las) 48 )1lg lui Lau nill à Ligli LS caille cie as 35 ca pal cp Al yall oïa (à "Ua" 
As 3 us je AN Bill le Ua 


Ball, Da NL cluïÿl Gley dec (of clapèlies 851 ja, Las f s5 1 Gi dti apsèdlls 

Aubal Qué Éf sui Aistdll als aa ptet Ciyill Gagme ga Lil, aé ae (all La as An 
abs DU Lai) il, Ÿ last lui mul caallaill callés Ÿ (SI Lyie daiué GLui)| (6925 
Y aff slt Gluil ge «gp coinall goëoll aie lus Auèdl iii 23 Lüf, of aus cts 3 
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Sel cisudi elfe AT Jies quile OST jf Añs salt pallaïtl (à US Of aus voie Que Vs cilus 
list Gb XI 5m Gbuil asus (523911) Ja Jlasll aka Ge Jai sal plmall 
(Bb cpall)euell lus puis Ÿ sanal 


Ali) (je GyËl Oluil 2385 Colis «(gilall Leils (à (Lie) OEall ciYolre Lisns 11 

alill lgio pu (à 985 l NI LAS Lys (03 jsds Lyclal jause ciué copgis aps cdoa5 

DUI 5,6 aile Qayes Aile (gl casgädll la CU, cotaäul Gi I ilatl Jai Lil) tal Séné 
tai Anal à jf Invariant theory jus 


dual (gi 8 Je aol, 8 525 col (di all ep Jia Ed AEDE La Sat 

Laué sde Zau2ll Ÿ] LV 633 Ÿ oluïÿls .eLjaill ile (à «dial diopu cul; Lais sgulls 

Asp eus La QI Aespue Crsul léues (a #Latl À Less cogines Gas Cal Gnysidll le 

as EM De Dani je lili pe Colis Degndll Lui) 80 205 OLeYl 55 cesuall cuèsi Lei 
.OLaÿl age Gyéll à LasS ss «papilles «8$Lall 8SŸ3 


Gyiill GEalls Gt sl :(gjlsill .2.5 

EN callass Gail eliaf dati dés à1 Le Luball Lime 096 Le Lille AL} cludll 
il all SU Ab, LI mu folie Ge all Lie JE UT AU Aegrie Jloall la Ass 
eAllll 4 gli 45, (Science de l'expression) jaxill le ciiye Sas .calul mu SI cité 
#es «Y cs «(Psychologie de la valeur } Zaäll La sl&uu (3 of closëll (nds all (goal 
fduallg ssl dis 4e le Gutill 


USA 545 cg all 3j QuilEl aie puxill cisbul ul à sel Qi ciligeall pal Ga çgjlsills 

Das y Yb 5aslsil Alle Ge Lane oÉaé ciblés 3j it Lil sé «ln sYl Ge Gal ce 

eu gl cell A5 Ge Las gs Lilou, El ai Gljlsillé .Aigindll 3] AC Lagille 

JS gigall Gulill jf éinell, Ball Ge Gal Gulli 3f eat Job ce sf school UE 3j 
sé 531 Ang Au pue Lei clalall all Gal Lis Jai Qu 
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call ©jlaal Gé (sais 


Copa jasi “be ‘sal, 


el ob de *S5 el 


élaall nf retgllut loi 


bplaiudll Essai “sis ‘all 


Hlaudll Eégagl “ça foslal 


eobf l fee “été faits 


Las Dé (ob ce)/t@l “él (aid, 


sd 4 À 


cle “Al 


ua “4 LL 


Had (is 
“hi All ss 

OEall EN Ellis og Ca Laga lis QI 5) à LAS At pagaill (3 GEall Jia 
AN ué jé ji 3 Cdi, dl) El Ésshe ail pal copuls Gbuiÿl cle jan 
bill, Lille AN Ruill JEal la 56 Sas Cëlpall ON) Auill pupll deu js jen 
es lelsi ce al Aa Dès La la ON ccoplal Ja CON Au GS sas eléaële Ÿ LI 
Ai à HKall g all 


cul c8jdll « jallaall ) : JEAN le Cela sabare dif le cb cilujlsill oùas 

DYgau cJaile où paul lg Ailuil As Qui Éi « les Ailes SL Lis (058$ ccbaall 

bou pi LI dns HE (à Gal QUI 8SLall oùà Ji dus and je Lil Zune 8ile QI 
le tlals 


lgilu (pe Leoljil (à Lyii «5 Lnstl (Se 45 (à je LA La Si (all CV ba JS 
C9 Eu AY «gai ebalall ads (ol JiN1 Guïÿl ei el 8394 ja) has épi 
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ga gaSaill lb Ji ou cf Su Ÿ édalls egcdll op cf GS Ÿ oluiYl aa . jallaalls cutladlls 


ei JE 45 ediul)ss HE QI Aus AS (3 Lélul elijill ale (3 email GS Las 

ei call (à saaall at Ge agÂt (à ugpall ON aise jeLäll aie 529 .CLaÿl ciliall 

ALI Es # 4û lpuerils ecgpll alé (à lol ç ypball een (ol SU cils Las )s capte 
se jsill, ll Las «des 


) AS ps oLa5l (05 pull Job pes jf lit pli Ale Gleull ha à Guns Gi 5% 
Ali ailes, Auly Lange Cu Aéluall ail ds eus dk ci, (Length of Contraction 
pal dis llg é'L' 98 GEull As (8 sua (Proper Length ) ssl Joli Ei Luz yil 
Egall gs 43Ss oil a "L' sal 4ISb 6 els pull ja pall olañl (68 s'U" La yiais Le pus 
Dell Cape 

L=L Vi-(ujc} 

Abus culèalls L disidll just Joel dl BAD lil (3 egunll opu (a C dus 
Jus Loic . JAT eLañl (8 Guy elaié 456 etait (3 Aopudll 5j ge ais als Ha 
Li pra cçôledll JEall (3 agi6)s (à cugnallé pat puall OL cegull do pu CN pull de pu 
CS «6 Cu Céxllo ç yes Laiell us 645 Lnall 8all Cjéxs Ales dixie QUE (ON Cislésts agua 
Dé De 4ibs Ge OLuil loge Os done (ON Axs pull ssl AS SI Jeë Jiss Alalls eŸ 
Liuall Aile à Obuÿl eloël A etait pes Vi 4ish cçgprall cpu aude élus Lynlé line 
said AY on taell of ei péll à asnsall sil dilée 8 ua Ye 


AN Gluull à Jasill Âcpug Aiguall pilitl .3.5 
oi ss ill Aie au lies agluNl oil ou Afgall cilounll le AK Lasie 
La él, dus ce ANG il SY ls «(Phonétique) ctigel le a ADÉ gai (à dia 
Giga jaillit JCU siless cul Jia ça cl ÿl ales AL, (Phonologie) 
Bite jaill OS clgu ccèlgall (as aol sie (Alall osfss g Lil lil (1) Aaslglls Lasstuall 
Déénll Lésul)s Glen dus all AusLul Aulall Lits gli Jalaill las Joli 1 égèé si 
ali oh Lisall cçggindll Alls All Lys Aally clguës all NE àless A ps3ÿ4l 


Jai à Wen Qi 25e eblèdll Hall jf 552 
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plaill yat Lonsidll (Physique) Æiall jf Atal culsill Zuljs pigell cggiuall le 

de Less (oi all Us a ci Y Aube Aus 2% él GA of Bug prall 8SLdl (à qua 

Das eblèdl ste ce Wgilinsi 35 (ol All AU (je chlisall (ileall ei eLal&il lès 

Css clneYl Zul)s Ga e ist Ag je ol Logage 9j cils 4] AL its ours 
ils all Lyëillios Léïleu 3] lguiless c,ilaall tac 


Jaciall (uit .1.3.5 
Jaleall £aill Lélu/ 1 jéluall 315 La 


Ha / Ho 


_jalæall asill Léa 
Eté été 


ail Ji 3 poil ie LA 
de He 


ba fé padll clac Li 
gra ta Grai 


bless Jils JUL Gal Vo /685 Y edll AL 
H9/ Hoi+g 


ll lb de Si duel 
Hé jé 


ol Sb de Sy del 
dt + dt + 


Qi soll jesi glous Lisials 

toit 

blasll es Obs Y 5 

BuC HG 

blatuall Soil «358 bonds 
Ha Ha 


ès Jul als Al A GS 
HO E+0 #+0 
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ds Jai al A5 A1 ss 


Dé Été Eté 


blanall 89 3ll ç5ûa lsela 
HA fa 


Ds Ce Die Ulis 
ü+s te 


ed Ji à 
O+J sr 


$b élus «55 sg 
zti 3H 

e alu cl de Ji 4e, 
re de 


+5 Üt5 
Des ob de Jeotait déall Jia s 
He WE 
…bGa$ chat de 
+55 


…LeN ds a al 
pu di 


"lol al à É ….e 
5. 5 


Jalèall Ji re Si 355$ 
d+J is+Ü 


Qaaëll Lens da Ga Wii L 
HA ta 


Hlaall (à SS 
J+ei G+Ci 
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Caailuë jalll di 355 .3 


ciusi, UE | Gal Eng 


AA] All Ci3$ (à 
+ (ri 
daadiall (anuitl .2.3.5 


! jéluall 35 La /4Sl La cc ll La Ce 
DR DA Ca 


Aus LENS bi ba 
Ê dE 3 


Das oil le [ei dial Jlaiuls 
EE - 


jalall ll Lili 
re Oré 


ail jh (3 pal tue Qi /lre ol Gi elite 5 


ST (je £Tuz 


eSiall LI 
Éd +0 


EN 
Ér0 +0 


caualll jallaall Là Ujsails 
AS  ÿ+s 


All jai à asils 
£-0 tr) 


Call gl Halle duel 
di + 


OA HA 


b5>5 Jul als ës ji 05 


doctb 
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GAls 68lule 9 ji u” Üsi 
eo cto 


Jäall JE Ge AN 33 
GT Ôfe 
rie a dj 

croi ci 


HS EC 


yat if 


'éloull NN à és Jon ds à 
dtus Jay 


lle h JM ai 5,6 A cdls dll A5 ll Clènurill (je ausall çgels joli sans (à 
cos SI GGae Qi edguode je JOiuy «égal Ds (il cAusall lgiliènés allall (le VI Axa 
sil Augbui gi Au sall ALT Lytuss Ca cileull Ge 3 NI Lacli ag ec älgall 


JV le lès Das al et Yl 5, nes je cie ea 5j pu, 

5) 5 (Éagée nu 13)3 (Aleëie Claus 3) Julie çà (Sluée hour 27) (Gilull Jyaall ciu Les 

Jess JV le Jai Qt cl Vl Ef ci dti Aglos Yi Aileall (5 .(Aogape clan 

JE al le Ds al cl ls gs salle Bagpgall ll (je Lidil, (nues ce DSi 
Sani cilpul (je 25% Luis 
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Gill mal clones Aulss QU dut ile) Lstil je Le cpoaudl all (à làa 

le Jib dj Jai 5, die ca JL (3 Lguss cg XVI pe cubul JE Jalaïis 

ol Lei Si du D «jai (à g UV de pus to) Ge JÉN 9f Jill 85, Li jé .paruall 

Aid ciléutill AGjas ja Bite Aa Y caleV ls poli QU Lane A all ÉY Gall le OV 

Jais opgse (1) Laits aa Lg (Al El eJ3VT agile cad pl cussadll Jul pe Aë lis dl Ÿ (al 
SSI Ligne QI) Cul Lès (al ASS eLjé 


Lis 25,1 el Li A Gi Ge Lab ll glRNl (3 depuis 

fÉs+é jaladll &aill élu )Joäll depuis côaall de pus (oplill aie élit dunai Le cdlkes culs) 

écho jrei ile ai dit) (6-4 OH jaldll aa EL) (é-5 £r) bé D) (eo 

Bagall QI) Ali je Läll #5) aSa Gé lus «Aa à Apadll lys le ai cilpuñill où 
HN eg dus Gé A all 


1 pal cuosdll EU sels hs A5 all ce y Lei clans gli GS Las 

Lg cuil copatudll cas Ÿ ct" lgle ls jebäll lsjie eye dus phil QU lobes ei 1j 
Yo Do D colle ailall cclèull ailall 925 cinall GE à ll Alu Ge Ju Le"... 
AUS à LV dj call (di coll ce ill HE Ji JEss Lies Auf A (5 «ëbs 


G pi ua gas 


El etait ON OSg 8lall à émail, eljll à 83 3929 GI doi «lei is 
AS pal ÈS auall de olle 64 Sail de pu QI Lil) jasŸl lha ebiails 
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AugluË} lgrailuss Ai 5ajjàt Ait Aatlaali 
jgnaall :Laa Oayé ang A ggû cul 5a ail 3le pollue pod Ce D Y OS Nil 
SUN oùa gl DSss «gs ça Lio peall Autall WE Ge Aall table ctlatt à 
De gi ill 8ajill Éf ŸJ cdiles agé Cle cb 3f Glamall Wie (3 Égs aill Alelali Axlllé 
ga DE Gi ou UNI a Ge ASfill jies ele Jelall PLNI je el Cire Cie Aat 
Qi Lil 92e oué .cueddll Ge op Ge ejié one JLOf Aa ljll QE Aat All nus 
Jelall al Ga (8 LS die Les pain 5) EN ccalul A5ssill sac ll, Al 45 jet G)s 

.(le Stylème) ALL amas (le Gé Le 585 cime ilG 


Da D Y OS 1 af Auf uitéf lou Aa ill tail 45h le Lise Gslul GK als 
Bai AU le pohall elio gl (3 cusmall saucë JS çpe costs dass Zlatt Al Call Luis 
éosbul (à 


Ole 5 Ge gli :alguvl .1.6 

ail Jai Jl55 Leg class is jugugs ces éllis cilalast 8%e At Aubiall crgañl 
ge NES Less Gun slai Di ill jals Lëé Afge Cilole Logage Leis6g eAalll (à cJulall 
Jus lil ce DE ÇS «al (Créativité) AiclaYi Ball 3565 SUN ARNl, jé JE 
eluil Qà Qi sasjll, Asa spa ju Ce lasie cyÉané elgl call sil Ge els Las 
Je (sil alle 

pléñuVl Dors Ga 55 Liga be le Jaill ge) Ge Dieu eçgoalll Je lil lle Di cas 

"oeil él 


LL slt JS ce lagles GS à ec alell Qi oùs allait LAN gloil ce algiruVls 

IST 49 pue Lh9 )lg Ba%se slouls Line Cas as aleiuVl GG d'acide 4 alebui age aul' 5à9 
ei uauls -Jlgull 9) léituVl 525 alai Ge cms (aa Eutul mail QU Aélsl GSlé çoime Lyia 
Ÿ 05 dll LL LS Lei (col) VI dell Late clgals NL LS cilsal lei 
Oo dueolsill Aile (3 455 (GA gai (à AiaaŸl oùa (es cAm pal Aa (à Aa Ahoal lg 
dB ball QU Sul Ÿ) 35 Ÿ Julgil Gi Lagles GS Mg Lisleslls Anll digg «pal 
Alu)ag dll Jéyes dupe le Jisu dus lait 898 aies 4 elles Via lool 5 nf aleuŸ 
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Cahiluë outil di 355 «3 cilnsis CU) | Gall Bagll 
a DS à 929 iles 096 sës is Go aù cachél ciogr Us AgeYl OS als 
Da juaic AeiiuYl OS lhgls .ALlss Lulys Agua Lai Mes coll jANt calél, all ya 
Laul is Vis al (ans La ags Aigaill jolenall gras (je Of] dus cdagall igaill pratiall 
eleuVl Glgsl Ge slt Jiigl Ji Ge ile 36 y Lans Lis 
sb Ja 


Fe. 


sb galet ciis+ 


Qi + daaïet Je + et dat 


aast ait rat dat 
Ab sell Gb De Wall All (A Aiaall All Ge Gold patgéiuÿl Gé jai isa 35 
:4 til 

Glaÿi cijall - 

. SVT (ire (les (5 (Le) (a É ye ciès 35 

uangaill si Jia Yi — 

(Le) SE ES se se (Ja) plgisuVl CE Ds 
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fall El 
el 4 
Era) 36 ja al $ ja 
pal CA 
Eat Lé ya ILE LÉ je . 7 ES 
Ai pau sb Gal LÉ y . L Sy 
Ah ue + Ja Q ci L N 
hat cast all sut pleut polar 
je Hle+ Das + 
dŒle+ djat 
Sud 
Abgsill sell Gb De Gall Lui (ON All All Ce Galall géetgéiuYl Gé sall dissi 35 


:4 til 
(ghaYl cidall - 
Élus) Es (cal agtul) Ait LEies slaëll LE all cas à 
J'sYl — 
sa bilgll Laxill LE Dis 355 sis dll Gill oué all Ja (oi) HT LES Ds 
eleiuVl LE (à sac all Auxil 
es — 
(isdll) gauÿl El Ge (ati /cl) Aemuÿl Cle Ji ST CÈ se sd 35 
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Qi wagaall dau, (931 plait dé jp age (08 Bjlnall ui Ge selles Degsall ul, cé5tai 
Qi led calque (SAMI sunall ATYI ljaaul Las ss Oails Gus) Gal cel lonà Gusé fAalall 265915 
Gp (à 4) lobes (SI CNT All agias CON pot cat LYC je Aielagll 8)SI 

Jill HE All ls le lo pie als leds gigi 


(Ja) pleñiuYl sal pie sonic Ulis Ÿ (all ci lall ges (SVT ccñétite Cijgues sleituVl eLaë 
OÙ ny Gal dalatl &gue (ea Alill Bplls [N/a2i Bad LSYI le Lyigeune (à Das 
mans jé De GS El le Ju cale 389 (cal) olemuÿl out je Ed Ge véà 


Joïatl «li Sagell : shall .2.6 
Es Gi 525 Ei) Séall, sole) ds all Jaëll plous le Quai sé ui céline ul OS" 52 elaill 
cdgutis Cibléall (ON 89e ll dus çà cipall AE eleles Lil cape (à olaills "ciguaie au 
Leie cie JS Gigi colaill Capsi aus cô pas clguoñe Capa ab al&all ous Le plous LRO 
(all) 3f (5231) dadll Gi 


"Gil Gagne L 
dstiall Al L' 
Üsilall Al L 
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«gsliall Ke 


cle /omsie Gé 0 All Jai) Joss 
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À yat Gâlal CE yat 


ilinat Liguaiat (sait 
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cièst disait slot 


dudt Uyamat slt 


ill Gb Ge As all All CON Abel All pe Alu Jantt (à elaill Que 5 dass 45 
Lai 3 JAY cells 


eiiall — 


ès 85 LS Lan) hs «4iliiCe pags (sal) olaitl Ge Olall clëll cé pall câts 35 
(EL ) ci (elll a) Clumall) sis Yl Gé pal 


Sal ji — 


«shall Jglrs BAY «43Se pags (L) elaill le OI BI LÉ pe 8auj cui 
uangaïll gi Jhaÿi — 
(sui) Qaill CE yall Use (L) I CÈye Jai 33 
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Gb De dllès slt Lu (OI Aitaell All Ce Aaglull Ja (8 sta Qué 5 dass 35 
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«shall Jglre BAY «43Se pags (L) elaïll le OI SI LÉ pe 5al da 
uangaïll gi Jai — 
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(4) slaill 8laf ge QiS ill Via 6e us cpaulg tsalie Ce Gipxll Laïll 0,3 


Qhaill Gé pall Ja culs a5 claïll 8lofs «Aileé QG cASaall Less (8 cclaill Qi Lai 
2 Glul HE (8 Aisne 235 Le has cAlsnèall (le Dignaie QI (oil GoGé (sai) 


ES déile bg je Aire Age Bjgue Aaull Glsigai| (8 elaill Qué je 6l1Gas 
calé Qi oj9d pds jai) Jai J3Yi écmaus QI p5Ës céla Léa cuai gouGyill Leilis Jui (à 
(GSlidll Gé ya 52 (Elle ccûgise paul MS yas ((63Uil) lei Eye 


ay Jadl je gpl LA (3 LUN dañge (pe (sal) claill Gé yall dis class 
É ja à JS) ess tell 4 J rail dysus cg junall dau es Jäé gai ll _ osl)9 EE 
us i S die 539 he Banc Cilaul pi (galiall 


Drag eçgilie QI) à Jonèdlls (L) etai css QU (csstl) detille gleill Gé pell calé, cllsg 
elaill Gglul ssl lguni CON Aileë (pe AAA lès 3 


Là Jgsall _ gli je Läll go & ie Ba icol| _ jbl elaïll Àxslis 39 

Dial deNl ga Al QU elaill 4$ gi dus cgelantl dues D ab CA pal Ge «Lea Ge 

AS elgä yes A ball Ge Dii Gall GpsluNl Gas Jill jeta (Sas El (ès .Ueatls 
-JSägul "Oedipe Roi ä"inl Jaile jé Lie eg Gb 
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cubes, LYS all io AS DAS puis QU «of Aït DaNl AY Qinuill 45,5 Jonas 
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Aalall All 3 ax de Lageë Ga D dlles Ÿ olajll Lise oEall ji Less 

Uni «gs dals joli Lis, à cusmdll sans à alé Call us GLS Gil .Abialls 

La .ciglls ea} Lije VI GE quai Ge Ÿ A sous padll HE dll dsyi çoàll Glaÿll Laa 

yel Q slanall csausall Ball Ge Dinäll 5e, Gaga AY ajanss Ci jeLilt as 
algu Gy Ÿ ils GS 


.Gajll la à El ei Gi él Dsl Lalells ca pal ae (5All ATYI 4à pe 


JeLüll Ale Ghisl Bebiul Al ALL Ailes 6 A Lula LS Ce «làSas 

Da oué Ge GyLuNl dlà je Leg outils g URY (ci sonic Gisbu| âalsé CN Caÿañlls cg 

Je ll «a Jai QI sagas Lil cl, Gone Lalle vas «ll AUS Qullul 
4) Si Les 5çiéall 45 jas ogull jelne 


Devant) 45,3ll Lai aus au, g aull Éf CI 3923 lever alla (AM aggèall É] euoäs Dasls 
al (à giull seu jasell la 9 (Mallarmé) au )Yl UJsë is Le «(le papier l’artiste se fait 


Us si QU Aigédll da pie el eaëill OS Sa dallel Lévtige die 44 gun Ai cela 


Audi gaull ue, lil Ge all 
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4 din Ÿ céllall 8lsel Li) Aires cdinuill 9 elall call Lis jSga Ati ga Caus 

.134 Da «1993 co 35 cles (Si « jidll le . 'eebjaill j5s ealèf duos coul ji 

.11202 

aui papa 4 

.146-137 Ga 42001 cc pu cBagall js eçgots cils Clos cugsts Us 5 
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Leo Spitzer, Etudes de Style, Ibid, P 24. 

Michel Paty, Les conceptes de la physique,lbid, P 1 

.139 ua « Clall _Jataall TEE ls 

Berger, E, La reprise comme resource interactionnelle, TRANEL, 2008, P 57. 

.139 Ga slt yuaall «gels BNES 
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UAH la ia «3 
Ali Axelall elaslt asle 

asia 
Le jils cg lle selaall casi (gai cndill ha pas pe til 5 jee ce Anitulll &ssgll jee © 
Ciéluall Cxbis all lie cé dus Atill Géull ge 8yngll sale (gl cs All 52 ai 


ee ManNl Lans calull Jaliig ecilpaxtuall ? él 


Age A ll als Vs Qt à Ja «ill Gugdlé (à vinall Anal a ësll 
Claus pnrill pus DS Lai pos (à An Ÿl Gi ei «ie Ÿ aïG Le pie All ail 
Ass Jill, Aie Lis Yi, Luëill all Ge pusill Alu ait jousall 5e de cijé elixllé….Ziaal 
Lsiles Dinais Las Lai Golills HV las jelidll aa Julall Ga CVs .Aolaiÿls 

éligius cètiie (03 45 junall Leiligie duo Late Jlunl Les (08 925 ecuiull cg de 


OKEall aile ET «Uoliall £ 3-2 sall ds Cilul ail Li «hs (Sync 9 ee Es Llisls ae 8>»gil 
«épi Jasli ha (3 ALES agall Las cilulis (gé cdipslong jui Aug) Ca lasaais gli Ces 
agi OÙ ssl oj Ldlés dlisslas Ne LiolasYl aglell ins Aile) gounsall JE lhgis 

las AL 


Lu) (iris ANT LUN Lul)s à5g5 (cas Linolgss MN ale ce gi (ea AG Lis oloss ji 
Bpoleall Ggell Gay Lai) Gonûll ouyS LS (ag ediilé (ya Laslill 4 obus OluŸl 5e cullul 
Dhaill Coprs, (ALI Bjree LUS CEA Lulosé AU Gaston NT ce pis Call Lssloro ils 
L QI 5 caggss NI dial cYLRe (ja fase Citmuall Aie cal, a 458 VI cibluall Ge 
al} DEA joie Lais cplaëll JE 3 nl 3 unis asgèe JS De DEA casses eu O6 

Ces DE ji gägal Auuill, Cali leie je Qi Al (ileall (4 355 ll 


DSlgi çà alla Lol V| AGigll sale) LE Lai Lai Lagos NT ebale cileléial ik 
ei Lails Bagage Cuile Afill, ACl Jalsall OÙ Ge aëdll des sal Css, Copé Gi 
Al DU GES last HU! Cigs Ce LS ls Yl Qlèl 3 cel Lil VI cesliil y 


373 


Wagiiyle ete «9 Cilasi UE) | Gléalls Bag 


cols Janllé Ab) jalglall juudis Lulal Jlodll œuë Aa) Cilpuuiill le 355 Qi Epcoladll 
paÿs gels gliÿls Aijaylls LiolasY| LaŸT GaSasl cÂogll clus HE aies c3psglls 
gli dass le Eli aggie AS (ll sanall al cle (a cils Cat Las jall Lys 
sai pedll Ce gui AU, 45 SN AB cètise (8 Ouiÿ| oupas Langlois NT de Of Lars 
CNY A Ge anal Lane (5) EU (ea Ami AnèVl OÙ jo le lognge Anll AnéV 

eisl still, 45, lil, ailasll dllisls agi Ce Lakes Lysuliss 


JL! qoAg NT duauti Pia (essai ii AGEN Ba Uli agè ga Lui oba co Îi] câsgttà 
dalaï JOLS Ge élès «Lg À) gli Jahall nudis cAililli Bagll él Là oléall mages 
ei EUUYI la Lis suis lioliaÿl Lait Gldanes ç9,Sàil p LAN ai cou Lilall Lada 

AI Ailes Y All Galell elil le logs Auboall cases lhgss us tal pipe 


Sql j) pslgall Ait, Ed Le La Le runs callgu 73h lice cilibadll sa Js cas 
SŸ JAS ce ji AE le OC LEE jou cas 


AUS Lyde a5ù Qi AiolasVl Cul C1) pi (oàll (gonill œeñall Jlariul Cypgiul Luljall ska 

AS Li, Li ANT Si Au Of jlicb cagllail Ges ail Aire je Ale lynng paipe 
jalall Ge lil tDull Luls Ge aoû dis pie Ga Aiaulls ca pill 44 Kg Le ai 
sign Lai) Gas Jus de Hi ces cLuguse ji 5358 DS 0j De out Call ALU 
Jul" «(Claude Lévi-Strauss j'Ousjiu Lai 3,4 «(Ferdinand de Saussure) "yiugu (52 


axés «(Émile Durkheim) "52 


Cas Aylgiall Qiedll ii all eut le Bail oui (oil Gesill Jill Gislul slastul 35 
Juolsills AS hall Ds a NI 55 Ve je Ÿ Leff durs 6116 Lu jallso Ulaiÿl yat 
agp QUE — LolasYl jiall le call Cosill Call pau us (NS ès (SI 
Bjies «ini lha (à Opel Jus AL sac 35 a5, Lee Of 8 rail ces Jah cp 
Gi jyalls Cie guagall Jalai QU 2% «çjaill amd (agiall chcsgll (ON saxs Lesf All oha 
aslisi à gun GS Au yil çire CRÉES dns Alag Bts cildag NI AGE dlls clgrauis 
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dual çà Jos gs a EN GLS le 3Sy disull lag AD (a Ain sil ele 
:usalls HN 
UN Aa Gps Jé ç3 1974 All à" jo Leu "lu, ON CAN Ge Lis" — 
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el call US Ge (025 61985 All Gi'oius Jijle' lalié "leune pl) L'Anél - 
aus jbl olalis 
JD jub ol AS ce 23 62009 Ali ia cu lai "Lai Anéi — 


AU Jef, cpsgll Ge Aatll süledll yels ai Atlll Gill Cie Ÿ Ge Ca AO tie Ÿ 
QU Je 4 4) Lyil be Ÿ ca LAS pass Les Oil 5 ge lis GA Lai 
Aa La OÉYI oùa Lie dieutis Lalall AA (03 Jan dire Aal Jul dés le AS 
spa JS cpnglls Ziall ie LS cdi ils 3 QU païpall ls JelY Aile lelgul 
us Jile Leurs couallell Gus cp La añaus dly5 je pi at (ous (al pslgallé clguu 
Gäll, is où LS AY | Lei in aan 435 à3S culès ASaŸ Giyall crus 5)8ge 
sg OY dipuë 3] A) Gui Oj Ball 585 ass Jaills Lilise CUVE ADI Clé ŸI pass 
sb OÙ Gus LAUL ab Leslé Aa lui Jisl 4 is ijué Le Las Gui cljiè Yls 

.87al 8,=gll 


dire A code ed dits DS ne ul, joie és, st, 
PASS 9 lopélu ces el cttéall Club of Cl ailes uses alal aiè GA cyièall bal, 
gs hp Qié c5ags lil Gues (0à lasal jf Abu Bonn ab 331 ab (ON loi ass 
DÉS à Lil OÙ qi di ou canal cales Yls él jpud Ge Gill papill 4 crosylaal 


un! là ve 


DS Gall DAS gel BA Qi c5psgll 5e Ge JIj Vs Lis) Qoile 35 4ilé jiae Ale OUulls 
rglals Laucail jus Le Ge LUN pgilul le Lumens Lt planes Gao gite ads 
s'te sl hs A ue LA OL AN CS) sde bg ie les) cusles L's 
is Gb cupladll ge j3S5 leuii qublgdll Cuiss 5 "lis (QI GayNles Line Qle el) 
"ossi iles Us6 Le Cons ans (iles canu Lilis «culs Lions aol dia œuisi «lag Lin ss 
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F'anipall (à lose oliet OLaÿl né ail culolall ji 


tt Lisgli 
OL Vs ail sole) 25 À os Lis à Jin LE Dale, Lol eli, Aslaill Assgl 515 
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géi ciclapll Ce 3338 o98 els Yl Jelill 4é jules Cure us (à hs sglié (8 35 Ÿ Ailexll o3a 
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Guy duë (el) Auiié «El le Gas ll alé (s3Ï JUEYI 983 ce LD Gite (ny cul 
af le al jé Of D Y éijiadll Aslastls Aeuil ailes QU Aéle) cf) ea QU du 
gs sai le pguïs cecile lents s cal ssonge C5 cAiilasgg Line CLS ju Ji cils sés 
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Cùlÿ| pléall 
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O4 gislell 
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Gas (de gxisalls Lolanlls Bu (03 cils sance Qylais ail pi o8s «SV All ie 
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l'ail sal Li Dig cat ctalaiuŸl cp PIE À:, (Pierre Bourdieu) 
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.celidll El, bell Ci cY Ji eV lee 


agi 
UNL lgilles Lesilis lou, lgoonis WE dus (ie lyanls AiolasVi paloll ani (pe 5)sgll 
aluaÿl lui Jles (à outesidll leleY La, Ve cul) Ye cuilé spagll spas (jé lag 

A find, 41 Jamal péisall les 3jill Le BaUall skgl 85 JL citant ls 


Baaall AY cèpes Dpe Ge ds Y Las. AT ab CN aaal je calall Jai a le JO 5ysells 
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J'ai js (il Cpally Le plaèdll Aéludll çge dus (pe AS pal 


ji Aieles js" 52 pngill Of (js èlune ll ist BAY nié 4 puit 8psgll dj ping Lai 
le uyË Lee LjCue 5 Aiidi Ji Zuliu cils ls Ge ua caals 338 3j cali ce Âesage 5ysa 
us Gui ist copsi Aile Qi al je Ghll Ca ale 5 jf a Al gli dl,5 eY5a 
y jee Ge Alulll Bag jee OÙ Joë oi Dal ci Ailulll psgll Ge AS of Lui Hs 
A ylg .a%lall Gi Vt Lelal le eus clan Jalu à ets elsglls JYI 2 of 3 «ot 

He Vo Aigall oûa cuil age Au Cygailiali 


dilladll, ouulell age Qi onsidll Li Ge duslsie pojis Las ciljss (ilulll païsall agé a3l 
e js) Lilsall Cn Sngäll Anill Qc 1860 de Glace Cia, Aeulyll psg of VI .ilétll aSstls 
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Dynpdus publ DEull Aa Gofaats 'LAQ Cgless cie Yi Glab s'Agasdl agilas Donsss 
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Ggarall Qi gas Lies cél)aitl (8 ADS cœipue dodpe Cul Lis ebaniie Aigal culilée Ÿs 
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OÙ DU, .gylls gd cas Con des AN EN cp agnall sue GO Aélee édaitpell ua 
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AaŸI yat JS 49 1990 ; 1975 Gin Baodll sol (à a ASS La Ki Jals eilsgll cullsis 
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Slajis Jar Qi jell IS (Al cégll (à «lady dlgälly poglls Salt Ja Aile Cia pies 
Aânusall A6 all ciyaajls elalas (aitulll sl ji La (A aus Gaijlls aj9ll die Lagaills (as 
Las clan Ait Lieu mul cégll pes OAI Aie OU aol, tue pol las 1AGa y csaal 
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Le gay Qulé pays Qué ji) Gal JaŸ Ge fase duyall (à jaall lus (pes cdi 
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Le OS aus Ai Aile duû jauge Al Gb lu 41 ue ob Cul gs die Las Yi Latill pe 
Call culte gl Ball CN 5 caayi Labs qu Ql plaul 51 is ccay éidl (ON 858 ce (él 
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das ecull jus (à Aiila clan dau las sLiallà caisse ALL GLuïÿl ge (ina lsélell cu 
Ge Legs cul QU Bagall pus élit alla (ON #linll ai Of dé cagall lan (à alé Guÿl 
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le Ji cal CVS NI) Ed JaŸ ailnil JS Ge OS Eall lié Ge omis je elil 
cagas Cu Qi Lille Gall Alaf Ji AnèV ob Ca ll GS (als Ji cubnlls 
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«ae pluë al à) HE Jai Ji le Cijes jus JO Cdi Just cle jo Aél 156, 
DEA Ge a3S vai je Las Cal Juléil Less Ge Ji JE (aèll Luc Jobu pe cg à 
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Lorie Die pets cëlire Aijeë pus pie (ile VI añ gli Le has LUN aaially GEall (1) 
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die ja (Ml till Qilall af, ls) Lis cas Qullulss 85e ele All Alu, Ju sil 
SN A bsdl tél ibbs 
Des A9 uns pie pole lai à Au, ele Gun lus JE spsgll Ge ASS ail AèŸ — 
Ale; éilS Ÿ pale pay plait uatall làa pe Aians eLaïil Ale (je 
JS8 .cpejll ha cas) Quuss ss (pe) (à paipall AE Ge AnéŸl js Goidll JS ie — 
se (85 «callly LAS aélasiy pal 5) pglsl, Ajslsél, Ass 5 Üélas ea Auel 
cnëll po) 55 LeN gaisall Gailess dlljals agû ce LC léiulss CNYal Ga SÉSIL 
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AU OS Lait ensf it cas Ge pie Us Lai cuil gs laes cuil (fl 45 jai 
A Gs Lll dés tél 2 Call ti Go Gyie die CAù 8pngllé «Alu 
“sell, 

prsall Aoges De pis cÂñaoll all JUS Les Au AGE Aion Jia 13 Asel — 
Via Cn GUall, CUBE YI ce alj léall, dljphdll asytills AS juil eulllé cases 
LL V| jsasills CSils Gi ail Aime Elan, eilaS)s (pe JÉcnall ges jtall Mia calsäV 
Du call le La Aelesll es ….clanyl plaills asYl LiolasYl, Zulaulls 
DsS alall le papale (8 si as Lens (élit dll tell La ali 
péilelail Eli Coiais agua CE élases ADN goal Aictenti SI (je Ligjse JE a 
eciläall da (ue ds JG Llatl AU cu yglii où (Vs .asge (AU aogée elol cisi 
de ASéléll Log 535 af ALI Lei Gas (ca Glaulls cobuVls Aallls anugallé 
Lidllall cYalally CYLSTY Lo pu (je aë ll 


Call dé (gi pull di (3 euilé (il Aa pall cils (han Ailes) la yliol GS joué Aué (à 
An algs Lago cas 41 Culé (oail cos Y | Un ls asjYls egaglls au Out GS Lesie AslaŸ| 
Elus Gus sdindll, Call de Lili, Golailqugu lus un Ms coll ls (à 
ele) MO Ge Si Aie Ce dla GG at9 dlull ALI soûall ge Ai dll, Ac Lasÿl cal gl 

Aglull 4S SIL aaû cgpall oûa dsail palE CA] Casjülls Cyslgall 


ge cpeèll Led) Jus Qi As ÿi Aa eg As Ge que Les ainèlé 436 coulé Li 
bas (ill AlaŸi Gall Clé ca 8558 Ge Baali us Jiile Anèls « pull Qoutt Aupu Cpuge 
Gal gsjill, Si puëll 5sgll Les 


Das ce lis chuté dus agpugs ill AU le léall Ge Gjai le JE ie oba dltii 
LS ai cent Léfraxss late, AA ge (63 pales cuJjhaill Js Ge Let Gus cas ll 
ALag ALI Aogll oùa LE 55as lag canäaill clsof ce 8laf Lie a osidll où Joill Se 
Ji At Lieu Galles Gus li) Gt Ets le Gil Go js vuodill à ch 
Al ii ga all Liga Let Ql cils LeBil, Aitulll Let anus des us JE cts 

nel (Si plus js nès 
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las 58 AièYl Dhs De JET ji ind Ge JG ADN Aie Of 6 puralls — 
AS Lasléss — Ainglonugu js Lens Ce LièV cpoaall Giliiul le Spas (ouëi 
Lis Al Aisgll Lidil Colesll Ces Ge Granit puxill JC Ge JE (ea — Less 

Lelall ou (gl péisall pains le js cœaiuall Lalälus (inall Lysinis cètgal 


Age joB9 al Cisl le als, HE Con All (555 Lili JlaeŸl sa Ci - 
Lite 3 épgslèe CDS le ctull Gus ds LeiSls Leds hs WICGf por (ill Ai 
ess Lail ealläill, cstalls ecalls 59lall AA Ge élulige 58 (ill anal Où Joäl 
ain ae à illil, GAL pomdill 3)à (A 5 ja (ones ès Basse Al olol is 
JS ce Bang Aiex je 13 ail LUE Je (SA alall Colas Yi sal slVlg asilly Aa (à 
On céblgalls label (QI goapall QU 48 puis (6àllo al go dise (6AÏ oxapll paul 
gélall Jidll la ethol Se JUSYI ligss éljsac Castle 41 fous Ris (il maïpall ebuol 
à clesolé ce sf aies Ge DAT plu Call (anti 1 + o28 «till cuyindll dues (gai 
Mall QljsŸls cilelesthg quitté el LT Lui CENT KE Lgitèls Gb cle Yi a 
Ouf Ja à led css SUBI agi ch NT agit af jf chustl (3 png Ÿ ill, 
Ailall Les ang (all ART jLaut Gucall 46e pe sLaiÿ! C5 dues Jlgull la Feilil 

Ajst JS oholl aus Albi, all, elincVls 


Aliugs Aiogll eli (à Labs a Le jai Agé tél cul ciiéŸ oïa Gb Joill ice ii 
erisall dif Yi, Clé, De puxill Ge Bali Le Couës LeiŸ clgie puxill 


22 


EVE 

Lai all Ajsldll Aug ji dpt (à jpuant Ÿ Ali Gé VI Gal Apglgnugull 8e) (à 
3 Jai lil OÙ lg cel (je Lesé chusss Les Asèall Aie gll GLuNl (à cagail Lalaeï 
ga Vas Os ielisYl ul Auliss lui) ELA) ose Lt as pla Yl le cuuss 52 
Aolaÿl Lblal cui Liolasl lies Lies Lis FU 


GA cenglgs EN dell Qui, oyacadll Jus Abe pounsall (la Llles JS Ge Cf ais 
gi ll till, Al Gn Bye y dllin ob ess colasls Qi mb bi Giro 
"S S Jadl gslju eV ea Qi elisYls anbll lesbés All ais clgie pins 
LI alé VI ue N «glls cépeplls céstall ag AO folaf 4SGL (8 Jasul é'écrapll ge 
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Aie Las Yi cs jétss cdi Das is 5ssgli Ass (eafl dass, lil si le HE Éb Ge 
Jolie Lels ciagall 8liall Judlé ce Flagine Qi Clé . jee yaÿ çà Abuudlls Ass Y ls 
lait 455 Guns Cilgof Ut ref Lesl LS csnilu Aäls aile opus (à CAC as «AE als elasl 
«es tisÿl ill clou Se pda At cils (5 ul maïs (lille etais ÿl all 
JE coment oglls All Cilalall Lysé Jar (al ASUS, Lio Lis ŸI Jalgell pe Ales pli Cas 
Ab ce gaie Se JS de Giles Halls Cbaÿll Les Cyib cinall lhgs Lls AU Los 
Leuses «pin Lelagll oïgl Jüss if citallitls cilelaY ls clpuaills joaslls asâll clins 

elall, AVI, Jelsill Leubté, Ailslall Lyselis Jais culiols ce Ada Le SUBI (23 «45 nl 


cibles 8 ea )Nls Lauall, coulé diole SN Mall sa5 GS pat liéŸ of gun 
Aie lé La lle JL) Ça us (ai Que Aaltll AS Aiogll Ge pars LyiSls Aisle 
Donges ut Aile Qi a till LS Jeë All, LL LLaŸl Jai, ls 
el (GA Ai jedll liall gui Ce Cranodls ass di jte pis euià All AUS cils ecpall 
LES, Loges JG Lane, .Lbns Lis 5jals All Gi Lio gl (28 (goniall all cts Joë 3 
As y cn JS cs Lans JE Ia RG ai Quai Uilaf (il Lasies Leilusiie pa 
SSI à Lejeys Leiil£es Lille Let calasŸ ce i)lsie aus, culetlse ça) JU ciisme A5 lie 
Leiblss sig 5) dise OC 8 DJS cab es Vo es çoë Aiplie (68 dielanlls 453 ll 
als Lay ALue (pe Lien JiST CLAI sau ee Ÿ Of je Sie CE UV cas Lane 
SV og HEall consé « JE NI ALis Aie pall JE dus eoaNly AY spill 4ué pay dus 
COCA Via (oies A jai all Ga ll ax Lail caylatl ball opéle Jelsl QN ex Ÿ 

AL I ASlill Aisgll LOS ce Ris (allé « palgalls HE dll cu Anas ll ABLall Ai 


osé JO Astulll Ai Asgll JE Lee AB dllis GS «Aile dll Al CigCall pots Les, 
üsS OÙ Les Libé V AUS als OUI Latall calaaŸl le Gite aile efilulls Lis (à 
A, ALLAN Ait dligà 458 JS LOI Dj) JE LeŸ taslll maïpall als go aùé cëasls 
ASUEI A5 gel" sous Of GS lang Lans pu Lail VI... spuhall Aa «Adi Ait, «442 le all 
a (Gi pass dus cAmibll AU Assgll ba (in A555ail AAUE, Lalall A5sgll USINE 3j "AS gl 


gaipe 5à Las (53) 5ù Le 60515 98 Leg (cogumge 98 Le asgâall 
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bals gare coule 6 job 6 jus QUE AI 45gllà AUÉ AU Aogll Gi (es Ÿ la tail 
Sat Lou, cagilallis agil ant cagililees Llal yes (O2 (cas 6 jolis pau (ca .Liilgis 
aus pales QUI .Le go pa lis (à Lene as Qi GySNI Lt Gbsgll ge biagls Qu 
tJie eu jeLäll joli ce coull lg sgéiui Lins cotilalls Lis pal, dinns à jiïis cpaäll Aieg 
Lis La JS (à ci ol 395 jll chsall ces 

"ut Lis Gi is Dlud, Lou Laall coaais 
ei Qi Ligpall 0 class Ge ail Al Age Giles d,s5 Ed Ghañé af Cine, 
ae Lu (hit gai lg, sise (au Lail edilée je dliaus polis List aless (Oil Les 
Lagbli)ls sajill 52416 Lil, Lilas y) ALGulinll le oguall Liluié gonsall Gliu (8 
ei AS paie Bol ls QUS sa Lai Cut QUE La All Aisgll Of oies Ÿ el dis pol 
SUN) aus 
Aa Goal AS 45) a fall 3e Cle OEalb aaïpall lan ail 36, ds (all Le taf ile Ils 
die Lis ls AU Auogls Al Ales GURABV Is cdi ani aaul Lejl JS ae apall 4ull ages (oil 
Ualall dusinles Ab all Aisivalls Asstall Qui 54 cos Clegnas ère Ciel uuÿas Laga 
ia SOU) anni a DEA Lis G! ecépmall cgsiuall (ei ON 53 QU dpi 195 ALU 
ALAN Quels dise 63) iN easll prull (à f5Syéie aless cpainall 4336 (sal els ÿl etil 
la Gi Joil Luss Lise QI aaill oùa Jos diiss paille AU eti Çà Lala Îyss AieLasÿl 
2 dés gai "oeil" a ol seul Leu of eMoll Les Logll sys hall pig al 
Vol bus (all 5Ssalls A5 sql 


eniles AV Ole els Vis anbll lé Al Gui sa at gatl EÙ Joall lice fase 
bis oEdl Ji Ge Cal piles ais canal algis «gi of AR NI apgis «las Ÿ gore 
la ii Ge ëpme ie Ÿl oïa GLS, «Ja las Ÿl, als ëŸ ls Ae)Ÿl, cut El la JS 

ll; Jill aluïll aè) El 


a Ai (ont Gall Lipno (ét gns Aline ES aie ui Let Vin 2h cf OS Las 


ge XV 8)ngll 3529 Liaal La cali cigpsg AUS Cig jas ma Aübie à «Anal)ÿl, 5 ll cil)s ll 
fau li Aiggll délus (à 
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uialsell 

.15 ue «2012 «pal ls 9 y eisñtLi dclaslls ggisall gsall Os dsgll 159) Si 1 

.25 ‘ue «2010 «à all ELEn C9 «al il Lis ol guuu guu :éb)s 8 «gire 2 

0.00 61997 ga (223 ssxll :Aéyaal alle Lulu) «ls Csiälls AS lag (yalall eugS SUN Ali : 9 Ag «Se cCgane st 3 
.275. Ua «2017 eäas pal SNA Cibul,s ES «O9 y «sul ëslels Kill ssl cilas Asell Lis gl qu qu : al ie «lac 4 

Cluhys t4Lulull AliS Lélall Aupaaall Ahngll 6 pus (à Bpanaëll Lunëlls sl Qè Cilaos cBysluÎls jalls alall : jSLà casual de 5 
.215 .u2 «1998 «äu 

.16 ue «1994 cg y e péillg cul )all Aus pall Zu gall Au ll Ag (à GISall cllaz : SL çubitill 

.180 .0s «2012 «Oo päl Cl Aie et 9 pus due Las Ÿ| es ai Byrnall Ac gugall 16338 «(sine 

UNITED NATIONS, Multipling Demographic Dictionary, 1958, p.76 

.37 ue «2008 sluaull Âssall ls «O9 y «0 él Qal Us Obl ÜA csills 8e) gas sus 

.32 5 31 ue 2015 «09 39 Ailulll Ledlal lila d589 6 gli Cia) OsSVl talpe eds 93 

9 . a 61984 cou ç pile ilut all Aralall Lu gall clula Qillé Las ji «OEall Gilles :Ogiulé « JEU 

522: ‘ue «2000 9 y «Y) ls «ab ss Eu «Sal ot : Dlaal 6 dieu 

HADDAD Elie, "Qu'est-ce qu'une maison? L'homme, 222020/10/, 

URL: https://journals.openedition.org/lhomme/23755 

.79 0e «2001 de LI iles Luuga cop LS Ololils copsall GS eililge (à Astilll ja soul écomull 

«2002 casaall 4 ic O9 «22 sis gril Eye els Yl Abll —2- elall g Las Yl æ si Àaïèa È cdi a) : si 5 
83 5 80 .0s 

Durkheim, Emile: Les formes élémentaires de la vie religieuse. Le système totémique en Australie, (1912), 
éd P.U.F. « Quadrige », 1979, p.p. 370371-. 

-25 0e «1986 cu cuspe <Oû «cabl Ati näll latalls Al tébs)é càgiee 17 


D Pb = & © æœ + a 


rs 


a 


ball 
Lai Ai eahal 
.2015 «9 äsilull| Âxalsil Lil jgèie ET US gli Sks) DES :3lje «as " = 
1989 «ca yes « péülls citutyall Aaatail Laugall ctula allé Lan 5 «Sal cibles :0giulé « DEL — 
2008 celeull Ans ja «gps compéall jt Dé oil de gajills dll :âlause 145 — 
.2012 «CG péall ls «9 y PA |] dclaslls ggisall gaisal OA A ggll : ju 289) SSS = 
.1997 554 «(223 daall :46 xall de Em) «ls Ogill, ditéill ibsll yalsall be PER | 4): : OsSls «Se 60 gun gi — 
.2002 cdsaall AC «O9 y «2 L sis ils ER els Yl all DE — plall g LasYl de LS dans : È ed g) — 
.2000 9 y el} ls nn ss Er «O\Sall ot : Dlsal dieu — 
culs 1Lulull US Lalall Ai puaall Ahugll 6 pese (03 spuëll Aëlls Aa l à calais « 8yll, jaylls alall : JL camall ae — 
.1998 «A 
.2017 ss pull Bas slt lala Se cg ju celul ëslels Kglls ses ciblss A sgll Lis ol guuu gun dl ue sil — 
2001 ce LD (iles Luuga eg pu lis Re gas à cilélés à Aitulll 4j reusf «paul — 
1986. (UAH Ua9D> «ll «Oak lui} Aix ül| Clalæll g Allail :éb 3 à éôgirs — 
2010 ccñpledll AG co pas 6h jAl Less gl gas gs :éb)3 8 e(Bsire — 
.2012 «O097àb Oll ice 9 jus eds Y| es PE Syruall Àc qu gall :ébja egire — 
.1994 9 y « pélls lu) jalt As pall du ÿall «À pell le pl si YEall cilitlas : JSLi «ht = 


Bail dl gaal 

Durkheim, Emile: Les formes élémentaires de la vie religieuse. Le système totémique en Australie, (1912), éd 
P.U.F. « Quadrige », 1979, p.p. 370371-. 

HADDAD Elie, "Qu'est-ce qu'une maison ? L'homme, 222020/10/, URL : https://journals.openedition.org/ 
Ihomme/23755 

UNITED NATIONS, Multipling Demographic Dictionary, 1958, p. 76. 
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€ als 
(ai Gill cstals) 


(Doi) ls A UN le ns 

ss QU de stil lle Quall Giles de (ll , CN Ga le Lis 

«ts Lis Ju e= ET As É5 éluliie UE 9 «lil où Dsgill CN ga 9 est ee EPA | clos 

+ ait Lu “dés pe ip sale els a GS ble jui Cu pis lé Aus éduie by (le (oitals 
“he Lau (lai ess als «Oassl ET lil cl ak DE Qb ul «Oll va ie) is 


us le Lieune sl L 
20 &2 


dis age éessy clause ml) L 
dits Le lac Jilus lié leie all 


ny Cu léires «us Les U Aaulla 
SN all culs cuis Cufail Lei 
Ji Le élue Jobs clüué call dl s 


Lise ge jf cs as élus (èà 
die Jisal das Aie ie iès 
Dsl Le élec ils clin cuil ail s 


Eur 8olail ls sélllie à Eu 
dé He jslls cdllie Es ie 
gs Le élyac Us «line ill 9 Lil 


(2S ob) &xl 


pol 4 gg Cépus Me  . 4 
ae ose (dl Ces dl (ébs (is Gb 
AR past se pgage naëll (le ile 
+ Lo is LG 

al, Dile LS culilla (S yle sù 
AE GS ls as GA Gi sû 
grlie Qu Luis Al (à gel 
si cui oué as ls Gui jélu 
gs Lines jé Quball OÙ Le a) 
464 494 LAS 463 448 48 
da da Lles Gal eh Gal Cas 
ee Vie pe las ja (gyers us die 
BY aull Çle al dalle (ga Le 
ail CAN ES Das 2S)) x 

2h vise diles Ugils Bal ie 
Salle Jeÿ £l ali cull ous, al, 
hotes 
pete 

gs ill sissls lis Yl LE AA 
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Cara) GE dis à dit Sagl 
hi gai Lula lé di gti di à 


Jgraia gila alu à 
Aailiglli Analati /é ill and 


le p3Ë5 8 « aganas CUCul AG à Digi cildolls chgli aile (1 altli cJalall 5pagll a25 
. Leuhe és Lait da) dus Ce LagilS 1 Las 


chi putall (ja) à Cdläailll Ce) Là ci call Ju las a can, Ouh Aindll 5yslls 


. bis 


ee DÉSls ds e La Ëls Leës Bs cleiluuls cBvngll gong Gi Bagall Cigs Gi 5 Lulss Ge Y 
.… La jé 9 cagälshs agi «aa )ucls caaslacls «Ce ya lgall Jläils c8psgll Jucli Aie ( cells 


pes alé 5)SYI Gleliall Caibeat 185 6 OU hs Gas (8 cran 15 8ysgll bus SI uit Hal 
_ cdululil 8>»gil = Àul,n elll e3 él c Less dll 4 si de La HU 9 « LA 1939 5>>=i = 
: ça msinll ei As Âilidlo Cell Gil Ce dsYl ex 


ill édite fe cAuuluudl vhs jlall dué cu yes 138 JV Juill Lal : cpdleoë QU Auf pall crauë à 
43 M galill Craës Ça GlauŸls cdalgall ag asgèe Le di Cunañs « cyéall pi dla culs 
. ihédll Laall cites QI jéulls ctelals eLayls 


Ag « (liela eus — Aiyhgll ) till cisiall (à 45 Ge Léa Lulys ggi : Gti Juill Lil 
5hjs Cilebsal) all Gill Jilgl Qà less Gays Ge cell le Jynall ge DSaill 223 
Œusill, NI alles eLedll ëpagll ces Qi Gblidll 20); Cilagledll Jalañs pllls 61( Aulsal 

. jbl ras pagll Gilaul 5LN Led dsl aï al 
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JsY1 Jai 
ga Gi ( Ouh ble cèpes L) Oil 8£s quel « 81516 gle pli 5 Yi pale all prié La 
Gasiedll eV age Ga AY GE Sas «Se (à daauVl Qitéall gi Abu Ca Jaall ele 
Criuaé «épée OÙ das 8Ls ill Albi Cry) « LA le dans cluil Ji les .caulélls 
lue (elles 1842 dia Lagiäalls « cigiall à ja pall All Jleëll (à Lila GAY cyfsdlée 3 

. Spéla 


Lil caai Auiléiell Alsall Cyluzlé « Ailodls joli ou Seal 1860 Cslgn cales elà des 
oass Leis 1861 Ain cha 9 Là ais GL cinge Ldpuñall AU cut chat pas QU 6 a 
gilie ls OÙ Jai 036 Of dé 35 éluaïlls lui és lus )g dus png Gilly Gall dal 
Lol ai j 38 «GS Joall ae (Gélsis « Gdlall Slt ds ih capiall aus lil je (ste 

eye pie Gil Ce Âdlée 8jil «à all Cisles 0j 


Cie s NI oil Jul cutl 1914 le (49Y1 Audllall cuyall Aléiall AiLLl calss Les 
… Mél Lila Läl les 


+ «hi él Siayt ,,5 19204 ee «35 «la y| es: el use (lue jäl 1919, er 


os ds oeil Aatlt vd pes 318 ads il 06 Jstall paul 1920 (ualaut}on 31 4 s 
Eu Las «oabllg 9 jus «pannes 6 gueg clans Anal Ce nié (ON Cig pu As as 
(gl) Aülealle cébless clutlys clanla td Lena à AL ANS 


Lonu Vs Call as ç Ge Yls oulull Gsxs 535è dial Les «1920 Job Ge JiYl ès 
pgnall es 5 lé Jlüst Ai és Guns dll sys (tes célisall (lat às)lsall él 3L 
te Caspualls Crebuall Gb BLEU «dl, Lulls éièall jouss Ge gagè Las 13 6 ess cos 
Felugu Ge Oil dei (le Cigfélgns 6 Au dll 8) Lui JE (8 Slt Oil ane (le Cigflsa elsual 


«Ssl5 © dtall el Li à ll CA 9 AE «ssls dl ge yaSil ill eUall 5e « paall 5 sal le 
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mgiall à Lel Lies Un y (695 se (de Claus Lies La, sde jus (opt jLall eslall pes calls 
Hhusial GauYl ysall Gall (jes Culaulé 1928 


NE LI OÙ çgblie dinges de 1920 dll 16 g)6 326 a Jhdl s358 dhiall jui 
: pus Lé; dis ill Ci (aie —1 
MS (gl ds Gpâll ce ones GA uSll jeill (lai giloll pull eléuls Je slusë — 
cgyius nall, ADI bye as (SM Ge; Les — 
Dsl vais 8,9 bte aus Gajull ls — 
aug lue die Giii jan Gate -2 
Dallas dipnnes Casdlls Cjiall, Clo jus Auël 
: pris ua ie ugiall CE (aie —3 
-Jël Ge (dlaëll ul, Coll, Cijss plis las dus 
. Jlatll Ge Qusinll auill aums joua etui — 
-Daaulé pa ssnall (is Dose pus) Lula Lei — 
ta) Àla; disc pli) (Gao —4 
Japell isjnes débiles dülees lllg Lil, Aunël — 
Alu Au délaie JEËs LA ga ga Cyju dite —5 
Hilda dual Aile JG QUE als ga cuil dite —6 


Bag agi 
jauaall a25 Lieu 830jll lac Las Le dlià, Alu Zufjall puclie (pe cluué) lpusio 5yagll 25 
Sp QE jaill da cas V ls cdd pnqul sul (à Ji Case Cali pas juil al 

ail 31 AVI (pe Bpagll its je Lala Lt Ne Ge sills (gyaxll 


cAèlie (51 3 Cult ass des és OÙ 6 JAY Gé Ce Call Jia (es s8psgll ile GK Lals 
3 Lei Gall (de Jyrasll Lai 83059 câlalell GANT ESS lt il Ce ile oui js La g 
(gà AC CEA Ge DÉS (las cgie palgall Gbliall à Alle Yi soue 8alj die Lulu gti 

LA SAT SU 
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JUAYT élagac Lys nn JE (ls 6 ASS Alma jalons Lyie CS jidiis cBanañe LLaïl 8ysglls 
Aailall spsgll : Las ploalls péuŸl dus (pe Guaud QI ut (as «GS Ÿ Ailes (pe «élan 
: QE (ag oLAY ls conall dus Gps nu) sluël AD (ON Lganud Gas Agall 8ysglloc 
Gt Qi Ass Ge (gl doall agns je Lili JV Là fais Alsall eitagll -1 
Baalgll gl eljal Cas Lu HEull JU Ça he as dalndll 3l Adslall ëysgll -2 
Le pi Baase pal « JAY Ce ce Gélaall UNI Gi Jidis dsl 3 dsygall 5ysgll 3 
«À Lilell GAY 5p2à Leïfial 5pilg EU des LS Y| egidalss Cl loges OÙ «09 pslgall Eu 
OLA Gal éaugall JV 


ds «8 )9Laall Joall Lai Qaal donll 39 je giEull UlasYy| (Lis: 3-94) A sail 5>=ll des 
Bagll ce goill het Canpaill à jué plie Culà déludll culs «G33i GA 8 Ces 


spl Ru le lalol, Let Riuull Cost a Cie leu gai Ailsall &ssgll Zuls Cl él le 
Aa Lilo QU Ga au da Le Ale Yl Gi 54 Aie a Le Kg 6 all gas ie 
Lab Ge Lbsl cu Last LS ç As Ge Csledll Ge Gill le (épis Ÿ aë Leiy éllis 
à dglel hu (sal LelasYls bol juil jliel ss asia joue ends palgall Alle Jeu gpl 
Gall Algall 5pagll Cia ge Bai gall Algall 5psgll Calle (Giles Ÿ 5 GS « Gil aus pagall àlgs 


ALL Lou : Ska last &dle Cihyls ag à5 cuydall ill ca JoYl all of ccguu Las pou 
Has Yi ppà Qi vassl Us Jledll ou Let je Gi Ass lié 47 1SY1 alla cpall, Aile] 
. Bpnell Glul aunail Lyc (allau (all Auëlall Ça Lei 


: Bagh cul 
dsloëy| gas 
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La GS ai ol etat AS je (jai dei Las Ÿ « peÿl Ali, «aile Ads 79) ce Ya 
Juice épageill 489 Ge Hal Jlantls ile (ill Jlegll'à All 7551 Gopes Li suall 
gs 285 cuil (à cales (A Aug ll oùa PAS ie je Liynëll Qiès alla QI) cdi 4 y 
eyt O6 l'a SN a JL Ge diale anis ist ne él, «ANS Hal CI lassls 
âgall Jus Yi has Moje DAT Ant ed De Au pas ce ÜN list au 5gà elislas 
Le las cell Lule sal u)ë Gus anal als af cg ciluf ds cajis SV glasV 
Leless du, De (e) œruall ul lyxël Gill cgyluaill 4e sil Le di (35 Gus etai hall al Lil 
Al) o925 Ci ol à Lilas." clall 26 pat ciSloall glanl Vha Elie eclgua il clsf ce Gb 

25". AN loue) etai Y| age Latine Le Lago sil Ain )g Lan )g 


as) Cu Gill le joli Jac dh ccrunt ii pue JESSYI ON (esse GE YI Ge ad 
Banaëll 5 indlls JRA ou Aéludll oué Jos Blu dull tiyäf Le lhgs eg sèll ducs OS cons ji 
Je Lll scel 3 LE BLuf uugest Oè VE jomll pe Aiiall anaill GI Bgo all oâgé .Ailala 
Le (ol Des «( paball) (ame Ciai Jill plal Lima cle All an Le jtell (à jejlls 5ygeall 
DS Le Jlaiul a33 caglle 58 Lac Lingss éllà Lil GI Alass p9i ce déni Ai) taëy oi ue 
Dali ques Gus Hu JLuall a&isl e(cspu) Jai pla QI LES YL lan ins Gagaë Da duii 
p18 53 Le lag «(SVT (5)Salls all laull Jsls Aiè) ue Ailens opel Lil a ss as 

tloles 2380 qe LG Von ons (ail Allali fe opel (à 


Dies Hi ils Galléés WI Ge pl vole cal ès 
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Jai le «3 Gilaïs CUS) | gtéalls Sagti 


Miss gere 4 La )Se duuë (less Alaleall Qulë 4AiSi çdiluë lil die iles Le QI 5à je Lällà 
gl ans Le à das Lee palslall je 3) dés RSS situ ALAN nÿ 5 ue Gi çpe ds hs Les 
A8 Quul 13 3 tu) au Lei ll Ce DÉSN pal Lil Go cdigualls Ju cJalge cdsilis 
26"al syilèa df cdie Aitise 5ja 15 (1 gas 43389 dûgu) à Juill Of elliai «lil (6e 

alxi La «iealls Jälll ou Abèsi Gaëf, jeLall Aug) Crans (ils «AU Aus | Aalill pes 
alle Ce Lies Aulas] JAST ail, canal a6lsg asie Gun Cinsall allell Sat Atuif je je Läll 
pa leïlècss Gal je till SI isa canal Ja caïlagals jeläll AG gui aus a (oi Abuill 
(lg a98 «JAY cagnl can) :Jälall le Aa cilèlly yilacall; Zetaall 


« 


dails 
gi Lu cuits Auljël Al Of ccgräll dalall je téll AY (ON 3925 Cibuf Las JS de eus aël 
Luis ognù Jlell JS Ge les Le la eg cf a5ë Jlañuls dual 8 ils jeläll 35à 
DeLall af a Ali sms, ALI salt AA de (oies (3Al Gjlall 55 tel dns Gil Ja 
Gb alle 525 call Ali 5e is ie GS og A GS nn cel pu Gal Gi 
ge scsi le sai (és cle VI lhgss copéss Au als at Le al jàs (oil Cigaslls 
Ji junill, ail ail on thés wo Gus oi all Ge vaill pet (8 agul Lits La 
.Ggadadlls but di ecialls césisall Gus Aéludll Gas DS ce Aièll çoaill Aipeu GÉSEI çjall 
Lesuli Maté cssilull él le Aayse Ali LE clés je Lil Jas celui deu à lyie YU 
Cuiisi cenull I oùa jies All Life Âlse je sal lon Qi cilpuñdll Aile 
Ales oil jé Le 3 cast alla Ge phil, Ghial Ge dll (à Let clgaunes NE dj 
elall, aénll 1635 AgLe aile (je ALuliie Cnelisalls (ileall EuilS (hs sas Lu lesé je Léll As 
Cigys Les saguall Lay) ce ani is af 86hdll GUY Gi N] ccoulalal Jef adsxe (3 

sue Baksall 232 53513 ce ÉSsbu je Läl 
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uialsgll 

3062 «2009 «cos «(2.s) «ll Dh «cs yell jeäll Aañès cuis) 

2lue 2017 «ps (12) Sal Cpledl Jia copelly jai Cu Aeëll cou) sa ge 
6102 «1995 «O9 y «(15) casaall äsill gAliall «Soil 34h 

.26062 «2011 cs pu çglell Ds «(1c) «ussiall, cubll cuis) 

19942 «1999 41. ecupall DRI stañkestlatls GA Cilyaune sys (ylasles 

.16762 «2004 cs pu «1.L sejsills éillg all elgall is call Gjéll Cu sas 2 
.23 ua 2231 ll ais coms 

14163 «1997 «O9 y «(15) säalaV ERA | Ds «ets all ill yai «il Gäbill «gl cs 
.1262 ay jeäll Ex cuis) 

.10 Ga cdi ESA 

21-2002 au aa yal 

252 ça «42007 «9 6 dl ja PIECE SE 

.34ç;3 «1987 «O9 y «( 22) 5 al ls skill als} sg si ins ll «uale rai 

.109 02 2002 «sal (12) xl JS ji conällls JUEŸ le Gall CelsYl cuëill de (à culs <obaÿ als 
.266-256 62 eu gSll «(207) «dû mal) ae suaall allé aanll Led « ua) di As 

.33ç2 «Sydl ll aïès cuis) 

26502 carall stills annill Lip cles) danf Gas 

.16 y «Sydl ll aïès cuis 

25602 va eanall ill, all Liyué édues) danf ans 

.907 AN «sluill B)gau a SI oba 

.54 ua sarl ll aïès cuis) 

3602 cotés Jai cas Wall «gi çeage le 

4052 ti pal 

.93-92 ua «Sydl ll aïès cuis) 

(27 AN canal Bu «Oäl) 

.13 7 «2008 «O9 y «2.3 sejsills ills ic LEI (a liall Ds «O9 y «Olalle eley! «ail DSi CRp es 


els Jill} dal 
ei ob - 
.1926 5 all (1c)(2.5) cBdazll «(auù) Col — 
.2009 «O9 ju sçsälall ol «(2 :) «y jeëll ais eus) = 

-glall ls 19 ju «(lx) « «(102) «0 3sialle Cutll «(2011) — 
.1997 9 ji «äilaY ERA || ls «(15) «eûlisal| AA |] yai «il Gébhat «as ani” = 

1999 sosyadl SU sai] «(la.3) sesllaills fai cilparna cpibahe écaus 

.2004 99 canigills péills all aulgal Jia (15) cn ally Gyéll On Qt ae cBjas — 
.1995 9j «(12) édasnall As gAlall 6 jal «Sbssl — 
-2002 «sal «xl JS js (12) ccmällls JUN Ge Gall CeläsYl cuëill ae (à cilulys ealls eh; — 
2017 «C9 jus cduaSall Ca jtæall la «(15) «Opel japll Cou À réll (sde de «O5ù) — 
.1996 «eus (207) clépaall alle canal säills ausëll jui caf Gas «das, — 
.2007 O9 y « el ls O9 ju seu Àë jxa de ap — 
.1987 «9 ju cBjuuall jla C9 pu «(2L) sgkill calsill sg LS Aus äll (hou ye — 
.2008 «O9 y sejsills _yäällo icLLI Ua iall ls «(2L) «Oalls e y! CRE «call DSi = 


GS © 13 à ù EE &ù bb À © © © 1 oo U BR & D 
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Lis cable «3 Gisis GUSE | otéalls Sspgl 


Bagli diéultl all 
(sels lès) dat At 1 AL) A ça 


Uaigs Calle 3 

Aitilti nelali /gulèll auû 
Aaññall 
. Al pull Jaï ABUS agi Qi) Liélaatl Bagll Ga 1 
Chyngli Cuélgs ce duûlitl ASE NY) Sjanall gf dual —2 
ayant dise Qi) Cho ca ciguläll —3 
spa gll Ge Ayiall La gli: hi 
élit Jiguli als —4 
(Hbatl ges Qi Maiall &agll) asall 5465 Aiuall Bagll -5 
(gl inall ans (all Ba) LS YI alias iiell dll 6 
Jai ie y ses uuxill es 1 —-6 
Allaïs| LH jañill &jaa —7 


Jelall çpa = Alu 58 allalls call QU got V1 Less Las Ÿ AL) cit 6) 

eus gli Qu 5 Catill Cu dudig Li DL ASS JS Ce Jul 1385 allée 5e On Satuall 

De toi lui] soie OS OS Nils. 4518 ons à Lai Jolre Lyie tu OÙ Sail Gad posé 

LH gs LU) Qi list luiÿl pedg 5 vba (il Eau GEL dicieg pal do 

Qi Qt 8psgl Ces DIRSIYI lang aie Jjees AS ai Ÿ Le QU (9i cixñall AS ja 
LV lagl AS AY Lai CU Goal à call LOSN Ge UNI 
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usiss Cable .s basis AUS | Gtéalls Eagll 


Jus 4 Gil angll GAS AS Sc, Las celäal DAS 58 Glaïÿl Éf we aëilis 
Banc (pe au (A añledll gage JOLS (pe diales 45 3 Of dle Ce là . ses dia Le 
gr gas di Mae pes DOS ji DO Ef Ÿ} cciluNl poil 6 able 58 Gtuÿl at ait 
"ANT AS ge olgie (Jaleï og (à en all Joly eligil Ale (8 Jan chuïÿls aan 
le ss CLÉ, QU le a56 Jai 58 ALI ais catAYl Jai (à cilui)l Jéall âge 1559 
oe JUN de Aie pualèdll 541 GS 184 .aalèdll 588 JS ce 5liall Big jtue pa val ill 
Luis 465 ge anèlèes és clos (je sf ccilaaŸ| aïe à Auÿl (ja jf csises (pue (ali (Gil 
ei as oies ga; 3j DS (à il jf ulie ae st all allée Cpe alle 55 525 Lil li slèeg 
co Jalls out ë) alle (3 ue GS 3] GEtë 3j Giolais| lue dj ste GhsVl aies 
JUN al à bb 2% dj Jimi Case, SL LUN lyibés Jals anèlèdll joli cé 


. jolgs doi is Le Gas parlée Jul jf Aie Gb Ge dial Gé (ea Abulill Cuilé 13) 
als JS La 2 Qt A ailes Ge Galsdl Jlaël QU Lilas Y 5sgll asgèe (à GAN agà 
Cajll Di9 Bale 6 cdi (03 aSlell joues nèiss (SAMI pslgall élue agi Li Ce cons (leu Las 
one le (à ailill Gé JL ce dll &us esläll pajll ülpésul je Gilg ailäll cyaÿlls (sell 
gibèall ind val cas Gi QU GLHSV âges Jus (8 seluï Lune Abulills .Aié ee 
Cilabuall (yes colis alles Aauliill abs pe 3 jill gli Glen (Al Sal Gimalls (J3 quusè 
JUSYI Aulé (le sise allall Éf 48 ELA Y Lans les Ulaie IS (il Dénall Gylg Clin gl patuYls 
lai ÿl Jill Liga oslenul Qle Ball AU Laball (co gll spnus ani Aèulill oh4s «(spa Lan 
Sy all ya Éf Les eV ls EU HS ls, 8 us GNT EY 8sgll culllee Aà5 (ea 
Aiiall De Estll 5si JS VA Bysa joue GILET Lin Ce « 43 sgns bat isbe (as ce 
ji sal gong cloisl ddl JE Ja GS caso ls caslsliN dl iédll él ad aisalls 
(5aÿnall aulèall 445 le jf «HE alls Clajll bg Ls cagigll galet Cas faste 


ai Gàllo Giluÿl jounall Ji pull OL die Bngll aggèe Cyues disull ha (ui 
GA govagal làa alles Sal Le Jolabu .(gyhpatl sono 3f consul oudll CYLSS Al AE eV 
ADN yglsdll :Lyaals Leis Luë Joli Aibulé else AN le Spsgll ini AU di Cut 
ghrll ils cils DS re Bsgll chaolèe cyausrs Aile (389 éllis cAinolonuSVls LinslociuV ls 
ail 8agalls Lugusdll allsall 584$ Alu Al Cité ée Gllre pes «elle Ailul£aïls (35 all 

Less 5pgll lue (ja sfgiall ieall Aualgll ASS ste el iguail 22e Ji 
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Lis cable «3 Giasis GUSE | otéalls Bag 


SN Cult Jai AUS Bagll Qi Aélaall Bagl Ga 1 

Ce Bagnañall (Sibeall Aides Quus Cats (ON Cl peill Ge JS Bi asgie Cat 
où de Lidl ai ci NT Ed Ge Lil Lei le le Ji Sppell Cine JS auy caggiall 
spl aépall Gé lil, Ghglls JEU aol eLii) sanll GEall  AAYI Ge LU DS 
US af côsise Cjié aus Cajll épbgall AlCall AUGVI 26 SU Ja (il Asélaall AS all oha y 
Aie ls Yi CiluNl Lgsas ele Aiigall las métal 24a5 a5 LAS 4 JAT a (à Lubus al (à Lila 
Dali Line HE Ge olayall le 5sgll List Lu Less Aialensy |, AN, Aiialls 
CGops (is AS il à ça OU LUS jelu (oïll Gleyall lang cm jf GLuÿl 
a Age (4 Aide Liga AS Gal ailuslls 3 judll tal bi coacs Age De dau 4iÿ CLut 
Lan (gi Leaf Let Gylèdll Ge da etgslà Ge Lesioué Lens Y Aisgll Gi jé udill Ge XI (5 Lé) 
Le Gi ul Lib ypndll Aa OS ça ds lee Gf ce GUY DAV EN 6 NT es lgie huis 
al Gé Ÿ oluiÿl sos cs all llall Que Aiogll lstall alla jf Lalla AUS 4sà 
De Lll 3389 «ul 4xie (pe auf 58 Le (à DU spi lan oil Gf llà ccullsall 13a 
gr Liu .agas dl Lele li Lo péhas Jisñe dllal 54 Leslil LeSbals let oulul U3<e 58 Leslà 
LeY Lemlal A) ju Mol ais Lanaie Aisgll s2x5 3 ing) dgamas deu Jlsl cèfsall las 
(shui) Aisgll JU aus poridll jué sletudll ŒXRAYI a Bsnglls Less Yo Les clgsates glasl 
Ce Agslsall col ALY dj 5 All BAS CN ads CSV lhas (aus) oaylaill el Gus 3 
ul ds Se Lille alsls (à Guy shañe 4 pes Luÿl Y Alelill çgoäll Ji estétisi 
6 AL tie LS (gi Ge SAS CDN Gain (hei Lil sssall &u 5isgll asgèe Üi Lallles 
ei Lieu 5pgll CNY agi ijess © auëi sil sta gil Lalle (QUY y Gal) Ali NI GS yat 

us gVl pale Lil og (SAN jLuall gl éiluall aläall 1âa 


hngli Cuélgs je duûlitl Ai EN janall 9j aussi —2 
An gi Ca das as cedindll Auf is A5 pull Qudill Lande! Leÿ)le gps Gps Lea Epsgll 
D «AM 9 jéally AMC I Lugusdll Atall (je Spell a 5.45 ail LI, lai UNI Cou stELall 
Qi DS psgll 3 Sll is. Call, GS JV «édit Lis Ÿ Laine Ale 
Las GS jluall Eilfiai ce pèil pags Ailes aille Go ells Jlajills Jénll als Gall Gta! 
DE Lie Las ÀUSS Dallas Bspne (ea Byngllé lapuls Ajguall Glinil Ge j5sù QSls cine ca 
glexiYl las. lgunes pe lyntanils Ci 85e AD QI (686 (SAMI GNT Gao AU Aya (don 
Li ge Jan Sig pull Cini Li ea 48 èdll Üf jé « palgall Aisgl chi) pause 58 jolis (sal 
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usiss Calle .s basis SURE | Gléalls Eagll 


lelsis à pannes Lis, GT OLDU Ait Lula LNY a Bsgll Cis .sls sell (3 Lails CadiSs 
aa Cilpénul Lei AS. dll Jia a lait OÙ Aaall Éf 8, Ge OU BÈS alles la gal 
OS LS (out os) oùa QI 3955 als ciyia dlileeg 335 p08 (je U3Sall 


Cuipl 134 8 Ans cul e5algall ciladinall apgèal Axlall Ziani Üf asledll Ces 

Lou cilacinall oha Qle cul 154 .Adhédll lions Condé abus sul GéplartuYl LL 
…dilé, All, Aile ANS Oil als 44, « 1acnopé/ Diasporactiäll clexise 
inc Oo all (Lui jsui sb c)5 dnbiut (l slgdll clecipall csbiul s5, 
bei ii raté AN At GHLN Cons 136 Lanill gli D (3 free Lys Se 
blaul Le (aall lyunes go Gignll JLgnail dinafs .eLall 2S, Jos palècll Jjs Lis ysull Via 
Lise CU 8le Je (pe Can AS gel of pâgie ji as ci Aie VI 8axdll : 052 y5all 
La sil AL, cent Ag Au Ga GL) Zine Jill du ei tolaiiedll, Halls Gle 
Lupie ASS 6 Us) Gois (à oulill 321 ce all 5j Gspslgdll lalii 1, cAialal, ii uläl 
AA out à JG ce Su Ÿl sbé Al Les Ai Aèulé Leys dis Cl Aièudill 45, uY| 
Dès canal ASSLDUVT, csnnll Agé ll Afgui Les eël)gill Ali Zee (ès «call Coasgal 
a Li Es cauudll pad out 8 ju poli Let IS Ci iso lle LS EN ce él 
A je JS OS dus 6458 pedll CYR cètise (3 Joli, LUE jé (à 0390 ulaell EAU REX 
SLAYI GE Ale j oùa çgjre le g'XÈNU, . Les Alall Aolas Yi, AU Lysslés lgnnges 


Dia Spalaall 8 «Salle diaull Syelèe a Aianlall Al ji 3] Gao masgl duuasVl ls, Gj 

Gtsdl just, Aulul 55E, Bu ob aus .5lall (à aslall ciluïÿ| AlgisYl Gaue Ge 
saall HSlaxiul Guiÿl JS (à aus citladll og .luïÿls cagulaills èulill Qla, calé d'age 
De JUN al as is cdijladll, éd, ail èls Cle pils sell; Go palls bia cp 
Leg yjuss LS .Ciatls bulle Lise tell CU eLëŸt Las Je coll oulall gloss os oëlls ebaall 
sal jludl Ge cilyaVls sell 5Slll ç lu tLgie Liliie Gil ciginall 5açxll (Gay 
organe de la) ail j Aiguall jen Le Cuÿll agë ..Buile A55e) Alg lines (I AL YL 
(pélerinage d’exil) «all £a, «ia call Ha jiuŸ 8ssall JEù L4Ù (çail (réconciliation 
el le di ali ge al apAlls Lait Y bé Qle géiall iles ll ailes QI valse 53523 
Bpnell Ce Less sagall UgS a5 .QStal alle QI Jygll JE sd 4ilés si lg of giluïÿl 
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Lis cable «3 Gisis GUSE | otéalls Sspgl 


Cigresallÿ «(migration caractérisée) iismsdll 3) Aimsal 5)sgll aus Of 5 Le gi still 
jgnëll ga cols QU ailall aie aûss Of ai Le OS salt Aaatl tt le Ua (ol Siaidl 34 
Ÿ ee call aÙl Léigai j YU ce ons sf Lalle aus lil aus ysledl Gi dti its 
oi (GA hell Al Ge Vues sal Ge Vue ojss pomis Bssall die Anal, lag colis 
Dialgll Qi yble LS ils cigubill aie be (at spalaall All Agfpall cils all oàag 
 Lleill S5 us (Erinnerung) "éyilal jludll" Clic Ca ciludll ha (gouer O GEus. 
Jéss Qi 5j) Lys ls (all Baiall still eilagée (ea Le cts lin (3all ulul Jigulls .4haal 

aus gŸl Les 


A paall je disait ojall audi (à Jia du iNl 3 Añastall AL ii oùa (je cngll G 
Lie rlgll ge jeaiVls ill Ol Ge intl CE joli LAS sagas cuil Gléiél, 45 él 
Dé Gall salt le JL) Ja ge dès plat (3 Cul, Aignell aè, pe Caltill 3j 455,6 
cligiuu Usë 3 Le (passion triste) G:jail cäxäll (ja co elle All aus (le July cliall 
Lil, Je Yi Cius Qal Abel Latiusill à Gykall Call âdll (ed 525 lijYi pres 
LD ge jui Ado Latin 3] LsglgeusS Latin CON ANT Je .0yslls 
cast iles Greb All Lalall cts 


sa91 Lise QI Oh Ge céguäll -3 

aa9ll ca yiall da gl : hp 

D alt, Jlsanl lin aaall ue Çà Ali 46jss Call (gl Jlsas Ga Enadll dl 
cas jhans ff GLuÏŸ| pdf AH8s dal Jloaf çpe ALuÏÿ} ciall oùe (épis Lal (5155 Jgaills 
gl gyue (çà yaañiall Gesll Gujlall Luis Çè jéaula dll jus Le las A5 iall Léa gli Gp Ale 
Eagll Lise (à caguil de 38 Leg fase Legal ja déss CAS 51 CVs 


ei el çgt AUS (GA «8j NS 8 Quë ga (SA GA ça ojlal "if jéute je 

ga pKadll gs CE Gus où audi Gas cola ji Aile Ge pps pilÿl GLS . 5e DS 
Dbé de }Së os (planétaire) Si sal à dis LS la ail, ge JS ji Jai 
Qi Lila 4gg oui Alpes 8e Aibliol jp JS ce jéû Li dilh, apuoñalls SE La ail 
Ge valaill Aus spagll 26 Lleés cilesigadll ohas cl iall, cNsaill, CU jp classe 
Ja Qill eagagll 8,8 (à Lai Aa ti Anaiall juxill oué Jai Las .cénall, Cafsill Al 


429 


usiss Cable .s basis SUEE | Gtéalls Eagll 


Al)s Ul (98 Se pou CAS Apec Lule issu Lis Ce gps QI Al (pe cilacipalls ail 
Aa jé le y Jin se ù JS OS! ligne Jin Ÿ suû Hs OL Qi ei USA . jai pus (à 
Aie Las Yi ciel all Üf Lars . pagsulus cusliail J3f plèdli la (3 Lièeuus ans 6 à eat Cufiag 
Ba all eu )gll Lgne 5psgll ui BÉS AS) dligé « Jill Agé 3 alu Asilall, Ærululle 
(déploiement de l’errance) all Lluil, él EYLAsY sed AIN AGE) Cp jy (il 
ENVI ENT (8 ee (il AS «5e Ga (à dans anis (oall 4all lha allait (je asia 
De EOUNT (oies (GA 4üll las C9 Gil, (8 Sul Gus (éaggte JE (à Anal 3gll Ca 
rlgie abs GO Gil JC 5be dise 585. JG jai Aienlall do péll Ge jrs shall 

ll All piles j al 


DAS Jlas gusps 3198 1Uliall Janu Qle ADI Ge JÉI Qardl 3 5sgll 4 ce ile ail 
SN AlYl Ji Ou LAN agaall le Ca Of 54 aulaall Caguill j52 SI... copais single 
als 81 Lili LS all sais lelie an All ALYI CN eLauYl Cie se ga (idll 
Jinll jus g Lil Aagdl ans Lu cas dl 2h, Cu cie Lisp Elie aës (ai, oui) All 
Gas QU Jisu Y js" ou 2 Lil Ds Of subi le e jpuaill a id élu . céyéull 
all BLEV Gant Les ialls Gal jo De Qu Of uen DAT comes .Jalall ce daié Lalla 
Y Li ie li, usl gf'lune" 3f'DaT dû Ÿ) cagulill Jan 5e Ÿ Ai eçgloull la (à 
all g 8 Y Le El. dre ME S Gilèsll dela 459 pl dis JÉdt ga0 Vogue oj ue 
2235 qe sblels call AS (03 (uGuall ess yKèdll lyune (all Adtall csluïll (ca du 
Qi DS Ge voie (oi ls AGE I Aipoblneÿl june (à ièulé Lib, À Ja :' ja Yl luïÿl 
LE ie Vus Ge loue Lgècess Alle small 6459 uYl 'Losladll Spa Ut Gois cul p5 
Las Aa ll Alu | du CR) (All sant Ab jil A )gblaYl pue (ei Gsubll Gls 54 Giles Cols 
Da y dax Cigubëll Gutés LA Ge pus (oi les Plfonue jé Agées La dss 5aals 
$ "lai 


AE (à 25 cas «QI gSûall -cagudiill jp (0 Lund Cisuhill Ale Lips Le ILES 
Lulu Gus dusall Jusill ae opass Qi JR al cèfse 545 Cal JEù Juil De still disal 
li GANT Asa 4525 à GA éalull ind agiall el CU cpgiall cilaÿls DAVIS 
al pa Gill HE) 5e Vo call JE Ca Sal dals (pe gui Lalgé LS And (je 
LUN 62 0 Gnséill 9f Al CN D DÏ ce AR Lee LAS «ALI Aindll Juu (le 
‘uslaxla QI salé Cal Ce «693 Laliez sobajll Lie Gi dia LS Ulis Laits Le ÿeall 
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Lis cable «3 Gisis GUSE | otéalls Bag 


pajall Gggeëlls épmall Quilall (oi Juslsall (as il Quilall ssgll Ji JiysYl as (à 

poil Ge oaptell Jils «JV psledll Ab DU let Litus LYS eau ola5 ouëill (3 

AS RU js cosuall AS La (is Ÿ Al 8ppe .plaëlls GAS, aagll alle Lugumall 

Ligu Ge ls of (is as -Leilles ou I fans CI 5 (all sagas Ga AGlaall &âs bill Gj 

Bigu 3 Dig 036 OÙ Gtuil 1589 Lay das call GLS jf sssesall JKENT lee I ni 

le mythe d’Er) Leies Acgall HLUYI Lil ats Le lag exuatl à poli ani jf eJgsll cègsl 
. Cgf 8,4 (de Pamphilien 


QI Jigui alès -4 

Jys All lolo, .Lamass qu (ill ibipaill Ce JÂSI LIU apgie Us 2e 
cJistall QI Géuall nas goal AU 5sa Ces mis Liolast less (ca cas ill ASS 
AUEV el) Lsegills Lie Las VI Cuba CAS ais «piles Vice Laine AU . Jaëidll QI Jelly 
si LS .Léiolies Aiblèall its Uañys asgéall G9G ais .élijall jf dliläll cas paill saiudll AY al 
Da ji cabanes du ce dpall leu CA quil goane JS Ge çoai Co lle 58 Le Qle dia 
A3 qaipall Aragll 8)SAI a Létiills alaill Gb Ge Qué Lei ci (ill élglull ullul 
Sly goièe Janus Lil LS 6 AT QU jogas Ce jLaï Aioles By as cojiis Cul A54a JE 
siall Quilgs AU cos . jixall Lila ed plu! LUE iles LAS cdi )g pus æainall 3515 
Ds AUS ëbe lil AS a Boul obag AE Big ju JS ce UÉS Qi Alu 
sLVl mis Of Jai Ge ySall dits anal Gubgil Aa dll slès JE LS «092 ie JA Ge 
ill, LV AU (à poljill sols Ce aunell ÿf al Layer 45je, lus Lu Alle 
as Lee De ill AI GLuïl oûa OS caagis .UlsŸ Léilons calill Less (A ecyall abells 
çà Lai . nas Lagines Ciiall Gil Ce JS Lis (M Sal Goes Lolas ls Laslll Aarisll 
Lails (Jaai Q AJUSI oùa of SU oûa La Les SOLE JV Jécr (sal els Yi laa eilagèe 
Flilai) (de 


A den SUR (a ont QG cAlisall, Jaxll à ie jé, till Luis 

ile Aa aguslsal, AE, Lol Gilisls io ai sl GSlEN Ds lapgn a CA id 
Gal isa Ualatl Qt 7 isaill U JU Je Ge oluiÿl Rest pubs (cs Ji) 
A AI 7 Soul Jal' (gi bank GS" 109 canial Joë Jumstult HUdll lha (à Lièeuts ail (as 
EU ALI éésldll gl, Ÿ Jet QU ds pès 35 ul Lab (ils ciljése dilis . "Al 
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LUE pan Aues ll sine LL s989 CN Coïul call) jLäl 254 CU Ann ill ous Le las 
aäl4 . Dalle Lyc CSL A CA Ge jus ne (à Vlan ail Gui pe aunell EN Ball 
la (Ge ès CAE AE QI candall usa pe ill AE ce Bpgll Au pre cfa 
Cash «Jlall oLuÿl Qi ci (Homo Sapiens) Galulu gasell QU el La Gil JU 
Ab, JiSi la (oàllé GtuŸl JS ce aëlydll, Jissdll Abtatl lis çgi AS Gauss cunges 55 
ile gapall CS jLél a84 opus pus ill AL ane VAS, As pe ane Vis ai Hg AH Cp 
GA vase éyamle oi cos Leë AU Lili ejileis du cdi Gojsall Sal (3 45 pal 
AAA lag Cl) ball, poallé Lisslué lets pe douliall 45,441 Cas gll L£s «cul 
eS) Ÿ ll SLI Ali 485 let eleuës Au Dil clélall okgl Que Ÿ (ei cbgïleglees 
AU Jess CES GS dus Leg dilals pe Lasdl Ab Ge OLuÿl GÉs Leil Les eg saglon 
Os «Lalla Ÿ AH 1556 Of Css Lans in quus Qatill 26 8 bec Laubll Jiss 
ALeNtaël De Asa Lol nil Ja Ys .Jlall ce Quès stats" né" QI Jositl jf a osé y 
le élle of cie 1hgë clés CLuÿl 56 Of’ ep yulél Joës Gluall la (à sg Of sèdll Ge 
Jyage pales Ce ÀSitll palshll gousse 44 Cailll .(être culturel, c’est avoir un monde) 
Dies Alëll (Patterns) LL à is QI (355 Aâlise CALE (pe aljäf Loges On jélies 
AU CV ei) De Cf al Lpéulls AS paul fous ag BUS Afge Laudall Hi CSS Gas 
Luiill 8ssgll à Elèy A1 529 lé QU a Qulill DS À piel a JL Lai ati ssetl Ji 

its Glace ële Cu CLS pe LAN Le ju uilé al AL 


ga Vas anal Ggndll cond ea Aiull Üf fol Sugéll Gale 5 class çoslu is 5, 

OS lens, A el, 58 JR il 7 LS) ciel Ab lu casglls «cal 

Gal QC yaY | cadidll Ce )iysss du Leg Le las Sail gg Of Cal juall as sie EL Ja 

ee AUS ce alé sljalls als GA sé (à Cggue ji die AÏN ail ogû pub Y ail Vel 

as prâtul a84 25 sal else Ab e Cibues ail 50 LS al y ee Qt dj 

Lasle Lanill Cilèdlill (à Agméll cilall Lage Qi) SLA Ailill Luabaill Luuagi plume (Giles 
+ Rubul Lu adlly ÿSal 3 Aalgll Leglaiell oùa Legsls al "Lun 


432 


Lis cable «3 cassis GUSE | oléalls Bag 


La le sphge Laë (loi sa ySlls . AG Jos 5e le ga all (opéull Jadll lès 
OS Lauf Agilie Al eilée sb La darts Copdull JS .gulge 5âe (à Lan jiall 35291 
JS mu . Al SN pie Cl) Goya RG pe pô ENTER LEE ss 
Je De panill ai Lo pb 325 "A REY Spatial aggès dû jui role 5s 55 le 
gi dis DANS JR sil Colas Yi céfqall ge cuulins jjàll Aug Ja, Gas JR 
cités) dll je dial él pe Jeill QU dau à] c5psgll ab Ya Jia Las lanlèes Lsilee 
AN GLS 2995 Ans Au AT LÉ eus (L équusé Qui lle Las fill pays val ctléisall 
Lei, Liu JT 56 of le died le 16ÿ LS . AVI, Guull led ji Aiclaall 
el A als oi D, ass ee (GA LL Vo cepull peÿl 451 s (à oui eV) ANA 
Qi apte ail AS 3] all all QU 6 Ci Dlage LUI Cudls Leg .JlgsŸl pus) (3 oùa 
JaniN| gai ilull Jiedlls all Qué le joli aus 58 Le sta sYl 


si jall 8565 Aiiall Gagll —5 
Lila 46 (3 56 Of dde oies dll lei alé, Ailaall Aid ile a oluïÿl 6) 
Ji js Ge polé 58 «gi pates Ait Ales Ÿ bang Laila Bspue Lis gloes (à Lasls Unes 56 
AN des (oulalls oil dy5g sta gNt Je QI Bagall cas din Gf Ge scleÿl is CI 
A QU 25 Ja coll Jai le oieus . di (oi JV pe ENS Afaball uël CU) JY IS 
Bpngll Cuañj'ialsé à iGgäll LaySs GE jgee (imall lag Spsglls il CU cggell ce bâll si 
pla a ina «Jill nas cAindll QU aglls cduall QI 5pngll :lgie o92s 5ñe le PUY (à 
il seb die olaÿll al (a sLäl QI Bsglls « Il jlas Luis OÙ Ce Bang «dk Jai ca 
ce All (of Alsall la pes Bge all À je : Cyila pe (jus cJeauèll Aigaill 8pagll cuñaaf Léÿ lag au sis 
Alpe Cas pHuÿl Lidlle QI 5seall Ge AE Cuilé «les Les pot és dus Algall QI 55eall 
Al all JEU, Gal on ail Gité çà 153b Labs el£à gl LS .8àl Ale pe QU cite 
els (onu dé D 06 ad9 «CSillé puaill Janus poil ils cuie 55sgllé .alulls 7H YS 
le pall Lyie La ÿ AUS 8psgll (6 )S3é «Bang Bjgu Lao Gles Gi ce Si ea 4souill sql 23, 
ici 3 JUN pu cul Jltdll Jane li Aile cialis (39 ÈS gel 3 3SS cali slaial 
Lai à Clyae Ji bgu Ge pal coll Jjis call Gill à CijsŸT Gjgu Culÿis e ju 855é 
F5 Gay «Bone unles à Lee Gala ils, ou Aie cul Guystgdl gloël lo (gi ai 
JS (ei Gall Es. péalls caills Listadll; galls Jaills disills Glpee Us Bill jou à <S 
5pngll Dani cisles 384... algll (à cuilsall cas le oui Of dolaiu . Une las qJass Gun 
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Bpsgll 836 Gi SLANI ass .oLaÿl çgaas call lil cle (553 (All caall aïe caille pull 
dleslls iles Bagllé Leubll les Copull mil le Gfaill auf lealls eslgalls 5<è cuil a 
a QUS à ouf gli, dsl dj NI LL, Lili aëill oo Gé Jais dy A psa 

onu Cupsledll grues gui Lniall pe jlsdll Liel, 1 


A CLéé « Jill ge Lgtlnsi ab Y (cas celine ges conan Ours Lila Bag GE 
ile (ll ds jose Je pts çà culs cBslall slèe Lei Les Leubell (23 Baoläs LÉf ljsiu dre dJes 
ag Quës (à 54 (SA Céiall 3% logisnu All sas Géixall lagis Lui) olol si agixules Csleall 
jateall aa 92 Moine AIlà Lauill QI Acndlill épadll je Gllau çall jludl JS Gas ot 
agi confiés 3 ouii Of lle oasi 4j AI (gi CSI Gasilauë si Joèss causlslls poussall Gas Sal 
ge Dsills (ess ll slestlo salt slaxteYls etes JUEVIs faille NT asall (xs Xisguall (à 
Qi date Vs Diludll 3985 Ÿ 5jsgll Css ce Üf airs ail Auÿ Cas. cugdll, Aubatt Zap 
aol, Gall 55 GLEN GAL (383 AE Jul Jlaols Algu) La ii 44 auf Le Ia y . Lazill 
LS allall (à ls DU las Joël lil} cali CSN" 24H sig pous PS 8 ele Le SO l ub 
grall Joë Lil, (Gal (3 crue Lisji pa 1531 agla ce (oui Gadls agile) aile QI cetibu 
op als O6 cailell ha Cpe uilS 3 cadlall lha Ce cuugl GiSlu' 36:181ing danil (à 
Cigue) clésyl Last éalf iguus duugf lAsftat sel ati jèu Le Qué Les 'aggll QU lui Ÿ LE 
Sp ll QU pou Eyes Lavie el Le 5f .'Aassé dliu lilests Gyll Guyls lsâoi As jall (à 3lia 
A Aloe Lu Of 2333 pnudlls «4IŸ1 Lajsa 5ygsgall O2 N1 Ales EÙ Joil a Ji cel 
Oui gen Liuall Bsgll je Aie Le Üf AI SLAYI jaai «all Ou Es sed wa le 
AO Hp sci Gépéall Lai Ajagass DAS (QU als eu (SA (oMigall æunga (a 
Joiall CNT 58 Ja ce tele alt JL Ltatt otuÿl Les cach, (al 


(GheŸ coirall Bang (Gall Gaa) SV Liu Lili Al —6 

dB . JAY As dilé OS 1) AT die 5j epbudtt êtes Gill, jaall Lies cuil 13) 
ein Al cüésall Ge ÿéaall cagubill Ju EU ass .Lesiliis Lysaul aa pics pbulill disal 
32 Ch Bubou Ge out cléall Cara Of cg (All mu ssl ja aie aéénus Le lhas coïs 
De JiSs ass y ce DÉS CU LVL oeil Al lis aude : LanŸ | ce ans sl so) plie 
paitul 183 .(Goo las dis pau) dia (le Guuge eLaïl 54 oi call Larallé At Aelas 
LV Lane 9] Ua ji pelée (à Joss NT Ed 35 Gi "OS dl gs" Be eu 3 lool 
agi JSal Giles (à Gall il, SG gl 3% dus 
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A9 lai çà dopoll ulul Ge aoû (all ciluiÿl sgasll Jiosi cpe Us (ea À peall 
Las Ajlaglly Jul Éf jé callge 8e le pla ga agälly cas (fines (oAll Linall Aialles ALL YI 
css (5 Ed Ohail Jiés 355 ailall ha (3 OLuŸl aps cilast (je Aliat IS à Cia 
a) çé obuiÿl aie anahi Le ag al p5 335 ds pbs duous Le Agat Jen jé cas ail 
as JëVl, SU ul pue (à dllgiudll Ziseill 96 Of le op pes (sal plat 
Dynëll élules s5g5 LAS ongng s8g5 all Aa cel YI CU dpi pelall Oui G ST cire 
LauYl gel aià 4] LAN Gifs, cal (pe dÿae As OuYl CON pr Lei leiuleis 
ALL LÉ Jai AGitel)s (8 48 j25 (GA alomdll all (à (dés 4lesi Lualy Aie, Asgl (Jelag 
Leñelisdl CANT 55523 


be sg 036 of «oi cales Gilai Ale GS oi LUS 3j dsl Aaub cp 
gigaill 8ds9 je UV ARS jf SAN ga sncll las (à all 7 lisi Lei all (à BE Las) 
ol Le las GA shell eugé Lil 35 Gun LS aol Al Gé «Dal AG sus QI 
piaills ll JS ue La WLOY Linuills 8psgllà cdâ es Yo Lille Là y D « uns 
pige AU Cuylie Lis oha3 ….Galull Gailaïlly calaaŸt lus, Glii Éisg All Luyballs 
Aisells jasally MLON Quai jo die ie Qi (Les un SI el pa) gruY 
dipl le OU Eds eJalall (8 cpelSl clslall Gall péasiuus Judÿl abas cuxill 1àas 
ei Aidall, dissloneguill AI La Salé ANT (3 en ll, cal (és dal Lai Lab Ce 
Li ll, nl iNt à LESVI la pue (8 eâlolls « LAN 3 JuNls obulls era 
BySIAN, «45 soil (28 daganalls AY es on pills e y) (és ASS deal (65 aülls gom sal 
dal lelgs on sal CG Jill ge palells s3blly pal (a cëlyally cël palls eClauill (3 
Lis Jsë is Le (paria consciente) coll ose Lis dal, CS pas Lacs .4ïlialéas a92ll 
All, Räll As (à Gooll es Le lhas CENAŸ Colle (Salt 8988 diner een j 


Jai Aie y es oumxill esll 1 —-6 
lies inst Li SIA Aialls Gall 89<8 Lila il QU pans 5pngll pouage Gi pSi Ladie 
Lines abhe Goo jglss canull lhgl 6 punis CuŸL oolee 52 liule dliss (sal elèxiYl g5all 
Lie Y| scie" ogoai Le lag. Gagné DS GA agé Las jilll ogg ui Of aalius Ÿ 
35, he (all Ed (8 DsS Cf poli Ÿ uns cons Ÿ (oil GE (8 dès duss el 
Le à JG Ole (di à Si Of Dos ce her (eût cell coll Bali lili aus 
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Das sl bé à5, .Jjaialls aabll (gala YI anse (à sf olâe C3 VI Jus Of galaius Y Cell ÜKs 
ab Oluiÿl jet le abs ALL a) Jus (ea eäll las Lie" De natura rerum" à 
De dal sa Le QU ARUt Can LUS jels Cell Gi di .Jlanills CE jf Go sell à as 

.GhaŸl aile 


ai De Clé YL ill Gall ouaill jf ll es asgée Jia Cügulill Les, aëls 
Eggs Sy. Lanuÿl (le dijaias (épcaall Cfiall Gonsill slanll déni dus Gilhèl cause Des 
clope ySèall Jéall Ju Ge Ab Ge auall ge Lno)sVl A à lsé 15 punaill (ee ol 
conscience) ëSäll o5as .… DiilGilss jé uas Jyusns dés JB Oles  sigalisl o3 Jane iluŸ 
ll 85 louis onu os (el) Aa dl gi St Sel A Bass à 5 (malheureuse 
pill la Lans) ou is Lagis All, all, LUN Gil 5a LS Lél a ON 
qi élgie qui où US ce ll als Jf ll A jai Mg Al, ill coll Ait 
5 ja Cal Ge dal paul cils Lun 36 fs Lilleil ous Las lé Not nai dj 
ca Ellès eçpaëill Ailes AinolQuull Bpguall Quuns cpes lagà Lillaël Jets Ole «call dal Aftus 
Less ailgall Julais Aiëlpall Cuir asgüill lang All JLaëŸl 8paas sal Jlai| asgë5 US 
ASS Draine ou AN jgmll olig Le (à cils jé 48 jen gas (à (le ça Gui 
lydl Ge ali of ie) g358 élus cube 13 saglsé JS çpe cagill Jai aie 38 Le lin 
Jslsis LD ALIEN A Gays oi lle (di (ges Gall lle Hs (ailsall Ge Ÿ asläslls 
Gall cassall ab LRUYI ls ses of lule LS .agiülias agèns CL Last dj 


ei des ill, Bill, Dige quais Ql Annall AU (8 Ÿ) joli Y ssl es dl 
pas bp (oi di cpl (oi use 6 JREN ce UE (of eus ASIN sua SI Abus Anis All 
Ales OSs las DS Quai dus GLSŸI all Bsgls paiall cils p Luall dluudll y$gdll lès 
ÂL jidlls Lasédll 4: tell “para Âaull o1ag .53ise di is sxñe duo pu 
De aa AS si Éd 5is Qérdl ges sims 8,1 (Anti-généalogie) sl Lisollus a 
Quai eAàf ebag etat de alla muy cEtël juns Lagu 9] Ha La Gtuiÿ} poncnss « ja 
Jynogll Lgitill GI clañaŸ Janull CS Si la ÉY DS (3 Mgusgas Lagièe Lilys Uaghs 
f Lells (II 
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AIlïs| 1 jañill &jaa —7 
ail le jpbèa luil OS .ouiÿl Lieliisl Lo pie (au 38 JEll Q Gtuïÿl au É 
OS Ÿ EU .oass Lels Les agb of Sa Y BUÉS cluûl QUI ea ail als Of 4clss 3 plis 
ln gaiglaie DÉS delas cile las Ÿ cdieulall 5yhëll 41 cales alsŸ (all «JS GtuŸl JL 
ésh day jaidll la Lg ais) du Jaëll pi «JC lhgs Gluiÿl Lielaisl 7 lai Ladies 
Li Qail Day pée (Giluil 39252 US les U3Gs till je Ailèall Aipedll Jltiul 2635 ouïÿ| 
Lesnu (à 4 ll ass (AM Ass ii As pal Ji cpinall (3 Aiudill sl&balls cgsall AUS (ca aïe 
Le 2iCoull Zusall All (Gus QU) Leseu (8 (6l ccJaëlls Jai QU 85aL Jéall Ge roi 
Ales LY ill plié Gill, allall GLuiYl dla 2929 ce ARS Jlaall jgsall las Gi pol. 
os Dë ou (Gal "ALI Auaall Jai ef CSN QUES (3 son gall Allue jaill la) à Jbait 
OS Qi jus Col gi is Ge LE Gil ais (ill «lui | a5gll (à asmgall Jap 
sleally Jlagli :'speleall Auall Lmgill CN El Ce cépsglls SN AUS (8 fee aug al 
Juil o3989 JV OS lil . as NT AIS 41 husss Juil on989 289 CÀ 58 39896 DS à Aile 
As «4333 page (à 41 Lels oïa 35 coglgss a) ASS . Jlagll (53 US Jlapl crilé allapi s3525ll 
LU, tal Ÿ cle l Ua Lielgss Luis Lilas OL «05 Lalg' . "asià Ce aies Lars dd (à 
gd + "la yilu GS, sal, CS (gps duû Len ul eJLaGllg dé Jlanlls eliyage (8 Y cie A jlali 
dogs D (à lanll ci alu le 6 elY1 Jlanll ga Ai all situ! Jlenll As (paill la 
QgiluiYl Jlanlls LeYl Jlaall Cou etui le ll vas OS: ji Ÿt Jill, JusiŸ a58 1 
eine MSlei dia de élue IL comdl, «Luiÿl pass de cuire AilS js las jp les 
fins 3 Y cle Lai LU, Lis Ÿ luslel U ja iles Gb oil 


Gall call la (68 Lallais apgñdl CNYs pains Of culs Y eglgull las Ge legll fige 

le dll lès Gus Lil gps lle cJlaall eo céspaill Aie Joli JV pui : mans caca 
eo 4) oi ce job Col à dj cale ce Aa (oi a a liés ui Cul 83e JS lan . 392 all 
ga Gil pélls casagall Jun somoll GÉaG 58 J5YI Lyäll «035435 4lsé Lags culayä le céâsie 
Es 5) JUS (3e Aime Ans le Sgpge (AI Adudlé Quuss d9m9a JS ON dllis . jsV alletiul 48 gs 
DsQ Y ailes als eeû AN AIS 58 a929a (EI end aoagll Ü Ut san .JLASII Cp Ame Laye 
€ yÿuaill la ie le lélacls . " jiVl als aè gl, die Ÿ] caall Cixalls Yes 35252 JS (HA Lan 
5, Lg, als Ali all il lé all Gb CN glâls Ghisl sa anti Gf Jodll pal 
Dal pllsall QI sas duÿ ll JEU call php GU 58 Jlenll Ê «58h etat LS CNT 
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Aailsii 
is GS CSI LL pis à ASS spa (ea Bpngll Cf duû us, Ÿ Las 5 Le le ei 
AN ur Las « puslall (3 Aus slall Cu 5f Jabess Lola 4513 (as cpajll (ès sul (à 
CA à vie (Gall si lu cal ss (iguélull Gal Jo Gel ll à AVIS DAV (à 
opt pie of gi décés es less of Gÿpall Jiell Laylie Aluné judl ail: pie (til 
Je Le lle ais à9s (GA epall Gf Lab sels Less of cle el ae Salé Do@ LS cANljlls 455 pal 
Gil 52 Jeldil GS tone Hël ad LV abll (gi Je (95 DS 41 GG ce Lis tbe Lise 
uaiëlls fallall (pe Basls La Qle ais 56, 33 aâlll 7931 «is LE 4) Ant 4 Qlall 5 
des Gal Eilys eloaill, . ais Ale labi 38 JAlSii Ja il Lals élgls AiReV le ais pes aë (goal 
ol cyaë eo aall (68 eall opuñs Le Ai ul sélinu UE ai .5pngll allait Gjsi mobs Call lès 
nd ue. EAluil 3 Les cell 52 Le On leu ea Ailudll 96 eloull QI cs ysi Legs 
Os 13435 gs Ge GbuïlS né Jess OÙ Jeläll Et Üf ces has jai ga "Uf' : Jedi la (a 
DSVl ads eulilé agile Da cf (ea è y aile cg) GRés als ele Less ag 41 call DS al ei 
pda des ailgll pe aol (oi Go 1AGa (à as Vo cagèes Ÿ Coll QI lié je Lill ons Ai 
Es pgall Le çilui)l Jai js Le f Glaull la 3 jelsé of salt pe elgis ns Cl Salt et L 
à cigubill LUE) ce pale Ÿ (oil cul Ris (ll Las 6465 Ge Gi Ÿ (ol Conaliill 
Liu Cl Jlidll Jun le 633$ dj giluil dle pul QI Algss (ol Bpsglls 5f Call J5l Le 529 


Aéulil GUY sal Ge atelaul cisu ail. à, ol j 
esballs lost 


Jankélévitch, L’odyssée de la conscience dans la dernière philosophie de Schelling, L'Harmattan, 2005 1 
(19331 }.p. 36. 

2.389 . un «2018 «C9 y «dal jla "imall célèus de Cl cimalls pill « jai cali 2 

Miguel Abensour, “La théorie critique: Une pensée de l’exil?”, Archives de philosophie, Avril-Juin, 1982, p. 3 

.198 

: Ji 

Etymologiquement, “Partir” a signifié jusqu’au XVI e s “Partager”. Toutefois, vers le XIle s, il est intégré au 4 

langage juridique ”partie” puis politique “parti”(XVes). Il revêt au XIIle s le sens d’une action réfléchie, “partir d’un 

lieu” ainsi que “se séparer de quelqu’un”. Partir signifie également “le départ”. Signalant une homonymie entre 

“départ” de l’ancien français ”’départir” c.à. d “s’en aller”,” s’écarter de” et “partager” avec les locutions: ”’avoir 

maille à partir et “faire le départ entre le bien et le mal”. Voir: Fernandez Bernard, Identité Nomade, Editions 

Economica Anthropos, Paris, 2002, p.31. 

La carte de tendre est la carte d’un pays imaginaire appelé “tendre” inventée au 17e s par différentes personnalités, 

dont Catherine de Rambouillet, et inspiré du roman Clélie, histoire romaine de Madeleine de Scudéry (1654) . 

See: Subaltern Studies, Neil Rogall, From Newsletter, London Socialist Historians Group, No Autumn 1998, 6 
P.23- Historiography 

ossi Astgll EVE also y Vs "olull, Alll GS age à") Gui’ ce a )Éèall lui AY sad ile 7 
caei Yo. all CitEsi laut Mi Éus B3Ixia Es ile das ll sl ee «ss juil 45 Salls isiläil elgall Ü-A JS 
sall aa (à SLles Li, soi Lis ul ca Gilles 5% Jelü ds sil 4 deal JDN LL (a Nl Jlesli lis Aanb 
ll das At (3 poiola lol à Kidlls .Allalt (on VI où al 228 Gill All Sal Leals GE a el Gay Le dsl cp 
LS Aiiall HOLLY phase Jisb és) Aa, dh cbat GI Gal Ge YU caall gun QI Liste çoxe je Ailglus Ass "oi gal 


(es) 


un 
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Lis cable 3 Gisis CUS | otéalls Sspgl 


sy JS Cjétuls ce .G vaslull Gall (3 culs Æiluïÿ| yladlls aslell Gf Gas ol) GIE GA aussi june (8 bi Lei ego 
LUS caŸl les Ghdlls asmgll ales Ujéliualls DAVIS Zubial Aèulill él à Le auslgall ce Axuly Logage Cisls aulgll 
dsl des 

9 ‘ue «1953 «Atll EEnA| «ll O9 «sil ls Te «3 œ= «Obs dass .C 8) Eux] it ds : si 8 8 

Il faut d’abord que quelque chose soit, qui ne devrait pas être que cette rébellion soit progressivement réprimée 9 
;que l’être complet soit enfin restauré dans tous ses droits” . [ Od, p.93]. Le premier temps correspond à une 
sorte de péché et signifie une “exaltation de l’ipséité”, la patrie que nous sommes, plutôt que de demeurer 
expression fidèle de l’univers, en sa totalité qualitative, se fait toute unilatérale et partiale, bref individualiste et 
égoïstement matérielle [ Od, p.315316-],dans un deuxième temps, il y a compensation rationnelle du péché, 
c_à- d retour à une sorte de totalité, mais abstraite et distante, comme l’est par exemple l’impersonnelle justice. 
Dans une troisième phase, il faut entrevoir une transfiguration spirituelle, qui exprime un retour au monde 
concret. Celui-ci n’étant ni esprit ni matière mais totalité sublime et sagesse ou innocence retrouvée. Ce 
schéma commandera l'itinéraire éthique et spirituel de l’homme, tel que décrit dans les vertus. Voir Isabelle De 
Montmollin, La philosophie de V. Jankélévitch, PUF, 2000, pp. 6061-. 
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The rate and amount of borrowing have always been in direct relation with the factors that 
motivate borrowings. For example, English borrowing has gone through many periods where the 
rate and amount of borrowing were not proportioned. These periods are characterized by extensive 
cultural contact between speakers of English with speakers of other languages. Borrowings during 
these periods cannot be sharply limited as the percentage can overlap. For example, the influence 
of Norse on English began in the 8th century A.D. and remained Strong even after the Norman 
Conquest, which resulted in many Norman French loan words. 


In the case of English, often the native and imported terms survive as a synonym of the 
import. Other times their meanings overlap, sometimes they are redeployed and take up different 
positions in the semantic field of the concept. A well known example is in the field of livestock. 
The Anglo-Saxons referred to the lamb as sheep while the Normand as mutton. The sociological 
significance is obvious; the natives herded (sheep-herd) the animals while the invader cooked and 
consumed them (mouton). This also explains the difference between cattle/beef and pigs/pork. 


Sometimes a word migrates from one country to another in an apparently arbitrary fashion. 
The Old French word “gars/garce” is a migrant of Germanic origin. The feminine “garce” has 
managed to hold on to the exclusively negative connotations of its original meaning vagabond 
or servant, whereas the masculine has been promoted to the respectable “garcon” boy, Standing 
in opposition to “fille” girl. Interesting traces of its original meaning survive in examples such as 
“garçon de café” waiter and “garçon d’écurie” Stable boy. 


8. Conclusion 

The more contacts speakers have, the more words migrate; consequently, the more words 
a language will acquire. In this era of globalization, many lexical items, especially related to 
culture, science and technology, have become common to and used by many languages. The 
process of borrowing is typological, yet the adoption and adaptation of these borrowings undergo 
several accommodations. Based on exposure and age, some borrowings follow the system of the 
host language while others retain the characteristics of the source language on different level: 
syntactical, semantic, phonological, orthographical, and morphological. 


The reasons of borrowing internal, relevant to the host language. Borrowings in this case 
is more to satisfy a need. Lack of lexical items, especially for new concepts, ideas, phenomena, 
or things, and eliminating polysemy are some of the factors that encourage borrowing. The 
other reasons for borrowing are referred to as external because they are strongly linked to social, 
cultural, political, industrial and economic situation of the source language. Prestige, globalization, 
increased exposure, trade, and avoiding inconveniences are all major external factors that enhance 
lexical borrowing. 


Commonly, internal factors and some external factors, in specific lengthy exposure, 
prestige, and the attempts to evade language related inconveniences, dictate a unilateral direction 
ofborrowing, usually from profound economic, political, social, cultural and/or industrial language 
to a weaker one. On the other hand, external factors, especially globalization and trade, call for 
a reciprocal type of borrowing, where any two languages in contact take words from each other. 
Reciprocal borrowing and unilateral borrowing can contribute to mediated borrowing, which 
spreads words even further. Al-Qinai* maintained that “a pure language is a poor language.” 
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Figure 1. Unilaterality of borrowing 
In opposition to the unilaterality of borrowing is the reciprocal borrowing where two 
languages borrow from each other more or less the same percentage. See Figure 2. At one stage 
of time, Arabic and Persian linguistic interference manifested itself in the reciprocally borrowed 
lexicon”*. In the pre- and early Islamic era, Arabic adopted Persian lexemes in areas related to 
science, botany and bureaucracy. Later on, in the 9th century AD, the Arabic language invaded the 
Persian language, in specific Arabic morphological and syntactic features. 
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Figure 2. Reciprocal borrowing 


Borrowings from one source also undergo other journeys. That is, the same lexical item, 
that is borrowed from one language, undergoes another process of borrowing. This is the case of 
many Chinese words that entered English through Japanese as a mediator. See Figure 3. Almost 
200 Chinese words out of the estimated 900 borrowed into English entered through the Japanese 


because of Japan’s prominence in international economy”. 


Language Language Language 
— —— 7 


I 2 3 


Figure 3. Mediated borrowing 


Li na traced the influx of loanwords with Chinese origin into English. In the latter part of 
20th century, especially when the People’s Republic of China Started exchanging with the outside 
world, and through modern international trade and communication, many words and notions 
found their way to English. These loan words include one country two syStems, one child policy, 
lose face, Tai-chi, taikonaut, to name a few. 
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In politics, so many terms and tactics are borrowed globally. One specific example took 
place in the 2020 presidential debate between Joe Biden and Donald Trump. When Trump was 
asked about the amount of federal income taxes he paid in 2016 and 2017, he said millions of 
dollars and we “get to see it” only to be confronted by Biden, the elected president of USA, saying 
the word inshallah. This loanword from Arabic literally means, “If God wills”; it refers to events 
that one hopes to happen in the future. It has its religious connotations — nothing happens unless 
God wills it. Yet, in common practice, inshallah has become associated with procrastination — 
never getting things done. It is this second sense that Biden evoked upon using this word. 


Due to the technological advancement, many terms have evolved. In English, the 
evolution took two directions: either by means of extension — giving already existing words other 
semantic dimensions, such as computer, memory and mouse that took on different meanings — or 
by inventing new lexical item such as bluetooth and hashtag. Other languages borrowed these 
words either directly or indirectly. Arabic, for example, preferred to borrow the translation of the 
majority of these words. That is, the word mouse took as well another meaning in Arabic. 


Cultural borrowings usually spread especially in this era through food. Since China is 
popular for its rich food culture, Chinese dishes have entered worldwide cuisine and the names 
of their dishes are borrowed. Some of the borrowed words appear on the menu of the restaurants: 
Ramen, ginseng, lychee, etc. In the same direction, many British and American restaurants have 
borrowed French food names: fromage blanc, entrée, café au lait, pain au chocolat, chowder, etc. 
Words from Italian cuisine have also found its way into world restaurant menus: calzone, confetti, 
lasagne, pasta, broccoli, and zucchini. Other types of food that gained international fame are 
espresso, Sushi, kebab and pizza. 


The globalization of markets has had its impact on products and their advertisements. 
These advertisements usually display the product with its name of origin, which, by time, becomes 
a load word. German "fahrvergnügen" is an example of a loan word that was being spread through 
advertisements for Volkswagens some years ago. The term was in use until the advertisements 
disappeared”?. Besides, the spread of "Americanisms" has contributed to international vocabulary. 
Words like iPhone, booklet, bestseller, comics, etc. are used in many languages. 


7. Direction of borrowing 

In any two languages in contact, lexical borrowings can go in both directions, yet the 
percentage of borrowing is asymmetrical. That is, more words are borrowed by one language than 
the other one. Many factors control this process. Usually, the source language has some advantage 
of dominance in terms of power, culture, or wealth. This is the case with the relationship between 
Russian and Armenian languages (See Figure 1), which is characterized by its "unilaterality". That 
is, the process of borrowing words was mainly from Russian into Armenian, and very little in the 
opposite direction”. 
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6.2. Eliminating polysemy 

Borrowing also occurs when speakers tend to eliminate polysemy in the host language. That 
is, the one-term borrowed word replaces a two-term concept to simplify its Structure especially 1f 
the two terms in the host and source languages serve as nouns of an undifferentiated concept. For 
example, in Russian, sniper /snaiper/ replaced the use of /metkij Strelok/ the ‘sharp shooter’ and 
motel /motel/ replaced /go$tinica dlya avtoturistov/ ‘hotel for campers'!?. 


6.3. Avoiding inconveniences 

Some languages borrow words despite the existence of the same term to avoid 
inconveniences. In Korea, the tabooed word /meido/ maid is preferred over the native word / 
jochuu/ to call upon a person working for a foreign family. The native word is avoided because 
it carries negative connotations. The same thing for the Korean /ho$tis/, borrowed from English 
hostess to refer to a lady who worked at a night club'. 


6.4. Prestige 

The prestige of the source language is one of the motives that enhance borrowing; 
“speakers seek a more prestigious variety as a sign of social superiority and education”!°. Such 
speakers seek to be labeled as fashionable and up-to-date. For example, Japanese borrowed the 
English word now in its adjectival form /naui/ to refer to being up-to-the-minute and it is used in 
many domains, namely fashion and technology. Speakers who tend to use words to mean ‘now’, 
but not the borrowed word are marked as of the older generation or as old-fashioned. In the same 
manner, Okay replaces gut or einverstanden in German and d’accord in French. 


6.5. Trade 

Trade has always been a great motive to borrow new terms. Trade results in exchange on 
many levels and especially on the linguistic one. The words /kurkum/ turmeric and /khurasän/ 
cement are borrowed upon frequent use through trading contact between the Arabs and Persians. 


6.6. Exposure 

The duration of exposure between two languages identifies the rate of borrowings. For 
example, the expatriate labor force population in the Gulf makes up over 81% ?’representing a 
major source of influence to the penetration and adoption of borrowings from English into Arabic. 
The same influence takes place in Japan. Around 95% of the Japanese Study English Starting 
from middle school because a high competency in written English is one of the requirements of 
many universities. This will lead to the acquisition of English by 85% of the Japanese. This long 
exposure to English language encourages the borrowing of words and consequently leads to mark 
the educated class upon incorporating these borrowings?!. 


6.7. Globalization 

With the rapid process of globalization, lexical borrowing has flourished in areas of 
politics, technology, science, and culture. It accelerated the process and rate of borrowing. In fact, 
globalization can satisfÿy all the aforementioned motives that encourage borrowing. 
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5.2. Syntactical/Grammatical Level 

Some syntactical features are present in the host language, but not the source language. 
So, loanwords undergo grammatical changes to fit in the host language. For example, grammatical 
gender, as in French and Arabic, mark words as either masculine or feminine. This is why the 
English word weekend, when changed into French, takes the default masculine gender le weekend. 


5.3. Morphological Level 

Besides, in some host languages, borrowed words are morphologically altered by adding 
suffixes or endings. Armenian suffix [er/ner] which expresses plurality is added to some borrowed 
English words jeans and boots. They become jeanser and booster respectively". Another 
example 1s the French word metre which when integrated into Arabic/meter/, it followed Arabic 
morphological patterns. 


5.4. Orthographical Level 

Loanwords have to be adapted orthographically to match the host language; otherwise, 
they would not be readable. The French word chauffeur was orthographically altered and became 
chofer when borrowed into Spanish". In some language like Arabic, all loanwords are adapted 
orthographically to become readable because loanwords are written in the Arabic script. 


5.5. Semantic Level 

When loanwords enter a host language, they sometimes take on a meaning different from 
the one in the source language. The word /won/ in Poland has positive connotations and it means 
“smells nice”, but in Russia, it means “Stink” despite the fact that Polish and Russian are Slavic, 
sharing similar grammar, phonology, and vocabulary. The word chaps means a decent person 
in England while in America, it refers to a pair of leather leggings worn by cowboys to protect 
their legs. The words republic and republican mean different things in American, in France and in 


Ireland. 


6. Factors that encourage borrowing 

Already established languages tend to coin a word instead of borrowing one. Al-Qinai' 
commented that Arabic philologists noticed that Arabic speakers would often rather coin a word 
before integrating a foreign word. He provided the example of the neologism /midjhar/ for the 
English word microscope. Despite the fact that a language might have a perfectly fit lexical item 
for the same concept or can generate a word, it ends sometimes by borrowing. That means there 


are factors that encourage borrowings. 


6.1. Lexical Gap 

The major reason for borrowing is to satisfy lexical gaps. When the host language lacks a form, 
borrowing becomes a necessity!f. For example, in the scientific domain, words like oxygen, watt, gene, 
chromosome, and adrenaline are borrowed from the language that invented them to several languages. 
Usually, lexical gap flourishes with inventions, which results in inventing neologisms. 
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language was facilitated by the Strong tendency to abbreviate words and phrases in the syStem of 
the Russian language at that time. These words passed from Russian into Armenian during the 
years of Soviet power through Russians. 


5. Adoption and Adaptation of loanwords 

The borrowed words do not generally fit in the host language due to idiosyncratic properties 
of both languages, which usually lack compatibility. To achieve this process, borrowed words 
need to be adopted or adapted. Yet, the degree and duration of the process of adaptation vary 
depending on specific criteria: the age of a loanword, knowledge of the host language speakers of 
the source language, and their attitude toward the source language. That is, if the source language 
is well-known, host language speakers may not adapt the word phonologically, nor inflectionally. 
For example, the English language borrowed from Greek and Latin words as well as their plural 
forms; phenomenon/phenomena and crisis/crises are some examples. 


However, if the number of loanwords is huge, then the need for adaptation decreases. 
Instead, the host language imports the rules along with the words. A suitable example is German 
borrowing the plural suffix -s along with words from Low German and English. Later on, this 
suffix became an integral part of the language and was also extended to non-loanwords'?. 


This is why adaptation of borrowed words is sometimes indispensable especially if the 
word is going to be used by the host language. These words usually undergo some changes on 
phonological, morphological, orthographical, semantical, and/or syntactical levels. 


5.1. Phonological Level 

Sometimes, due to the lack of a phoneme in the host language, the borrowed words undergo 
phonological changes. The Russian language lacks the / h/ sound, so Arabic proper nouns are 
pronounced with /x/ sound instead: Houla is pronounced as /xula/. Russian lacks as well a front 
rounded vowel, so the pronunciation of some French words like résumé /rezyme/ ‘summary’ 
becomes /rezjume/. When the English word virus integrated into Arabic, the /v/ is pronounced 
as /f/ /fayrus/ due to the absence of such phoneme in Arabic. The word /qutun/ ‘cotton’ gets 
altered into /katon/ when borrowed into English because English lacks the letter /q/. So, its nearest 
equivalent, which is /k/, replaces it. Another example is the Arabic /xarüb/ ‘carob”. The Arabic 
voiceless velar fricative /x/ is changed into voiceless velar Stop /k/ in accordance with the English 
sound system. 


However, in some cases, phonological changes take place without a verification. Persian /frawil/ 
is altered in Arabic and becomes /saraw1l/ pants, Hebrew/Syriac /?1fmawil/ becomes /?ismaStl/ in 
Arabic. So, changing the phonemes /f/ into /s/ and /w/ into /£/, which already exist in the Arabic 
language, is considered as irregular and lacks verification. 
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On the other hand, Structural borrowing is identified as borrowing a morpheme or a partof a 
word. Japanese /demoru/ is composed of ‘demo’ from English demonstrate plus the verbal ending 
'-ru' because Japanese inflects verbs and adjectives. In modern Russian, words like policeman 
‘norncMex” and sportsman ‘cropremex” are borrowed from English; that is, the first part of the 
word is the common meaning of a profession of a person and the second is the common element 


-man ‘-MeH’*. 


Other cases of borrowing include borrowing the meaning and translating it. The English 
word almighty most probably follows the Latin model of ‘omnipotence’. That is, the components, 
“omni-” meaning all and “potens” meaning might or powerful, match closely with ‘all’ and 
‘mighty”, the components of the English word°. These two types of borrowings are identified as 
loanblends and loanshifts respectively. They are also referred to as loan translations or calques. In 
this Study, Structural borrowing is not tackled; the focus is limited to analyzing lexical borrowing. 


4. A Scenario of the Process of Borrowing 

The actual process of borrowing is described as complex as it involves many usage events!°. 
Usually, borrowing of nouns, as a part of speech, is the most common type because they are less 
disruptive to the syntax of the host language. Speakers of the host language know to some extent the 
source language or, at least, the relevant word. When speaking, these speakers tend to use the new 
word mostly because it exactly conveys the idea they try to express. They might pronounce the words 
the same or in a similar way to the source language. When used for the first time, these speakers most 
probably use it with speakers of the source language. At some point and due to common practice, they 
come to use the word in the community of the host language. To these speakers, despite the fact that the 
word may sound 'foreign', they gradually become familiar with it. That is, speakers in the host language 
would Start using the word even when their knowledge of the source language is slight or minor. 


These speakers modify it according to the host language linguistic syStem phonologically, 
semantically, syntactically, morphologically and even orthographically. The new word gradually 
becomes part of the conventional ways of speaking. By time, speakers in the host community 
would not perceive it as a loanword at all; it resembles the native words of the language. Yet, this 
conventionalization is a gradual process. A suitable example is the word garage. English speakers 
adopted the word from French with its French pronunciation at first. It is most probable that these first 
speakers who used the word garage in English knew at least some French, and they must have heard 
it used in a French-speaking context by French speakers. Later on, the word underwent adoption and 
adaptation processes. Eventually, it became dealt with as a common word, not a loan. 


Once borrowed into a language, the same lexical item can be borrowed in the same process 
into a third language. Stepanyan!'! gave the example of the Russian language borrowing in the 
20th century truncated words from French and German like taxicab and metropolitan, which 
are in Russian ‘metro’ and ‘taksi’ respectively. These words then penetrated in Armenian in the 
same truncated form. Stepanyan clarified that the integration of such words first into the Russian 
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2. Theoretical Framework 

The Study adopts the comparative perspective in tackling lexical borrowings; it goes beyond 
the descriptive level of identifying loanwords and their histories. The Study tends to explain, at 
least partially, the reasons certain words are borrowed into already established languages that 
could have made up a new word of its lexical Stock. Since lexical borrowing is dealt with as 
a living entity, the Study follows typological analysis, which is ‘“concerned with mapping the 
diversity of languages and discovering patterns across them through comparative research in 
various domains”*. 


LeCompte & Preissle* described typological analysis as “dividing everything observed 
into groups or categories on the basis of some canon for disaggregating the whole phenomenon 
under Study”. That means that the analysis of data Starts by dividing the overall collected data into 
set categories, generated in this Study from theory and research objectives. 


3. Types of Borrowings 

Lexicogenesis in any language can happen either by internal mechanisms or external 
ones. Internal processes are word formation procedures, such as blending, clipping, affixation and 
derivation. On the other hand, external processes result from adding new form-meaning words, 
lexical borrowing, to a language upon the contact between a source and host language. 


In his Loanword Typology project, which is among the first research projects that to 
address the issue of lexical borrowing typologically, Haspelmath® distinguished between material 
borrowing and Structural borrowing, depending on whether the borrowers are native speakers or 
non-native speakers: 


“Material borrowing refers to borrowing of sound-meaning pairs (generally 
lexemes, or more precisely lexeme Stems, but sometimes just affixes, and occasionally 
perhaps entire phrases), while Structural borrowing refers to the copying of syntactic, 
morphological or semantic patterns (e.g. word order patterns, case-marking patterns, 
semantic patterns such as kinship term systems)”. 


The type of material borrowing that is related to this Study is loanwords or lexical 
borrowings. It takes place by adoption and/or imposition. The borrowing usually takes the whole 
word with its meaning, which is the most frequent and typical case of borrowing. The words café 
‘coffee’ and kindergarten ‘children’s garden” are borrowed into English from French and German 
respectively”. 
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1. Introduction 

The metaphor of human migration helps in explaining and understanding migration of 
words. Humans migrate and immigrate for several purposes, yet they can rarely escape their roots, 
culture, and psychic, to list a few. On the other hand, their mentality, behavior, and perspective 
undergo changes. Even when assimilation and integration take place, immigrants retain a 
percentage of their heritage; the retention remains proportional to the degree of assimilation and/ 
or integration as well as to the duration. Words behave similarly. 


This phenomenon has been taking place throughout the entire history of humanity. Due to 
several situations of human communication, different languages interact and eventually influence 
each other. This interaction results in certain changes in the lexical Stock of those languages. That 
is, in addition to the native words a language has, its vocabulary contains borrowed ones that 
enrich the language. Thus, whenever two cultures get in contact with each other over a period of 
time, contact induced changes occur. 


The notion of immigration of words is referred to as borrowings. Hoffer' defines borrowing 
as the process of “importing linguistic items from one linguistic system into another.” That is, the 
abstract noun ‘borrowing’ involves adopting words from a source/donor language into a host/ 
recipient language. These words are referred to as loanwords. Philip Durkin? defines loanwords 
as the act of borrowing “a word form with its meaning or a component of meaning from one 
language to another.” 


The terms, ‘loan’ and ‘borrowing,” are actually used as metaphors. The lending process 
is not literal; there is no transfer from one language to another. It is not expected that the source 
language would receive its words back, nor does it lose the items in question. Thus, some 
researchers* suggested different terminologies; the words ‘transfer’ and ‘copy’ are used instead. 
However, since the term ‘borrowing” is already established in linguistics, it is adopted here in this 
study. 


Several factors affect the amount of borrowing as well as the rate. Yet, in this current era, 
lexical borrowings continue even with already established languages that tend to provide accurate 
terms from their own language Stock. These borrowings are sometimes taken wholly and, in other 
times, they undergo modifications to fit in the host language. It is worth investigating the reasons, 
the means, and the rate of borrowings nowadays in order to understand the factors affecting this 
phenomenon. 
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Puis, Norek comme Montesquieu, semble critiquer les occidentaux et la politique 
frontalière de l’Europe qui ne respecte pas les libertés fondamentales de l’individu mais aussi 
qui, à travers une série de mesures, tend à restreindre puis à criminaliser le déplacement d’un 
peuple tyrannisé (« Les migrants fuient un pays en guerre vers lequel on ne peut décemment pas 
les renvoyer, mais de l’autre côté, on les empêche d’aller là où ils veulent. C’est une situation de 
blocage, on va dire ») (Norek, 2018, p.116) à qui l’on refuse même le Statut de réfugié. Ces gens 
en déplacement deviennent des immigrés irréguliers, des « clandestins » ou des « sans-papiers 
» (« Alors on leur a créé le Statut de « refugiés potentiels » [...] ça n’existe nulle part ailleurs et 
dans aucun texte de loi. C’est du fait maison Calais [...] si on refuse de les intégrer à la France, 
ce n’est pas pour les faire rentrer dans le système judiciaire. Mais on ne leur donne pas non plus 
la qualité complète de réfugiés, sinon, il faudrait s’en occuper. Donc avec cette appellation de 
réfugiés potentiels, ni on ne les arrête, ni on ne les aide. On les laisse juste moisir tranquilles en 
espérant qu’ils partiront d'eux-mêmes ») (Norek, 2018, pp.180-181) Stigmatisés et criminalisés 
mais aussi privés de toute sécurité étant donné qu’ils ne possèdent aucun Statut, aucune identité 
(« Non-assistance à personne en danger [...] Tous ces migrants-là, c’est comme s’ils fuyaient un 
assassin en série, qu’ils frappent à notre porte et que nous, on faisait semblant de ne pas entendre 
») (Norek, 2018, p.143). Bref, une tyrannie de forme nouvelle montrée par Norek et définie par 
l’un des personnages de Schmitt cité plus haut : « la dictature, au moins c’est clair, ça joue franc- 
jeu [...] En Occident, c’est plus vicieux : pas de despote mais des administrations bloquées, des 
règlements plus longs que tous les annuaires téléphoniques, des lois concoctées par des êtres bien 
intentionnés » (Schmitt, 2008, p.69) 


Les migrants sont criminalisés sans être emprisonnés. Qu'est-ce qui est pire encore que la 
prison ? C’est d’être privé de son droit d’être protégé contre toutes sortes de violence («il avait été 
tué dans la nuit, vers 3 heures du matin, et déposé ici, à la frontière de la Jungle, pour que la police 
n’y entre pas ») (Norek, 2018, p.209) 


Conclusion : 
En conclusion, le polar, qui excelle à tourner la plume dans toutes les plaies, a commencé 

à s’intéresser au sort des réfugiés et des migrants. Par son engagement, il est lui-même devenu une 
terre d’accueil pour eux. Les auteurs du policier font donc œuvre d’utilité. Selon Olivier Norek, « 
le polar est un outil romanesque formidable, qui ferre le lecteur avec du suspense pour le conduire 
vers une exploration des faits de société, sans jouer les tire-larmes ». Il met toutes les composantes 
du roman noir : un espace clos, destiné à endiguer la vague d’immigration, un crime commis 
contre l’humanité, une atmosphère menaçante et oppressante, des anti-héros en quête d’identité 
et enfin une critique socio-politique du monde. Bref, Le polar a tout pour plaire mais aussi pour 
sensibiliser à la question des migrants. 
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l’auteur met les vérités sur le monde dans la bouche de ses protagonistes. Le Commissaire dit 
: « Le monde est devenu commerce [...] Il n’est plus un champ du savoir. La science a peut- 
être guidé l’humanité pendant un temps, mais aujourd’hui, seul l’argent importe. Le posséder, 
le garder, l’acquérir, le faire circuler » (Claudel, 2019, p.187) La preuve c’est que la science ou 
la connaissance, incarnée par le personnage de l’Instituteur ne parvient pas à triompher de la 
cupidité (« J’étudie les courants ») (Claudel, 2019, p.77) ; « Je veux comprendre comment les 
corps de ces hommes ont pu s’échouer sur la plage de l’île. Cela ne correspond à aucune logique 
[...] Je parle de la logique physique » (Claudel, 2019, p.77) : l’Instituteur a été accusé, à tort, de 
viol, puis séquestré ; il est mort dans sa prison. On l’a fait taire, on a fait taire la voix de la science. 
Norek, lui, propose avant tout de « penser la guerre » comme le dit Claude Duchet. « La guerre 
n’est pas un objet littéraire parmi d’autres, c’est une question posée à l’homme que la littérature a 
à affronter, dont elle doit rendre compte, que la littérature, au sens général du terme, ne peut éviter 
» , et que la littérature de migration ne peut négliger surtout qu’elle est considérée comme l’une 
des principales et multiples causes de l’immigration. 


Le roman de Norek décrit d’un point de vue européen, français, du point de vue de 
l’auteur la dictature, l’injustice et la violence que subissent actuellement les Syriens sous le 
régime de Bacchar El Assad (« Damas- Syrie 2016. Section 215- Military Intelligence (service 
de renseignement militaire ») (Norek, 2018, p.17) ; Le dernier coup avait fait éclater l’arcade 
sourcilière sans que les cris de l’homme, nu et ligoté à la chaise, traversent l’épaisseur des murs 
du sous-sol » (Norek, 2018, p.17). Les Syriens ne sont pas au bout de leur peine parce qu’ils sont 
pris entre deux feux (« avec les révolutions arabes, un vent de démocratie avait soufflé sur la Syrie 
[...] Mais ce mouvement, aussi noble qu’en soient les causes, fut rapidement réprimé dans le sang 
de milliers de manifestants, menant le pays dans une guerre civile » (Norek, 2018, p.23). Il peint 
les villes en ruine, dévastées par la guerre qui a éclaté en 2011 («II pensa à Alep [...] ses demeures 
écroulées [...] Ses immeubles en ruine à perte de vue [...] Ses avenues bordées de voitures 
brûlées ou explosées et dans ce chaos [...] une population terrifiée et résignée qui continuait de 
vivre comme on joue à la roulette russe ») (Norek, 2018, p.20) Avec le terrorisme et les exactions 
de toutes sortes, la Syrie est devenue un enfer (« profitant de cette faiblesse, comme un virus dans 
un corps extenué, l’État islamique enfonça [.…] les griffes de sa violence et de son obscurantisme. 
Il y eut dès lors, pour deux bourreaux, une seule et même victime. La dictature de Bachar el-Assad 
et la folie de Daesh, contre le peuple syrien désarmé ») (Norek, 2018, p.23). 


La migration est aujourd’hui d’actualité plus que jamais en raison des conditions socio- 
politiques ainsi que la multiplication des guerres en des régions comme l’Afrique noire, l’Asie 
centrale et le Moyen-Orient. Cependant, « dans le sillage des évènements du 11 septembre 2001, 
certains pays ont encore resserré leurs politiques à l’égard des immigrants, des réfugiés et des 
demandeurs d’asile » . Ces mesures restrictives ont engendré l’apparition d’un problème grave : 
l'immigration clandestine. 


À travers la présentation des causes du départ des personnages du roman, l’auteur montre 


que les phénomènes migratoires dépendent en grande partie du non-respect des droits de l’homme 
et du manque de la démocratie dans les pays d’où viennent les populations migrantes. 
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ses paysages, son vin, son huile, ses câpres, deviendrait celle sur laquelle viennent s’échouer des 
cadavres venus d’Afrique ? Nos eaux pures seraient celles dans lesquelles des morts trempent, 
marinent et pourrissent ? Pensez-vous que ces messieurs seraient encore d’accord pour investir 
des millions et construire leur complexe ? ») (Claudel, 2019, pp.36-37) 


Le Maire propose son île comme un marché de consommation pour assouvir chez les 
consommateurs leur soif de plaisir appelée aussi l’hédonisme. Et l’hédonisme de nos sociétés 
modernes est inévitablement imputable au capitalisme, à son exaltation de la consommation et 
du confort matériel. Dans le roman de Claudel, c’est le Maire qui incarne le capitalisme autant 
pour sa position sociale- il est en effet la plus haute instance de l’île- que pour sa richesse (« le 
Maire [.…] était le plus important patron de pêche de l’île. Il possédait trois bateaux à moteur et les 
installations de chambres froides où stocker son poisson et celui des dix autres patrons pêcheurs 
trop pauvres pour en posséder ») (Claudel, 2019, p.16) 


Si le lecteur ne s’est pas encore rendu compte que le capitalisme est un système guidé par 
la seule recherche du profit, que sa logique de fonctionnement est la croissance du capital, qu’il 
est devenu maître du monde et que ses conséquences se remarquent sur les plans humain, social 
et même écologique, l’auteur vient lui élargir le champ de vision. Le Maire n’est plus le seul 
capitaliste du récit mais entrent en scène « des gens qui ont de gros intérêts économiques dont 
une partie de l’activité s’implante dans le domaine du transport maritime [...] [Ils] s’efforcent 
de s’inscrire dans une activité économique globale » (Claudel, 2019, p.186) et qui prétextant des 
intentions humanitaires, répondent à des nouvelles demandes du marché nées des bouleversements 
du monde : en plus du transport maritime des biens de consommation, ils commencent à assurer le 
transport des humains d’un continent à l’autre. Référence claire à une activité économique illégale 
qu’on a récemment appelée « le business de la migration » ou « le business des passeurs de 
migrants », une activité inscrite dans le monde des affaires, du commerce et du capitalisme. Dans 
ce business-là comme dans tous les autres, les gros poissons mangent les petits (« Ils formaient 
un État dans l’État, employaient quantité de gens, en éliminaient d’autres qui les gênaient ») 
(Claudel, 2019, p.189) 


Les habitants de l’île, inexpérimentées dans le domaine mais exerçant ce même métier 
de passeurs par appât du gain, n’échappent pas au châtiment parce qu’ils sont surveillés en 
permanence. Des images satellite les ont montrés mettant la vie des migrants en danger provoquant 
parfois leur mort (« Sur le troisième cliché, le nombre de points noirs dans l’eau s’était multiplié 
par deux ou trois et on n’apercevait plus que deux hommes blancs sur le pont, le pont peint de 
cette couleur rose tyrien si caractéristique de l’île ») (Claudel, 2019, p.191) 


Voltaire oppose le conte philosophique au roman et se prononce sur sa visée : il le veut 
intéressant, amusant mais surtout moral et philosophique (« Je veux qu’un conte soit fondé sur 
la vraisemblance [...] Je voudrais surtout que, sous le voile de la fable, il laissât entrevoir [...] 
quelque vérité fine qui échappe au vulgaire » . Pourtant, chez Claudel, la parabole policière prend 
par moments la forme d’un roman noir inscrit dans une réalité précise, dans un univers violent, et 
possédant un un regard tragique et pessimiste sur le monde. Comme dans les contes de Voltaire, 
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Dans le roman de Claudel, le discours porte sur le conservatisme social, le capitalisme 
et le « business de la migration ». L’intrigue répond à l’un des modèles policiers archaïques 
: l’intrusion d’un ou de plusieurs éléments étrangers dans une communauté quelconque, une 
intrusion susceptible de déranger l’ordre établi et de menacer la tranquillité de la collectivité. 
L'auteur se veut conformiste au niveau de la forme. Après l’espace, c’est au niveau de l’intrigue 
qu’il observe scrupuleusement les codes du genre d’origine. Il semble vouloir placer l’histoire à 
raconter dans un moule policier dans le seul but de montrer que le racisme et le rejet de l’autre 
est, pour le moins qu’on puisse dire, un acte criminel. Le récit rend compte des particularismes 
locaux, des activités professionnelles des iliens, de leurs traditions et de leur culture. Leur refus 
catégorique de l’autre poussé à l’extrême jusqu’à se transformer en un désir de nier son existence 
est une représentation hyperbolique de l’intolérance aveugle de certaines communautés, de 
certains groupes, de certaines sociétés qui se manifeste au contact avec ce qui est diffèrent. 


Pour les habitants de l’île, l’apparition des corps des migrants sur l’île est une « erreur » 
et les faire disparaître sans laisser de traces à la manière d’un crime parfait est une nécessité, les 
renvoyer au néant d’où ils sont sortis. La façon du Maire de traiter le problème des étrangers en 
dit long sur la cruauté de sa communauté maïs aussi sur son caractère matérialiste : cette société, à 
l’instar de presque toutes les sociétés modernes, considère que la matière est la seule réalité et ne 
reconnaît aucune forme de spiritualité. Ici, le matérialisme revêt deux sens : une philosophie qui 
s’oppose au spiritualisme et selon laquelle il n’existe d’autre sub$tance que la matière, d’une part, 
et la recherche des jouissances et des biens matériels ou ce qui est connu aujourd’hui par la course 
à la consommation, d’autre part. Selon Jouve, « Le registre de langue d’un personnage renseigne 
sur la nature de son rapport au monde et aux autres [...] La dimension stylistique d’un discours, 
surtout si elle appuie sur des réseaux métaphoriques, éclaire les obsessions du locuteur et son 
univers imaginaire » .Le discours de l’un des protagonistes, à savoir le Maire, se caractérise par le 
recours à l’image de la nourriture. La sélection de ce domaine métaphorique reflète l’abrutissement 
de l'Homme devenu incapable de concevoir une présence en dehors des réalités matérielles ou 
concrètes et convaincus que cette réalité s’évanouit une fois la matière anéantie et à travers cette 
sélection se manifeste une vision idéologique qui appréhende les sociétés d’aujourd’hui comme 
un monde dégradé qui fait prévaloir les satisfactions matérielles sur l’inquiétude spirituelle (« 
-Les souvenirs. On peut les garder, mais on peut aussi les râper comme un morceau de fromage 
dans la soupe. Et après, ils n’existent plus [...] — Le fromage, il disparaît. Il fond dans la soupe. II 
ne reste que le goût dans la bouche, mais avec un verre de vin, on le chasse. Il n’en reste plus rien 
») (Claudel,2019, p.27) C’est pourquoi les morts sont enterrés debout sur l’île « comme les soldats 
pétrifiés d’une armée anéantie » (Claudel, 2019, p.47) et c’est pourquoi l’homme n’est défini 
que par des réalités matérielles le reliant au monde, à sa vie sur terre et jamais par son caractère 
d’humain ni par son âme (« S’ils avaient eu sur eux des papiers d’identité, le problème aurait été 
diffèrent [...] Des papiers d’identité les auraient reliés au monde, à un pays, une administration 
humaine, une histoire, une famille » (Claudel, 2019, p.48) 


Pour le maire, ce qui devrait préoccuper les iliens ce n’est aucunement le souci de remplir 


un devoir humain et religieux envers leurs frères mais plutôt leur survie sur l’île, la prospérité de 
leur communauté et de son économie. (« Notre terre qui est fameuse par ses sources d’eau chaude, 
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perdu son statut social et son métier : il n’est plus policier n1 garant de la sécurité. Les mauvaises 
conditions de vie ont aussi influencé son identité morale (« Il ne serait un héros que pour sa femme 
et sa fille. D’ici là, il ferait profil bas et bâillonnerait sa morale ») (Norek, 2018, p.128) Voici donc 
une nouvelle figure de l’enquêteur ici présentée : un gardien de l’ordre déchu, une figure brisée 
à jamais, qui elle-même sombre dans la peur et dans la folie. D'ailleurs, le prologue du roman 
est intitulé « Le fou » et que serait la folie si ce n’est une perte totale d’identité, une perte de soi, 
une rupture avec soi ? Celui qui est démuni de ses rêves, de ses désirs, qui a tout sacrifié pour se 
trouver un lieu sûr où il puisse vivre est un être presque inexistant. Après la mort de sa femme 
et de sa fille, le départ de son protégé, après le démantèlement complet de la Jungle en octobre 
2016 et donc après avoir perdu toute raison de vivre et d’exister, lui qui coopérait avec la police 
calaisienne pour empêcher que les crimes ne se produisent et que la violence et le terrorisme ne 
se propagent dans le camp, Adam est devenu un fantôme, un esprit errant bloqué dans cet endroit 
qui lui a Ôté son âme, hantant la Jungle à tout jamais devenant ainsi la meilleure incarnation de 
la misère humaine (« Même en plein jour, l’homme restait une silhouette. Un amas de fringues 
répugnantes et de crasse, les bras plongés dans un charnier qu’il arrêta de fouiller comme s’il avait 
subitement perdu tout espoir. Il se releva, hagard, et repartit à reculons, machette toujours en main, 
pour disparaître à nouveau dans la forêt ») (Norek, 2018, p.13) 


Tout cela crée un écart entre l’identité acquise au cours du processus de l’immigration 
et l’identité rêvée au départ. « Comme Socrate, selon Platon, l’immigré est atopos, sans lieu, 
déplacé, inclassable [...] Ni citoyen, ni étranger, ni vraiment du côté du Même, n1 totalement du 
côté de l’Autre, il se situe en ce lieu « bâtard » dont parle aussi Platon, la frontière de l’être et du 
non-être social » . L'erreur Stratégique du personnage de Norek et de tous les migrants de par le 
monde c’est qu’ils pensent qu’en changeant d’espace, ils peuvent résoudre tous leurs problèmes. 
Il s’ensuit alors une immense déception mortelle. Adam a fui la Syrie et ses injustices pour se 
retrouver exploité par la mafia des passeurs puis dépouillé de ses droits en tant qu’être humain par 
le gouvernement français. 


Le discours socio-politique sur le monde d’aujourd’hui : le capitalisme, la guerre, le « business 
de la migration », la migration clandestine et l’impuissance de la police et des pays d’accueil. 

Si l’étude de l’espace, des personnages, de la tonalité et des autres composantes du récit ont 
permis d’étudier l’espace et l’immigration d’un point de vue humanitaire, cette partie sera réservée au 
contexte politique qui accompagne ce phénomène et dont les récits vont rendre compte. À travers son 
écriture, l’écrivain peut amener ses lecteurs à une prise de conscience des problématiques du monde, des 
«crimes » commis contre l’humanité. Il tient un discours d’actualité et pousse les lecteurs à mesurer la 
gravité de la situation du monde d’aujourd’hui. En outre, et à travers son roman policier de migration, 
il souligne l’impuissance de l’institution policière et des appareils sécuritaires face à l’immense vague 
d'immigration, citons à titre d’exemple son échec dans la limitation du trafic illicite de migrants et son 
impuissance face aux trafiquants mais aussi le fait que la police est détournée de sa mission principale, 
de combattre le crime et qu’elle finit par baisser les bras face au désordre et à la cruauté du monde (« 
Tout le monde ment. La vie est une farce. La scène de tout à l’heure m’a beaucoup amusé [...] toute 
cette saloperie étalée comme ça, sans honte » (Claudel, 2019, p.178) 
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Les noms des personnages reflètent leur propre vision de l’individu : un être réduit au seul rôle de 
membre d’une collectivité ou de contributeur à cette communauté. 


Tout oppose l’Instituteur aux habitants de l’île : il est jeune, impulsif, émotif (« Malgré son 
grand corps solide, la force qui se dégageait de sa jeunesse, il avait un peu plus de trente ans, il 
ressemblait soudain à une créature tout à fait vulnérable ») (Claudel, 2019, p.24), humain ; eux, ils 
sont âgés, aigris, Statues de pierre qui n’ont jamais quitté leur trou, apathiques, résistant aux idées 
comme aux hommes venus du continent. Leurs deux portraits physique et moral, très repoussants, 
s’harmonisent pour les décrire comme tels (« Le Maire [...] était d’une maigreur d’anchois, avec 
un visage sec et jaune et des cheveux gris. Il avait soixante ans. Comme le Docteur, [...] mais 
celui-ci avait la taille et la forme d’un tonneau. Il était chauve et rouge ») (Claudel, 2019, p.21). 
Le personnage de « l’enquêteur » est incarné par un inconnu qui débarque sur l’île sans crier gare 
se faisant passer pour un commissaire. Il correspond parfaitement à l’image du détective privé 
du roman à énigme, un étranger, extérieur à la sphère sociale où le crime a lieu. Sa description 
nous fait revenir à l’esprit celle du personnage d’Un nouveau dans la ville de Georges Simenon, 
auteur belge de romans policiers psychologiques. Un personnage quelconque à tout point de vue 
(«un inconnu entre deux âges, ni grand ni petit, ni gros ni maigre, ni jeune ni vieux, qui semblait 
une incarnation parfaite de la banalité ») (Claudel, 2019, p.91) et dont la seule présence fait naître 
l’hostilité. Il s’agit aussi d’un personnage qui cache sa propre identité au début, solitaire, asocial, 
hautain, manifestant du mépris à l’égard des hommes, de tous les hommes qui entend devenir le 
maître des lieux mais qui surtout comme le personnage simenonien est prêt à aller au bout de lui- 
même (« je n’aime pas être là, de même que je sens je commence à ne pas vous aimer. Au fond, 
je n’aime pas grand-chose. Je n’aime pas la société. Je n’aime pas mon pays ni mon époque. Je 
n’aime pas l’espèce humaine pas plus que je n’aime aucune espèce animale ») (Claudel, 2019, 
p.101) contrairement aux habitants de l’île ne possédant aucunement une profondeur d’âme et 
ne manifestant nullement le désir ni le besoin de se connaître ou de se découvrir. Ici, la parabole 
policière se rapproche par moments d’un roman policier psychologique où coupable et enquêteur 
effectuent un voyage au fond d’eux-mêmes pour sonder le niveau d’humanisme contenu dans 
leur être. Elle s’apparente aussi parfois à un mauvais roman de police, une parodie du sous-genre 
où, par ironie du sort, le policier n’est plus un vrai policier, où la police est totalement absente (« 
L’île ne possédait aucun local de police, et encore moins de cellule ») (Claudel,2019, p.145) et les 
crimes restent impunis si la Providence n’en décide pas autrement. 


La comparaison établie tout au long du roman de Norek entre la vie du policier syrien, 
devenu un sans-abri, un sans-papier, séparé de sa famille pendant le pénible voyage clandestin 
et celle du policier français Bastien venu s’installer à Calais avec sa famille est la preuve des 
travers d’un système où les humains n’ont pas les mêmes chances et les mêmes droits. Quand 
on naît en Amérique, en Europe, au Japon, on n’a plus besoin de recommencer sa vie tandis que 
lorsqu’on voit le jour en Afrique ou au Moyen-Orient... (« J’ai aussi rencontré quelqu'un. Un 
migrant syrien. Un flic, comme moi, mais d’un autre pays. Il n’a plus de nouvelles de sa femme 
et de sa fille. Il les attend, il les cherche, et quand il m’en a parlé, comme un égoïste, je n’ai pas 
réussi à penser à autre chose qu’à vous. [...] Moi, je vous ai, [...] Lui, il n’a plus rien »). Il lui faut 
recommencer sa vie, voire passer toute sa vie en quête d’une identité perdue. Loin de chez lui, ila 
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Chez Norek, il s’agit d’un voyage pénible, d’un long parcours jalonné d’obstacles. Un 
voyage au sens propre et figuré du terme. Un voyage sur les mers ou les océans et un voyage de 
l’être au fond de lui-même : il s’agit en réalité d’atteindre le fond du gouffre ou même le fond de 
l’océan si l’on n’a pas la chance de poursuivre la traversée. Les titres des cinq parties du roman 
de Norek tracent clairement ce voyage intérieur : Fuir, Espérer, Résister, Survivre, Sombrer. En 
effet, le départ pour un ailleurs incertain s’accompagne de silence, de repli sur soi qui irait jusqu’à 
l’isolement. 


Le roman de Norek, à travers le personnage d’un jeune syrien, appelé Adam, qui fuit son 
pays pour quitter le chaos et la guerre, dénonce les violences psychologiques et les humiliations 
faites aux immigrés, mène une insurrection contre les injustices qui privent des êtres humains de 
leur dignité, les confinent dans un lieu isolé et dans le silence et les dépossèdent de leur identité. 
Ce roman rend la problématique de l’immigration assez concrète, beaucoup plus concrète que 
dans le roman allégorique de Claudel, et nous permet d’analyser ce phénomène. Il montre que 
l'immigration est une véritable déchirure spirituelle, une souffrance individuelle. Le parcours 
suivi par les personnages incarne le processus de passage de l'illusion à la souffrance. Et ce 
parcours ne mène nulle part d’ailleurs : comme chez Claudel où les corps n’ont même pas été 
enterrés pour reposer en paix, chez Norek, les migrants encore en vie mais morts dans l’âme, à 
défaut d’être sauvés, flottent dans une sorte de purgatoire (« Coincés entre la vie terrestre et la vie 
céleste. Comme bloqués entre deux mondes [...] Des âmes, entre deux mondes » (Norek, 2018, 
p.116) 


Le personnage fuit le pays natal en ruine, dévasté et appauvri par la guerre. C’est un 
voyageur, un Ulysse, une antonomase par laquelle Éric Emmanuel Schmitt désigne son personnage 
de nationalité irakienne, contraint de quitter son pays et de vivre ailleurs dans Ulysse from Baghdad 
. Mais la quête du bonheur, la recherche de l’Eldorado n’est pas facile à mener. Face à l’espoir 
d’un avenir meilleur, se dressent beaucoup d’obstacles : la difficulté de partir, les dangers de la 
mer et les mauvaises conditions de voyage. 


La misère des personnages : crise existentielle et crise identitaire 

Les personnages de Claudel sont dépourvus d’âme, d’humanité et de sensibilité. Ce 
sont également des anti-héros, des personnages ordinaires portant des valeurs antihéroïques et 
antisociales, qui ne mènent ni ne croient aux combats dans la vie. Pour eux, le monde des hommes 
est « le résultat d’aménagements, de compromis et de concessions » (Claudel, 2019, p.78) Ils se 
moquent de la morale et de l’éthique. Pour eux, les frontières entre le bien et le mal n’existent pas 
; «elles ne sont qu’une convention, une invention des hommes, une façon de simplifier ce qui est 
complexe et de trouver le sommeil » (Claudel, 2019, p.68) 


Chez Claudel, le seul « rôle thématique » que les personnages assument est celui qui 
renvoie aux catégories sociales (l’institutrice de l’île, le maire, le médecin ...). Ces personnages 
sont désignés par le métier ou la fonction qu’ils exercent au sein de leur petite communauté. Ils 
ne portent pas des noms propres mais plutôt ceux de leurs métiers (« le Spadon, qu’on appelle 
ainsi car [...] c’est sans doute un des plus fins pêcheurs d’espadon de l’île ») (Claudel, 2019, p.16). 
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Ce récit de mort est teinté de fantastique, un surnaturel qui traduit le désarroi des coupables, 
qui les met face à leur propre cruauté, qui anticipe leur châtiment et qui participe de l’atmosphère 
inquiétante des récits fantastiques : « On vit alors une chose qui parut à tous irréelle et fantastique 
: un visage mort, d’un noir tirant sur le gris, couvert de cheveux crépus blancs de givre, dont 
les yeux soudain se mirent à pleurer des larmes de sang que le froid immédiatement figea en de 
minuscules perles écarlates » (Claudel, 2019, p.45). 


D'ailleurs, les personnages ne semblent pas pouvoir échapper à la punition. L’auteur veut 
que l’île soit une représentation symbolique de l’existence humaine. Elle est trouée de quantité 
de gouffres et est dominée par un volcan qui s’anime lorsque les habitants s’attirent la colère 
de Dieu, des dieux, ou des forces occultes même si ces habitants ne croient en rien. Ce volcan 
recrache, par son cratère, tout ce que les iliens auraient au préalable fait ingérer au sol de l’île. 
Un système concret qui fait rappeler un concept abstrait, celui du châtiment divin, ou du Karma 
existant dans toutes les cultures, les religions et les mythologies. Les profondeurs de l’île semblent 
communiquer avec la surface c’est-à-dire qu’en réalité rien ne disparaît, tout ce que l’on cherche à 
enfouir dans les profondeurs de la terre finit par remonter à la surface tout comme la punition divine 
ou les conséquences de ses mauvaises actions auxquels il est difficile d'échapper. Le souvenir des 
cadavres que les habitants ont jetés dans l’un des gouffres ne hante pas seulement les esprits mais 
s’abat sur toute la population telle une malédiction (« c’était une odeur de charogne qui prenait 
ses quartiers sur l’île [...] Il était difficile de ne pas songer aux corps des noyés dans les entrailles 
du Brau [...] Cette pestilence était le premier acte d’une vengeance [...] les morts allaient faire 
payer aux vivants leur indifférence » (Claudel, 2019, pp.153-154); « La terre est morte sous les 
vomissures incandescentes du Brau » (Claudel, 2019, p.207) 


Et si l’on est puni pour le mal qu’on a fait c’est que la frontière entre le bien et le mal est 
bien tracée. En effet, en plus du concept du châtiment divin, ce conte philosophique véhicule la 
doctrine manichéiste à travers le personnage de l’Instituteur (« [des] hommes comme l’Instituteur, 
empêtrés d’idéaux et de bonté, [...] qui se persuadent de connaître le juste et l’injuste, le bien et le 
mal et croient que les frontières entre les deux versants ressemblent au tranchant d’un couteau ») 
(Claudel, 2019, p.68), doctrine sur laquelle était construit le récit policier classique et en fonction 
de laquelle un coupable était identifié, emprisonné et exclu de la société. L'auteur du roman reste 
fidèle à cette construction de base qu’il sublime. Une sublimation digne d’un conte philosophique 
à portée morale. 


Chez Claudel, il est impossible que l'Homme puisse effacer ses péchés tout comme il 
est impossible pour lui qu’il dissimule son crime. Et même si l’on ne croit pas en Dieu dans le 
roman, on ne pourra pas échapper au narrateur qui se déclare omniscient (« Je suis celui à qui rien 
n’échappe. Je vois tout. Je sais tout ») (Claudel, 2019, p.10) ni à la vigilance technologique (« 
Vous serez sans doute frappé par leur qualité et leur précision. Le fameux œil de Dieu, mais Dieu 
a des quantités d’yeux de nos jours, toujours ouverts et qui nous regardent sans cesse ») (Claudel, 
2019, p.190). 
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évidente l’idée selon laquelle le crime est inhérent à la nature humaine et qu’il existe depuis que 
l'Homme a commencé à vivre avec l’autre. C’est pourquoi l’auteur refuse d’ancrer l’action dans 
un cadre spatio-temporel précis (« Les faits que je vais raconter ont eu lieu hier. Il y a quelques 
jours. Il y a un an ou deux. [..] J’écris « hier » mais il me semble que je devrais dire « aujourd’hui 
». Les hommes n’aiment pas l’hier [...] L'histoire se passe sur une île. Une île quelconque » 
(Claudel, 2019, p.10) L’atemporalité est du ressort de la parabole et rien n’est plus atemporel que 
l'intolérance. 


La parabole n’occulte pas pour autant l’intrigue policière. L’intolérance, crime moral, 
n’est pas le seul crime commis. Dans le roman sont perpétrés des crimes plus concrets, plus 
sub$tantiels dignes d’un récit policier. En effet, le roman de Claudel correspond parfaitement au 
modèle du roman policier insulaire qui présente un personnage étranger à l’île, victime d’une 
conspiration qui vise à l’éloigner parce qu’il gène la communauté et perturbe son existence. Il gène 
la communauté parce qu’il rappelle à ses membres leur devoir d’humain. Tout comme Mainguy, 
personnage de la nouvelle de Boileau-Narcejac intitulée L’île , L’Instituteur de L’Archipel du 
Chien est un étranger qu’il faut renvoyer sur le continent. Il est la victime. Ils sont les criminels. 
Le mobile de la communauté est la préservation de sa Stabilité, une conStante des romans policiers 
insulaires. Faire disparaître des cadavres est aussi un crime commis à plusieurs. 


Les crimes, le sang et la violence foisonnent dans les récits policiers de migration. Avant 
d’être victime d’intolérance, le migrant fuyant un pays en état de guerre, est témoin d’un crime 
contre l’humanité (« Devant lui, [...] s’étalaient en rangées ordonnées près de trois cent cadavres 
à la peau grise, au visage déformé » (Norek, 2018, p.5). Il fuit la torture, la mort et l’injustice qui 
règnent en maîtres dans les conflits armés. 


Un autre crime contre l’humanité, déjà commis par les personnages de Norek, c’est la 
déshumanisation des migrants, le fait de les considérer comme des sous-hommes détenant moins 
de droits que les autres, de les exclure de l’humanité. L’intolérance prend la forme de Calaisiens en 
colère, remplis de haine, d’extrémistes racistes appelés des « casseurs de migrants » qui organisent 
des « chasses au Noir ». Norek alerte les lecteurs contre ce genre de discrimination et les appelle 
à corriger leur prise de position à travers le personnage de Bastien, policier censé d’interdire aux 
migrants tout accès à la mer mais qui finit par aider un jeune soudanais à passer en Angleterre et 
à s’offrir une nouvelle vie. L'auteur essaie ainsi de propager des idées humanistes concernant la 
solidarité. 


Le tragique : fatalisme et atmosphère funeste 

Chez Claudel, la nature, le climat et le temps qu’il fait sur l’île depuis la découverte des 
cadavres sont tout aussi hostiles que les personnages qui l’habitent. « Le temps était à la pluie. 
Fine encore, légère et froide, et la mer poussait des vagues mauvaises courtes mais tendues qui se 
broyaient sur la grève en une écume sale » (Claudel, 2019, p.16) 


« Le plafond de nuages s’était encore abaissé » (Claudel, 2019, p.24) 


«La lumière s’était éteinte dans le jour qui semble-t-il se refusait à naître » (Claudel, 2019, p.62) 
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Chez Norek, le lieu principal de l’action n’est pas moins lugubre, bien au contraire il 
évoque la mort (« Le long de la côte, à l’écart du centre-ville, entre une forêt et les dunes, 1l y avait 
un ancien cimetière […] L'État a fait place nette [.…..] et on a invité les migrants à s’y installer [.…] 
La Jungle était née » (Norek, 2018, p.89). Il est appelé la Jungle par les migrants eux-mêmes parce 
qu'aucune loi ne régit cet endroit situé aux confins du monde. C’est un endroit non habitable, sale 
où l’on endure la faim, la pauvreté, la violence, l’humiliation, le racisme et surtout le déchirement 
identitaire («C’est à la fois une zone de non-droit et un bidonville » (Norek, 2018, p.94). En effet, 
l’espace dans le roman de Norek n’est plus synonyme d’identité ou d’appartenance parce que le 
sans-papier n’appartient à aucune nation, ni au pays qu’il a fui, ni au pays auquel il rêve d’accéder 
encore moins au pays qu’il traverse, en l’occurrence la France. L'intégration, ce processus qui 
lui permet de passer de l’artérite la plus radicale à l’identité la plus totale, lui étant refusée, il se 
retrouve enfermé entre deux mondes, étranger partout. Le migrant perd son identité sociale mais 
également son identité personnelle. 


Par ailleurs, la Jungle, de par son caractère dangereux, répond aussi bien aux critères 
de l’espace d’un récit policier qu’à ceux d’un récit de migration. C’est une scène de crime et 
de violence par excellence « Comme tous les soirs, à la faveur de l’obscurité. Règlements de 
comptes et punitions, vols et agressions sans que personne n’intervienne » (Norek, 2018, p.137). 
En effet, c’est un univers où la peur règne en maître, où chacun est suspect, celui qui porte un 
uniforme et celui qui n’en porte pas. C’est un endroit où l’on risque de se faire tuer physiquement 
et moralement (« -Il te faudra une machette aussi. Tout le monde en a une, ou un couteau. Pour 
couper le bois, la corde et on me sait jamais, pour te défendre ») (Norek, 2018, p.133) 


Le double crime : intolérance et violence 

« Roman policier tout autant que conte philosophique » voilà comment l’on décrit le 
roman de Claudel sur la quatrième de couverture. Cette définition évoque la dualité du récit en 
question. Le roman s’ouvre sur un réquisitoire, un discours d’accusation ou d’incrimination. Le 
narrateur y fait le procès de l’Homme: il énumère, en les accumulant, les fautes, les torts et les 
crimes de l’accusé pour prouver sa culpabilité (« Vous souillez la beauté, flétrissez l’innocence 
[...] Votre égoïsme vous engraisse. Vous tournez le dos à vos frères et vous perdez votre âme » 
(Claudel, 2019, p.9). Une accusation est lancée contre les lecteurs, tous les lecteurs (« Vous vous 
ressemblez tant, sortis du même inaltérable moule » (Claudel, 2019, p.9) et le crime commis est 
un crime contre l’Humanité, le crime de fermer l’œil sur les atrocités commises contre l’Autre 
(« vous n’avez pas voulu croire. Vous ne voulez jamais voir ») (Claudel, 2019, p.10) Le pacte de 
lecture est noué d’emblée. Le lecteur est impliqué dans l’histoire, il en est même un personnage. 
Il ne s’attend plus seulement à lire une histoire mais aussi à subir un procès. L'engagement de 
l’auteur n’est plus discutable. 


L'histoire racontée est réelle ou réaliste (« L'histoire qu’on va lire est aussi réelle que vous 
pouvez l’être » (Claudel, 2019, p.9). Crime et réquisitoire voici comment l’auteur établit un lien 
entre le genre policier et le conte philosophique à visée morale et comment il fait de l’histoire 
d’un crime une réalité et du récit policier un récit réaliste, c’est-à-dire un récit qui dit le réel, la 
réalité de l’immigration aussi cruelle qu’elle soit. La coexistence de ces deux formes de récit rend 
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L’île est associée à l’enfer (« Le vin de l’île [...] est fils des ténèbres et du ventre de la 
terre [...] le gouffre sans fond de l’envers du monde » (Claudel, 2019, pp.12-13). Il s’agit là d’une 
référence claire à la mythologie grecque et à la fatalité : l’homme est victime de son sort, un sort 
décidé par les dieux. Et ici, dans le roman, le sort de l’homme prend la forme de la terre natale : 
l’homme porte alors son identité comme une bénédiction ou une malédiction (« Les vieux avaient 
coutume de dire en le buvant qu’ils tétaient en même temps le sein d’Aphrodite et celui d’Hadès 
» (Claudel, 2019, p.13). La terre d’origine peut être source de malheur (« cet endroit isolé qu’on 
dirait arraché à un pays du nord, de Scandinavie ou d’Islande, et jeté là comme pour faire mal à 
l’âme » (Claudel, 2019, p.15). L’île est austère et elle manifeste de la cruauté envers ses habitants 
(« On l’appelle la plage, faute de mieux, même si personne ne peut s’y baigner en raison des 
écueils et des courants, ni s’y étendre car elle est faite de galets volcaniques, râpeux et blessants 
» (Claudel, 2019, p.15). La description de l’espace dans le roman de Claudel et son influence non 
seulement sur le mode de vie des personnages mais aussi sur leur comportement, leur attitude, 
leur personnalité et leurs valeurs se rapproche d’une étude anthropologique et sociologique (« 
La Vieille, c’est l’ancienne institutrice [...] Elle est née ici et elle y mourra. On ne l’a jamais vue 
sourire ») (Claudel, 2019, p.15). 


En plus de sa portée symbolique, l’espace de L’Archipel du Chien remplit la fonction 
de cadre de l’action. Dans le roman policier d’immigration de Claudel, le choix de l’île est 
doublement réussi : d’une part parce que l’île demeure le cadre privilégié du récit policier 
traditionnel qui fait l’éloge du crime en milieu confiné, d’autre part parce qu’étant un espace aux 
confins bien dessinés, elle représente ainsi tout pays ou tout territoire délimité par des frontières, 
régi par un système social, politique et judiciaire donc le cadre idéal pour un récit de migration 
qui vise essentiellement à montrer et à étudier d’un point de vue sociopolitique les conséquences 
de l’intégration difficile d’étrangers dans un syStème déjà établi et à faire la lumière sur la réalité 
crue du processus d’intégration dans les terres d’accueil. 


Le principe du huis clos adopté par l’auteur connote et renforce l’idée de l’isolement et de 
ses conséquences: le refus de l’autre, la discrimination et le racisme. L’île choisie comme cadre de 
l’action est une île rude, cadre archétypal de la littérature policière classique. Elle fait revenir à la 
mémoire des fervents lecteurs de policier l’île imaginaire de Sarek, cadre du roman L’île aux trente 
cercueils de Maurice Leblanc. L’île rude est le plus souvent entourée d’une mer agressive, battue par 
les vents, entourée de récifs dangereux. Ses habitants sont majoritairement des pêcheurs (« Ici on est 
paysan ou pêcheur » (Claudel, 2019, p.12), une population déshéritée abandonnée par le continent (« 
L'histoire se passe sur une île [...] Guère éloignée du pays dont elle dépend mais qui en est oubliée, 
et proche d’un autre continent que celui auquel elle appartient, mais qu’elle ignore » (Claudel, 2019, 
p.10) avec un fort sentiment d’appartenance entraînant le rejet de tout étranger (« Inhumer ces trois 
corps dans notre cimetière n’a aucun sens. Déjà parce que ces hommes ne faisaient pas partie de notre 
communauté » (Claudel, 2019, p.49) ; « l’Instituteur n’était pas d’ici. Qu'il n’était pas né sur l’île. 
Qu'il n’était pas comme eux. Il n’y avait qu’à l’écouter ou le regarder. C’était le meilleur argument en 
somme, celui de la naissance, de la communauté, des origines. C’est avec cela que les civilisations se 
sont conStruites et fortifiées » (Claudel, 2019, p.71). Les assassins en sont le plus souvent originaires 
(« « parmi cette communauté vivaient aussi [...] des meurtriers » (Claudel, 2019, p.209). 
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Mais aussi comment ces deux romans explicitent-ils et définissent-ils le rapport entre 
l’institution policière, les instances des pays d’accueil et les immigrants ? Est-ce un rapport 
d’hommes à leurs égaux ? Ou bien est-ce un rapport de force inégal ? Bref, comment ces deux 
récits policiers appréhendent-ils, au moyen des composantes du genre, la situation des migrants ? 
Dans L’Archipel du chien, est racontée l’histoire de trois cadavres de migrants africains noirs 
échoués sur la plage d’une île tranquille de population blanche située entre l’Europe et l’Afrique. 
Les crimes se multiplient puisque la culpabilité des habitants ne se limite pas à leur besoin 
pressant d’occulter la présence de ces corps étrangers et fétides qui met en danger le projet de 
la Station thermale et qui menace leur survie mais elle s’étend également à leur activité illégale 
et clandestine d’assurer la traversée des migrants d’un continent à l’autre. L’auteur du roman 
dénonce l’intolérance et la cruauté du monde vis-à-vis des migrants fuyant la guerre ou la famine 
dans leurs terres d’origine. 


Dans Entre deux mondes, Olivier Norek met en scène un policier syrien qui a fui la misère 
de son pays, a perdu sa famille et s’est enfin retrouvé dans un camp de réfugiés au sein de « la 
jungle de Calais ». Pendant son séjour infernal dans cette jungle située entre deux mondes, ce 
migrant lutte contre la violence et sauve un enfant dans cette zone d’insécurité et de non-droit. 


La scène de crime 

Des titres tels « L’Archipel du Chien » et « Entre deux mondes » mettent en avant 
l’espace par rapport à d’autres éléments constitutifs du récit. Intimement lié au déplacement et 
à l’immigration, l’espace, terre de départ et terre d’arrivée est élevé au rang de thème dans la 
littérature policière migrante vu toute la symbolique qui lui est attribuée. « mondes » et « archipel 
» contenus dans les titres sont des termes relevant du domaine géographique et promettant au 
lecteur un voyage à travers le monde et les océans. 


Dans cette littérature, l’espace est d’une part un lieu de confinement propice au crime 
comme dans les romans à énigme, d’autre part, une métaphore de l’identité ou de l’altérité. 


Dans l’Archipel du Chien, l’espace est mythique : la terre d’origine est un héritage lourd à 
porter et un facteur d’isolement et d’enfermement. L’île où se déroule l’action est un espace imaginaire 
et symbolique : il n’est pas ancré dans la réalité ni dans le temps. C’est un espace tranquille, peu 
édénique, plutôt macabre et menaçant. Il ne présente pas le charme exotique des espaces des contes 
philosophiques du XVIIIe siècle (« Quand on observe cet archipel sur les cartes, on ne peut de prime 
abord remarquer le Chien [...] Le Chien surgissait soudain [...] Il en va de lui comme de certains 
êtres dont on ne devine pas la vraie nature quand on commence à les fréquenter, et qui un jour vous 
sautent à la gorge » (Claudel, 2019, p.10). Le temps qu’il fait dans ce coin du monde est âpre (« Le 
Chien crache des saisons inhumaines. L’été assèche les hommes et les terrasse. L’hiver les transit » 
(Claudel, 2019, p.12). Les habitants subissent l’espace où ils naissent et évoluent aussi bien que le 
climat qui y règne comme une fatalité. Cette terre d’origine peut même les aliéner («Leurs maisons 
ont fait le tour du monde [...] Dans les magazines [...] Cela les a fait rire, avant de les contrarier 
[...] Elles sont dures avec eux. Inconfortables. Sombres et rugueuses [...] Elles les encerclent et les 
oppressent. Ils ont fini par leur ressembler » (Claudel, 2019, p.12) 
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Introduction 
La migration est le défi du XXIe siècle : ils sont des centaines de milliers à fuir leur pays 
à cause de la guerre, de la pauvreté, des catastrophes climatiques et à chercher refuge ailleurs. 


Les études sur la migration (migration Studies) couvrent une panoplie de modes d’approches 
puisqu’une entraide interdisciplinaire s’impose afin de mieux saisir les processus migratoires dans 
leurs phases, leur forme et leur contenu. Et la littérature se réserve aussi une place dans les études 
de ce processus de déplacement : elle est envisagée comme un instrument empirique pour décrire 
le monde de la migration. Elle prend le nom de « littérature de migration » ; c’est une littérature 
par le migrant, pour le migrant et sur la figure du migrant et son processus migratoire. 


Le phénomène de la migration a depuis toujours marqué la littérature mais ses traces se 

font de plus en plus visibles parce que l’immigration de masse, bien qu’elle constitue un pas 
vers l’inter culturalité et l’enrichissement mutuel, semble être lourde de conséquences tout autant 
sur l’individu que sur l’humanité du fait des bouleversements qu’elle crée et du changement 
démographique, ethnique, religieux et autre qu’elle engendre dans la constitution des sociétés. 
La littérature se charge donc d’exprimer tout le chaos provoqué par ce déplacement qu’il soit 
volontaire ou forcé, tout le mal qui se produit au cours de ce processus : le détachement, le 
dépaysement, l’exclusion, la discrimination, la difficulté d’intégration.. la liste des problèmes 
risque en fait d’être longue. 
Le polar ne pouvait ignorer la question des migrants. En effet, le caractère sécuritaire ou même 
judiciaire du problème de l’immigration, rend ainsi tout à fait légitime l’incursion du genre policier 
dans la situation problématique des migrants. De plus, l’immigration emprunte au roman policier 
puisque son intrigue repose sur un déplacement conçu comme un système mafieux. 


Dans la présente intervention, nous allons rapporter le résultat d’une étude réalisée sur 
les romans noirs récemment publiés, L’Archipel du Chien de Philippe Claudel et Entre deux 
mondes d’Olivier Norek qui traitent de la question de la migration. Nous tenterons de répondre 
aux questions suivantes : Quelle est la principale cause de la migration ? D’où vient le phénomène 
de la migration clandestine ? Quel est son impact sur la vie des refugiés ? Comment cet effet 
socio-psychologique est-il présenté à travers un récit policier ? Quel rapport entretiennent les deux 
auteurs avec ce phénomène clé de leur temps ? 
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As a particular example, Abdelhady narrates the experience of Khaled, a Lebanese whom 
she interviews seven years after he moves to The United States. She expounds how this immigrant 
identifies himself with neither the American society nor the Lebanese one. He refuses to be 
categorized in any of these molds because he understands it as his “social and cultural death”!!! 
This provides insight into the self-satisfaction concerning the different identity the Lebanese 
enjoy. Having a unique identity, even if an in-between one, is favorable. The mixed identity that 
is not fully American and not perfectly Lebanese is life to these people, not a hurdle or a source of 
anxiety. 


Finally, a look at differences in identity formation between males and females of Lebanese 
Americans seems a must. In her study, Ajrouch finds that the adoption of Lebanese ways varies 
between male and female adolescents. While males are less restrained and enjoy more freedom and 
detachment from family and community, the females are kept under restrictions similar to the ones 
enforced in the homeland. The females are raised this way so as to preserve the traditions and the 
Arab identity, whereas males are more “acculturated”!!?. Arab women—a category that includes 
Lebanese women—are also represented in American media as “oppressed or totally absent” . Such 
portrayals exacerbate the “Stigmatization of Arab communities” as Naber contends'"*. Abdelhady 
also notices a difference in sense of home and identity between the genders among the Lebanese 
immigrants. Particularly, the women resort to their own dwellings to gain the feeling of belonging 


to a home, whereas the males find this in communal events! 


. This pours back to the upbringing 
they are given, for the males are given more free space, and their identity is not formed by closed 
spaces. On the other hand, the females, being reared in a more traditional way that preserves 
Lebanese/ Arab customs, are bounded by the home environment — a fact that ultimately shapes 


their identity. They appear more Lebanese or Arab than the males. 


Conclusion 

Hybridity is an elusive term. To various people in separate places and distinct sorts of 
boundaries, it may be a source of contentment, confusion, loss or alienation. It seems, however, 
that ambivalence is the word that describes it all, whether related to the meanings of hybridity or 
to its impacts that leave the subjects —particularly the immigrants —in a Status that 1s replete with 
ambiguity and indecision. They may develop a desire to belong to the host country, yet spiritually 
they are bound to their native lands, even when they are as far in time as three or four generations 
away. The Lebanese Americans exemplify this disturbed condition at its best. They aspire both to 
belong to American society and to remain attached to their Lebanese roots —a past they take pride 
in and are incapable of sending into oblivion. These Lebanese hybrids thriving in the American 
context are even satisfied that they belong to this in-between territory and that they enjoy an 
ambivalent Status of identity. It is their life. It has become an identity unique to them, an identity 
they seem reluctant to give up. 
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Currently, Abdelhady explains that regardless of their refraining from religious affinity, Lebanese 
immigrants in America continue to participate in Lebanese religious gatherings and observe 
religious occasions so as to be “reminded” of their roots'®. Organizing groups and societies that 
gather the Lebasese persists today, verifying that there 1s Still some need to hold activities that help 
preserve their “collective memory and knowledge of Lebanon’s traditions and heritage”. It is clear 
that such attempts are pathways to build up solidarity among these people and to foster “communal 
belonging”'#, Abdelhady narrates a particular personal experience of an invitation she has to a 
hafle in 2001—one organized by a Lebanese acquaintance of hers. Abdelhady describes the mood 
of “ethnic pride” that exudes this social occasion *. Nevertheless, Abdelhady is adamant about 
the shortage of coherence these immigrants suffer — in comparison with the lives of those who 


favor “unitary ethnic identities”'®. 


A study conducted by Ajrouch (2000), based on interviews with adolescent Lebanese 
males and females in the United States, focuses on ties with the native country, identity, family 
bonds, etc .. It is noticeable that the respondents in the interviews use the terms Boater and 
White. The adolescents affirm their cognizance of the terms, Stating that a Boater refers to the 
immigrant who is still unable to adopt the American cultural habits. On the other hand, they look 
at the White as a term incorporating both positive and negative implications. Positively speaking, 
a White has “access to education and privilege” while on the other extreme showing a “lack 
of sense of obligation, commitment or responsibility”. The respondents remarkably assert that 
they neither belong to the positive nor to the negative “but somewhere in between”. Noteworthy 
here is the fact that these respondents also live in ethnic societies within the United States and 
adopt Lebanese and Arab customs, some of which being shunning dating, eating halal food and 
observing Ramadan'%, Al the while, however, the adolescents refuse to be called Boaters, which 
means they do want to attain the American customs. Nevertheless, their interviews have unveiled 
indecision. They hesitate as to their desire to join White category or not — quite indicative that 
they are hedging in the inclination to be Lebanese or American. They are reluctant to be fully 
white while simultaneously shunning the classification of Boater. This is where hybridity plays. It 
leaves its marks even on the younger generation. They are thrown somewhere they cannot identify 
the boundaries. That cannot be sure, and this hesitation about belonging to one place or another, 
to America or to Lebanon remains kindled, even in the generation born on American lands. 


Nevertheless, the experience of the American Lebanese at times appears satisfactory —even 1f only 
at the individual level. Abdelhady in this light reveals the fact that a large group of the immigrants 
interviewed in her research remark that their underStanding of their social position is both “multiple” 


:-] 


and “contradictory”—what they call a “transcultural narrative” that is equivalent to “mixing of 
different identities and cultural repertoires!®. Such immigrants seem proud of their position, for 
they see it as “enriching”, “unique” '®, “desirable”, and even “liberating”®. Interestingly, these 
immigrants attribute their attitude to the multicultural and multilingual Lebanese character . This 
is quite impressive as it indicates that the Lebanese immigrants!!° are already receptive of cultural 
adaptation and the adoption of multiple identities insofar as their ancestors in their native land are 


open to various cultures and tongues. 
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the white using it—to describe the Lebanese immigrants. Thus, as she uses it, Honkey-Lebanese 
means externally appearing white yet internally feeling Lebanese. The term “epitomize[s] the 
poStmodern Diasporic condition where racial, cultural and ethnic identity is not so easily defined 
or categorized””??. 


In fact, by gaining whiteness a sort of a “subaltern inversion” occurred to the Hadchitis—a 
crisis she calls “ethnic demise”*. Experiencing this acute crisis, the first migrating generation tried 
to curb it by intermarriage. Whereas the 1$t generation worked to retain their special character 
as Lebanese from Hadchit, “the 2nd and subsequent generations attempted to accumulate 
whiteness in order not to be seen as black”. The writer unveils that the Hadchitis have multiple 
identifications that inhabit simultaneously and that these immigrants appear to be enmeshed. 
For some of them being Lebanese is just an ethnic symbol they manipulate “Strategically”, yet 
for others Lebaneseness is something they feel obliged to ““Strategically hide” from the society . 
Hyndman-Rizik also claims that this Lebaneseness is “unavoidable” and “imposed” on them due 
to their physical appearance. One of the interviews she makes reveals “how difficult it is actually 
to overcome the color barrier in the USA, even after five generations””*. She then concludes 
that “ethnicity ... oscillates between the search for roots and the move toward ever increasing 
hybridity”*. The writer even pinpoints the split between 3rd and 4th generation migrants and 
the disorientation upon meeting new immigrants”. After a hundred years of settling in the USA, 
the Hadchitis suffer “double remoteness” because they are Still short of being Arab despite their 
being “unconventionally American”. This matches what Kraidy calls hybridity of “halfies”*#. 
Hyndman-Rizik finally approves of Hall’s argument that the post-modern identity of the Lebanese 
Americans is “fractured and de-centered, due to globalization, hybridization and the erosion of 


national boundaries”””. 


Rowe, on the other hand, notices that a group of 3rd and 4th generation immigrants “do 
not describe themselves as Lebanese- American. but rather explain that they are ‘not Lebanese 
anymore””. Significantly, one cannot distinguish them from the other white Americans; they have 
similar “names, appearance, demeanor, dress, place of residence, speech patterns”. Paradoxically, 
most of these “invest a great deal of time, money and social capital into their Lebanese-oriented 
heritage projects”!®. They are eager to know, understand and celebrate authentic Lebanese culture. 
Rowe concludes based on the ethnographic cases studied that these Lebanese Americans enjoy “a 
powerful imaginative capacity” that boosts their link to Lebanon and the diaspora .The heritage 
projects these immigrants organize is a kind of “a dialogue amongst themselves and also with 
the second-generation about cultural relations”!°!. The 2nd generation Lebanese Americans try 
to dissuade their children from searching for and following Lebanese traditions because it is in 
vain now that they are American. However, the 3rd generation now are at a loss, so they try to 
compensate by reattaching themselves to heritage in a way or another, like organizing projects and 
parties and creating albums in order to resume the connection with their ancestors. The “anxiety” 
of the 3rd generation Lebanese immigrants relates to being no longer connected to Lebanese 
culture, besides their concern towards the future generations who may be totally disconnected and 
unable to identify themselves and their kins. That is why they Strive to reconnect with Lebanon in 
their own ways 
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After WWII, immigrants could adapt better in the American circle although they had 
Stronger political and religious affinities to their native lands than to the host country. At that 
Stage, Syrian /Syrian-Lebanese immigrants were already assimilated to the middle class in the 
American society". 


The third-wave immigrants ranging between 1965 and 2001 were also assimilated, yet 
they remained ethnically attached to their motherland .The reaction of the Americans towards the 
immigrant Arabs was somehow similar, for those latter were considered as Others —a source of 
threat to the whole, as Goffe claims“. Thus, this group that had infringed on American life still 
faced racial segregation, and their hybrid existence was curse-like. 


In the aftermath of the September 11 strikes, terrorism entered the Stage, and Arab 
Americans seemed a group “under siege” as Yonge demonstrates in 2004 5. As a result of 87 
interviews Abdelhady had with Arab American immigrants, she notes that many respondents 
declared their exacerbated sense of difference in the American context in the aftermath of 9/11. 
Because of being segregated, they tended to identify themselves more as Arabs whilst remaining 
integrated and active in the social, economic, political, and cultural life in America. Particularly, the 
Lebanese immigrants were characterized by an adaptive nature compared to that of a chameleon’. 
Nevertheless, the largest group of immigrants rejected this “ambiguous position” and tried to 
build new identities distant from the binary of “exclusion/inclusion”. This seems to match the 
category of “marginal man” as expounded by Park (1928). In particular, post- Civil War Lebanese 
immigrants became active in New York’s cultural arenas—an attempt to rectify the common 
images of the “conflict-ridden country”. Abdelhady describes their Strife to reconstruct this image 
as reflective of “an 1llusory cohesion and Stability”. It is noted as well that whilst Arab Americans 
currently seem to be socially considered white or Caucasian, the State and media considers them as 
basically “Other” —a juxtaposition of Status in the American culture. Thus, the images propagated 
about these are evocative of “violent, backward and irrational” and hence “inferior” people. 


Crapanzano asserts that Lebanese in the diasopra are caught in an in-between, being 
simultaneously Lebanese and American or other. However, the literature of the Lebanese 
immigrants, similar to that of the Lebanese residents, revolves mainly around Lebanon and the 
way they are related to it—to the extent that belonging to Lebanon is their “con$tituted subject”. 
Noticeably, Lebanese immigrants give much importance to family history. The desire to return 
is “always there even if the return trip is not always taken”. This desire is set ablaze when their 
identity is challenged in America and when “ambivalence” Starts to grow in them concerning 
their identity”. On the other hand, the Lebanese Diasporic identity is described as becoming 
“increasingly transient and less focused on the myth of return, but rather on building homeliness 


in Diaspora”. 


In order to assess the impacts of hybridity in the Lebanese diaspora, Hyndman-Rizik 
has Studied the inter-racial and inter-cultural experiences of the descendants from the village of 
Hadchit, in North Lebanon—third and fourth generation immigrants who migrated to the US in 
the 1890°s. Hyndman-Rizik borrows the term Honkey from African Americans— who refer to 
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Hybridity in Lebanese Americans 

The case being so regarding the dilemma in identity formation and its implications, what 
place do Lebanese immigrants in the United States occupy amidSt this hybridity maze? In fact, 
the existing literature in English language seems to be short of analyzing the mixed identity of 
Lebanese Americans. These hybrids have left their homeland over a long time and experienced 
the culture of the American society, so an analysis of the impact of hybridization on them is a 
must. 


Lebanese-American Diaspora: An Overview 

Abdelhady notes that immigrants from Mount Lebanon have constituted the majority of 
immigrants from the Middle East to North America Starting from the mid-nineteenth century — 
pushed by economic, religious, or political factors. The early immigrants were called Syrians or 
Syrian-Lebanese and rarely Arab—a mark of ambiguous ethnic identity. Due to their recognition 
that they were “sojourners”#, these early immigrants had conflicts in their sense of belonging to 
the American context. Thus, they usually chose to live among “co-ethnics” and, language-wise, 
could speak little English that just helped them work as back peddlers’?. Abdelhady then notes that 
they were hardworking people, but they had to endure insults from children and some customers. 
Thus, the early adult immigrants had to bear the burden of being different. Feeling inadequate in 
a social circle that shunned communicating with them became a yoke. Hybridity at that Stage thus 
appeared a Stumbling block, leading to a crisis of belonging and fluctuation between yearning 
for their own culture on one hand and being repelled by its different ways that diverged from the 
environment they had moved to. 


Arriving prior to the creation of modern nation-states, Arab immigrants in general were 
conscious regarding the difference, and thus attempted to prove that they belonged to the white 
privileged group so as to “escape the $tigma of otherness” as noted by Gualitieri and Samhanf!. 
Nonetheless, this journey has been fraught with ‘“Struggle ... discrimination [and] contradictory 
sense of identification and ambiguity about their inclusion in American society that lasts until the 


81 


present’ *!. Remarkably, it is pointed out by Gualitieri that despite their assimilation into the white 


°°82 


group within America, early Arab Americans were “in between” or “not quite white”*—hence 


typical holders of multiple belonging. 


Significantly, immigrants of the first wave worked on founding groups that attempted 
to foster their cohesion and ethnic bonds, while at the same time enhancing assimilation. Naff 
States that in the 1920s societies were founded on the basis of being beneficial for both the host 
group and the incoming one, and that such societies were established on religious and regional 
considerations since the Lebanese identity during that era was looked at from such perspective. 
The fir$t American-born generation was then encouraged to socialize into these groups so as to 
adopt the customs and traditions propagated in their homeland. This was done by “meetings, 
festivities and marriages”. However, it seems that the young Lebanese Americans at that time 
were not so eager to adopt the ways of their ancestors, Rather, they felt “embarrassed” towards 
their uneducated parents“. 
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contends for the transfiguration that the hybrid undergoes, noting that hybrid individuals may find 
it “a big challenge” to reconstruct the new identity and to stand upright in a globalized world‘. 
This is compounded because hybrids are subject to more extreme discrimination since they are 
intruders in the homogeneous surrounding culture, as noted by Zick and Küpper. Actually, the 
challenge may also be the necessity to be higher achievers than others in order to be granted equal 
rights. Consequently, hybrids react and become radical ethnicists*. Noteworthy here is the The 
Blame Theory, the propagators of which believe that the weak hybrid victims of racism are to 
blame for being maltreated'. 


Linguistics is another realm in which hybridity interferes. For instance, the merging of 
African and European people in the Carribean has given birth to Creoles, that, being enslaved, 
produced a new set of languages known as pidgin or patois — common demeaning terms. Pivotal 
in the hybrid identity is the sense of belonging, for primarily fir$t-generation migrants are ardently 
attached to their native land and unable to negotiate the new culture. However, the problematic 
issue is that of multiple belonging, for migrants of the second generation shun assimilation and 
seek hybridity as an outlet so as to escape the dilemma. Indeed, being detached from one’s country 
pushes the immigrant to discard part of the cultural identity, thus destabilizing the self-identity?. 


Merits of Hybridity 

Despite the aforementioned demerits, hybridity is at many times a commended trait. For 
example, Bhabha (1994) places hybridity in a favorable context, where it plays the role of “a 
privileged means of resistance and subversion with a Strong liberatory potential for the colonized 
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. Bhabha also propagates the belief that hybridity opposes binaries‘”. 
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or subaltern subjects 
Similarly, to Pieterse , hybridity is essential insomuch as it “questions and erodes boundaries 


Hybrids may also have enlightened and objective character, “profound critical judgment, 
[and] cosmopolitan sentiments””'. Gilbert and Hannerz explain that the term “marginal man” 
coined by Park—the hybrid with ambivalent psychological condition — may not always be 
“degenerate . . . or passive”. Rather, the marginal man could evince such traits as “wider horizon, 
... Keener intelligence, [and] more detached and rational viewpoint”, for such a group plays the 
role of the “intermediary and interpreter between two races or cultures””?. Furthermore, when the 
social and cultural conditions are favorable, hybridity may enhance “cross-cultural adaptation 
[and] intercultural effectiveness” and undermine “ethnocentric attitude”, and in specific cases, 
hybrids may be “self reflective” and “critical” of themselves and others”. Although Crapanzano 
admits that mixed identities could be “painful” and conducive to alienation, she insists that the 


multiple perspectives they are granted “open imaginative horizons [and] spur creativity”””*. 


Besides, it is claimed that hybrids do outperform at Strategies the like of “bilingualism, 
values centered on family, [and] psychical Stability”. They may also be dexterous, flexible, 
empathetic, tolerant and capable of mediation and negotiation”*. Hybridity theorists in general 
disapprove of the claim that hybridity is essentially negative, insisting on the creativity and appeal 
that cultural hybrids manifest”. According to Papastergiadis (1997), hybrids are “lubricants in the 
clashes of culture” and “negotiators” that facilitate the annihilation of xenophobia in the future”. 
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Demerits of Hybridity 

One of the extreme vantage points is that of the French racial theorists Comte de Buffon 
and Joseph Ernest Renan, who adopt a hierarchical view of races by placing white Europeans at 
the peak of the ladder, thereby considering the mixture of races degrading to the superior ones. 
However, Kraidy denounces this early analysis as being “pseudo-scientific” due to its limited 
focus on “the contamination of white Europeans by the races they colonized”*. 


A research Studying the economic and political Status of blacks in America—conducted 
by Du Bois in the late nineteenth and early part of the twentieth century— came up with the 
conclusion that they suffered from “double consciousness”, where the blacks were incorporated 
into both black and white cultures while simultaneously seeing oneself through the eyes of the 
white other°'. Robert E. Park emphasizes one main significant outcome: the birth of a novel type 
of personality which he calls “marginal man”— an individual involved in the life of two discrete 
cultures, vacillating between the reluctance to liberate oneself of native culture on one hand and 
being rejected in the new society due to racial segregation on the other. Such type of personality 
remains “on the border of two cultures and two societies” — where fusion is impossible”. 


The analysis of Park and other modernist critics Stresses the fact that the hybrid tends to 
destabilize the pattern of living in both the host and native culture. To illustrate, the host culture 
looks at hybridity as a phenomenon that disturbs social and cultural boundaries and even “makes 
their existence . . . difficult to maintain”**. The German Sociologist Georg Simmel believes that 
there is ambivalence in boundaries, for they simultaneously “hinder and enable”, liberate and 
confine, foster identity formation by setting up the difference between the self and other and help 
“suppress and exclude others”. Interestingly, Simmel uses the metaphor of the bridge and door in 
his analysis of “connectedness and separateness”“* in people. The bridge represents the physical, 
social and psychological separation, while the door Stands for both boundaries and openness 
toward difference. There is also the claim that some hybrids create a new Other within their 
own group, thus building up new boundaries that involve internal “domination”*. This is done 
as reaction by such hybrids towards the discrimination and racism they suffer from in the host 
culture. Besides, the hybrids tend to pose themselves against the group in the host country“. 


Marotta insi$ts that hybridity does have “a dark side””*?, pointing out as examples the issues 
of frustration, anxiety, discomfort, pain and confusion, “feelings of exclusion and low self-esteem”, 
and “distress and depression”. Besides, hybrids may develop conditions of anger and frustration 
as they are subject to racial discrimination, eventually ending up as alienated. Marotta also cites 
the result propagated by Park that hybrids are “‘existentially lost” and suffer from homelessness 
and alienation*”. 


Moreover, hybrids may have partial identities and play multiple roles, besides showing 
pluralistic selves®. Vordermeyer admits that there are merits and demerits to hybridity, picking 
self-confidence on one hand and partial loyalty on the other, expounding that a hybrid may suffer 
internal Struggle as to the two cultures involved®!. Han pinpoints as well the problems of mixed 
feelings that may be nurturing ground to “interior conflicts, anxiousness and instability”®?. Wagner 


474 


MIGRATIONS ET ESPACE | Problématiques et défis Safaa Fahes 


Significantly, Bhabha (1994) regards that hybridity is ubiquitous and that all cultures are hybrid 
rather than pure. He basically relates hybridity to “the spatial metaphor of the third space””*?. 


Bhabha proposes that without this “liminal space”—third space— involving a meeting place of 
different identities, a new hybrid identity and culture cannot form. This third space is the location 
that signifies a shift in cultures, in the use of sign and symbol and in negotiation of meanings*. 


Hybridity and Immigration 

Immigration is noted as one of the most active phenomena fo$stering hybridity, for based 
on recent Studies, “movements of people, shifting demography, and changing settlement patterns” 
cause “social change”*”. Now, as the migrant crosses borders to attain what was not accessible in 
the native country and feels nostalgic towards what was left behind in the motherland, a process of 
formation of social identity takes place“. Particularly, there are the refugees and asylum seekers 
who undergo a process of identity reconstruction“. 


Based on Steven Flusty’s analysis of 2004, cultural hybridity is thought to rest on the 
ground of “place” that obscures the cultural beliefs that existed earlier. He expounds that it 
combines ‘“disparate cultural attributes, practices, and influences” to produce new individual and 
group identities. He also affirms that such a process takes place in the aftermath of experiencing a 
State of separation from “‘one’s roots” and a condition of being deprived of “a place of one’s own”*. 
Among the reasons of such cultural mixing, Dear & Burridge point out “large-scale migration” 
and introduce the view point of Garcia Ganclini (1995), who also asserts “dislocation (migration) 
and deterritorialization (consequent upon globalization)” as inducers of hybridization“. Indeed, 
basically, ‘“contextual change” pushes individuals to respond in specific ways, thus embodying 
what is termed cultural hybridity. 


Similarly, as “disparate peoples” come in contact, new social phenomena are born, 
particularly when these peoples recognize the disparity*. Hybridity thus links to immigration, 
for the immigrants are bound to be involved in the third space as they live a binary experience of 
“assimilation versus rejection”*. Kraidy investigates the role of media in the issue of immigration 
and hybridity. He admits that the boom of immigration waves from the East to the West has been “a 
catalyst of hybrid forms”. The commercial media play a “crucial role in the formation of migrant 
identities”. In host countries like the United States, the United Kingdom and Australia , hybridity 
is “central” in diasporic media, and the media programs specialized for migrant communities 
enhance cultural hybridization*’. 


Impacts of Hybridity 

Basically, deciding whether hybridity is beneficial or not relies on the “social, cultural and 
political context [and] personal Strengths and weaknesses of . . . individuals”*#. Hence, coming 
up with specific cryStal-clear effects of hybridity is almost preposterous due to the fact that the 
change that necessitates hybridity incorporates both local and individual characteristics whose 


mixing is “volatile, complex and sensitive to the specifities of place”*. 
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In sociology, the dissection of hybridity results in locating a variety of forms: “identities 
that exist across borders, duality, gender (a false dichotomy), new identities, the diaspora 
(borderless) and the internal colony hybrid (formed within boundaries)”. First, there are distinct 
hybrids that form because of the geographical separation of countries. Second, some hybrids have 
“double consciousness” and “a two-ness”, or a duality that does not resemble the two identities 
it has originated from. A third form emanates from “a false dichotomy”, “where an identity that 
seemingly only has the capacity to occupy two forms is actually shown to encompass another 
form”, Totally new hybrid identities take shape “when multiple categories exist within borders””*. 
There is also a “borderless” hybrid identity that forms within “diasporized population”. Although 
the diasporas are separated from their native lands, they still feel “tied to a border via their shared 
national identity”?’. Consequently, such people tend to either have a hybrid identity that is still 
attached to their homeland or obtain a distinct identity that diverges from that of those living 
in their native societies. Finally, the internal colony hybrid is created within the borders of a 
country, particularly in a colony within the country#. This internal colony hybrid lives “within the 


boundaries of another identity group”. 


Definition of Identity 

But what is identity in the first place? Historically speaking, identity used to integrate issues 
of “territory, language, kinship, and blood lines”. Today, however, the term has turned rather more 
“vogue” in social science as it has to “keep pace with globalizing cultures and societies” —despite 
the fact that ramifications of the original meanings still persist in public opinion and in politics*°. 
Sociology sees social identity as the way individuals classify themselves in specific groups, and 


this means that there are “national, gender, and work identities, among others”! 


Cuninghame advocates the view that identity depends on “external markers and signs”, but 
most importantly on “the presence of ‘others’, who both mirror and delimit private-individual and 
public-collective boundaries”*?. In psychology, the term identity is in part based on Erik Erikson’s 
theory (1966), where identity is defined as a means “to keep a continuity and an inner coherence”. 
In postmodern societies, identity has taken over additional meanings, taking into consideration the 
issues of “discontinuity, fragmentation, dispersal reflexivity and transition”. Identity today, hence, 
does not mean there is “an inner nucleus”. Rather, it entails a lifelong process of “adjustment 


between interior and exterior”, basically those that are “contradictory”*. 


Causes of Hybridity 

Significantly, the reasons behind hybridity are multifold, ranging between the material 
and the cognitive. Hybridization occurs due to capitalism and its relevant factors: “demographic 
change, a pervasive media, technological media, technological change, capital flows, and struggles 
for ideological pre-eminence”*. The cognitive process is also linked to hybridity, for it can be “a 
State of mind”. Questions the like of “Where is the border? and When is the border?”#“encompass 
a cognitive process. Even geographically, a “border” is internally embraced— both individually 
and collectively—in case there is a crossing, be it “literal or metaphorical”*. 
Homi Bhabha, a major figure attempting an exploration of what it means to be a hybrid, bases his 
attitude on the assumption that “culture, discourse, and identity” are both “fluid and ambivalent”. 
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Currently, the issue of hybridity has become a hot matter of debate among intellectuals, and 
it involves “métissage”, where the research diverges from nineteenth century racial implications". 
In fact, the link between hybridity and racist ideas has ceased to be hurdle to contemporary research 
that defines the “cultural and biological hybrid” as an individual who mixes traits of distinct 
cultures or a cultural identity that emanates from “heterogeneous sources”. In addition, current 
research asserts the prevalence of “fusion and mixing of cultures”, which necessarily implies that 
hybridity has turned to a “ubiquitous”” phenomenon that covers a wide range of domains, some of 
which being, according to Pieterse and Hutnyk : “horticultural practices, genetics, ...cybernetics, 
.. languages, . . . interdisciplinarity, [and] cultural practices such as consumer behaviour”. 


Definition of Hybridity 

The simplest definition of hybridity clarifies that it forms “when different cultures come together 
in the same place to create something that did not previously exist”!f. Nevertheless, Kraidy 
confirms that it is quite hard to reach consensus as to a definition to hybridity. He pushes this 
further by describing it as “a risky notion”. Denouncing the claim that hybridity is a “single idea” 
or “unitary concept”, he asserts that it is an “association of ideas, concepts, and themes that at 
once reinforce and contradict each other”'?. In fact, he admits that it is mainly a matter of cultural 
interference and that it ‘“‘retains residual meanings related to the three interconnected realms of 
race, language and ethnicity”. Besides, he believes that hybridity is not optional. Rather, it is 
an “obligatory celebration of cultural difference and fusion” simultaneously. To him, hybridity 
is closely related to the process of globalization of “economic exchanges and the supposedly 
inevitable transformation of all cultures”!#. 

Pieterse sees hybridity as a riddle-like concept, for hybrids exist neither in “social mapping” 
nor in “models and arrangements of multiculturalism”!”. Ackerman links the term hybridity “to 
linguistic compositions from different languages or more generally everything that is composed 
of different or incongruent elements”. In literary Studies, Edward. W. Said, Gayatri Chakrovorty 
Spivak , and Homi K. Bhabha Stand out as voices explicating a new view about “the Other” [the 
colonized] and thus about the hybrid in literature and in academia?!. Debating that the global 
movement of “people, artefacts, signs and information” has influenced all cultures, these thinkers 
claim that “culture these days is hybrid per se”— thus resulting in a struggle regarding identity 
and difference. Hence, to these postcolonial theorists, hybridity is meaningful insofar as it entails 
“disruptions’ and “difference””??. 


Types of Hybridity 
The Russian linguist Mikhaïl Bakhtin (1895 — 1975) distinguishes between ‘“intentional and 


1 


the outcome of 


organic hybridity”. Organic hybridization is “unintentional” and ‘“‘unconscious’ 
daily interaction and mixing of cultures. Intentional hybridity, on the other hand, occurs when the 
discourse used is reluctant to fuse two points of view and alternatively poses them in contrast to each 


other “to unmask authoritative discourse’”? 


. According to intentional hybridity theorists, a hybrid 
“challenges and destabilizes the continuity and security of the existing social and cultural order”. A 
major difference between organic and intentional hybridity lies in the fact that whereas organic hybrids 
“borrow ... appropriate, [and] never question the Status quo, intentional hybrids.. discredit, poke fun 


and problematize the existing order and the modernist, essentialized identities underlying it”*. 
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Introduction: A Historical Overview 

The existing literature on hybridity reveals that this latter 1s quite far from being purely 
a modern term. Young contends that the history of racial hybridity is “long and contentious”!, 
emphasizing that it has had been in existence for ages, and that it has been a matter of debate. 
Actually, the issue of hybridity dates back to ancient civilizations— to the times of the Sumerians, 
Egyptians and Greeks. This is due to the fact that such peoples prospered as a result ofthe mingling 
of foreign ideas, philosophies and technologies. For a long time in the ancient world, particularly 
with respect to the Greeks, hybridity evoked negative connotations. Then, biology and botany 
incorporated the term hybridity, especially with Darwin’s theory’. In his Origin of Species, which 
was published in November 1859 , Darwin argues that the intercrossing of species is fraught with 
production of sterile offspring*.Thus, in the nineteenth century, hybridity— whether biological or 
social—<$tarted to be condemned as “degrading” and harmful“. 


A major breakthrough was the emergence of Mendel’s laws in 1865, which set the Stage 
for a shift in evaluation of hybridity. The genetics of Mendel in fact describes gene mixing as 
“invigorating’*. However, racial science of the nineteenth century and “the colonialist fear of 
contamination” were Still the principal molders of attitudes on hybridity. During that era, hybrids, 
“categorized as half-breeds, half-castes, mutts, and mongrels”, were regarded perilous to the 
superior European whites who were considered physically, culturally and racially pure‘. The 
corruption of the whites by the colonial experience was looked at —up till the twentieth century — 
as a “monstrous” phenomenon that jeopardizes socio-political order’. One example in literature is 
Kipling’s relentless denunciation of the “monstrous hybridism of East and West”#.Thus, attitudes 
towards hybridity oscillated between the “essential consensus perspective” of “hybrid Sterility” 
on one hand” and “hybrid vigor” on the other — while persistently adopting the Strategic fear of 
“miscegenation” and praising white superiority"°. 


Such extreme views persisted till the last two decades of the nineteenth century, when 
hybridity Started to be tackled with brighter, less harsh debates in the academy of the West, for it 
began to be analyzed as of different use and goals. This was mainly due to the “voices through 
which the issue of hybridity [came to be] articulated”!!. At that Stage, the “Strategic re-positioning 
of the term hybridity” took place in the postcolonial Studies of the 1980s ‘2. In 1994, Homi Bhabha 
tackled the issue of hybridity in his book, The Location of Culture, in which he ascertained the 
interdependence of the relations between the colonizer and the colonized, the rejection of the purity 
of cultures, and the empowerment of hybridity, based on the recognition of cultural difference". 
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This paper has shown that cultures and nations, including their failures, push individuals 
to reinvent and reconstitute their homelands in an attempt to find more security, Stable identity and 
cultural continuity. By doing so, the psychological States of the characters does not ameliorate. On 
the contrary, this defense mechanism proves to be another myth as it fails to grant the characters 
the happiness and satisfaction they seek. Reconstructing a new homeland by limiting the scopes 
of space and time renders the three protagonists more vulnerable to social judgement, alienation 
and depression. Initially, the claustrophobic space protects Gregor, Meursault and Sa’eed from 
confronting the real reason behind their misery. However, as the text progresses the reader traces 
the absurdity of their chosen paths and they are gradually dragged into depression which eventually 
leads to death. Thus, reducing the country into a smaller space (room/prison) is a desperate attempt 
to save themselves and eventually save their homelands. As Zoran affirms, “[a]ny spatial object 
may also be perceived as a synecdoche for a more comprehensive space”?7. However, they fail 
to successfully achieve both objectives and their downfall is seen as a symbolic downfall of their 
own nations or rather of the global modern world. This might be the human curse in the modern 
era and perhaps the best answer for humans’ misery and their disappointments with their own 
nation is explicitly portrayed by the poet Riccardo Bacchelli who says: “We Europeans know the 
world too well. Columbus / did not realize the harm he was doing. History / which moves to the 
West will end up just where it had departed. / Is the earth so round for the sake of irony?””#.Life 
which is the most precious gift bestowed onto man shall end in death and there is no other way to 
reverse or Stop this cycle in all spaces and at all times. 
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Sa’eed’s rooms, in London and Sudan, abound with objects that secure the image of the 
exotic triumphant East that he aspires for. However, this abundance of objects does not create any 
movement. On the contrary, the room in London represents a motionless image of the exotic Strong 
East versus the dominant colonial West. Sa’eed”’s room echo what Zoran States about the objects; 
“the objects Structured belong to the reconstructed world, but the structure itself is imposed on 
them by the linguistic nature of the text“. The other room in Sudan presents a fixated image of the 
triumphant East. Mustafa’s room in Sudan welcomes the narrator with “dampness and an odour 
like that of an old memory”. The memory of the long-lost traditional Sudan. What the room depicts 
is a complete symmetry with the outside space; “all that came in from outside was more darkness”’. 
Suffocation extends from the outside space to the internal enclosure that Mustafa aspires to protect 
himself in. Mustafa’s room “was a graveyard that looked on to a garden”. “The room was heavy 
with the smell of burning sandalwood and incense, and in the bathroom were pungent Eastern 
perfumes, lotions, unguents, powders, and pills. My bedroom was like an operating theatre in a 
hospital”. 


Kafka, Camus and Salih allow to make their choices and create their claustrophobic yet 
detached spaces. The reader feels a sense of suffocation in their work which is not merely physical; it 
extends to the intimate relationship between locale and content. The reader feels the entanglement 
of the characters” attempt to go everywhere in their new spaces, yet they reach nowhere. This 
mixture of liberation and imprisonment within the space-time considerations of enclosure paradox 
is, apparently, the subject of the three narratives. We note the religious, political, and social 
implications, but we must resist seeing these works as anything but the tensions and conflicts 
themselves. Thus, it is significant to examine the real value of reconstructing new homelands by 
retreating from the collective to the personal. Kafka, Camus and Salih present narratives that show 
enclosure as an alternative. Enclosure reaches its highest creative point in the studied narratives. 
They have “profound reverberations in cultural terms; for such enclosure represents those time 
and space considerations which have dominated our thought since the eighteenth century”?. For 
such enclosure writers, death is the essence of infinite space and limitless time, to the extent 
death entangles itself with every aspect of life. Gregor, Meursault and Sa’eed’s sanctuary spaces 
represent the nothingness and absurdity of modernity and their retreat is a temporary solution for 
their disappointment. Upon close inspection, the three characters prove to be withdrawn into the 
dark world of solitude and depression and death becomes the ultimate solution. In enclosure, it 
is only through death or something akin to it that the protagonist can reach more vital ground, if 
he or she ever does. With death as absolute, the individual is miniaturized, diminished, dwarfed, 
made to seem part of the fateful or circumstantial destiny that was so much a part of the late- 
nineteenth and twentieth century psyche. Gregor, Meursault and Sa’eed are three figures Striving 
for a secure space, and like Prometheus being neglected or left to rot, are Striving to overcome a 
fate that discards individuals. Working in time and space, these protagonists face a losing Struggle 
against endless sweeps of space and time. Hence, the dilemma is always in reaching that beyond, 
escaping from a measured hell into an infinite paradise. 
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detachment with the global space, their retreat to their enclosed places render them motionless 
similar to the few objects around them. Gregor’s room remains Static after his transformation. 
The only time his mother and sister try to move the furniture in the room, he changes from being 
harmless and obedient into aggressive and rebellious. He refuses to change the Static environment 
around him as it represents a more secure spatial and temporal scope. Gregor’s room successfully 
distances him from the bureaucratic and dull outside space that frustrated him; “with each passing 
day his view of distant things grew fuzzier, [---] he might have thought that his window gave on 
to a wasteland where grey sky merged indistinguishably with grey earth”?!. Gregor adapts to his 
transformed body and feels more comfortable with the new spatiality and temporality which shuts 
him away from the world; “his physical mastery of his body was of a different order from what 
it had been previously, and so now he didn’t hurt himself”?. In Kafka's Metamorphosis, the line 
Stretching between the room and the outside world is the central axis in the spatial Structure of 
the novella, focusing all the powers acting in the “world” despite the fact that it is never actively 
traversed by the main character. Gregor is reprensentative of the "modern" human. Like all men, 
he is faced with the bafflement of existence; like all men he tries to understand his transformation 
and miscommunication with the outside world. He wants his world to be one thing but finds it 
another. He cannot relinquish his grip upon the explainable of his familiar world. Nor can he 
fully grasp the Strangeness of his new one (metamorphosis). The Gregor lives in anxiety and 
claustrophobia the modem experience, persisting in a hope which is barren of fruit. 


Correspondingly, Meursault feels upset every time he has to leave his cell and get in 
touch with the outside world. Despite the liminality of death and life, the prison seems to offer a 
more secure space to Meursault. His adaptation to his confinement comforts him as it guarantees 
a rare connection with the collective space. Similarly, Meursault feels more secure in his inner 
secluded prison than the outside world; “T felt that my cell was my home and that my life was at 
a Standstill”#. Withdrawing from the outside space/time, Meursault feels a sense of belonging, 
security and safety. Tirelessly, describing the farfetchedness of his cell, Meursault could Stabilize 
the representation of his country at least momentarily. He does not resist the claustrophobic prison 
despite its darkness and “tiny window”. He also feels a sense of confidence describing the dark 
Journey he has to take every time he has a visitor; “I went down a long corridor, then down some 
Stairs, and finally along another corridor”. Meursault connection with the outside space turns into 
a painful experience as it reminds him of the injustices of the syStem; “T found the noise quite 
painful”. He also trains his mind to forget the outside world with all its fake freedom and $teps up 
to thinking “like a prisoner”. He gradually succeeds in distracting his body from focusing on the 
physical pleasures of the world and enjoys the freedom of only connecting with the sky through 
the bars of the prison. He even enjoys the nothingness of time and space in his cell. He succeeds 
at subverting what life should be according to the social norms. To him, living in the world for just 
a day would easily allow someone to “live a hundred years in a prison”. Not only does Meursault 
destabilize social space but he also learns how to replace real people with fictional ones and how 
to control time. He “ended up losing track of time in prison. [---] [He] hadn’t understood how days 
could be both long and short at the same time. Long to live through I suppose, but so distended 
that they ended up flowing into one another”. 
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The narrator in Season explains upon exploring Mustafa’s room that Mustafa “wants to be 
discovered, like some historical object of value. There was no doubt of that, and I now know that it 
was me he had chosen for that role. It was no coincidence that he had excited my curiosity and had 
then told me his life Story incompletely so that I myself might unearth the rest of it” (Salih 154). 
The three narratives show a “diachronic relation” where “in the space of a given narrative, one 
may move from point a to point b, but not vice versa; in another narrative, the movement may be 
reversible. In both cases, movement ceases to be potential; it is fully realized, and is, so to speak, 
incarnated in space”’!#. Thus, the movement of Gregor, Meursault and Mustafa in the symbolic 
space is from “point a to point b”’. It is the movement from the national or collective space to the 


claustrophobic smaller physical space (room) and inner space (depression). 


Indeed, the three novellas combine nearly every aspect of claustrophobic spaces as an 
attempt to substitute their disappointment with their homelands. Choosing to retreat from the 
national space to a personal place can be considered as an escape mechanism to avoid facing the 
severe dissatisfaction with the socio-politico dynamics. Hence, Gregor, Meursault and Sa’eed 
retreat to the room in order to distance themselves from the collective defeat. The characters” 
rooms are enclosed and dark which might oppose with Westphal’s premises on space. Robert Tally 
explains that Westphal’s ideas certainly do “not attempt to return to an unsophisticated notion 
that fiction is able to offer a mirror reflection of the ‘real’ referent out there. Rather, Westphal 
understands that the referentiality operating between fiction and the ‘real’ world is characterized 
by constant movement, or oscillation!”. However, the three characters’ movement in the studied 
texts prove to be heading in one direction: from the national space to the claustrophobic personal 
one. 


Gabriel Zoran discusses in his “Towards a Theory of Space in Narrative” that within the 
overall chronotopos of the reconstructed world, one should distinguish between synchronic and 
diachronic relationships, which each have a different type of effect on the spatial Structure. Before 
continuing, a clarification of the term chronotopos here is necessary. This Einsteinian term was 
introduced into literary criticism by Bakhtin (1978), who uses it to signify the entire complex 
of space and time together, including physical objects, events, psychology, history, etc. Zoran, 
however, has not used the term to signifÿy the totality of space and time, but rather to describe a 
specific aspect. That is not to signify all things that may be found in space or in time, but only what 
may be defined by an integration of spatial and temporal categories as movement and change. He 
States, 


At every point of the narrative, that is, at every synchronic situation, some objects may be found at rest and 
others in motion. Naturally, the distribution can vary from point to point. One may generalize and state that 
there are certain objects in space which are characterized by their capacity for movement and others which 
remain at rest. This is not the same as the relationship between subject and object, or between characters and 
environmental objects; the differentiation between the states of motion and rest may be determined among 
"inanimate" objects and among characters alike. There are characters which have a capacity for movement 
and there are those which are, so to speak, tied to their places.?° 


This can be traced in the narratives under Study. Gregor, Meursault and Mustafa Sa”eed 
seem to be tied to the chosen places (room/prison). After experiencing disconnection and 
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[H]le remains practically blind to the socially established meanings with which others embellish events. 
Nowhere is this more evident than in his relation with Marie. [---] he knows nothing of love and cares 
nothing for the institution of marriage. But when Marie smiles in a certain way he is attracted to her and 
wants her. His desires are not without warmth, but they lack premeditation or foresight. They are spontaneous 
responses to sensuous qualities and reflect little if any conceptual interpretation or social propriety.!* 


Meursault’s deep sense of alienation is blunt when he is fully aware that his fate is doomed 
to a death sentence, yet again, he appears to be separate from reality. Undoubtedly, he is facing 
his own possible death, but on another level he additionally seems to be relating to his physical 
existence at a distance from his Self. Meursault feels alienated from the other “healthy” and 
“genetically normal” people around him. He fails to communicate properly with them. This 


“social alienation of Meursault” in Camus’s The Outsider is labeled as “social absurdity”\*. 


Likewise, Salih experiences dislocation when he immigrates to England where he spends 
most of his life with his Western wife. He also portrays the conflict that a person feels upon 
displacement. The narrator in Season, for instance, could not wait for the moment he would return 
to his homeland, yet he could not turn a blind eye to the pitfalls in his own culture. As John E. 
Davidson argues, both the narrator and Mustafa Sa”eed “have allowed their minds and souls to be 
separated, and they fight feelings of betrayal of self and community. In the case of the narrator, 
the plight of the native intellectual is made more difficult because the foreign training that is 
questioned enables the native oppression to be seen and critiqued”!f. On the other hand, Mustafa 
is portrayed as a character that migrates geographically and psychologically. On the geographical 
level, he leaves his country to Cairo and then he immigrates to London. In that foreign land, 
his journey of internal immigration Starts. He sets a fictitious space to allure women and $tarts 
changing his names. That being done, he distances himself from his own reality. However, this 
process of alienation and dislocation into a new geographical space only augments his loneliness 
and failure especially after the resistance he receives from Jean Morris. As a result, he adopts 
another model of displacement. By killing Jean, he hopes to be locked away in a physical space 
(prison) that would protect him from his frustrations. Unfortunately for him, his new Strategy fails 
and he is only locked up for seven years. Consequently, he feels the urge of trying another form 
of displacement. That is when he geographically immigrates back to his native land hoping for a 
psychological and physical settlement. This new phase, nonetheless, is also transient especially 
after the appearance of the narrator who uncovers his secret. Subsequently, he decides to move 
away again by supposedly disappearing in the Nile. 


All these forms of geographical and psychological migrations serve Gregor, Meursalut and 
Mustafa very little; nevertheless, the only space that probably gives them a sense of security and 
identity is their room/prison. Hence, space plays a crucial role in a narrative as Zoran emphasizes; 


It goes without saying that space is not a neutral material just existing in the world; it has various functions 
relating to other planes of the text. Every element in space - actually every element in the text - has to be 
regarded, to use the term of Hrushovski (1976), as a ‘juncture”, in which patterns from all the textual planes 
may intersect: patterns of space together with patterns of characterization, ideas, mythology, and so forth. 
The functions of space may appear clearly when dealing with single texts and pointing out the system of 
relations within the complex of its components.!? 
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caused by an internal factor, as shame occurs from within an individual”. Throughout the narrative, 
Gregor is portrayed as a selfless individual who is ready to sacrifice his needs, ambitions and all types 
of self-fulfillment for the sake of pleasing his family. His devotion for his duties as a son and brother 
alienate him from his own needs. According to Minar, Gregor “experiences alienation before and after 
his metamorphosis. It is implied that since the time before his metamorphosis, Gregor has been selfless; 
yet, his family takes his selflessness for granted””. Being such a dutiful son made him feel more guilt 
after his transformation. He even “experiences shame, he sees himself the way his family sees him, a 
burden. This alienates him because he is denied from the possibilities of himself as an individual who 
conStantly puts others before himself and does everything he is expected to do even though he has 
his own needs”. These strong emotions of alienation and loss are also emphasized by Pradip Mondal; 
“[tlhe most gruesome aspect of Samsa’s fate is not his metamorphosis but the blindness with which 
everybody treats this metamorphosis. His self is what is absolutely alien, void, and nonexistent, not 
only in the world of business in the city but also in the world of the family”!°. 


Similarly, Camus is a person whose sense of alienation due to the political situation at 
the time pushed him to dislocate from one country to another. Dislocation comes as a reaction to 
the dissatisfactions that he had towards the inhumane modern world. By writing The Stranger, 
Camus portrays a condition where space is not fixed but it fluctuates based on the psychological 
experiences of the main character or perhaps the writer. David Carroll quotes Jean Paul Sartre who 
States that the novella “itself is a Stranger. It comes to us from the other side of the Equator.’ Carroll 
presents how Sartre describes the geographical and cultural remoteness of Camus” novella: 


The novel appears to have arrived in France from a foreign land located across the Mediterranean, a land 
of beautiful beaches and blazing sun where simple pleasures Still exist, a land far removed from the war, 
occupied Paris, collaboration, and the continuing winter of French discontent. Coming from another place, 
the novel also arrives as if from another historical time, a time of simplicity, honesty, innocence, and moral 
courage, and in this way too it appears totally foreign to the French living in either occupied or Vichy 
France'!. 


Camus creates a double effect of dislocation. Meursault comes from a foreign land to 
France, and the French come into direct contact with this Stranger and his victim (the Arab). The 
French characters are confused and try hard to understand the bizarre character of Meursault 
and to make sense of his crime. However, this confrontation proves to be absurd. James Hebron 
Tarpley affirms that the protagonist, Meursault, “inhabits a space between other spaces, often 
described using the rubric ‘entre x et y”. This young man between sea and shore and sand, between 
living and dead, between alone and case’, between France and Algeria, is forever grappling with his 
space and identity — metaphor for all pieds-noirs and, by extension, post-colonial existence” !?. After 
committing the crime, Meursault is dislocated from his empty and emotionless home to a prison 
to which Meursault quickly adapts and is no more fluctuating “entre x et y”; “I felt that my cell 
was my home and that my life was at standstill”#. Indeed, the emotions of nothingness that filled 
his heart made him unable to really sense the difference between a real home and a prison. 


Meursault’s focus on physicality proves his emotional detachment and sense of alienation 
As Sprintzen argues, “A lively sensitivity to the play of light and shadow colors his day. The 
weather, qualitative changes in experience and in the modulations of nature practically enrapture 
him”. Meursault receives signals around him as they are, “asking and expecting nothing more”. 
However, what proves his alienation is that, 
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on” intensifies the feeling of alienation. However, all these facts were neglected at the time and 
Algeria was considered part of France, “not a foreign nation containing several million Arabs and 
Berbers deprived of the rights of citizenship.” The situation grows worse and worse and Camus 
feels frustrated by the 1950s. Zaretsky compares Camus to “his mythic hero, Sisyphus, bolted not 
to a pillar, but inStead to the tragic impasse of Algeria’s resistance to a foreign occupation”. No 
one can deny how hard Camus “labored for a solution that would satisfy the imperatives of justice 
for both Arabs and pieds-noirs, risking his life of an impossible peace since he could not take one 
side in the political conflict. Camus failed and fell silent - a silence he maintained until his death 
in 19607*. 


Similarly, Tayeb Salih realizes the agonies of the era he lived in. Certainly the overall 
subject matter of imperialism and neo-colonialism echo in Season. Salih admits being influenced 
by Frantz Fanon who compares colonialism to the act of castrating the colonized nations. That 
might be the reason behind portraying Mustafa as a person who is obsessed by his masculinity and 
sexual dominance over the Western women. It is as if the East is reclaiming its dominance through 
the sexual colonialism of Western females. However, this dominance is shown to be false and fake 
as the narrative suggests. Despite the success that Mustafa achieves in his retaliation, and despite 
being portrayed by his lawyer as a victim of cultural confrontation, yet it “is a defense that Mustafa 
mentally rejects, for he knows he has victimized him-self”*. Salih States in one of his interviews 
that he writes with a mixture of consciousness and unconsciousness. Hence, it is quite normal for 
a mindful and self-conscious writer to feel alienated when he/she is repeatedly saddened by the 
prejudices and inequalities that dominant powers exercise in the world. In addition, there is an 
equal frustration with the motherland that fails to resist or protect its citizens properly. 


This emotional frustration with their own cultures and nations might have unconsciously 
led the three authors to alienation and dislocation. Franz Kafka himself, despite the family 
con$tellation and insistence not to leave Prague, cannot resist the urge to dislocate from the 
suffocating and alien environment he was living in. Therefore, “near the end of his life (1923), 
[...] he became close to his sisters, particularly Ottla, in whose house in Zürau he convalesced 
in 1917-18 after the diagnosis of tuberculosis’*. Physically detaching himself from his home 
and immediate society might have been his last defense mechanism to escape his depression. 
Similarly, Gregor, in Metamorphosis, primarily escapes his painful life and excruciating sense of 
alienation through his physical transformation into an insect’; Gregor Samsa feels that he has been 
treated as a lowly insect and comes to feel that he is one: the Story makes the leap from ‘I feel like 
an insect’ to ‘I am an insect”’. Whatever the causes, Gregor’s feeling is rooted in the collapse of 
his nature between impersonal self (outside) and I (inner self)”* 
condition, Gregor is convinced that dislocation might make him and his family feel better; hence, 


. After accepting his non-human 


he locks himself in his room and knows that any attempt to reclaim his humanity is not accepted 
even by his parents. The effect of his dislocation creates a sense of emptiness and nothingness. 


Karla S. Minar claims in her article “Shame and Alienation in Kafka’s The Metamorphosis” 


that “the feeling of shame leads to alienation or the estrangement from others and one’s own self, 
as what others see is only a fragment of the possibilities of the self.” She believes that “alienation is 
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resist the hybrid ethos and are extremely attached to their own perspectives to an extent that they 
would reduce a whole nation to a room. This Study examines the urge that Kafka, Camus and 
Salih portray in their fiction to escape the collective space which proves to be destructive to the 
individual and their characterization fits Gabriel Zoran’s theory of space and time. Zoran argues 
that characterization “can be conceived of as transformation from the physiological-psychological 
existence of characters in the world to their textual existence, 1.e., dialogues, descriptions, actions, 
etc., all arranged in a temporal verbal continuum”. He assures that such “transformation is a 
two-way relationship from the text to the world and vice versa”. Zoran differentiates between two 
major relations in a narrative: synchronic and diachronic relations which shall help to analyze the 
novellas under study. 


In 1922, Kafka writes in a letter to his friend, Max Brod, 

But what is it to be a writer? Writing is a sweet, wonderful reward, but its price? During the night the answer 
was transparently clear to me: it is the reward for service to the devil. This descent to the dark powers, this 
unbinding of spirits by nature bound, dubious embraces and whatever else may go on below, of which one no 
longer knows anything above ground, when in the sunlight one writes Stories. Perhaps there is another kind 
of writing. I only know this one, in the night, when anxiety does not let me sleep, I only know this one. And 
what is devilish in it seems to me quite clear. It is the vanity and the craving for enjoyment, which is forever 
whirring around oneself or even around someone else... and enjoying it. The wish that a naïve person 
sometimes has: ‘I would like to die and watch the others crying over me,’ is what such a writer constantly 
experiences: he dies (or he does not live) and continually cries over himself? 


Kafka clarifies in this deep reflection his dissociation from the common and collectively 
adopted perspective of space and time. His portrayal of finding clarity amid darkness and absorbing 
space into the underground empowers anxiety and renders it effective on his soul as a writer. The 
fable reflects Kafka’s own frustrations with the modern age. Metamorphosis can be considered an 
analogy to the claustrophobic modern era where people have become too mechanical and far from 
human connection. The novella becomes the equivalent of reality, an object to be perceived and 
discussed, but lacks a final explanation of its ultimate truth. 


Likewise, in “Call for a Civilian Truce in Algeria” published in Algerian Chronicles, 
Camus expresses the “pressure” of his situation and his “profession as a writer.” He shows his 
Struggle and responsibility to bring opposite perspectives closer. He comments on the French/ 
Algerian Struggles saying, 


[m]y only qualification to speak about this issue is that I have experienced Algeria’s misfortune as a personal 
tragedy. Nor can I rejoice in any death, no matter whose it is. For twenty years I have used the feeble means 
available to me to help bring harmony between our two peoples. To my preaching in favor of reconciliation, 
history has responded in cruel fashion: the two peoples I love are today locked in mortal combat. The look of 
consternation on my face is no doubt a cause for laughter. But I myself am not inclined to laugh. In the face 
of such failure, my only conceivable concern is to spare my country any unnecessary suffering. 


Robert Zaretsky confirms that “[flew writers were more conflicted over personal and 
national identity than Camus.” Since he was a “pied-noir” — the moniker given to immigrants who 
during the nineteenth century came to French Algeria from other parts of Europe and “becoming 
citizens of a nation, France, whose language they did not know, and whose language they did 
not speak, whose history they did not know and whose soil they would probably never Step foot 
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Immigrating into Depression: 
Claustrophobic Spaces in Kafka’s, 
Camus’s and Salih’s Fiction Reframe Homeland 


Khouloud Al Dimashki 
Department of English Literature and Criticism 
Lebanese University 


Literature has always shown us that when fluctuating between life and death there is an entire 
life and that life 1s by no means negative. Departure or reclusion does not mean loss of personal 
self, nor does refusal deny any substitute existence. The significant issue remains, nonetheless, 
whether resistance or surrender might be the desired resolution of existential conflicts. Universally 
speaking, some individuals amidst their darkest moments might choose specific alternates that 
Structure new perspectives and create a more reassuring existence. When one is frustrated with 
nation’s spatiality and temporality, one may reduce all national representations into insignificant 
claustrophobic spaces hoping to create a better representation of the nation. Immigration which 
has emerged as a prevailing political issue throughout history and which has always been a source 
of examination, has amply impacted literature. Advancing into a new country may be to some 
individuals like advancing into the unknown, into an ever-agonizing exile. Franz Kafka, Albert 
Camus and Tayeb Salih are writers whose lives and narratives were mapped amidst the most violent 
times on all ideological levels. The three writers, who upon first look might seem disconnected 
spatially and temporally, yet when closely inspected, numerous subtle commonalities emerge. 


Kafka’s Metamorphosis, Camus’s The Stranger and Salih’s Season of Migration to the 
North [Season henceforth] have clearly revealed the ramifications of modernity and the political 
Struggles in and outside Europe. The novellas under Study meticulously portray individuals 
(Gregor, Meursault and Mustafa Sa’eed) who have internalized aggression and frustration 
with the political dynamics which ultimately lead to their demise. The political dynamics 
and specificities of the twentieth-century syStems fashioned an elaborate corpus of universal 
knowledge that suffocated those who disapprove or resist. Such confrontation has generated new 
labels and binaries such as “the other”, inferior/superior, East/West, colonizer/colonized to name 
a few. Those who are defined as Others have become marginal to the Empire; consequently, this 
geographical displacement has left irremediable damage. Thus, some individuals, represented by 
Gregor, Meursault and Sa’eed, have constructed their own homelands as part of resistance and 
revenge. Gregor, in Metamorphosis, transforms into an insect and is locked up in a room where 
he is completely isolated from the bureaucratic and unjust world. On the other hand, Meursault, 
in The Stranger, commits an unnecessary crime to be sent to prison where the reader accesses the 
nation with its representations from this claustrophobic space. Sa’eed, in Season, constructs his 
exotic room in London as a revenge tool against the West, and then he constructs another in Sudan 
as an emblem of victory. 


Those created spaces can be considered as alternate homelands. They are intended to 
provide security for those who refuse to adapt or conform to the political syStems. Such characters 
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La migration trouve son sens dans les liens qui y sont rattachés et dans les lieux qui leur 
servent d’enveloppe. 


Pour clôturer notre réflexion imprégnée par notre situation libanaise, la migration serait 
le retournement en son contraire d’un trop de patriotisme blessé, traumatisé, impossible à être 
symbolisé. 


Des interrogations restent à étudier: 

1-Peut-on émigrer sans partir ? l’ermite, le solitaire, l’ambulant, le refuge dans la vie 
communautaire...est-ce une migration? 

2-D’autre part, être « un étranger de l’intérieur »° (Altounian, 2019, p.156) ne manque pas 
de peine pour ceux qui l’éprouvent et dont la situation nécessite un support et une contenance. Ce 
sentiment d’étrangeté en dehors de la migration, quelles en sont les causes ? Comment y remédier ? 

3-Quelles seraient les motifs inconscients qui résident derrière la migration ? 

(Cette dernière question est le sujet d’une étude en cours.) 


Un mot en guise de résumé: Partir c’est aller de soi même vers soi - même pour connaitre sa vérité. 
Ou bien disons-nous avec Gibran Khalil Gibran dans Le Prophète que regarder de loin permet de 
mieux voir, étant donné que la migration crée une distance entre la personne et son cadre de vie 
habituel. 


Quelle que soit la migration, désirée ou pas elle se conjugue avec l’angoisse de séparation qui, 
elle, ne peut être désirée. De plus, elle n’est pas exempte d’attendrissement et ne fait qu’appeler 
en chacun de nous une chanson exprimant une nostalgie au pain fait par la mère, celle de Marcel 
Khalifé, la mieux indiquée pour clôturer notre réflexion: " 53 «1 =i" (Darwich, 1965). 


1-Concept créé en 1974 par Anzieu D. Voir Anzieu, D. (1985). Le moi -peau. Paris : Dunod. 

2-Le roman familial est une expression de Freud. « Le « Roman Familial » évoque l’activité fantasmatique considérée 
par Freud comme moyen propre à chacun, confronté à la question œdipienne, d’une réorganisation imaginaire des 
liens parentaux. » (Barthélémy, C. & Demangeat, M. (2006). 

3- « Objet transitionnel » est un concept créé par Winnicott (1971, p.32). Il est employé ici pour comparer les objets 
artisanaux à des objets transitionnels. 

4- « Défense contre l’angoisse » 1bid., p.32. 

5-N.B. Cette partie de la vignette seulement est transmise ici vu son lien direct avec le sujet de l’étude. Le suivi avec 
Bassim n’en fait pas partie. 

6-Appellation donnée par Serge Leclaire à une émission de France culture « Le Bon Plaisir de Jean Laplanche » 
à laquelle l’auteure avait participé. « C’est dans une position d’extériorité [...] qu’il travaillait et accueillait ses 
étudiants étrangers. » (p.156) 
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Synthèse 

Rouba et Bassim ont tracé, chacun à sa façon, le chemin parcouru non sans difficulté, 
par des migrants ayant été arrachés à des objets chers: lieux peuplés d’histoires, d’aventures, de 
parents, d’alliances inconscientes, de secrets peut-être, d’images de toutes les couleurs et de toutes 
les saveurs. 


Aussi « La souffrance qui découle de la séparation d’avec sa terre natale peut se traduire en 
termes de rupture avec le corps maternel ». (Kaës, 1998, cité par Chapellon et Houssier, 2016, p.149). 


Cela nous rappelle chez Goldbeter-Merinfeld (2006) quand la description du passé (des lieux) 
concerne tous les sens: en nous remémorant un lieu du passé on re-voit les images, on sent les 
odeurs et on entend les sons. On remarque cela surtout « lorsque dans un contexte de décès ou de 
départ, on est amené à revisiter des lieux où l’on a vécu dans le passé, que l’on a quittés mais qui 
ont continué à être occupés par des parents âgés. » (p.41). 


Il en est de même pour le migrant qui, soit il fait cet acte de visite, soit il continue à le 
rêver, se le représenter afin de s’y accrocher comme assise pour rebondir et avancer... 


Dans les deux vignettes, l’emboitement des lieux: la maison Beit Jeddi, le village des 
ancêtres, le pays des origines et la terre-mère source de quiétude, cet emboitement nous rappelle 
«la préoccupation maternelle primaire » de (Winnicott, 1995), seul refuge où l’être baigne dans 
une plénitude complète. 


Ainsi, plus la frustration déclenchée par la migration est pesante, plus la joie des 
retrouvailles est grande, tout comme « la retrouvaille du bon objet [devient] plus ardue pour 
l’enfant. » (Klein, 1957, p.26). Aussi, l’espoir, la réconciliation avec le départ, l’attente du retour, 
tel le for-da décrit par Freud pour témoigner de l’espoir de l’enfant dans le retour de sa mère- seul 
moyen de lui épargner le danger de la perdre et de souffrir des séquelles pour la vie- est le désir de 
vie triomphant qui couronne l’attente du migrant. 


Conclusion 
La migration: entre fantôme et symptôme 

Comme un adolescent dans sa relation avec la notion d’identité, le migrant dans son 
nouveau lieu, vogue entre la recherche qu’il entreprend et la liquidation de cette recherche et cela 
soit par la révolte soit par la soumission soit par une adaptation aboutie non sans difficulté. 


L'action d’émigrer est un passage, un pont rêvé pour être franchi dans l’espoir de mener 
le sujet, sûr de réaliser son désir ailleurs, à l’autre bout du monde, le monde auquel il tâcherait 
d’appartenir. 


Plus encore, comme l’adolescent, il se révolte contre son vécu avec tout ce qui le constitue: 
personnes et choses, lieux et liens. Et s’en va. Là- bas, on le voit aimer les personnes qu’il a voulu 
haïr, se rattacher aux choses desquelles il a voulu se détacher et dessiner pour y habiter les lieux 
qu’il a cru vouloir fuir. Quant à ses souvenirs, on découvre le migrant, dans son nouveau pays, 
chercher à sentir l’odeur de l’air et des délices de son pays. 
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Analyse 

Cette vignette est centrée sur la maison, la terre -mère (ou la mère terre), la recherche 
des origines, le besoin même à 95 ans de reconnaitre son père, voir son visage, le besoin d’une 
référence et de re-nouer lien avec le lieu des origines. 


La maison couvre plusieurs symboles en lien avec le présent contexte parmi lesquels: 
-Symbole de la présence du père que les enfants et petits-enfants n’ont pas connu. -Symbole du 
ventre de la terre -mère qui a été inlassablement recherchée par un enfant (la petite-fille âgée déjà) 
de la troisième génération. 


La maison de grand-père Beit Jeddi, appellation donnée par plus d’un membre de la 
famille, à la maison, la même maison, celle du grand-père qu’ils n’ont pas connu, traduit l’écriture 
et la reconnaissance du roman familial par tous les membres. Ce nom donné à la maison exprime 
un sentiment de loyauté et un besoin d’appartenance, d’identité commune. 


La rencontre par le moyen d’internet dénote le manque vécu par la petite-fille d’ Amérique, 
manque hérité et qui n’a pas arrêté d’agir afin de pouvoir achever le dessin de l’arbre de sa famille. 


Il est à noter aussi l’attachement de la fille de Bassim à sa grand-mère paternelle, et 
l’insistance de lui réaliser son désir de voir le visage de son père avant de mourir, faisant plaisir 
en même temps à son père. 


Comme le dit Ulivucci (2014), « La photographie aidera dans ce cas à élaborer l’absence 
et à entériner la séparation d’une histoire ancienne en inscrivant la transformation observée » 
(p.267). 


Le sens est tel que: on-t-a besoin de la référence à un Ancêtre: celui qui délimite les 
racines, sécurise, confère à l’identité recherchée toujours. Aussi on-t-a besoin d’un espace où se 
situer. La visite annuelle de Rabih, son retour sur le lieu de naissance de ses ancêtres « est un acte 
particulièrement porteur qui peut révéler ce qui a été inscrit et ancrer une nouvelle naissance à soi- 
même. » (Ulivucci, 2014, p.267). Aussi ce retour explique « l’histoire personnelle », « familiale » 
et « collective ». 


Le lieu - la maison- est la couverture du roman familial, celle qui rassemble ses pages. 
Histoire, émigrants, morts et vivants tous passent du fantasme au réel rien que par l’espace 
palpable dessiné par les murs et le pavé de cette maison. Quand on dit maison on voit, on entend 
les voix de ses habitants, on sent les odeurs de mets délicieux, la terre humide du jardin. La maison 
c’est le lieu qui donne la carte d’identité. Elle condense les liens entre les membres qui n’ont 
pas eu l’occasion d’y vivre. La maison symbolise la langue, la culture, elle restaure l’équilibre 
en faisant preuve de présence, tolérant ainsi l’absence, comme si chacun disait à ses parents et 
grands- parents: voilà nous sommes là ! 


492 


MIGRATIONS ET ESPACE | Problématiques et défis Dr. Rita El Chabab 


rejoint le faux-self et la basse estime de soi dont parle Eiguer (2007) comme étant dépendante 
«de l’appréciation extérieure ». De même l’ethnologie comme spécialisation exprime une soif de 
savoir sur les peuples et sur les cultures. 


L'expression « C’est l’enfer ! » prononcée par Rouba désignant sa vie familiale, nous 
rappelle la phrase célèbre de Sartre « L’enfer, c’est les autres ». Pour Rouba, l’enfer c’est partout 
en dehors du Liban, pays de sa mère qui lui donne chaleur et sécurité compensant les déplacements 
de son grand-père maternel, de sa mère, de ses grands-parents paternels, de son père partant au 
Brésil, ainsi que la migration de Rouba après sa naissance au Brésil et son départ en France. 


L’avancement des séances a permis à Rouba de renouer avec une image de la culture 
maternelle (thérapeute parlant sa langue maternelle). 


Cette série de migrations secoue l’équilibre psychologique de chaque membre de la famille 
et laisse des blessures: celle du grand-père maternel quittant la Grèce, celle de la mère de Rouba 
quittant le Liban, celle de son père quittant son pays d’origine et celle de Rouba qui vit la douleur 
héritée de ces migrations. 


2- Bassim ou la maison des origines connue par Beit Jeddi 

Histoire de longue date relatée par Bassim, entrepreneur en retraite. Bassim est venu 
consulter pour une difficulté de vivre, un malaise ayant émergé après sa retraite, suite au mariage 
de sa fille et sa situation, seul, à la maison, chaque fois que sa femme et son jeune fils partent au 
travail. 


Bassim n’a pas connu ses grands-parents. Ses arrières grands-parents ont quitté le Liban pour 
l’Amérique en 1910 avec quatre petits garçons nés au Liban. Devenu adulte, Nabil, l’un des quatre 
frères, est retourné dans son village d’origine au sud Liban, s’est marié avec Ghiwa et ont eu trois 
enfants: Hayat et deux garçons. Nabil est mort quand Hayat, sa fille, avait deux ans et ses deux 
frères quatre ans et six ans. 


Les trois autres frères de Nabil sont restés en Amérique et les années ont passé. Récemment, 
après trois générations, la petite -fille de l’un d’eux cherchait sur internet pour trouver les noms 
de sa famille au Liban. Elle cherchait son origine et son village. La fille de Bassim, fille unique 
mariée, elle-même archéologue, a vu les noms recherchés et les deux femmes ont communiqué 
sur internet et se sont échangé des photos. La femme d’Amérique envoie des photos, parmi 
lesquelles une sur laquelle il y a le père de Hayat avec ses trois frères en Amérique. C’est comme 
ça que Hayat, à 95 ans, deux ans avant sa mort, dans son village, voit la photo de son père pour la 
première fois. 


Le père de Hayat avait bâti, dans le passé, une maison de pierre taillée que tout le monde 
nomme Beit Jeddi. Référence. Celui qui a hérité de cette maison est Rabih, l’un des neveux de 
Hayat (fils d’un de ses deux frères) qui vit lui-même en Amérique. Chaque été, il vient avec sa 
famille dans cette maison, et toute la grande famille du village et du village voisin, celui de la 
mère, se rassemble au sein de Beit Jeddi. [...| 
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La peur de la migration, du déplacement, sentiment provenant des racines grecques de 
la mère, apparait chez Rouba dans son désir exprimé de venir vivre au Liban. Le sentiment de 
contenance non assurée de la part de la mère à qui cela manquait aussi, la sécurité recherchée ne 
pouvait être sentie qu’au Liban, là où sa mère aussi se sentait en sécurité. « Ma mère ne cesse de 
répéter qu’elle vit dans un pays étranger », insiste Rouba. 


La loyauté trahie (sentiment inconscient de la mère) aurait contribué à renforcer les causes 
du divorce de la mère, et réside derrière le refus de grossesse. Par la suite, le fait d’avoir un enfant 
unique, lui aussi, aurait des motifs inconscients en lien avec le fait d’avoir quitté ses propres 
frères et sœurs nombreux pour vivre un sentiment de solitude dans un pays étranger (le Brésil tout 
d’abord). Ce sentiment que la mère a vécu avec amertume dans le nouveau pays a été éprouvé 
également par Rouba, unique, sans fratrie, sans cousins, sans amis(es) et sans partenaire. 


La recherche de place par Rouba (à sa première séance elle ne savait où s’assoir) et le 
désordre de sa chambre témoignent d’une indécision à l’égard de sa situation et de sa juste place. 


La difficulté de laisser sa mère pour aller vivre seule, la consolation après les disputes, 
l’aide assurée à sa mère en lui donnant son avis sur des achats pour la maison et bien d’autres 
sujets, témoigne d’une inversion des rôles mère-fille ; la mère ayant besoin de sa mère qu’elle 
avait quittée à l’âge de vingt ans. 


L’inversion du rythme nuit/jour peut s’expliquer par le fait que Rouba garde le rythme 
de son pays de naissance, le Brésil. Sa décision de ne pas se marier ni d’avoir des enfants nous 
renvoie à l’impasse généalogique dont parle Gaulejac et à laquelle Tisseron (cité par Gaulejac, 
n.d) ajoute l’idée d’« une loyauté familiale invisible qui empêche [l’individu]de s’en libérer. » 


Même sa thérapie, Rouba l’a entreprise au Liban, espace, lieu et langue maternelle ayant 
pour elle un rôle salvateur, contenant. La langue maternelle représente le lien avec la mère: lien 
de sa mère avec sa mère et lien avec la terre-mère, terre de son pays d’origine. 


Aussi Rouba reçoit des sentiments transmis et lourds: peur transmise de la génération de 
ses grands-parents maternels et paternels, peur d’être attaché à un pays et de le quitter. 


Frustration transmise de la mère à la fille parce que la mère a été frustrée par sa migration: 
quitter sa terre et quitter sa mère se rejoignent et se confondent. Il y a aussi frustration du père 
héritée de ses parents italiens et frustration du grand-père maternel. 


Par son rêve de vivre au Liban, elle exprime le besoin d’appartenance culturelle et 
d'intégration éprouvé par ses ascendants dans les deux branches maternelle et paternelle. 


Le choix du cinéma comme spécialisation ouvre sur le désir de remplir des rôles variés témoignant 


d’une recherche d’adaptation à la société où vit Rouba et à laquelle elle se croit intégrée. Cette 
non ressemblance diminue son estime de soi et sa sûreté qui fait qu’elle n’a pas d’amis(es). Cela 
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et pleurait longtemps dans son berceau. Sa mère la laissait pleurer et ne la consolait pas. 


Quand Rouba a quatre ans, la famille de trois déménage en France. Quand elle prononce 
ses premiers mots, elle parle le libanais, langue de sa mère...Depuis toujours, Rouba et sa maman 
visitent le Liban deux fois par an et chaque fois, quand vient le moment de retour, Rouba fait 39 
de température. 


Actuellement, Rouba a deux masters en sciences du cinéma et ethnologie ; n’a jamais 
travaillé. Elle dort le jour et se réveille la nuit. N’aime pas manger. Endure de constipation. Garde 
toujours sa chambre en désordre ce qui ajoute une cause à ses disputes avec sa mère. 


Rouba souffre de n’avoir jamais réussi sa relation avec sa mère, jamais trouvé un partenaire, 
jamais eu une amie pour une longue période, jamais sentie proche de ses cousins et cousines. 
Rouba n’a envie de rien faire, elle n’a pas confiance dans les autres. Le sentiment de méfiance lui 
a été inculqué par sa mère qui lui répétait: « on ne sait pas ce que les autres veulent de nous, ils 
sont tous des étrangers ». Rouba se trouve obligée de rester proche de sa mère, « je ne peux pas 
m'éloigner d’elle, elle ne me laisse pas faire », confirme-t-elle. 


La dynamique relationnelle familiale est telle que la mère se considère comme victime et 
culpabilise sa fille et son mari sans raison apparente de n’importe quoi. La relation conflictuelle et 
perturbée avec sa mère que Rouba décrit comme manipulatrice se traduit par des oppositions, une 
dévalorisation de la part de la mère, des reproches. Rouba se met en colère, est irritée, révoltée, 
mais juste après elle se sent coupable, apaise la colère de sa mère et se soumet à sa volonté. 


« C’est l’enfer !», répète Rouba dans chaque séance, « C’est l’enfer ! » 
« Moi, je ne veux pas me marier, ni avoir des enfants », dit —elle. 
« Je veux venir vivre au Liban ! » déclare t-elle après plusieurs séances, je veux vivre ici. 


Analyse 

Le choix du Liban pour sa thérapie exprime le besoin de nouer un lien avec ce lieu. Aussi 
son désir verbalisé met des mots sur le désir de sa mère, désir non-dit qui n’a pas cessé d’exister 
et de la travailler durant plus de trente ans. 


La culpabilité vécue par la mère du fait d’avoir laissé ses parents et d’être partie, culpabilité 
refoulée et non seulement transmise à la fille mais aussi projetée sur elle comme quoi c’est elle qui 
est fautive à l’égard de sa mère. 


Le sevrage de la petite (non allaitée au sein) n’est que sevrage affectif transposé sur elle et 
dont a dû souffrir la mère au moment de sa séparation d’avec sa propre mère. Plus encore, il serait 
le sentiment de sevrage de son grand-père maternel éloigné de son pays. D'autre part, comme le 
dit Klein (1968) « un enfant qui souffre de difficultés alimentaires peut éveiller l’angoisse et la 
culpabilité de la mère, [...]. Il existe donc une interaction constante entre le monde intérieur et 
extérieur, [...] » (p.136). 
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La migration entreprise comme étant un naître ailleurs ou naître autrement ou naître à 
nouveau —tel qu’on l’entend souvent- n’est pas une naissance ; elle est un passage, une traversée. 
Cependant, elle ressemble à un acte de naissance dans la mesure où son arrivée introduit un sujet 
nouveau dans un milieu nouveau et dans la mesure où cette arrivée a été plus ou moins attendue, 
rêvée, désirée. 


Pour clôturer ce mouvement transitoire et achever la trajectoire de passage entre deux 
milieux différents et deux cultures différentes, « Le migrant pourra à la fin de cette crise se redéfinir 
et vivre dans deux cultures. » (Akhtar, 2007, cité par Fabregat, 2009, p.32). 


Le mouvement migratoire devrait s’achever et, à chaque migrant sa façon de le faire. « Certes, 
l'individu fera, dans le cas heureux, un travail de deuil ; il élaborera sa nostalgie, ses pertes ; [...] » 
(Eiguer, 2008, p.739). 


Il est toutefois sûr qu’un accueil contenant et un environnement suffisamment bon ont une 
grande part dans la transformation de l’hostilité du nouveau milieu en un bon sein où des éléments 
alpha contenants contribuent à soulager la peine de la migration. Pour Klein (1968), l’angoisse, 
le sentiment d’hostilité, la persécution, reviennent à la qualité de la relation qui a été bâtie avec 
la mère (le sein maternel). Elle exprime cela ainsi: « Que la relation [...] aux autres personnes de 
son entourage puisse aider ou non l’enfant à surmonter cette douleur dépend en grande partie de 
ses affects à l’égard de son unique objet perdu. » (Klein, 1968, p.41). 

Quand la migration se dessine sur l’une des branches d’un arbre d’une famille, il faudrait en 
parler, la résorber, en faire le deuil. C’est une séparation qui, non élaborée, gardera l’ombre de sa 
peine sur toute la vie de la personne, ou d’une autre ou plus qu’une autre de sa famille. 

Conter le roman de sa migration, parler de son expérience, mettre en mots ses affects, émotions, 
pensées et angoisses permet de les éclairer et de les élucider. 


De la clinique 
1-Rouba ou le mal de l’étranger 

Rouba, 36 ans, vient consulter pendant son séjour au Liban. 
Rouba vit en France avec ses parents. Elle est enfant unique d'une mère migrante moitié libanaise 
moitié grecque et d’un père italien dont les parents avaient émigré de l’Italie. Issue du deuxième 
mariage de la mère précédemment mariée à l’âge de vingt ans à un Libanais avec qui elle a vécu 
au Brésil, puis divorcée sans enfants (la difficulté de conception serait un refus inconscient de 
grossesse pour garder un espoir de rompre et retourner dans son pays tellement elle avait souffert 
de son départ du Liban). Elle avait mal vécu cette séparation d’avec sa famille et son pays ; là-bas, 
divorce et deuxième mariage avec le père de Rouba. 


Le père est le fils aîné d’une fratrie de deux garçons de parents ayant déménagé de l’Italie 
depuis longtemps. Très attaché à sa mère. 


Rouba est née au Brésil, y avait vécu ses premières années d’enfance. 


Enfant, elle pleurait tout le temps, non allaitée au sein, refusait le biberon puis la nourriture 
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Suite à un deuil non fait, à la migration-séparation non élaborée, des perturbations du 
sommeil: cauchemars, insomnies, une maladie du corps ou de l’âme, un ou plusieurs échecs, une 
faillite ou tout simplement un attachement exagéré à son partenaire ou à ses enfants dévoilent la 
peine enfouie. Cette peine peut s’exprimer à travers des rythmes de vie ou de travail exagérés, elle 
peut trouver remède au moyen d’activités, de mouvements et de groupements dans le nouveau 
pays (la diaspora libanaise en est un exemple), ou aussi par la création artistique où un deuil non 
fait encore se trouve facilité par la création d’un objet artisanal, une peinture ou une écriture. 
D'où les boutiques artisanales tenues par les migrants exposant des motifs variés symbolisant leur 
pays d’origine. On voit les migrants transporter inévitablement, dans leurs bagages, des produits 
locaux surtout les aliments traditionnels de leur pays ; ces objets aussi, à côté de leur symbolique 
orale, maternelle, affective, sont en une sorte des objets transitionnels sécurisants. 


La bouteille d’huile de rose signalée par Altounian (2004) dans « Finalement, à part la 
bouteille d’huile de rose, rien, rien n’est resté. » (p.41), et « On n’avait rien que la bouteille d’huile 
de rose » (p.42), peut en être un exemple quoique ciblant, en même temps, beaucoup d’autres 
symboliques et interprétations. 


Chacun de ces objets devient un « objet transitionnel »* qui joue le rôle de « défense contre 
l’angoisse »*. 


Eiguer (2008) trouve que la différence culturelle à la base du sentiment d’étrangeté et 
d’inadaptation pose le problème de majorités et de minorités. C’est lorsque la spécificité d’un 
sujet appartenant à la minorité est reconnue, et « cela est le produit d’un long travail » (pp. 59-61) 
que le sujet est mieux intégré et son estime de soi retrouvée. 


La reconnaissance de la différence est une solution à cette problématique. 


Fin de la crise 
Au printemps, [les goélands] ils sont revenus sur leur site de naissance et là, ils se sont 
reconnus. » (Cyrulnik, 1989. p.8-9) 


L'effet de la migration, sa marque, est un tableau peint en différentes couleurs et se 
manifestant sous multiples formes, aspects ou sentiments: un penchant artistique ou un métier 
déterminé, un parcours précis, une soif inlassable d’amour en vue de combler un manque ou un 
désir - un seul être vous manque et tout est dépeuplé (Lamartine)- un trouble psychologique, 
le refrain répété par les uns et les autres de vouloir retourner mourir dans son pays d’origine ou 
qu’on soit enterré dans la terre où étaient nés ses ancêtres... Cette trace/blessure, non seulement 
elle prend multiples formes, mais aussi elle se pose sur n’importe quel individu et n’importe 
quelle génération et peut-être aussi sur toute la Structure de la famille ainsi que sur les liens 
qui la régissent: liens, conflits, coalitions ou oppositions, attachements, identifications...Et cela, 
tout en parle: le dessin d’un petit-fils de la troisième ou la quatrième génération, le silence d’un 
adolescent ou la douleur d’exister d’un adulte dont la cause est difficilement identifiable. 
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L’auteure évoque « les effets des migrations » en se posant des interrogations autour de la solution 
qui serait engendrée par la suite dans le cas où des confusions, des clivages et des défauts de 
symbolisation se présentent. Aussi, elle se pose des interrogations autour du caractère traumatique 
de la migration et autour de la possibilité de se manifester « dans un après-coup ». 


Dans d’autres cas, certains migrants expriment « leur marginalité » par « la délinquance » 
ou « par l’addiction » (Eiguer, 2007, p.740). 


Migration et « douleur d’exister » 

Le cours de la vie de la personne est marqué par la migration qui, elle, n’est pas neutre. 
Que de fois souffrance, peine ou conflit, colère ou autres émotions et états d’âme trouvent leur sens 
dans les coins et recoins du lieu quitté ou du lieu retrouvé, ou aussi dans la « douleur d’exister » 
loin d’un objet aimé: chose, lieu ou personnes. Ces coins sont à la manière de « placards » où 
un « fantôme » peut être caché à notre insu et cette souffrance se lie à un deuil non fait avec un 
sentiment autour de la migration ou de n’importe quel corollaire de la migration. 


Quel que soit le désir ou le non- désir du migrant — parfois c’est le désir de ses parents 
ou même il a été le désir de ses grands-parents — son existence tend à inter-agir avec ses racines. 
Ceci se fait soit en les tirant et en les étirant jusqu’ au dernier bout du monde, soit en essayant 
vainement de s’en détacher, soit de régler des dettes envers elles pour se sentir exaucé, pardonné 
de la faute de s’être éloigné de son monde, soit encore son existence souffrira de la peine d’être 
là par force comme tirant à contre -courant de ses racines plantées dans le terreau du pays de ses 
ancêtres. 


Migration … crise 


La migration est comme une blessure. Une fois-là, elle est soit pansée soit béante, avec ou 
sans points de suture, mais elle a existé, elle a saigné et son souvenir ébranle le cœur. Cicatrisée 
ou pas, elle est là et tout se fait en fonction d’elle, pour la cacher ou pour l’exhiber, pour en 
parler avec fierté, avec peine, avec rationalisation, ou pour la taire, la nier... Ainsi, le retour et les 
retrouvailles deviennent le rêve éternel du migrant comme si un inversement de rôles s’inscrit 
entre la terre des origines et la nouvelle destination qui, elle, dans le temps, a été son premier rêve. 
Certains auteurs pensent la migration « comme une crise de croissance qui, à la suite des crises 
typiques de séparation-individuation de l’enfance et de recherche identitaire de l’adolescence, 
conduit à la création d’une troisième individuation à l’âge adulte. » (Akhtar, 2007, cité par 
Fabregat, 2009, p.32). 


Konicheckis (2008) souligne que le lien entre le familier et l’étranger est bouleversé et le 
migrant, avec ce sentiment inquiétant à l’intérieur de lui-même, peut expulser dehors « les objets 
persécuteurs, les étrangers en soi » (p.214), et aller adhérer excessivement à un idéal religieux ou 
autre. 
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Toute situation nécessitant une adaptation ne se fait pas sans prix. Aïnsi, « Il est probable 
que l’adaptation à tout environnement, même à celui où le sujet est né, se réalise au détriment de 
l’épanouissement, fût-11 minime, du self authentique. » (Eiguer, 2007, p.740). 


De Coster (n.d.) décrit le développement d’un faux-self provenant de la difficulté de 
confrontation avec l’autre. « Lorsque les migrants se retrouvent confrontés à " l’autre, l’étranger 
"ils peuvent avoir recours à des mécanismes de défense qui pourraient être d’abandonner ou de 
nier [leur] identification culturelle afin de mieux intégrer un nouveau groupe .. » (L'autre langue, 
1° paragr.) ; cet abandon ou ce déni comme solution pour ressembler à l’autre et pour intégrer le 
nouveau milieu pourrait finir par développer « un faux —soi ». 


À l'extrême, l’aboutissement du faux-self ressemble à celui de l’impasse généalogique 
signalée par Gaulejac (2010), qui consiste en une réaction faisant apparition « pour satisfaire à la 
demande parentale » (5° paragr.). L’impasse généalogique existe là où il y a « contradiction » à 
tel point que la demande peut être opposée complètement à la volonté des enfants menant alors le 
sujet à s’« aliéner », à s’« assujettir au désir de l’autre. » 


Et les maladies. 

Plusieurs études se prononcent au sujet des maladies mentales en lien avec la migration, 
parmi lesquelles: 

Une étude épidémiologique danoise (Cantor-Graae et Pedersen, 2013) a délimité les types 
de pathologies mentales déclenchées par l’expérience de la migration, soulignant que ceci varie 
selon que les générations concernées par la migration sont en lien direct ou bien par un lien de 
transmission. 


Dans cette étude, Cantor-Graae et Pedersen, (2013, cité par Leaune et Zeroug-Vial, 2014) 
notent que « [...] les enfants d’immigrés et les personnes adoptées nées à l’étranger présentaient 
un risque pour l’ensemble des pathologies psychiatriques (schizophrénie, troubles de l’humeur, 
trouble bipolaire, toxicomanie, trouble de personnalité, anxiété...) » (p.14). La même étude précise 
que « les immigrés voient leur risque augmenté de présenter une schizophrénie ou une pathologie 
du spectre schizophrénique, mais sont moins exposés à l’émergence de troubles de l’humeur, de 
trouble de personnalité ou de toxicomanie. » (/bid., p.13). 


Ainsi, que ce soit directement ou à travers une histoire d’exil, la schizophrénie s’avère être 
la pathologie la plus manifestée. 


Pour Fabregat (2009) «Les maladies " typiques des migrants " mettent souvent en évidence 
les difficultés des patients dans l’élaboration des pertes. Les tendances à réinstaurer des relations 
primaires symbiotiques, mélancoliques ou envahissantes, barrant l’accès à un espace psychique 
propre, apparaissent |.] » (p.30). Elles sont parfois l’expression d’une problématique déjà existante 
et lointaine dans le temps avec les figures primaires. Toujours d’après Fabregat (2009), « Ces 
maladies s’expriment sous différentes formes: somatisations d’origine psychique, dépressions, 
régressions aux dépendances infantiles liées à des angoisses et à des peurs incontrôlées. » (p.30). 
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fantasmé d’émigrer qui attend la constitution d’une cause plausible et convaincante pour la 
personne elle-même ainsi que pour les autres pour agir. Tandis que dans l’après, se trouvent gravés 
deux mondes: l’un réel, concret, et l’autre fantasmé encore. Ce moment entre l’avant et l’après 
va être introduit au sein de l’histoire de l’individu et des générations, de leur roman familial et 
contribuer à la création du roman de la migration. Ce nouveau roman va s’insérer au sein du 
roman familial. Cela ne se fait pas sans difficulté. Et cette intégration est d’autant plus assimilée 
que les conflits inconscients sont mieux élaborés. Ceci est nommé par Graschinsky de Cohan 
(2002) « changement migratoire » (p.63). 


Les changements que l’individu va subir et manifester du fait de la migration seront 
également reflétés sur son groupe familial du fait de l’influence mutuelle entre l’individu et le 
groupe. 


Ce moment-là, cette action de migration varie entre deux pôles d’adaptation, allant du 
refus à l’aliénation. 


Le self 


Entre les deux pôles: refus et aliénation, le se/f de l’individu cherche à atteindre une plus 
ou moins bonne acceptation de la nouvelle appartenance donc bonne adaptation. 


Le self de l’individu est dans une grande part influencé par l’action de l’environnement 
extérieur. 


Au cours de ses œuvres, Winnicott explique le vrai self comme étant produit par la liberté des 
mouvements psychiques. Pour Winnicott (n.d, cité dans Bourdin, 2000), « Le faux-self, en revanche, 
provient des rapports établis avec le monde extérieur, et la scission entre vrai et faux-self se produit 
chez tous les individus à des degrés différents. » (p.183). Il trouve que le faux-self e$t même capable de 
faire disparaitre le vrai « lorsque l’environnement n’a pas été assez favorable. » (p.183). 


Kohut (1971, cité par Eiguer, 2008) trouve que le self « serait capable d’autonomie et en 
conséquence d’apparaître isolé du milieu et non pas en interdépendance avec lui. » (p.109). Aussi, 
il insiste sur le besoin de la personne d’être approuvée dans ce qu’elle fait et d’être vue comme 
semblable aux autres de son milieu. Cela lui procure un sentiment de confort nécessaire pour le 
sens de soi. 


Pour Eiguer (2007), l'individu va subir un trauma qui implique des changements au niveau 
de la personne elle-même aussi bien qu’au niveau de sa famille ; «il en sortira un autre soi-même », 
exprime bien l’auteur qui considère le faux-self comme une « solution adaptative ». En même temps, 
il évoque la migration et le faux-self pour dire que « l’adaptation requiert la déformation de son self, 
construisant une figure en faux. » (p.739). 
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qui y réside, mais de plus, il constitue un lieu d’ancrage de la mémoire familiale. (p.37). 
Le lieu est notre Stabilité, notre repère. Un lieu, qu’on a quitté - une maison, un quartier, un pays 
- on en a besoin. 


En parlant des maisons, Goldbeter-Merinfeld (2006) signale qu’« En effet, nous avons 
tendance à habiller nos maisons de rêves, de déceptions et d’espoirs, et leur « immobilisme » 
(même si on les quitte pour aller vivre ailleurs) font qu’elles demeurent les repères de notre 
histoire. » (p.46). 


Étrangeté et groupe 


Pour le migrant, le nouveau pays est un nouveau groupe. Et là, une place lui sera accordée 
de la part de ce groupe qui projettera sur lui multiples regards. Ainsi le migrant sera vu et regardé 
comme étranger, rival, conquérant, manquant de, inconnu, dépendant, soumis, intrus. Aussi sera- 
t-il avalé, dissimulé, bouc émissaire... Son sentiment dépend largement de la façon avec laquelle 
lui-même vit le groupe. Le sentiment d’étrangeté est renforcé par la représentation qu’a le migrant 
du regard du nouveau groupe à son égard. 


Foulkes (1970), par son approche du groupe, déduit que l’héritage culturel gagne sur 
l’héritage biologique. L’un des concepts qui basent sa théorie c’est l'effet du miroir qui fait que 
l’homme parvient à se connaître lui-même à travers les autres. En même temps, chaque membre a 
des caractéristiques communes avec les autres. Foulkes insiste sur la « matrice de groupe comme 
base opérationnelle de toutes les relations et communications. » (p.117). Cette théorie atteste que 
l’essence de l’homme est sociale et non individuelle ; d’après elle, toute séparation entre individu- 
société, psyché-soma et imaginaire-réalité est artificielle et l’homme alors ne peut se réaliser 
pleinement qu’à l’intérieur d’un réseau groupal. 


Partant de là, et sachant que la migration met l’individu face à un groupe qui lui est étranger, 
et donc à la possibilité de résurgence d’angoisses anciennes, cette réflexion vient ajouter une 
preuve à la complexité des processus qui prennent place chez l’individu suite à son déplacement. 


Étant donné que la migration implique deux sujets ou plus: le migrant et le pays d’accueil, 
elle donne lieu à de nouveaux liens intersubjectifs engageant les deux partenaires. Là, le pays 
d’accueil, comme nouveau groupe et nouveau regard, a une grande part dans l’apaisement ou 
l’aggravation de la secousse migratoire. C’est le regard du nouveau groupe qui devient un miroir 
reflétant pour le migrant une image de lui-même en fonction de laquelle il se reconnaitra plus ou 
moins accepté, contenu, valorisé. 


Un tournant, une articulation 
La migration est une articulation, une « transitionnalité » (au sens winnicottien) entre le 


dedans et le dehors. Transitionnalité entre l’avant et l’après. 


Dans l’avant-migration se trouvent enfouies les raisons inconscientes de l’acte tant 
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Le nouveau lieu, la nouvelle vie imprègnent le livre de vie de la personne et y ajoutent des 
pages, non seulement nouvelles, mais aussi d’une écriture différente. 


Les groupes d’appartenance, les rituels religieux, les festivités, le rituel des réunions 
familiales pendant les événements familiaux: mort, maladie, naissance, fêtes (quoique la plupart 
n’aimeraient pas y participer mais ils le font), cela vient ajouter un bagage important au « roman 
familial »? de chacun. 


Boyer (2006) trouve que le non-lieu c’est l’absence de lien et le traduit bien par cette 
image où « Nous parlons en effet de venue, et le lien s’établit, de départ, et le lien se rompt, de 
retour, et le lien se répare, de s’approcher pour tenter de l’établir, de s’éloigner pour essayer de 
s’en déprendre, etc. » (p.10). 


Grima (2006) explique que l’acte de migrer ne se résume pas uniquement dans la perte de 
la terre mais bien au-delà, dans la perte des liens, dans une scission avec son monde et sa famille. 


Cette expérience de perte devant laquelle se trouve le sujet, a une portée traumatique 
et laisse alors ses séquelles sur le psychisme. Même si parfois, dans certaines situations, cette 
rupture de liens s’avère comme la seule solution pour le sujet, mais, « Ceux et celles qui y sont 
exposés s’en trouvent fragilisés et leur vulnérabilité peut s’exprimer longtemps après l’arrivée 
en terre nouvelle. » (Nathan, 1988, cité par Grima, 2006, p.109). Cet acte de la migration en lui- 
même est la coupure, et, toujours pour Grima, « La migration devient le lieu de la coupure et il 
est attendu qu’elle délimite les lieux. De cette délimitation, il est imaginé qu’elle mette un terme 
à une histoire qui n’en finit pas de se répéter. » (/bid., p.119). 


Dès qu’on quitte un lieu - bien entendu un lieu avec tous les habitants et les objets qui le 
peuplent - pour témoigner de loyauté continue à son égard, notre vie devient axée sur cette action 
d’être partis. On passe la vie à parler de retour, ou bien du lieu et des liens qu’on a quittés, ou bien 
on essaie - inconsciemment - de transposer notre décor au nouveau lieu. Ou bien on ne cesse de 
dire qu’on est là pour oublier le passé et ne plus en parler. 


Cependant, un lieu dont on se sépare n’est pas nécessairement un lieu dont on se détache. 


Altounian (2019) dans son ouvrage L'’effacement des lieux, évoquant son angoisse quand 
approchait le moment de son « dé-placement » du lieu où elle se trouvait, disait: « Je n°y étais plus, 
je me représentais dans un lieu sans y être, hantée par un lieu inexistant qui pourtant se révélait 
avoir été présent en moi depuis toujours. » (p. 34 ). 


Goldbeter-Merinfeld (2006) cite Segalen et Zonabend (1986): 
[U]ne famille, quelle que soit sa composition, s’inscrit dans un espace, un lieu où se déroule 
sa vie sociale et domestique et où prennent place toute une suite de comportements quasi 
ritualisés qui dessinent, pour chaque groupe, sa singularité. Cet espace n’est pas indifférent: 
il fournit des indications sur le rang social, le milieu culturel, l’origine régionale du groupe 
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Dedans et dehors 
Le nouveau lieu est entre le dedans et le dehors. 


Winnicott (1975) décrit deux lieux en introduisant l’idée d’espace potentiel découlant 
des expériences de chaque personne et qui varie d’une personne à une autre donnant lieu à des 
expériences culturelles variées. 


Le dedans signifie l’intérieur de l’individu, « la réalité psychique » (p.193) et le dehors qui 
est « le monde de la réalité extérieure (ou partagée) » (p.192). « Il y a donc deux lieux, le dedans 
et le dehors de l’individu. » (p.193). 


Pour Klein (1968), le dedans et le dehors nous ramènent à la notion de clivage: clivage du 
sein en bon objet source de gratification et d’amour et mauvais objet persécuteur. Ces deux lieux sont 
délimités par le clivage. Ainsi le sein est une construction au-dedans, et le dehors c’est l’environnement 
extérieur. 


Muxel (2002) distingue « [...] les lieux du dedans et les lieux du dehors, les lieux dans 
lesquels on s’arrête et les lieux qui ne sont que traversés, les lieux aimés et les lieux détestés, les 
lieux utiles et les lieux inutiles, [...] » (p. 49). 


Le dedans et le dehors sont décrits par Fédida (1978) comme étant ceux de la séance d’analyse, 
et sont signalés par le fait que « Dedans - dehors assume une scansion fantasmatique dynamique 
[...] qui ne peut être confondue avec l’opposition complémentaire de l’intérieur et de l'extérieur, du 
subjectif et de l’objectif [...] » (p.168). Pour Fédida, « Dedans et dehors règlent [...] une scansion 
fantasmatique qui se retrouve dans les rapports du proche et du lointain, du propre et de l’étranger, de 
ce qui se nomme ici et là. [...| L’analyse serait ce qui n’a pas de dehors ! » (/bid., p.168). Le dehors 
serait le « regard étranger, souvent inquiétant. Ou encore: dehors concerne un être-perdu dans un ne pas 
savoir où il est. » (/bid., p. 169). 


Ces idées rejoignent dans une part ce que Stril-Rever (1990) avance en comparant le 
site archéologique à la psychanalyse, en expliquant l’« avoir-été-là » (p.25)comme notion par 
laquelle le site devient le lieu où peut s’effectuer, dans le discours psychanalytique, une transition 
analogique. Aussi l’auteure trouve une similitude entre les deux dans « l’opposition surface/ 
profondeur » et « la restauration, visant à restituer ce qui est altéré ou manquant{.] » (p.26). 


Lieu quitté, lieu recherché: les deux revers de la migration 
La migration appelle les lieux et les liens. 
Tout appel téléphonique entre individus de la famille ou entre amis débute par « où es-tu ? » et tout 


le discours prendra sa forme suivant le cadre où l’on situe son interlocuteur. Le lieu détermine les 
émotions, les affects, les idées, les paroles et la communication. 


503 


MIGRATIONS ET ESPACE | Problématiques et défis Dr. Rita El Chabab 


s’étayer. Et c’est cet accordage qui introduit chacun dans « une chaîne générationnelle ». La culture 
préexiste à la psyché et la soutient comme une enveloppe sécurisante lors des changements qui 
surviennent au cours de la vie. 


Le sujet a donc besoin de stabilité de ces enveloppes sans quoi toute modification qui a lieu 
provoque un remaniement du psychisme ; il est en même temps lié à son passé et à sa famille par 
des alliances ou contrats qui préservent son intégrité. 


Granjon (2014) exprime ainsi les bouleversements surgissant à la migration: 

En revanche, certaines conditions de la migration peuvent détruire les liens d’appartenance, au 
risque alors de dysfonctionnements psychiques sévères. Le « désaccordage » entre « l’intérieur 
et l’extérieur » du psychisme, par défaut, rupture ou destruction des garants environnementaux 
et fondateurs, par perte des repères sociaux, culturels, historiques, entraîne un déséquilibre 
profond, voire une crise structurelle. (1° paragr.) 


Au sujet de la langue maternelle chez le migrant, Konicheckis (2008) remarque un 
bouleversement des fondements narcissiques de la personne et une « crise identitaire » (p. 205). 
La langue maternelle étant pour l’enfant le moyen de se lier à son monde interne et externe, 
Konicheckis précise que l’expérience de la migration avec la souffrance provenant de la 
résurgence de malaises antérieurs, laisse un impact sur la langue maternelle et, par un mécanisme 
de « régression », empêche le migrant de communiquer. Aussi trouve-t-il que certains patients 
refusent de parler leur langue maternelle par une sorte de « clivage par idéalisation » afin de la 
préserver vu qu’elle est affaiblie. 


Bruyère (2014) parle d’un « possible sentiment d’une dette sans fond chez le sujet migrant, 

assortie d’une culpabilité mélancolique circulant dans les liens et la dynamique familiale entre le 
sujet migrant et les autres restés au pays. » (1° chap.) 
L’auteure trouve que, dans des cas pareils, la personne qui a émigré continue à être présente 
pour sa famille rien que par l’argent qu’elle envoie et qui, d’une part, la délivrerait du sentiment 
de culpabilité, et, d’autre part accomplit un sacrifice pour que les autres continuent à sentir sa 
présence même si cette présence est « in$trumentalisé [e] ». 


L’individu et sa propre culture sont reliés par des liens symboliques au moyen de la langue 
maternelle, la famille et la filiation. Fabregat (2009) évoque ces liens comme étant affectés par la 
migration et comme étant blessés du fait du « déracinement » et de la « réintégration » dans un 
autre système culturel. Le sujet en tant que « sujet psychique » est « mis en cause » ce qui influence 
son sentiment d’identité et tout cela, tel que le formule Fabregat « avec des conséquences pour la 
deuxième et la troisième génération descendant des premiers émigrés. » (p.30). 
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Ce rapprochement entre psychanalyse et migration réside dans l’héritage psychique, la 
mémoire, les liens, l’attachement et le détachement, les racines, la recherche de l’identité... Ainsi, 
le concept de la maison- espace et temps- bâtissant le squelette qui soutient la personnalité de 
l'individu et la Structure des liens de famille reçoit sa part de l’acte de migration. 


La migration et les sentiments l’accompagnant: séparation, solitude, et nostalgie sont 
expliqués par le passé de l’individu depuis son enfance. 


Winnicott (1975) parle de « menace de séparation » en expliquant « qu'avec les êtres 
humains, il ne peut y avoir séparation, mais seulement menace de séparation, la menace étant 
extrêmement ou peu traumatique, selon l’expérience faite des premiers modes de séparation. » 


(p.198). 


De même, pour Klein (1968), « Cette nostalgie contribue à l’impression de solitude, elle 
dérive du sentiment dépressif d’avoir souffert d’une perte irréparable. » (p.122). 


En psychanalyse, les effets de la migration sont évoqués par plusieurs études et auteurs. 


Bouleversements, dette, langue, culture 

Après un long voyage par-dessus les Pyrénées jusqu'en Atlantique [les goélands] sont 
revenus fonder une famille dans le site où ils sont nés et où leur enfance les a attachés. [...] On 
dit que leurs cris n'ont pas le même accent et que cette étrangeté les intimide. (Cyrulnik, 1989, 


pp.8-9) 


L’habitat, l’adoption de la nouvelle langue, de la nouvelle culture ne se font pas sans un 
ébranlement de deux fondements principaux de la personnalité de l’individu: sa langue maternelle 
et sa culture. 

Ce bouleversement (changement de lieu, arrivée dans un nouveau cadre, une nouvelle culture) 
oriente le choix de profession, d’habitation, de relations, d’adhésion à une cause, etc. 


Pour Chapellon & Houssier (2016), « L’émigration engendre de grands bouleversements.». 
Elle « [...] représente un état psychique propre à constituer l’événement déclencheur de 
problématiques narcissiques identitaires inconnues du sujet. » (p.146), et aussi « des phénomènes 
relatifs à la part d’inconnu en soi que réveille la confrontation à l’autre. » (p.147). Ainsi, les 
fragilités du sujet, non découvertes par lui au préalable, se trouvent déclenchées, augmentées, du 
fait de son arrivée dans un pays étranger. 


Granjon (2014) met l’accent sur la culture, sur le contact entre l’intérieur de la personne et 
l’environnement extérieur. 


Elle avance que le psychisme est le fruit de « l’accordage » entre l’individuel prenant 


naissance à la naissance et auquel contribue le passé de ceux qui sont présents à son accueil (sa 
famille et son histoire), et « l’environnement culturel » lui présentant les bases solides sur lesquelles 
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Chédid (2015) raconte que « Dès qu’il mit pied à terre sur ce sol étranger, Assad sentit 
naître en lui un instinct de débrouillardise qui, jusque-là, avait fait défaut. » (p.12), nous rappelant 
ainsi comment le pays étranger peut toutefois nous pousser à investir nos efforts pour nous ressaisir 
comme on ne l’a jamais fait chez nous. 


Le Clézio (2006), par le titre de son premier chapitre « J’ai inventé un pays » (p.13) 
exprime le besoin fondamental de la personne d’avoir un pays à tel point qu’il en invente un au 
cas où il n’en a pas. 


Lossky, dans La famille Zeidawi (2013), décrit les événements familiaux d’un migrant 
libanais en visite du Liban où nous voyons les secrets qui accompagnent parfois la migration 
et l’importance de les élucider. L’auteure le signale ainsi: « Il était le père de Cédric, à lui de 
transmettre à son fils des éléments de son passé pour l’aider à se construire sur une base solide. » 


(p.216). 


En art: peinture, archéologie, architecture, restauration, tout en parle. On ne fait de 
restauration que pour reconstruire l’histoire-sa propre histoire- sa mémoire. Et, plus encore, on 
vient restaurer poussés par le désir caché de refaire le même pour revoir son passé et en faire le 
deuil afin de bâtir le futur. 


Chahine AI Chabab (2012) décrit le sens de la maison donné à travers l’adaptation de 
l’architecture au cours des années et des siècles à la vie familiale et sociale des Libanais ainsi que 
le lien remarquable entre les différents emplacements du salon et les réunions familiales. 


Migration et psychanalyse 

Comme la psychanalyse, la migration ouvre sur la recherche du self, l’attachement, le 
détachement, l’angoisse de séparation, la terre, la mère, le déracinement, le manque, les ancêtres, 
les Autres, les lieux, les liens ... Le mot mère accompagnant dans la majorité des écrits le mot 
terre -/a terre-mère- fait que, tel que mentionné par Kaës (1998, cité par Chapellon et Houssier, 
2016), « La souffrance qui découle de la séparation d’avec sa terre natale peut se traduire en 
termes de rupture avec le corps maternel ». (p.149). 


Elle ouvre également sur l’histoire et la mémoire ; le meilleur témoin de l’importance de 
ces concepts c’est les musées, les maisons de l’histoire, les objets antiques gardés, les maisons 
anciennes, les habitats restaurés après le retour de leur descendance ou même sans leur retour. 
La peine vécue par les Libanais en voyant leur héritage ancien détruit, démoli, le 4 Août 2020 à 
Beyrouth, trouve son sens ici, dans la valeur irréprochable de l’histoire. C’est là aussi où se situe 
la migration: dans un sentiment d’étrangeté chez soi, au sein de son pays. 


Migration et psychanalyse se rapprochent par la recherche inlassable dans l’histoire, la 
mise en lumière de ce qui est loin, embrouillé, caché... la tentative d’exploration de nouveaux 
territoires qui ne sont pas encore révélés, pas encore connus. Toutes les deux étant principalement 
axées autour de la mémoire, des lieux, du temps, avec tous les objets qui les peuplent et les 
sensations qui en jaillissent: odeurs, fraicheur, bruits, couleurs et saveurs... 
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qui sont en lien quelque part avec une séparation, proche ou lointaine. Parmi ces perturbations: 
les phobies, les troubles de la parole, des migrations répétées, la peur de voyage, l’instabilité 
relationnelle, l’anxiété, un sentiment de manque, de frustration, d’infériorité… 


La migration peut elle-même être un symptôme dénotant une blessure transgénérationnelle 
non encore pansée(béante) et alors impensée. C’est-à-dire émigre-t-on pour retourner dans le 
temps afin de retrouver le pays perdu d’un ancêtre ? ou bien on émigre pour bâtir un futur meilleur 
à ses enfants et à ses petits-enfants ? Où se place la migration sur l’axe du temps familial ? Et 
l’émigrant avec la branche née à l’étranger, comment se décrit-il ? croit-1l qu’il fait fausse note au 
cœur de la communauté nouvelle ? fournit-il des efforts continus pour se sentir intégré? 


Quoi qu’il en soit, partir c’est re-chercher, re-trouver, re-construire, re-produire. 
L'histoire abonde de témoignages de peuples souffrants, résilients tels le peuple palestinien, 
arménien, et bien d’autres encore qui vont partout pour re-bâtir, re-fonder, re-trouver leur pays 
perdu. 


Regards sur la migration 


J'ai quitté mon pays 
J'ai quitté ma maison 
Ma vie, ma triste vie 
Se traîne sans raison 
(Enrico Macias, 1962) 


Littérature et art 


Pour un thème qui touche autant l’humain dans l’homme, un passage sur la littérature et 
l’art s’impose. La migration est le thème par excellence de la poésie, du chant, allant des pleurs, 
de la souffrance de la séparation et la nostalgie du pays quitté, si bien exprimées dans une chanson 
libanaise folklorique: 


Lelai ,auall jus g 3 Lu oil g Lil 
Den 3 Dai lus ÿi3 Lu ul Lau gs 


à l’espoir de retour et la joie des retrouvailles. 
La littérature, elle, regorge d’œuvres d’écrivains brossant des tableaux de leur pays natal, 
la terre des ancêtres, la maison des grands-parents, le rêve de retour. 


Beaucoup d’entre eux évoquent la guerre, les déplacements, l’exil, dont Altounian, dans 
Ouvrez-moi seulement les chemins d'Arménie (2003) et bien d’autres ouvrages, qui relate la 
douleur du déplacement traumatique et décrit ses effets transmis à travers les générations. 


La grande maison de Majdalani (2005) dévoile le sens donné par les générations à la 
maison enracinée dans la patrie et dont dépend toute l’histoire des gens ici-présents. 
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Certains migrants se décrivent comme heureux, d’autres sont déçus et regrettent leur 
départ. Comment comprendre cela ? Quel changement survient sur le cours de l’axe familial ? 
Comment se fait le travail d’adaptation au nouveau pays ? au nouveau milieu ? Quel impact tout 
cela fait-il sur le corps psychique de l’individu et de la famille ? La migration s’arrête t-elle chez 
la personne qui a émigré ? ou bien ses effets se transmettent d’une génération à l’autre ? 


La migration est-elle une fin ou un début ? une finalité ou un moyen ? 


Pour tenter de répondre à ces questionnements, nous avançons l’hypothèse suivante: 
La migration prend la valeur des grands concepts qui travaillent l'inconscient du sujet à la 
manière du secret, de la dette, de la honte, et dont les effets se manifestent sur plusieurs plans. 
Elle constitue une articulation entre l'avant et l’après et contribue ainsi à l'écriture d'un nouveau 
roman: le roman de la migration. Le déchiffrement de ce nouveau roman ne se fait qu'en recourant 
au passé de l'individu, ses liens et son histoire. 


Ainsi, l'équilibre est d'autant mieux restauré que la réconciliation avec la partie de son 
moi secouée est accomplie, la réécriture de ses désirs et de ses préférences est achevée, laissant 
la place à un moi accepté, adapté, pareil à ses nouveaux semblables. 


Deux axes dirigent notre réflexion: 
-Les indices reflétant les effets de la migration, 
-Le sens des lieux et des liens. 


Nombreux et variés sont les indices qui nous parlent des migration: L’attitude face à 
la séparation, l’attachement, la peur, la mort, la persécution, la solitude, la perte de références 
culturelles, une difficulté d’adaptation, une sur- adaptation... Tout peut constituer un signal et 
nous renvoyer, dans beaucoup de cas, à une migration plantée sur l’axe de temps de la famille, 
migration décidée, volontaire, choisie, sans rentrer (dans le présent document) dans la migration 
forcée qui a ses particularités propres. L'objectif ici n’étant pas de parler de migrations traumatiques 
(déplacement, exil...) qui ont leur propre psychologie, mais plutôt celui de montrer comment le 
lieu des ancêtres et les liens laissés dans le pays quitté laissent une empreinte tel un tatouage 
éternel imprimé sur la peau ou sur le moi-peau' de l’individu. 


La migration en tant qu’elle est ouverture, découverte de l’inconnu et exploration, contribue 
indéniablement à l’édifice de la personnalité de l’individu, de son développement social et culturel 
ainsi qu’à son enrichissement émotionnel et laisse la place à son autonomie par son détachement 
affectif des images d’attachement fusionnel. Cependant, tout comme devant les grands événements 
de la vie: mort, maladie, mariage parfois, la migration met la personne devant un miroir et la mène 
à découvrir dans son intérieur une part inconnue jusque-là. Aussi, seront révélés pour la personne 
des sentiments, actions et réactions en lien avec la part de l’inconnu en elle, causant par là des 
bouleversements importants. 


La clinique nous renseigne sur beaucoup de perturbations qui trouvent leur source ou 
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Le sujet de la migration peut être étudié dans un mouvement de va et vient c’est-à-dire 
dans deux sens différents: soit explorer les raisons inconscientes directes ou transgénérationnelles 
menant à la migration, soit étudier ses retombées psychologiques sur les individus et/ou sur les 
générations. 


Nous tenterons d’exploiter ici les retombées qui peuvent apparaitre sous plusieurs formes: 
caractéristiques de la personne, sentiment patriotique poussé, adhésion à des groupes culturels, 
groupes anti-sociaux, choix de spécialisations et métiers (histoire, géographie, architecture, 
agriculture), amour de lanature pour retrouver la terre- mère perdue ou risquée d’être perdue pendant 
une guerre, passion pour le voyage ou le contraire, rejet, instabilité dans les relations de couple 
aussi apparaissent-elles sous forme de défenses du migrant telles que déni, marginalisation, 
opposition, culpabilité et repli... 


La clinique révèle beaucoup de problématiques du « moi » en lien avec la migration: 
constitution du self, recherche d’identité - problématique la plus pressante de la migration 
déclenchée par la différence culturelle-, sentiment d’exclusion, perturbations du narcissisme, 
infériorité, culpabilité, estime de soi, présence et absence, aussi bien qu’une problématique 
d’attachement soit très rigide soit très changeant aux objets d’amour. Tout cela relève souvent 
d’une histoire de migration. 


Mon regard est porté surtout vers l’axe de l’histoire de l’individu avec ses lieux, son 
héritage familial inconscient, ses sentiments, ses désirs et ses liens avec son monde qui serviront 
d’étayage. 

La migration est un tournant dans le cours de l’histoire du sujet. Elle le transporte dans le temps 
et dans l’espace contribuant à son insu à dessiner la trajectoire de son désir, de son existence, de 
son imaginaire … 


Cet événement ne passe pas sous silence dans la vie d’un individu. Il constitue un grand 
titre dans son histoire sous lequel tout ce qui s’écrit ne se fait que pour l’illustrer ou en témoigner. 
La migration épouse la mémoire. Tout individu en lien avec la migration par l’intermédiaire d’un 
parent ou d’un ancêtre, plus ou moins loin dans les générations qui l’ont précédé, observe un 
grand événement. Aussi la migration peut être fantasmée ; nombre de personnes ne quittent pas 
leur pays physiquement mais ne cessent de rêver, de fantasmer, de projeter vivre ailleurs, ou bien 
ils le planifient pour leurs enfants projetant ainsi sur leur descendance leurs propres désirs, besoins 
et recherches. 


Ainsi, le sujet de la migration sera exploité d’un regard psychanalytique à travers deux 
situations cliniques. 


Problématique et hypothèse 


Dans cette recherche sur les résultats de la migration, la question posée concerne l’après- 
migration: Que se passe-t-il après la migration ? 


509 


MIGRATIONS ET ESPACE | Problématiques et défis Dr. Rita El Chabab 


Lieux et liens: le roman de la migration 


Dr. Rita EI Chabab 
Département de Psychologie 
Université Libanaise 


GB JEU eh cul oil vis 3 ie à Gias 
gb 5 Lau (ll si à Vs isll Gus Gill gciél 


Paroles Rahbani chantées par Feyruz 


Introduction 

L’ébauche de mon intervention fut commencée avant la catastrophe du 4 août, date 
après laquelle l’idée de la migration est devenue pour les Libanais un compagnon inséparable. 
À ce moment-là, moment où la migration se transforme en rêve de tous les jours et en espoir 
représentant le pays de destination comme ayant un pouvoir salvateur, chez beaucoup de gens, 
nombre de motifs inconscients au départ qui jusque-là étaient enfouis, ont émergé. 


Loin d’être directement imprégné par la situation libanaise actuelle envahissante, ce texte 
traite de la migration telle qu’elle a été dans tous les lieux et à tous les temps. 


Les personnes qui ont émigré ne sont pas tous des gens qui ne veulent pas de leurs familles, 
de leur mère, de leur père...bien au contraire, la plupart sont des gens extrêmement attachés aux 
leurs et s’en vont pour se détacher d’eux, pour accéder à leur autonomie. 


On part pour des raisons variées. Certains disent émigrer pour fuir, quitter un lieu, une 
maison, d’autres pour re- trouver un lieu, fonder une maison. 


On émigre pour assurer sa subsistance, une vie meilleure, une assurance de vie et de mort, 
pour soi-même, pour ses enfants et pour leurs enfants. Cependant, bien que vivant dans les mêmes 
conditions, visant la sécurité et le bien-être et ayant parfois tous les mêmes facilités de partir, tout 
le monde n’émigre pas. Les motifs inconscients régissant la migration pourraient constituer le 
sujet d’une étude ultérieure. 


Dans ce contexte, les interrogations qui se posent seraient telles que: Que nous offre la 
migration ? Que cherche —t-on dans un lieu inconnu ? Quel est le sens de l’espace ? Et les 
souvenirs ? que fait -on de nos souvenirs dans la migration ? quel esf le sort de notre mémoire ? 
la mémoire des lieux n'est-elle pas celle qui est attachée à un lieu ? liée à un espace et à un temps 
déterminés ? Qu'est-ce qui se cache derrière la migration ? le désir de vie ou le désir de mort ? 


Ou bien est-ce tout simplement le besoin de répondre au désir d’exploiter ce qui se cache 
derrière la mer (mère), comme l’exprime la chanson de Salwa AI Katrib, tn js ps cols os 5 59 
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Le narrateur et le personnage se relaient en tenant le même discours. Fatima, porte-parole de 
l’auteur,dévoileau lecteur son objectif tenu secret : se déconstruire : 


Et, moi, que suis-je ? Une belgo-marocaine postmoderne pratiquant la déconstruction? 
(Elle sourit en pensant à son professeur de critique littéraire, il aurait apprécié...) Oui, c’est 
ça,son fameux plan, c’est un peu ça. Déconstruire, dit-elle. Vous m’aviez construite, permettez 
que j’efface, que je défasse. (IPF, p.25) 


Le concept « déconstruction » est emprunté à Jacques Derrida. Ainsi, nous assistons à 
une intrusion de l’auteur dans le texte à travers Fatima, étudiante universitaire en face de son 
professeur de critique littéraire. Dans le chapitre « une louve dans la cage » (IPF, p-p.39-S1), les 
termes « construite », « déconstruire », « effacer », « défaire », « altérité », « autre », « différence 
», « silence », « postmoderne » et « exotique » renvoie aussi à A.Khatibi, ami de Derrida, deux 
intellectuels qui se connaissent et dont les soubassements théoriques sont proches, ne serait-ce que 
sur ce concept de déconstruction.Fatima traduit sa volonté dese débarrasser des enseignements et 
des pratiques archaïques inculquées au sein de sa famille, dans l’école coranique et au sein de sa 
communauté par cette vengeance qu’elle voulait, néanmoins, petite (IPF, p.127). 


Elle se réconcilie avec elle-même en se plaçant au-dessus des replis identitaires, en avouant 
implicitement que l’Autre fait partie d’elle. C’est aussi le sens de cette assertion de l’ingénieur 
Machin dans Méfiez-vous des parachutistes : « L'autre, le frère, c’est soi-même avec un décalage 
dans le temps. » (Fouad Laroui, 1999, p.130). L'Autre n’est plus un ennemi dans l’absolu, mais 
un partenaire. Adam dans Les Tribulations du dernier Sijilmassi (Fouad Laroui, 2014) adopte 
presque la même position, peu importe l’espace où l’on se trouve. Adam Sijilmassi, comme 
Fatima Benccheikh, arrivent tous deux à cette réconciliation des deux cultures. « L’interculturel et 
l’interlangue à l’œuvre dans [les textes de Fouad Laroui] lui permettent d’entrevoir cette altérité 


ouverte à l’universel.’» 


Conclusion 

L'espace sert ainsi à départager des communautés. Une fonction est accordée à chaque lieu 
clos ou ouvert. Le passage d’un espace à l’autre n’est pas toujours permis. Les Belges ne pénètrent 
pas à Molenbeek, espace conquis par la communauté immigrée. À aucun moment, ils n’y accèdent. 
L'entrée des membres de ce quartier dans la ville Belge n’est pas sans risque pour eux et pour les 
membres de cette dernière. S’aventurer dans cet espace pour quelqu’un qui n’en maitrise pas les codes, 
oraux ou écrits, court à sa perte. Fawzi, qui n’a qu’« un minimum de vocabulaire et une solide 
incompréhension de ce qu’est le Belge, ce qu’il veut, à quoi il sert »,(IPF, p.84) a payé de sa vie la 
transgression de cet espace étranger qu’il croyait pourtant permis.A la frontière physique incarnée par 
le pont s’ajoute la frontière invisible que représentent les codes culturels de l’ Autre. Pourquoi cet Autre 
refuse de traverser le pont dans le sens inverse : peur, rejet de/par l’ Autre... ?F.Laroui prend l’espace 
topographique pour rendre compte du phénomène de l’immigration avec ses problèmes interculturels 
et socioéconomiques. Il prend un exemple d’actualité (attaque du sex-shop), qu’il présente à travers 
une fiction, puis il le soumet à une réflexion, dans une table ronde, avec la participation d’intellectuels 
de grande renommée. La fiction et la réalité se rejoignent au terme du récit. 
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2- Quelle Altérité ? 

Ces personnages et leurs histoires, puisés dans la réalité servent à F. Laroui d’illustrations 
à ses prises de position. Ses intrusions, dans les récits, marquent des arrêts pour une mise au point. 
La fin dramatique de Fawzi nous rappelle la fin tragique deNaÿji, dans le roman Les Dents du 
topographe (Fouad Laroui, 1996) qui abat plusieurs clients d’un bar avant de se suicider sur fond 
de dispute sur l’identité. L'humour dont use F. Laroui d’habitude ne submerge pas tout le sang 
coulé par les protagonistes. Comment Fawzi s’est laissé embrigader par les islamistes ? 


Le narrateur révèle, en effet, le basculement de la communauté de Molenbbek dans le 
fondamentalisme (IP, pp56-58). Ce quartier jusque-là tranquille est soudainement secoué par le 
fondamentalisme : « L’islamise [s’abat] sur Molenbeek comme la sécheresse sur le Sahel »(IPF, 
p.56). Du fait, l’islam tel qu’il est pratiqué dans le quartier se voit adopter d’autres pratiques et 
d’autres règles. Les parents envoient Fatima suivre les cours de l’imam borné du quartier (IPF, 
p.15). Maati, l’épicier, connaissait, alors encore jeune, toutes les sortes de bière : «il en buvait des 
océans », avant de se repentir. Lui et Fawzi «ne se préoccupaient pas beaucoup de la foi et des fins 
dernières », puis des prêcheurs les ont convaincus qu’ils sont musulmans, «ils acquiesçaient ; donc 
il fallait faire sa prière, le ramadan, et puis ceci et puis cela » (IPF, p.56). Fawzi ne comprenait rien 
aux conférences de Tariq Ramadan et de Rachid Benzine, contrairement aux prêches de L’imam 
clandestin du coin qui prônait le djihad. Il a dû retenir cette idée de lutte même si son combat reste 
la vente de téléphones portables pour gagner sa vie (IPF, pp57-58). Cette effervescence religieuse 
violente qui traverse le quartier est l’une des causes de l’attaque de Fawzi au Sex-shop, « antre du 
Diable » et de la révolte de Fatima, l’insoumise, qui finit par s’installer dans l’espace de l’Autre. 
Mais en quoi consiste l’Altérité qu’elle prône ? 


Les récits de vie de ces personnages sont en effet une réflexion sur la relation de l’immigré 
à cet Autre à travers leur coexistence dans un même espace, celui de l’ Autre. Fatima se demande : 
«Les autres ? C’est curieux [...] En quoi suis-je « l’Autre » ? » (IPF,p.41). Elle refuse cette forme 
d’Altérité basée sur la couleur de sa peau, sur l’exploitation sexuelle : « Je ne leur ressemble 
pas...C’est pourquoi, ils m’enferment dans une cage, dans l’altérité [...] On m’enferme dans 
l’Altérité, enfermement à vie parce qu’enfermement dans ma peau », précise-t-elle. Le passage de 
la minuscule « a » à la majuscule « A » dans l’écriture du mot altérité/Altérité, c’est l’ouverture 
sur cet Autre dans sa grandeur, tout en gardant sa différence. C’est ce qui ressort de ses paroles 
adressées à un des clients : « Mais tu ne pourras pas toucher. Ici, C’est usus sans abusus. » (IPF, 
p.43). Sa vengeance, la rumine-t-elle uniquement contre cet Autre qui ne voit en elle que son 
corps, ou contre sa communauté qui l’emmure dans un uniforme? Ce sentiment de vengeance est- 
il ancré dans l’inconscient collectif des peuples arabes colonisés et humiliés ? « L'Etat islamique, 
c’est la revanche des vaincus », soutient l’un des participants au débat (IPF, p.117) sur l’attaque 
du club érotique. 


« Elle se venge des uns en se dénudant pour les autres, et se venge de ceux-là en ne leur 
accordant rien » (IPF, p.48), dit le narrateur. C’est une double vengeance. Mais cette vengeance 
a aussi une dimension universelle en faveur des autres femmes soumises aux mêmes traitements. 
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IV- Transgression ou Intégration de l’espace de l’Autre 

1- L’immigré dans le regard de l’autre 

Fawzi, le mari putatif, voulant connaître la nature du travail de Fatima, l’a suivie jusqu’à 
son entrée dans la boutique érotique. Ayant découvert la trahison, il se sent offensé dans sa religion 
et dans son honneur. Il se rend à la boucherie islamique de Molenbeek et s’empare d’un couteau. 
C’est la deuxième fois qu’il transgresse l’espace de l’Autre. Il retourne à la boutique, qualifiée d’« 
antre du Diable »(IPF, p.85), que Fatima a déjà quitté. Il blesse mortellement Johnny, propriétaire 
de la boutique. Un des policiers alertés tire sur lui. Deux cadavres jonchent ainsi la rue. Fatima 
sans le vouloir se sent un peu coupable: «sa vengeance sur les hommes est allée bien au-delà de 
tout ce qu’elle avait imaginé. Elle avait prévu « juste quelques petites revanches privées». Cela 
ne l’empêche pas d’avoir une pensée fugitive à Fawzi accusée de terroriste islamiste, Les médias 
s’y mêlent : « Sa photographie s’est étalée dans tous les journaux. Lui, un terroriste islamiste ? 
» »(IPF,p.127). Le journaliste, Eddy Koekoek installé dans un café avait repéré et suiviFatima et 
Fawzi, parle d’acte terroriste perpétré par les deux personnages complices alors qu’il ne s’agit que 
d’un fait divers, un drame passionnel. Telle est l’image que les médias donnent de l’immigré chaque 
fois que ce dernier s’implique dans un acte de violence. La police qui n’a trouvé aucun indice qui 
le lie aux terroristes du Proche-Orient, écarte la thèse du journaliste connu être pur un mythomane. 
Fatima s’est libérée de tout un passé. Son père est décédé dix jours après ; la mère est rentrée à 
son village natal. C’est tout un passé qu’elle enterre.Sans niqab, elle quitte l’appartement de ses 
parents et rend la clé au propriétaire. Elle lance un dernier adieuaux hommes de sa communauté 
en leur disant: « Adieu, hommes verticaux, hommes obtus, qui causez inlassablement, ne vous 
arrêtant que pour jauger, mater, reluquer » (IPF, p127) Elle s’installe chez Emma. Fawzi qui 
incarne tout un islam mal digéré n’est plus. Johnny qui veut commercialiser son corps a été 
éliminé. «Je suis enfin moi-même », savoure-t-elle (IPF, p.126). « Le monde, au dehors, ne lui 
fait plus horreur, puisqu'il est le sien, puisque c’est elle qui le crée [...] Sa nouvelle vie peut 
commencer » (IPF.p.131), rapporte le narrateur. C’est une réponse à la question identitaire posée 
au départ : « Que suis-je ? » (IPF, p.41). 


Habillée à l’européenne, Fatima s’assoit au dernier rang, lors d’un débat sur « l’attaque du 
sex-shop par l’Etat islamique » auquel participent des intellectuels de renommée internationale : 
islamologue, sociologue, politologue, historien (Pierre Deum, Gilles Kepel, Pierre-Jean Luizard, 
Rachid Benzine) pour débattre de l’attaque du Sex-shop, qualifié d’acte terroriste (IPF. pp.109-122). 
Elle se hisse au rang des gens du savoir, loin du fanatisme des uns et de la débauche des autres. 
Fatima décide de reprendre ses études, d’aller jusqu’au bout et de s’engager peut-être dans la 
politique, comme Samia, « une Marocaine moderne, émancipée ».Elle se réconcilie avec elle- 
même et se voit ouverte sur l’Autre. Fière de ses origines, elle s’appelle toujours Fatima. Elle 
habite désormais avec son amie Emma. Elle a optédès le début pour une religion divine, un islam, 
qui ne suppose ni la crainte de l’enfer ni l’aspiration au paradis, l’islam que prêche Râbia al 
Adawya : « première mystique de l’islam » (IPF, p.15). 
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Fawzi, de son côté, n’a pas échappé aux injures, comme Fatima. Un automobiliste, le 
voyant debout sur le pont, lui a crié : « vas-y, plonge, fous-toi à l’eau, un Noraf de moins.» (IPF, 
p.86). Noraf, pour dire Nord-Africain, est déjà une insulte raciste. Tel le versant négatif de cette 
ville attirante. Tous les immigrés sans distinction sont semblables (pute, Moukère, terroriste) ( 
IPF, pp. 43, 100, 127) aux yeux d’une catégorie sociale de Bruxelles-Centre. 


Le sex-shop, autre espace clos, est vu de l’intérieur par Fatima qui rapporte les fantasmes 
des clients de la boutique où elle se venge des hommes et où elle venge des femmes de toutes les 
nationalités confondues, victimes d’exploitation sexuelle : « Je me venge de ceux qui rêvent de 
m’emmurer [.….] Je venge mes sœurs afghanes, iraniennes, marocaines...je me venge de Fawzi », 
s’écrie-t-elle (IPF.p.49). Voyeurisme, exploitation sexuelle, racisme constituent le versant sombre 
de Bruxelles des Belges. 


4- Fatima, Bruxelles-Centre / le versant lumineux 

Toutefois, Bruxelles n’est pas uniquement un espaced’exploitation sexuelle, un espace 
où le racisme se développe, elle est aussi le lieu de savoir, d’émancipation, d’une éventuelle 
carrière politique : ces offres constituent son versant lumineux « C’est quand même une belle 
ville, Bruxelles. Une ville en forme du cœur » (IPF,p.30),pense Fatima. Tout oppose les deux 
zones dans l’esprit de Fatimaet dans celui de Fawzi. 


Dans les artères de Bruxelles, Fatima se détend : Elle prend le temps de contempler 
les superbes Statues nues, d’examiner des affichettes de candidates marocaines aux prochaines 
élections, «elle se sent moins observée » (IPF.p.24). Bruxelles est un espace de liberté et d’ascension 
sociale, la preuve en est son amie Samia, exemple de réussite, «une marocaine moderne émancipée 
»(IPF.p.25). Elle s’est engagée dans la politique après avoir terminé ses études avec succès. 


En accédant à cette ville suite à sa vengeance assouvie, à la mort de Johnny, propriétaire 
de la boutique érotique, de Fawzi, son prétendu mari et de son père, Fatima se débarrasse de sa 
tenue islamique au profit d’habits modernes. L'appartement de son amie Emma constitue un lieu 
intermédiaire entre Molenbeek et Bruxelles, elle y effectue sa mue. Emma, autre exemple de 
femme émancipée, calme néanmoins ses ardeurs, comme une mère, en lui apprenant que le voile 
était aussi catholique et en la mettant en garde contre une autre forme d’extrémisme : « Et toi, tu 
te veux libre, n’est-ce pas ? Eh bien, tu n’y arriveras pas si tu restes enfermée dans la colère, dans 
le ressentiment, dans la frustration... [...] Tous ces sentiments négatifs, le ressentiment, la colère, 
etc., sont les pires ennemis des gens qui se veulent libres. Un peu de légèreté, Fati ! Voltige ! Joue- 
nous la fée. Souris à la vie (IPF.p.34). Fatima compte suivre le parcours de Samia et celui d’Emma 
en s’installant dans l’espace de l’Autre.La transgression de l’espace de l’Autre est-il permis ? En 
quoi cet Autre la fascine, le luxe, la liberté, le savoir ? Pourquoi renonce-t-elle à sa communauté ? 
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remarquer l’absence de structure culturelle à la fin du débat organisé, suite à l’attaque du sex-shop 
en affirmant : « Allez voir à Molenbeek, il n’y pas une seule librairie. Enfin, il y en a mais pas les 
vraies. », autrement dit, les librairies sur place restent alimentées par le courant islamique ou par 
des livres sans intérêt. Seul le discours des imams y est présent. L’animateur belge du débat lui 
répond : « Chère Madame, je n’irai pas voir à Molenbeek » (IPF, p.122). Cette réponse confirme 
l’absence de communication entre les deux espaces : A Molenbeek, ni encadrement culturel ni 
encadrement politique, les jeunes du quartier sont laissés entre les mains des fondamentalistes. 
Fatima y est persécutée par les siens. Les regards des hommes faisant partie du décor se focalisent 
sur son corps : « On m’examine, on me détaille. Comme une marchandise », clame-t-elle (IPF, 
p.22). Chaque fois qu’elle sort de chez elle, les hommes -ses compatriotes - qui occupent la rue 
à longueur de journée « l’observent. Leurs yeux semblent soupeser quelque chose, comme la 
balance d’un marchand, comme un trébuchet...Leurs yeux, l’arme fatale. Le regard »( IPF.p.19), 
renchérit le narrateur. C’est pourquoi, elle s’écrie : « Ils m’épuisent » (IPF, pp.16), le narrateur 
confirme ce jugement à propos d’un homme la regardant en ces termes : « Il la disséqua du regard 
» (IPF, pp.20). 


3- Fatima : Bruxelles-Centre / versant sombre 

Au centre-ville, comme dans son quartier, son corps n’échappe pas, non plus, au 
voyeurisme. En se rendant au sex-shop, « elle sent le regard [d’un] «homme lécher ses cuisses 
dénudées » (IPF.pp.36). Un client, qui se révélera le journaliste, Eddy Koekoekémet des propos 
vulgaires et insultants à l’égard des Africaines en voyantpasser Fatima devant le café où il est 
installé (IPF,p.42). Johnny, propriétaire du sex-shop,l’a auparavant, lui aussi, repérée dans un 
café en train de lire un livre. Le narrateur rapporte les pensées du propriétaire : « Quel corps, on 
pressent la souplesse même au repos, une vraie lionne, une liane » (IPF,p.39). Il ne voit en elle 
que le beau corps à commercialiser : « Je prends, je le prends, ce corps. », dit-il (IPF, p.40). C’est 
le corps et non le livre qui attire son attention. Il la voit comme une « lionne »et une « liane » qui 
ne peuvent qu’ensorceler les clients. C’est un corps/objet « exotique » (IPF, pp.40, 74) à vendre. 
Fatima accepte son offre qui consiste à danser dans son sex-shop, mais elle avait auparavant un 
plan en tête. L'occasion de le mettre à exécution se présente. 


Fatima et Fawzi font tous deux face au racisme, dans la rue sur le pont et au centre-ville, 
Fatima entend des propos qui lui renvoient l’image qu’on se fait de la femme immigrée. Un 
automobiliste qui la voit sur le pont, drapée dans son voile, lui lance, lui aussi, des propos également 
racistes : «Hé, attention, ne reste pas là, tu risques de t’envoler, avec ta grand’voile ! ». Cette 
insulte qui sera reprise un peu plus loin, au même endroit par un autre automobiliste (IPF, pp.23, 
63)ne la dissuade pas, sa détermination à exécuter son plan est totale. Son parcours initiatique, 
avec ses différentes épreuves et ses études l’ont aidée à atteindre sa maturité et à démonter, selon 
un plan soigneusement élaboréles préjugés sursapersonne sur les deux rives, deux aires culturelles 
que tout sépare : « Les Marocains de Molenbeek et les Belges de Bruxelles » (IPF,p.23).Les deux 
espaces sont séparés par un pont/canal, symbole de frontière culturelle invisible. 
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il se rend une deuxième fois à Bruxelles-Centre pour se venger des Belges qui ont corrompu sa 
femme : « Il est en « territoire étranger » (IPF, p.87), mais cette fois-ci, il est armé. Gare à qui 
oserait se mettre en travers de sa route ! » rapporte le narrateur (IPF, p.87). Il se voit accomplir « 
une mission sacrée »,pense-t-il (IPF, p.86). Les termes « la bannière d’un conquérant »,« pugilat 
»,« rameuter, valeureux compatriotes », « conquérant », « armé » et «une mission sacrée » ont une 
connotation militaire ; Fawzi se livre à une guerre sainte. À son retour à Molenbeek, il se sent chez 
lui. Une frontière s’établit ainsi entre les deux zones dans l’esprit des uns et des autres. 


La ville de Bruxelles, à l’inverse, est décrite comme un lieu de débauche par Fawzi, espace 
corrompu et corrupteur. C’est ce qu’il ressent en regardant les vitrines des magasins, désignées 
de « vitrines diaboliques »où sont exposés des dessous féminins, « des cuisses pâles et des bras 
et des seins des mannequins figés, si peu vêtus, offerts à tous les regards »(IPF, p.82).Dans la rue, 
des femmes ne sont pas discrètes, des Statues nues sont semées par le diable sur l’itinéraire de la 
perdition » (IPF, p.83).Fawzi se retrouve dans un espace globalement féminin qu’il juge immoral, 
lui qui vient d’un espace masculin où la pudeur affichée demeure de rigueur. Quand sa femme se 
laisse approcher par un Belge, il s’enrage : « l’ampleur de la trahison... Voilà un Belge qui vient 
vers elle, sur le trottoir. Les deux corps se frôlent et elle ne fait rien pour l’éviter, pas un pas de 
côté, pas d‘arrêt, rien... .La maudite ! Fawzi fouille dans le regard du Belge, il le voit mordre les 
cuisses dénudées de sa femme » (IPF, p.70). Les chapitres « La trahison » et « Tout, Tout, Tout 
l» foisonnent de termes et d'expressions qui dévoilent la souffrance de Fawzi :« La maudite 
», « l’itinéraire de la perdition », « Malédiction ! », « Quelle indécence ! »,« aucun sens de la 
pudeur »,« le monde à l’envers » (IPF, pp. 66,79).Ces segments textuels révèlent l’indignation des 
pratiques immorales dans le club érotique. Une autre série de phrases placent cette condamnation 
dans le cadre de la religion et annoncent implicitement le châtiment, tel est le sens de nombreux 
extraits:«signes de l’heure qui annoncent L’Apocalypse...la Fin est proche»,« l’antre du Diable 
»,« Ces Belges dévêtues, ces Belges de pierre dévoient nos musulmanes de chair»,« On lui vole 
sa femme, on la prostitue et on se moque de lui »,« La musulmane pervertie par les Belges » (IPF, 
pp.73, 79, 80, 92). Ils traduisent dans la bouche de Fawzi la corruption, le mépris, la haine, le 
jugement dernier. Il découvre que sa future femme danse nue dans un sex-shop. Il ne décolère pas 
et accuse les Belges de tous les crimes. Une vengeance se profile à l’horizon. Molenbeek entre en 
« guerre » contre Bruxelles, pays des mécréants, qui l’humilie, lui et sa communauté. 


2- Fatima :Molenbeek /prison 

A l’inverse, Fatima a des représentations différentes. Sa présence à Molenbeek est vécue 
comme une prison. Un quartier englué dans les traditions archaïques, traversé par le mouvement 
fondamentaliste, lui empoisonne la vie, « Molenbeek, ça ne me donne pas trop envie de sourire, 
surtout dans la rue » (IPF, pp.34), avoue-t-elle. Des hommes dans la rue et aux cafés à longueur de 
Journée, Oisifs ou vivant de petits commerces. Pour elle, Molenbeek, c’est le vide : vide politique. 
Vide intellectuel. « Pour Fawzi, la politique, ça ne sert à rien, c’est pour les Belges. » (IPF, p.64) 
Les habitants de Molenbeek ne font que consommer, comme le suggèrent les deux points de vente 
que sont la boucherie islamique et la boulangerie, citées à plusieurs reprises. Une auditrice fait 
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de changer d’habit : «elle s’était mise à porter le hijab, le prétendu « voile islamique », serré sur 
sa tête et tombant sur une djellaba noire » (IPF, p.9). Elle joue le jeu et passe pour une fille qui 
respecte la morale et les mœurs du quartier de sa communauté musulmane. C’est la première 
partie du plan. Son départ au centre de Bruxelles ne soulève pas de soupçons de la part des 
habitants de son quartier. Elle marque un arrêt chez son amie Emma - au nom symbolique- qui vit 
dans un appartement au centre-ville. Emma renvoie-t-elle à Emma Bovary ou à Emma, mère (en 
arabe marocain dialectal et en langue berbère)? Fatima troque son habit islamique contre l’habit 
moderne (robe légère, lunettes de soleil) et laisse tomber en cascade ses beaux cheveux noirs 
(IPF, p.68). L'appartement d’Emma constitue un lieu intermédiaire où elle trouve un appui auprès 
de son amie. De là, elle accède au sex-shop, autre lieu clos où elle exécute la deuxième partie 
de son plan. Fatima et Fawzi, qui l’a suivie sans qu’elle s’en aperçoive, se retrouvent ensemble 
pour la première fois dans un même lieu clos, hors de leur quartier de résidence. Fawzi Stitou 
découvre la nature de son « travail » et son corps nu. Il ignorait le plan secret de Fatima. Quelles 
représentations se font les deux personnages de ces différents espaces qu’ils arpentent ? 


IIT- Représentation de l’espace des deux zones 

1- Molenbeek de Fawzi en guerre contre Bruxelles 

Le quartier Molenbeek est, pour Fawzi, un espace conquis, un sentiment de victoire sur 
l’Autre l’anime, Molenbeek est assimilé à Tanger (IPF, p. 60). II ne cache pas sa satisfaction 
d’avoir squatté cette partie de Bruxelles. Le quartier constitue la propriété de sa communauté, il 
s’y sent en sécurité contrairement à Bruxelles-Centre qu’il qualifie de « territoire étranger » (IPF, 
p.87). C’est la première caractéristique du quartier : espace conquis. Il éprouve de l’affection pour 
son quartieret de la haine pour la ville belge. Le narrateur rapporte ses paroles et ses pensées où 
l’on lit cette conquête à travers certains termes : 


J’aime bien Bruxelles, finalement, on se croirait à Tanger. Fawzi sourit à cette pensée 
qui s’est formée dans sa tête. IL se sent chez lui chez les Belges [...] Chaque fois qu’il arpente 
la chaussée de Gand, ces mots lui apparaissaient, flottants dans l’air, comme la bannière d’un 
conquérant.(IPF, p.60) 


La solidarité des habitants de Molenbeek soudés par un esprit tribal constitue la seconde 
caractéristique. Si sa femme est agressée, il fera appel à eux, comme le révèle ce passage où se 
mêle sa voix à celle du narrateur : « En cas de pugilat généralisé, il peut toujours rameuter ses 
compatriotes. Il y en a, assis dans le café, en face. On a insulté ma femme ! A l’aide, Marocains 
des environs ! A l’aide, valeureux compatriotes, notre honneur est en jeu ! »Cette solidarité du 
groupe se lit dans le soutien qu’apporte Maati, l’épicier, l’ex-amant de la bière, à Fawzi. Ce 
dernier accepte de lui faire des rapports sur la conduite de sa future épouse en cas d’éventuels 
contacts avec des Belges (frôlements, bises, consommation de la bière). (IPF, p.56). 


Quand il découvre que sa prétendue femme le trahit, il déclare la guerre à cet Autre : « 
l’honneur se lave dans le sang ». Il retourne à Molenbeek, « territoire marocain » (IPF, p.83), puis 
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La fille/la femme ne devrait pas laisser une mèche de cheveux dépasser, sinon « c’est cent 
mille ans d’enfer », selon l’imam de Molenbeek (IPF,p.13). Fatima, étudiante, ayant certains outils 
d’analyse, s’interroge sur le sens de cette Fatwa « qui brûle. Quoi brûle ? Dieu nous aurait créés 
pour un instant de vie et une éternité d’enfer ? Qui peut y croire ? Tout cela est horrible, horrible 
(IPF, p.15) Les injonctions de l’imam de la mosquée du quartier -« Faites ceci, ne faites pas cela 
» (IPF, p.16) - accentuent la pression qu’elle subit et lui dévoilent combien elle est prisonnière de 
traditions archaïques. 


Dans la foulée, elle lit sur le site Internet la fatwa de l’imam Maghraoui de Marrakech 
autorisant les filles à se marier à l’âge de neuf ans, elle se rappelle un roman ethnographique sur 
le mariage des fillettes juives marocaines à huit ans, il y a un siècle dans l’Atlas et dans le grand 
Sud (IPF, p.13), puis elle fait état d’un roman de Tahar Ben Jelloun allant dans ce sens, allusion au 
roman Harrouda(IPF, p.12).Elle évoque enfin sa présence à une conférence du professeur Arkoun 
qui prône un islam modéré(IPF, p.17).Ses lectures, ses études supérieures et sa présence aux 
conférences et aux débats intellectuels l’ont aidée à prendre rapidement conscience de la situation 
de la communauté des immigrés en général et de la femme en particulier à Molenbeek. 


1- Comment en sortir ? 

Fatima interrompt ses études momentanément pour l’exécution de son plan. Elle se veut 
même être « Déesse de la vengeance » (IPF, p.49) et« Quand elle aura assouvi son désir de se 
venger des hommes |.…] elle aura le temps de penser à autre chose »(IPF, p.25). Son plan ne s’étale 
pas dans un temps indéterminé. Il s’inscrit dans un temps limité : « Dans un mois, toute vengeance 
bue, elle s’en ira. Apaisée. Reprendra ses études. Entrera peut-être en politique », pense-t-elle 
(IPF, p.50). Elle disparaitra de la scène comme le traduit la suppression du sujet « Elle » dans les 
deux phrases précédentes et renaîtra autre dans un espace autre. Sa vengeance prend trois formes : 
1- s'offrir sans se donner, répète-t-elle : «je m’offrirais mais ce ne serait qu’une illusion : je ne me 
donnerais pas. Je ne me donnerai à personne », « s’offrir et se refuser », « elle s’offre, ne se donne 
pas » (IPF,pp.20, 36,50); 2- Écraser les hommes par son savoir ;3- faire une carrière politique. 


Fawzi, quant à lui, se venge autrement de l’Autre qui lui a pris sa femme, il venge son 
honneur par l’épée, Il compte sur l’esprit tribal de sa communauté qui a la vie dure. La première, 
étudiante à l’université, situe sa lutte au niveau des idées ; le second, au niveau du corps. D’un 
côté c’est la raison qui domine, de l’autre ce sont les sentiments : « A l’école, plus tard au collège, 
[Fawzi] n’écoutait que distraitement, il n’a retenu que quelques règles de calcul, un minimum 
de vocabulaire ». Ses « quelques certitudes frisant le dogme » il les à acquis dans les cafés de 
Molenbeek ou dans ses rues » en scrutant « le monde et l’élément féminin » (IPF, p.84). Ainsi, tout 
oppose les deux protagonistes. Ils n’ont pas le même savoir, ni la même vision des deux espaces. 


Alors que Fawzi tient à sa communauté et à ses valeurs traditionnelles bien qu’il regrette 


de ne pas avoir appris l’arabe, Fatima, qui s’afflige, elle aussi, de ne pas avoir appris l’arabe, mais 
pour d’autres raisons, prépare discrètement un plan en deux phases pour les quitter. Elle décide 
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Les rues et les lieux authentiques dans les deux espaces Molenbeek et Centre-ville créent 
un effet de réel qui cautionne les événements à venir, l’adhésion du lecteur à la fiction a de fortes 
chances de durer jusqu’à la fin du récit. Le sex-shop est perçu comme lieu de débauche, lieu de 
violence. Sa description ci-dessus —« violemment éclairé par des néons, angelots armés d’arcs, 
bombardements d’artillerie »-prépare le lecteur à un événement dramatique. 


Ainsi, l’appartement des parents, l’appartement d'Emma, amie de Fatima, les magasins 
et le sex-shop, lieux clos privés, et la rue, espace ouvert public, constituent le cadre spatial des 
actions. Les polarités intérieure (l’appartement des parents, l’appartement d'Emma, les magasins, 
le sex-shop) et extérieure (rues) et les polarités « ici »(Molenbeek, espace de la marge) et « là- 
bas » (Centre-ville de Bruxelles, centre) retracent l’itinéraire des personnages et les lieux des 
actions. Ces polarités binaires opposent des espacesdotés de valeurs culturellesf: austérité/richesse 
; rigidité/liberté ; pro miscuité/ordre. Les sensations visuelles, auditives et olfactives sont mises 
en œuvre dans la construction de cette topographie. La porte de l’appartement, le pont et la porte 
de Flandre, l’appartement d'Emma, l’étroite porte du sex-shop se dressent comme des frontières 
qui assurent plus ou moins le passage d’une zone à l’autre, d’un lieu à l’autre. Fatima, « enfermée 
» dans son quartier et la culture de sa communauté, décide de défoncer, comme ses deux amies, 
Emma et Samia, avec le savoir à la main, ces frontières invisibles, et non avec un couteau à la 
main, à la manière de Fawzi pour qui, « L’honneur se lave dans le sang ». (IPF, p.84) 


II- Fatima, l’étudiante insoumise 

Fatima élabore un plan de sortie en deux phases : se venger des hommes en portant l’habit 
islamique à Molenbeek, puis s’en débarrasser une fois à Bruxelles-Centre en allant danser dans 
un sex-shop. Pourquoi sa révolte ? À Emma, son amie, vivant au centre de Bruxelles, qui lui 
demande pourquoi elle a abandonné ses études et pourquoi elle a l’air d’être en colère, elle se fie 
en réitérant son malaise : « Je m’appelle Fatima et j'habite Molenbeek et...je suis cernée, je suis 
dans une situation impossible. .la pression quotidienne des regards, le contrôle social. Tu ne peux 
pas comprendre » (IPF ,pp.32-33).Fatima a auparavant dévoilé son malaise qui la tourmente au 
psychiatre, discrètement consulté(IPF,p. 14). 


Auparavant,elle se demande : « quand, à quel moment, le regard des hommes avait-il 
changé ?» Elle se rend compte que ce regard a bien changé avec « les formes... les hanches, 
les fesses, les seins qui pointent... » qui ont pris des proportions plus grandes: Elle ne peut plus 
«se lover dans les bras de son père » : « Hchouma !» Tu n’es plus une petite fille, Fatima »lui 
asséna sa mère ». Le narrateur rapporte d’une part les pensées de Fatima en ces termes. : «Il n’y 
aurait plus que cela ; la hchouma, la honte, la pudeur. » Elle vit cette nouvelle étape comme « la 
perte de l’innocence » (IPF.p.12). Son corps devient avec l’âge une source de honte au sein de 
sa famille. Les paroles de la mère rapportées encore par le narrateur confirment le changement 
de leur regard envers la fille : « Ses seins avaient poussé », « ses jambes s’étaient allongées », 
comme disait sa mère — ça claquait comme un reproche (IPF,p.11). Tout cela au nom de traditions 
infectées d’un islamisme dévoyé. Fatima découvre, chemin faisant, que son espace corporel est 
source de souffrances. 
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reprises dans le récit (IPF, pp.46,47,91).Outre le bâtiment où loge Fatima, d’autres lieux meublent 
le quartier avec une fonction bien déterminée pour chacun : la boucherie islamique où Fawzi vient 
chercher le couteau utilisé dans l’assassinat de Johnny, le propriétaire du sex-shop, la boulangerie 
où Layla, l’employée, révèle à Fatima qu’on l’a choisie pour le mariage avec Fawzi,l’épicerie où 
Maati, l’ex-amant de la bière, chargé de rendre compte de la « conduite » de Fatima qu’il compte 
épouser et enfin la mosquée où le père envoie Fatima suivre les cours de l’imam borné dressent la 
cartographie de Molenbeek. Ce quartier, comme l’appartement des parents de Fatima, est replié 
sur lui-même. À aucun moment n’est signalée la présence à Molenbeek d’un Belge venant de 
Bruxelles-Centre. Le quartier demeure fermé à l’Autre, le Belge. 


2-2- Bruxelles- Centre- ville : Espace à deux versants 


L'espace de la ville de Bruxelles est également circonscrit par les déplacements des deux 
personnages qui empruntent le même chemin. Pour s’assurer de la bonne conduite de Fatima, 
Fawzi emboîte le pas à Fatima se rendant au Centre-ville se présentant comme un espace ouvert, 


mais il faudrait en maitriser les codes. 


La topographie du Centre-ville, avec ses deux versants contrastés — débauche/savoir —, est 
en effet, balisée par des artères et des places aux noms réels que parcourent ces deux personnages: 
la rue Dansaert, la place du Vieux-marché-aux-Grains, café De Markten (les Marchés), la rue 
despoissonniers ( où habite Emma, amie de Fatima), le boulevard Anspach, la rue Henri Mauss, 
le palais de la Bourse, l’église Saint-Nicolas, rue du Chou, rue Neuve, rue du Damier, rue de 
Malines (IPF, pp. 24, 25, 26,29,36,37) dressent la cartographie du Centre-ville. 


Ces différentes rues débouchent sur le sex-shop, où se produit Fatima. Des clientsanonymes 
dans des cabinessuivent à travers les vitres de leurs cabinesFatima qui se fait appeler Dany et que 
l’on présente comme la Louve venue de l’Afrique du Nord (IPF,p.74). C’est le lieu où elle décide 
de se venger des hommeset où Fawzi essaie de se venger de Fatima qu’il accuse de trahison.Une 
description du club érotique par Fawzi en résume l’ambiance : 

[une] scène qui se réduit à une sorte de lit rond, couleur lie de vin, violemment éclairé 
par des néons. Au mur, un décor très kitsch, avec des angelots armés d’un arc, des cœurs 


pourpres à foison, des étoiles tellement Stylisées qu’elles ressemblent à des bombardements 
d'artillerie en technicolor. (IPF. p.75) 


Si l’appartement des parents est vu de l’intérieur par Fatima, le sex-shop est exploré par 
le regard de Fawzi, en tant que client et par celui de Fatima, l’actrice. L’austérité du premier 
contraste avec la richesse du second, une sacralité qui émane du premier s’oppose à une ambiance 
orgiaque de la boutique érotique, polluée et malsaine,« l’air vicié. L’air vicieux » où s’étouffe 
Fatima(IPF, p.43). L'appartement d'Emma dans le Centre-ville, amie intime de Fatima, est le 
second lieu clos. Celle-ci y marque un arrêt pour changer d’habits. Elle s’y installera définitivement 
après l’exécution de son plan de vengeance. Autre lieu est le Café FalStaff remplissant une autre 
fonction. Le journaliste Eddy Koekoek, qui donnera son interprétation de l’attaque du sex-shop 
en préparation, s’y siège (p.42). 
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2-Deux Espaces aux frontières invisibles 

2- 1- Quartier Molenbeek : espace fermé 

La découverte deBruxelles avec ses deux volets Molenbeek Centre-ville se déploie 
simultanément par le parcours des deux personnages, Fatima et Fawzi, qui effectuent un même va- 
et-vient entre ces deux univers, et par leurs regards. Le point de départ de la fiction est le quartier 
Molenbeek, et le point d’arrivée le centre-ville, au sex-shop, à travers les rues réelles qui lient les 
deux espaces. Le quartier se présente comme un espace clos, séparé de Bruxelles, espace ouvert, 
par un pont qui trace une frontière. 


Les murs de l’appartement des vieux parents de Fatima à Molenbeek, vus de l’intérieur 
par celle-ci, sont décorés par une image de la Mecque et un tableau avec le verset coranique « 
le trône » calligraphiée. L'appartement qualifié de « sombre » donne une première impression 
au lecteur des sentiments qui animent Fatima Bencheikh, personnage principal. Elle porte une 
djellaba noire et un voile islamique, avec du henné appliqué sur les mains lors de son dernier 
séjour à Marrakech. Ce sont là autant d'informations dévoilant la nationalité, la confession et le 
Statut social (immigrés) de la communauté marocaine. Cette maison abrite deux générations : les 
parents et leur fille. Les deux parents se sentent enfermés dans un « pays de mécréants »(IPF, 
p.8) et vivent en pensée ailleurs : La Mecque, avec le verset coranique (le trône) connu pour sa « 
protection » contre tout mal, est une allusion à cet ailleurs. Leur fille, étudiante à l’université libre 
de Bruxelles, se sent, à son tour, enfermée, elle, dans l’univers de sa communauté. Passionnée 
de lectures et d’arts, elle aspire à une émancipation qu'offre la ville belge. Ainsi, elle vit un 
déchirement : est-elle Marocaine, Belge, Belgo-marocaine ?« Mon quartier ? Plutôt le leur. Celui 
des hommes. L’espace public » (IPF, p.8), dit-elle en sortant de chez elle pour se rendre à son 
travail provisoire en ville belge. D’où cette question qui la tourmente : « Qui suis-je ? » (IPF, 
p.41). Fatima ne sent pas chez elle à Molenbeek. Un tel sentiment de malaise annonce son passage 
prochain et définitif de Molenbeek au Centre-ville. Le lecteur est ainsi progressivement préparé à 


ce déménagement. 


A la sortie de l’appartement de ses parents, Fatima délimite cet espace et les lieux le 
composant par le regard et par sa marche en indiquant les rues et les lieux empruntés : étangs 
d’Ixelles, la chaussée de Gand, rue de la Fourche, la boucherie islamique, la boulangerie. Un pont 
marque la frontière entre les deux grands espaces : « un canal entre les Marocains de Molenbeek 
et les Belges de Bruxelles (IPF, p.23), précise le narrateur. 


Les sensations visuelles et auditives s’associent dans la perception du quartier Molenbeek 
dans un premier temps. Espace animé, à l’instar des villes marocaines ayant perdu leur éclat, telles 
que les villes de Casablanca et Tanger(IPF, p.19). Cette description dysphorique annoncée à travers 
un champ lexical de la violence - « Sang, sang, sang »,« couleurs criardes, façades lépreuses, 
klaxon intempestifs, bourdonnement incessant, hommes debout » (IPF, p.18), laisse présager des 
événements malheureux ; l’emploi du mot « sang » à trois reprises sonne comme une alerte. Une 
anticipation annonçant l’assassinat de Johnny, le propriétaire d’un sex-shop, revient à plusieurs 
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L’immigration ou la restructuration de l’espace 
Dans L’insoumise de la porte de Flandre,de Fouad Laroui 


Mohamed Bahi 
Université Sultan Moulay Slimane 
Beni-Mellal- Maroc 


L’insoumise de la porte de Flandre!, roman de Fouad Laroui, a pour cadre spatial, Bruxelles 
où coexistent deux communautés, séparées par un pont: l’une d’origine maghrébine au quartier 
Molenbeek ; l’autre belge de souche au Centre-ville. Elles se partagent inégalement ce grand 
espace qui est circonscrit par les déplacements et les regards de deux personnages : Mile Fatima 
Bencheïkh et Fawzi Stitou. Fatima, étudiante brillante à l’université refuse de se soumettre aux 
pressions qu’elle subit des deux côtés ; Fawzi, chômeur, vit de petit commerce. Structuration de 
l’espace de Bruxelles en deux parties, représentation des deux rives de la ville, - Molenbeek et 
Centre-ville -, et risques encourus par les personnages traversant le pont dans un sens ou dans 
l’autre. Telles sont les trois parties de notre communication. 

I- Structuration de l’espace de la ville de Bruxelles 


1- Espaces et lieux, quelle différence ? 

Il convient Tout d’abord de préciser le sens du concept de l’espace. Qu'est-ce qui 
distingue l’espace du lieu ? Henri Mitterrand précise que « le lieu se détermine par une situation 
topographique », et qu’il existe une « hiérarchie des lieux, où se distinguent des lieux-ensembles 
[...], des lieux-sous-ensemble [...], des lieux éléments » ; il fait aussi la distinction entre les 
classes de lieux telles que « fond et surface », les classes fonctionnelles telles que les lieux de 
la vie privée, les lieux du travail professionnel. L’espace est, quant à lui, envisagé du point de 
vue de l’étendue, du volume, de la lumière, de l’usage, du découpage du territoire assigné aux 
personnages, de leurs points de vue, de leurs mouvements, de leurs actes »°.L’espace romanesque 
qui ne se réduit pas à l’espace physique, « naît alors des regards du personnage, de ses gestes, 
de son écoute, de ses perceptions, qui l’authentifient et le justifient »*. Jean Wesisgerber, tout 
en partageant une partie de cette approche, définit l’espace romanesque en tant que produit du 
langage : « Comme les autres composantes du récit, [l’espace] n’existe qu’en vertu du langage 
[..] en littérature, il naît des combinaisons de mots imaginés par celui qui écrit.» Les relations 
binaires du genre proche/lointain, haut/bas, intérieur/extérieur permettent en partie d’appréhender 
un espace ou un lieu. « Ces polarités, dont chacune confronte des forces ou éléments opposés, 
correspondent [..] à des relations objectant les tensions ou impressions enregistrées, au contact 
du milieu par le narrateur et les personnages.» Les sensations, les polarités binaires et la langue 
contribuent ainsi à la construction de l’espace et des lieux. L’homme leur donne leur existence et 
leurs fonctions. D’où la difficulté à traduire la réalité d’un espace. 
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# S’appuyer sur son propre travail de soutien aux défenseures de l’environnement, pour 
faciliter le travail des personnes œuvrant à la protection des terres, des denrées alimentaires 
et des populations contre les conséquences du changement climatique. 


s Miser sur des Campagnes pour consolider la paix et la Stabilité sociale au Liban, afin de 
renforcer la compréhension mutuelle et la promotion de la cohésion sociale, en abordant 
des mesures pour encourager le retour des déplacés syriens. 


Enfin, le dérèglement climatique est devenu un enjeu capital dans l’ensemble de la société 
internationale. Et d’autre part, les motifs de migration se juxtaposent et s'influencent mutuellement, les 
facteurs économiques, politiques et environnementaux s'imbriquent les uns dans les autres. À l’échelle 
internationale, il faut entamer une amélioration juridique du cadre existant, tout en s'efforçant de tenir 
en compte de la réalité actuelle, notamment de la nécessaire protection de ceux, qui sont forcés de 
migrer en raison de catastrophes naturelles. Chaque fois que nous émettons de gaz à effet de serre, 
nous créons une persécution politique à l'encontre des plus vulnérables. La question clé serait; Est-il 
possible d’amender la Convention de Genève et notamment son article 1 A $ 2 en vue de considérer 
les dégradations environnementales comme une forme de persécution. Mais son extension envers les 
déplacés climatiques risquerait-il d’entraîner un nivellement vers le bas de la protection, qui leur est 
accordée et réduirait leurs perspectives d’être accueillis dignement ? 
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A l'échelon International, la volonté politique de l’État libanais vers l’extérieur devrait se focaliser 
sur les points suivants ; 


# Demander une assistance technique qui apporte son soutien à des groupes de défense de 
l’environnement, qui présentaient leurs arguments en matière de droits humain. 


m Opter une feuille de route fonctionnelle via les interconnexions identifiées dans les 
objectifs de développement durable (ODD) des Nations Unies. 


ms Solliciter un support financier de la part des bailleurs de fonds internationaux, afin 
de pouvoir réellement accélérer le processus d’intégration d’une part, et d’autre part la 
répartition de la surcharge de ces migrants entre les états d’asiles. 


Il est opportun à l’État libanais de définir les politiques nationales, et de mettre en œuvre des 
moyens, qui permettent de défendre le territoire national, de préserver ses caractéristiques 
fondamentales, d’assurer la pérennité de ses richesses naturelles, qui y sont exploitées, et d’y 
favoriser un développement économique et social harmonieux et durable. Le développement 
a toujours rimé avec une hausse des migrations. Au niveau national, le gouvernement libanais 
devrait assumer les points suivants : 


x Travailler avec plusieurs groupes ciblés dans le pays, afin de faire pression sur les 
parties disruptives pour assurer la défense de l’espace civique dédié à l’information, la 
participation, et la mobilisation. En vue de contribuer à la promotion de politiques plus 
progressistes en matière de climat. 


m Respecter les engagements tenus dans les COP vers une transition rapide et juste d’une 
économie moins polluante, qui ne laisse personne de côté. 


# Profiter de la dévaluation de la livre libanaise afin de rendre la production “Made in 
Lebanon” plus compétitive. Dans une perspective à faire baisser les émissions de gaz à 
effet de serre, et à aider les hommes d’affaires libanais à mieux s’adapter aux effets des 
changements climatiques. 


m Opter pour une politique gouvernementale visant à respecter la coordination 
interministérielle. Afin de faciliter la coordination et d’éviter la controverse. 


m Passer en revue la gestion des ressources hydrauliques. 


sm Réformer durablement le secteur agricole et sa chaîne de valeur notamment en matière 
d’aménagement du territoire et de rationalisation des investissements. 


u Travailler sur son syStème actuel d’aide, basé sur des subventions et opérer une transition 
vers un programme social ciblé. 
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soins de santé au Liban, principalement via des centres de santé primaire (PHC), mais également 
des hôpitaux, ou des services de santé mobiles. 


La migration entraine des conflits ethniques autour de l’appropriation des maigres 
ressources renouvelables, ainsi que des émeutes urbaines dans les lieux de destination®. À 
signaler que, la concurrence de la main-d’œuvre syrienne moins onéreuse qu’à celle des Libanais, 
est particulièrement recherchée pour des emplois temporaires, peu qualifiés. Ce qui a entrainé 
une baisse de salaires. Cependant, des incidents sécuritaires dus à l’infiltration d’éléments armés, 
et de terroristes dans les camps des déplacés, et la recrudescence d’une façon significative de la 
criminalité au Liban, renforcent la méfiance et le rejet des Libanais à leur égard. 


Selon le rapport vuls2018, les principaux problèmes à l'origine des tensions 
intercommunautaires (libano-syriennes), recueillis en 2017 ; la concurrence pour les emplois était 
la principale raison citée (38 %), suivie de la concurrence pour les ressources (11 %) et pour les 
services (9 %) . Ainsi, la demande en eau sera de 108,75 millions de litres par jour par rapport au 
nombre total de déplacés syriens enregistrés, et non enregistrés. Une diminution du volume d'eau 
des rivières, et du nombre de puits a été notée dans de nombreuses régions du Liban“. 


Le géographe, Fabrice Balanche*, souligne que ; « ce couple anxiogène (travailleur/ 
colonisateur) n’est pas récent dans l’imaginaire social libanais ». De même, certains Libanais 
soupçonnent aussi, que les Syriens utilisent l’argument humanitaire, et victimaire, pour venir 
s’installer définitivement au Liban, prenaient les emplois des nationaux. 

* Un géographe ; spécialiste de la géographie politique de la Syrie, du Liban et du Proche-Orient 
en général 


6. Solutions suggérées au niveau international et national 

Compte tenu de l’urgence du problème, le Liban serait-il capable de réduire sa 
vulnérabilité aux risques climatiques, et d’assurer sa sécurité alimentaire ? Surtout que les acteurs 
gouvernementaux/ non gouvernementaux étrangers accordent une plus grande attention aux 
personnes les plus vulnérables. 


Aujourd’hui, on peut dire qu’il n’y a pas de solution prête pour régler ce problème de 
façon radicale et définitive. Surtout que l’État libanais, avec ses moyens modestes et ses multiples 
considérations politiques, demeure impuissant. Il peine déjà à régler les problèmes de ses propres 
citoyens. Il est donc illusoire et vain de lui demander d’organiser efficacement la présence 
d'étrangers sur son territoire... 


Cependant, le gouvernement libanais a un rôle moteur à jouer au sein de sa communauté 
pour contrecarrer la déstabilisation nationale et mettre fin aux menaces intrinsèques et endogènes 
de l'afflux de déplacés syriens, ce qui impose tout un éventail de mesures politiques nationales et 
internationales, à mettre en application. 
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5. Impacts des migrants environnementaux au niveau national 

Les catastrophes naturelles déplacent de vastes pans de population pendant de courtes 
durées, tandis que les facteurs déterminants à action lente occasionneront vraisemblablement le 
déplacement définitif de populations, encore bien plus nombreuses sans faire pour autant les gros 
titres des journaux. Effectivement, les sécheresses successives ayant chassé les Syriens ruraux 
vers les villes, ont accentué l'instabilité sociale, et ont favorisé l'éclatement du conflit à l'origine 
de l'un des plus importants flux de migrants actuel. 


La capacité de l’État libanais à lutter contre la pauvreté est limitée en raison de la faiblesse 
des moyens, qu’il consacre aux services de première nécessité. Mais, il est évident que, nos 
communautés d’accueil sont particulièrement influencées à différents niveaux par l’afflux de 
ces déplacés, qui amènent avec eux un caractère culturel différent. Ensemble, les locaux et les 
déplacés sont invités à cohabiter dans un cadre de respect mutuel, il en découle bien des avantages 
diversifiés dans la nourriture, la musique et le folklore. Mais la qualité de l’intégration dépend en 
particulier du fait, que le déplacé bénéficie ou non de réseaux sociaux préexistants au sein de la 
communauté accueillante. 


Après dix ans de la crise syrienne, un quart de la population libanaise, totale de près de 6 
millions, est une population émigrante, impacte de manière négative la capacité du gouvernement 
à assurer les prestations de base du service public, comme l’éducation ou les soins de santé. Selon 
la Banque mondiale (BM), la population du pays a également subi un appauvrissement significatif, 
avec près de 200 000 nouveaux pauvres depuis le début de la crise syrienne, sont venus s’ajouter 
à un million de Libanais vivant déjà sous le seuil de pauvreté. Entre 250 000 et 300 000 Libanais, 
la plupart des jeunes sans qualifications, auraient également perdu leurs emplois pendant cette 
période‘?. 


Selon la carte de vulnérabilité réalisée en juillet 2014, les communautés les plus vulnérables 
du Liban couvrent environ 900 km2 (8,6 % du territoire). Évidemment, ces flux de migrants 
syriens ont un impact sur les milieux environnants ; soit directement par l'empiètement sur les 
écosystèmes fragiles, soit indirectement par les impacts environnementaux des déplacés, tels 
que l'élimination des déchets solides, l'augmentation des taux de génération des eaux usées non- 
traitées, ainsi qu'à la vidange des réservoirs sceptiques, et l'abattage illégal pour le chauffage. 


Le système scolaire public libanais a accueilli plusieurs milliers d’enfants syriens, 
qui représentent désormais (10 %) de l’effectif scolaire global. Avec le soutien financier de la 
communauté internationale, la capacité d’accueil pour les enfants déplacés syriens est passée 
progressivement à 220 842 pour l’année scolaire 2017-2018. À ce chiffre, il faut ajouter 62 905 
enfants syriens inscrits dans une école semi-privée, ce qui amène le total d’enfants déplacés syriens 
qui reçoivent une éducation formelle à 283 747. Ces efforts ont donc été clairement insuffisants, 
puisque (55 %) des enfants n’ont pas pu encore intégrer le système scolaire‘!. 


L’afflux des migrants syriens a provoqué une véritable asphyxie du système de santé 
publique. Selon le HCR, la majorité des déplacés syriens, où (87 %) des ménages, ont accès à des 
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est en usage depuis dix ans, elle tente à limiter les dégâts sanitaires et environnementaux mais à 
long terme, elle n’est pas durable. 


Les deux photos ci-dessus montrent le déploiement des eaux non-traitées, qui polluent les ressources naturelles dans la région 
de la Bekaa 


L'agriculture libanaise dispose d’un grand potentiel pour garantir la sécurité alimentaire 
et nutritionnelle des Libanais (en produisant la quantité de denrées alimentaires nécessaire), mais 
également fournir des emplois aux populations démunies installées dans les régions rurales. 


Par ailleurs, il y aurait aujourd’hui 200 000 travailleurs agricoles syriens supplémentaires 
(soit 20 % des déplacés enregistrés) au Liban. Cette arrivée massive de nombreux travailleurs 
syriens a entraîné une concurrence entre les travailleurs syriens et libanais entrainant une baisse 
des salaires parmi les travailleurs agricoles notamment dans les régions de la Bekaa. Ainsi, le 
salaire d’un ouvrier agricole libanais est passé de 23 à 16 dollars américains la journée. De même, 
le salaire d’un ouvrier agricole syrien est passé de 2 à 1,3 dollars américains de l’heure pour les 
hommes, et de celui des ouvrières syriennes de 1,3 à 1 dollars américains de l’heure. 


L'industrie agroalimentaire libanaise constitue une partie importante de la production 
industrielle. En 2011, ce secteur agroalimentaire contribuait à hauteur de (26,3 %) de la valeur 
ajoutée de l’industrie, et employait (24,9 %) de la main-d'œuvre dans le secteur industriel*°. 
Toutefois, les industries agroalimentaires de la région de la Bekaa ne pourraient pas survivre sans 
la main-d'œuvre des ressortissants syriens. Parallèlement, les propriétaires agricoles et urbains 
bénéficiaires de la présence des Syriens refusent de s’acquitter des taxes municipales sur les loyers 
payés par ces déplacés. Par conséquent, ils n’aident pas les municipalités à assumer les coûts 
supplémentaires importants qui en découlent, tels que les coûts liés à la gestion de l’eau et des 
déchets solides. Ce qui affecterait le bon déroulement de l’infrastructure des services de première 
nécessité 
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Ces camps sont le fait d’initiatives privées, voire commerciales, gérées par des propriétaires 
de terrains, qui cherchent à faire de l’argent facile sur le dos des déplacés. D'ailleurs, ces ITS 
n’accueillent qu’un peu moins de (20 %) *’ des émigrants syriens au Liban, occupent plus de 
terres, que ceux qui vivent ailleurs. Évidemment, ces tentes ne peuvent pas pousser verticalement, 
et doivent également être conformes aux spécifications du HCR relatives à l'espacement entre les 
abris. Ce qui implique que, ces installations temporaires sont gourmandes en terres par rapport 
aux autres formes d'hébergements. Notamment, la superficie moyenne d'un ITS est de 10 000 m2 
(HCR, 2014). Cela équivaut à 23 m2 par personne. Certains camps provisoires construits par des 
propriétaires fonciers à l'intérieur des zones agricoles commencent à ressembler à des logements 
semi-permanents. 


Ces deux photos satellites entre 2010 et 2020, un écart de dix ans, reflètent l'expansion insouciante des maisons-tentes de déplacés 
syriens, sur des terres arables, dans la région de la Bekaa sans prendre en compte les aspects socio-économiques et environnemen- 
taux 


La plus grande concentration (712 ITS) se trouve dans la Bekaa. Et sont situés à près de 
1000 m d’altitude, sur le plateau entre le Mont Liban et Anti-Liban, où les hivers sont froids. 
Les maisons-tentes sont équipées d’un poêle au fuel. Le HCR en distribue des bons de fuels, 
insuffisants pour la totalité de l’hiver, le marché privé est en pénurie de carburant, en cas de 
grands froids, et les prix s’envolent. Ce qui met en péril la survie des personnes vulnérables aux 
les intempéries d’hiver. Au moins 600 émigrants syriens dans la plaine de la Bekaa ont dû se 
réinstaller ailleurs en raison des graves inondations ou des dommages causés à leurs abris. 


Les acteurs humanitaires ont organisé un système d’accès à l’eau, respectant le Standard 
minimum de 35 litre/jour/personne. La distribution d’eau potable se fait par camion (water 
trucking), ou par le raccord à un puits. Pour la collecte et l’évacuation des eaux-vannes et 
ménagères dans les ITS, les premières interventions humanitaires ont exclusivement ciblé des 
programmes d’urgence, implantant les Standards habituels des latrines partagées (une latrine pour 
une quinzaine de personnes) avec un exutoire aérien sur le « canal » d'irrigation ou de drainage 
existant à proximité ou créé à cet usage. Notamment dans la Bekaa, quatre Stations d’épuration 
opérationnelles, à Yaat, à Zahlé, à Joub Jenin, et à Aytanite, sont administrées par l’autorité des eaux, 
une institution publique, qui en refuse l’accès aux citernes de vidanges. Les boues de vidange sont 
en majorité déversées dans les voiries, qui sont reliées à ces Stations. Cette procédure provisoire 
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réduction du niveau des nappes souterraines, et du débit des puits, et des fleuves : Le débit annuel 
moyen du Litani est ainsi passé de 275 à 125 millions m3 entre 1965 et 2011.*$ 


Dans cette région, le domaine de la viticulture est vaste : où la vigne a subi les caprices de la 
météo, plusieurs épisodes de gel, voire de la grêle. Par exemple, le thermomètre peut descendre 
jusqu'à moins 22°C en hiver. De tels froids extrêmes peuvent provoquer la mort du pied de vigne. 
Sans compter des semaines de canicule en été... 


En 2010, la production de blé, d’orge et de pommes de terre a diminué en raison de la 
sécheresse et de la réduction des superficies ensemencées. Bien que la production de blé et d’orge 
se soit redressée en 2011 et en 2012. La production de pommes de terre est demeurée inférieure 
d’au moins (80 %) par rapport à 2005, principalement en raison de la diminution des hectares 
plantés 20 000 ha en 2005 (soit 46,8 % de la superficie cultivée en légumes et 7,2 % de la superficie 
totale cultivée), comparativement à 12 000 ha en 2012. De plus, les importations en provenance 
d'Arabie saoudite, et d'Égypte ont rendu la culture de la pomme de terre, autrefois une entreprise 
rentable et importante, vulnérable aux marchés ouverts. Aïnsi, les cultivateurs de pommes de terre 
au Liban pourraient éventuellement perdre leurs moyens de subsistance ou profits, parce qu’ils ne 
sont pas capables de planter, et cultiver des pommes de terre comme avant. 


Cette région incarne parfaitement les maux du secteur agricole, aggravée par une absence 
de gestion efficace de ses ressources en eaux, et d’aménagement des terres arables. Depuis les 
années 50 et 60, l’exode rural s’est intensifié et les paysans se sont installés sur les terres fertiles 
sans aucune planification. Par ailleurs, des constructions aléatoires détruisent les terres cultivables, 
qui pourraient potentiellement être utilisées par les Libanais, les plus démunis, pour assurer leur 
propre sécurité alimentaire. Pourtant, l’expansion périurbaine dans ces zones marginalisées offrait 
des services, que certaines villes n’ont pas en particulier, ceux liés à la qualité de leur cadre de vie. 
Désormais, il convient de miser sur cet avantage pour attirer les jeunes diplômés, et limiter leur 
flux de l’exode rural. 


Généralement, plus de (80 %) des déplacés syriens trouvent un abri dans les secteurs 
urbanisés. Cette caractéristique rend leur identification difficile, alors que l’adresse déclarée lors 
de l’inscription au HCR a pu changer de multiples fois sans être remise à jour. Alors que les 
sites d’habitat temporaire, les ITS (Informal Tented Settlements). Constitués de maisons-tentes en 
matériaux légers (non-pérennes) serrées les unes contre les autres, sont généralement organisées 
autour de regroupements familiaux, ou villageois. Où un shawish s’est établi en chef de camp. 


Ces aménagements 
chaotiques sur des terres 
arables influeront sur la 

santé publique et la 


sécurité alimentaire des 
résidents 
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En fait, la coordination a un rôle important à jouer dans la relation de l’aide humanitaire 
avec les institutions. Elle ne peut pas se contenter de rester dans une position de coordination de 
la réponse, et de couverture de tous les besoins. Mais c’est plutôt dans un concept diplomatique 
qu’elle assure un réel support technique sur le terrain pour les plus démunis. Effectivement, le 
travail de proximité des associations libanaises ont permis de pallier les dysfonctionnements de 
l’état central. 


4. Zone d’étude : la Bekaa 

La plaine de la Bekaa, région de notre étude, partage une longue frontière avec la Syrie, 
et accueille plus de (34 %) des ressortissants syriens, soit 360 000 déplacés syriens enregistrés. 
Il s’agit à la fois du nombre absolu le plus élevé de toutes les régions libanaises, et la proportion 
de déplacés la plus élevée par rapport à la population locale. Leur répartition selon les cadastres 
de la Bekaa est la suivante ; Zahle (16 %), Baalbeck (11 %), Bekaa el ghalbeh, (6 %) Rachaya 
(1.07%) et Hermel (0.57 %) *. Une grande partie de ces déplacés travaille d’ailleurs dans le 
secteur agricole. 


Cette région à forte production agricole, où (50 %) des terres agricoles du Liban sont situées 
dans le haut bassin du Litani, représente le pourcentage le plus élevé de cultures saisonnières (60 
%) comme les céréales, les pommes de terre, les légumes, les fruits à noyau et la vigne. La Bekaa 
contient également le pourcentage le plus élevé de bovins (43 %), de moutons (72 %), de chèvres 
(51 %) et de poules pondeuses (60 %). La vallée de la Bekaa a connu au cours des cinquante 
dernières années une évolution importante dans son couvert périurbain, essentiellement due aux 
changements socio-économiques, voire politiques. 


Durant ces dernières décennies, les conditions climatiques se sont manifestées dans la 
plaine de la Bekaa, par une sécheresse permanente d’intensité faible à modérée, avec un pic 
de sécheresse de forte intensité, considérée «dangereuse» en 2008, année de référence. Les 
changements climatiques possibles dans les années à venir prévoient une intensification des 
épisodes secs. Les sécheresses devraient survenir 15 jours à 1 mois plus tôt, les régions, déjà 
sèches, comme la Bekaa, à savoir Hermel seront les plus touchées. Quant aux facteurs humains 
tels : L’accroissement de la population combiné à une augmentation du nombre de déplacés 
syriens, constituent une pression accrue sur les ressources environnementales. Particulièrement, 
les ressources hydriques, sont de plus en plus vulnérables. Une réduction de (6 à 8 %) du volume 
total des ressources en eau est prévue avec une augmentation de 1 °C, et (12 à 16 %) pour une 
augmentation de 2 °C. 


En effet, les nappes phréatiques de la Bekaa, principale source d’irrigation, sont alimentées 
essentiellement par les précipitations hivernales. La culture, durant le printemps et l’automne dans 
la Bekaa est principalement affectée par la disponibilité de l’eau, et les températures extrêmes. 
Tandis que durant l’été, elle sera très vulnérable pour l’irrigation. Ces fluctuations de régime de 
pluie couplées par des déficits du rechargement de la nappe phréatique auront des conséquences 
immédiates telles : Perte de rendement des grandes cultures, des fruits ou des légumes de plein 
champ. Combinée avec une surexploitation des ressources en eau. Ces évolutions mènent à une 


533 


MIGRATIONS ET ESPACE | Problématiques et défis Dr. Georges Akl 


pour le gouvernement libanais, il convient de se référer aux ressortissants syriens au Liban comme 
des « personnes temporairement déplacées. 


Par ailleurs, en l’absence d’une législation domestique sur les réfugiés, ces derniers ont 
en fin de compte un Statut légal, qui n’est pas différent de celui des étrangères, dont le Statut est 
réglementé par la Law Regulating the Entry and Stay of Foreigners in Lebanon and their Exit 
from the Country de 1962. 


Le budget du ministère de l’Agriculture ne représente que (1-3 %) du budget global 
libanais. Mais le Liban, via sa Stratégie agricole globale (2015-2019) serait possible de s’appuyer 
pour élaborer un plan de sauvetage. Récemment, ce ministère a vu son budget amputé de (11,4%), 
cette année pour atteindre une cinquantaine de millions de dollars. Cette baisse des financements 
portant principalement sur les subventions, qu’il attribuait jusqu'ici aux petits agriculteurs. 


La loi-cadre pour la protection de l’environnement (444/2002), divulguée via le ministère de 
l’Environnement, acte le principe de la protection de l’environnement terrestre et aquatique de toutes 
les sources de pollution. Cependant, ce cadre légal concernant les questions environnementales 
souffre de l’obsolescence de certains textes, de l’absence de loi-cadre permettant de hiérarchiser 
et mettre en cohérence des textes parfois contradictoires. Les modèles validés par le ministère 
de l’Environnement sont invalidés par le ministère de l’Eau et de l'Énergie. Les études d’impact 
environnemental sont obligatoires depuis 2012 pour tout projet d’infrastructure d’envergure. 
Toutefois, dans la pratique celles-ci sont restées des procédures bureaucratiques plus que des 
outils pour l’aménagement, la gestion, et la conservation des espaces vitaux. En ce qui concerne 
le réchauffement climatique, hormis la loi 359/1994 et la loi 738/2006 relatives à la ratification 
de la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC), et du 
Protocole de Kyoto (KP) respectivement, aucune législation majeure traite directement à fond du 
réchauffement climatique au Liban. 


Au niveau de l’autorité locale, la municipalité, comme dans de nombreux autres pays, une 
entité administrative, est plus directement affectée par la présence des déplacés. Elle a également 
la responsabilité de préserver la qualité environnementale. À ce titre, les pouvoirs locaux peuvent 
intervenir à tout projet localisé dans leur périmètre d’exercices. Et joue un rôle Stabilisateur 
positif dans son territoire, même s’il n’est pas toujours suffisamment reconnu. La municipalité a 
systématiquement joué le rôle de modérateur entre les communautés syriennes et libanaises, en 
tenant compte du fait que la solidarité avait laissé place à la lassitude, aux plaintes à propos de 
la concurrence économique, et aux craintes de mésententes entre les ressortissants syriens, et les 
acteurs armés. 


On peut toutefois se demander si la communauté de l’humanitaire et du développement, en 
a fait assez pour soutenir leurs efforts. À signalé que HCR et ses filiaux ne bénéficieront de l’aide 
internationale que de manière désorganisée. Et que les maigres ressources à la disposition du HCR 
sont destinées aussi à l’assistance des Libanais vulnérables. Plusieurs ONG développent chacune 
des solutions, qui leur seront adéquates pour apaiser la misère, et la discrimination sociale. 
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et à une gestion non-durable de ce secteur. À titre d’exemple, les taux de pertes sur les réseaux 
d’alimentation en eau du Liban, sont estimés à (40 %) en moyenne. 


Le Liban ne parviendra pas à répondre aux besoins hydriques des différents secteurs 
territoriaux, que ce soit d’un point de vue qualitatif et quantitatif. La multiplication des épisodes 
de sécheresse, et la variabilité des régimes pluviométriques sur l’année tendent à s’aggraver, et 
se concrétisent par une augmentation de la variabilité des régimes pluviométriques saisonniers 
; L'évolution des températures (augmentation de 2 °C depuis les années 1970) se traduit par 
l’évolution de la couverture neigeuse, perte de (30 %) de sa surface, et de (50 %) de son épaisseur, 
et sa fonte précoce (10 à 15 jours). Et atteindra une diminution de (70 %) de sa couverture neigeuse 
avec une augmentation de 4 © C. La fonte des neiges se produira au début du printemps, ce qui 
ne coïncide pas avec une forte demande d'eau d'irrigation, comme la saison estivale. De plus, la 
neige passera de 1 500 m à 1 700 m d'ici 2050 et à 1900 m d'ici 2090, affectant la recharge de la 
plupart des sources hydriques. Effectivement, deux tiers des précipitations proviennent des chutes 
de neige, et non pas directement de la pluie, comme la fonte des neiges s’infiltre dans les réseaux 
karstiques (Shaban et al., 2004;. Hreiche et al, 2006; Shaban, 2009). 


Les besoins en eau pour l’usage domestique sont fonction de la croissance démographique, 
cette croissance des besoins individuels de consommation par jour épuise les Stocks aquifères. En 
plus, la qualité de l’eau dans les nappes phréatiques est déjà préoccupante du fait de l’infiltration 
de polluants (eaux usées rejets industriels …). À plus forte raison, l’eau aurait été contaminée par 
des produits biologiques et chimiques, elle contiendrait un niveau de métaux lourds dangereux 
(Aluminium, Baryum, Chrome, Cuivre, Nickel et Zinc) non-conforme aux normes internationales, 
la charge de pollution supplémentaire des eaux usées générées par les populations déplacées est 
estimée à environ 40 000 tonnes de DBOS par an, soit environ (34 %) de la charge de DBOS au 
niveau national”?. Couplée par la multiplication des forages incontrôlés, dont on estime qu'environ 
(70 %) des puits opérationnels sont illégaux, en raison du manque d'application des exigences 
en matière de licence (Banque mondiale, 2003), pèsera plus sur la facture de la santé, et du 
développement des populations à risque. Particulièrement, les communautés à faibles revenus 
dépendent des ressources en eau pour la production agricole, l’eau potable, et l’usage domestique. 
À signaler que les coûts d’allègements de la pollution sanitaires sont estimés à 7,3 millions de 
dollars américains par an. 


3.4 Rôles des autorités centrales et locales 

Le Liban a déjà adopté l’agenda 2030 pour le développement durable et les objectifs de 
développement durable (ODD). En plus, le plan libanais de réponse à la crise (LCRP), qui fait 
partie du programme régional réfugié et résilience (PRER), vise à améliorer la résistance du Liban 
face à la crise. Il s’agit à la fois d’aider les Libanais et les populations déplacées. 


Du point de vue gouvernemental, pas de possibilité d’intégration locale pour les 
ressortissants syriens. La position du gouvernement est que le Liban n’est pas un pays d’asile et 
qu’en conséquence. Pour le gouvernement libanais, les deux seules solutions durables pour les 
déplacés syriens sont soit leur retour en Syrie, soit leur réinstallation vers des pays-tiers. Ainsi, 
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En particulier les sécheresses, en tant qu’aléa climatique, peuvent devenir un risque par la 
rupture de l’équilibre entre les besoins d’une société, et les ressources potentielles apportées par 
un milieu donné (Charre, 1977) #. Surtout, si les réserves hydriques ne sont pas assez rechargées 
à la fin de l’hiver, ou pendant des périodes consécutives, il risque d’y avoir une sécheresse plus 
intense lors de la saison agricole. Globalement, la proportion des terres subissant une sécheresse 
constante passera de (2 % à 10 %) d’ici à 2050 ?, entraîne des pertes de revenus pour les ménages, 
dont il s’agit des récoltes, du bétail ou de la pêche. En d’autres termes, les ménages les moins 
favorisés sont aussi les plus vulnérables aux chocs climatiques. Toute migration liée à la sécheresse 
est aussi une migration économique, et vice-versa. Or, peu de ménages pourraient adapter leurs 
activités agricoles aux chocs climatiques, ou s’orienter vers des activités moins dépendantes de 
l’environnement. Où s’orienter vers des activités génératrices de revenus. 


Le rapport de l'ONU souligne que (91 %) des familles de ressortissants syriens au Liban, 
souffrent, à différents degrés, d'insécurité alimentaire, (53 %) étant dans une situation d'insécurité 
"légère", (36 %) dans une situation "modérée", et 2% souffrant d'insécurité alimentaire "sévère",*° 1 


Au Liban, les petits exploitants agricoles ne bénéficient n1 d’informations, ni de conseils 
concernant les pratiques agricoles à adopter, ni d’accès à la recherche, ou au financement, couplés 
avec l’inefficacité des réseaux d'irrigation, le morcellement des parcelles agricoles, et l’absence 
de protection sociale pour les travailleurs agricoles. 


Autres facteurs conjoints ; l’inondation du marché local par les fruits et les légumes 
syriens. Cette tendance est renforcée par la dévaluation de la monnaie syrienne combinée à la 
compétitivité des coûts de production en Syrie par rapport à ceux en vigueur au Liban. En plus, 
elle s'est renforcée en marge de la dégradation de la situation sécuritaire dans la région. De même, 
la fermeture des postes-frontières libano-syriens reliant le Liban au reste du Moyen-Orient, a 
obligé de nombreux agriculteurs d'expédier leurs produits agricoles à destination des pays du 
Golfe par voie maritime, un procédé (25 %) de plus, que les voies routières. 


Dans ce constat, la réduction de la production des denrées alimentaires coûterait 300 millions de 
dollars américains, avec la flambée du prix de la nourriture, les produits alimentaires coûteraient 
470 millions de dollars américains, au Liban en 2020. Aggravant la malnutrition, et facilitant la 
propagation des nouvelles épidémies liée aux changements climatiques. Contre 177,9 milliards de 
dollars américains pour les risques de maladies, et 47,2 milliards pour l'augmentation des risques 
de décès. 


Une pénurie d’eau 

L’eau est une ressource rare au Proche-Orient. Mais le Liban a la chance d’être mieux 
loti en ressource hydrique, par rapport aux autres pays avoisinants. Sa topographie chaotique, à 
majorité karstique (70 %), permet une large distribution des précipitations, en conséquence, cinq 
zones agroclimatiques distinctes jalonnent le territoire national. Afin de maitriser l’exploitation 
de cette ressource, et de préserver sa qualité, le pays des cèdres se trouve devant une impasse 
pour déployer des efforts constructifs, Notamment, les impacts du réchauffement climatique se 
conjuguent à une demande croissante sur les ressources hydriques superficielles et souterraines, 
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Également, réduisant les activités d'écotourisme, ce qui porte atteinte au moyen d'existence des 
communautés. Signalant que les forêts libanaises sont considérées comme un puits de carbone. 
En absorbant plus de dioxyde de carbone, qu’elles n’émettent avec -143,87 Gg de CO2 comme 
élimination nette. Pourtant les incendies de forêts perpétuelles causées par les températures 
croissantes et les négligences administratives exposeraient le couvert forestier libanais aux risques 
de dégradation irréversible. 


Secteur agroalimentaire et sécurité alimentaire 

Le secteur agricole emploierait près de (25 %) de la population active libanaise, et 
représenterait (80 %) du PIB dans les zones rurales. Néanmoins, la population agricole, et sa 
densité sont également sur une tendance à la baisse. La diminution annuelle moyenne de la 
population agricole entre 1999 et 2007 a été estimée à (5,4 %) (FAO, 2010). Environ (36 %) des 
terres sont cultivables au Liban, mais les terrains agricoles sont à l’heure actuelle d’à peine 231 
000 hectares et la moitié, seulement sont irrigués. Pourtant, une diminution de la superficie des 
terres arables, et des terres cultivées permanentes de (7,2 %) a été signalée entre 1990 et 2005 
(FAO, 2010). 


Bien que le Liban importe (80 %) de ses besoins alimentaires, qu’il s’agisse de produits 
agricoles ou agro-industriels. Ledit secteur contribue de manière significative aux émissions 
nationales de GES, avec 879 éq CO2 Gg., ce qui représente (3 %) des émissions nationales en 
2015. Sa principale source des émissions de GES est la catégorie de la fermentation entérique 
avec (45 % des émissions de ce secteur), suivie par celles « les sols agricoles » avec (33 %) et la 
gestion du fumier (22 %) respectivement??. 


Le dernier rapport du Centre de recherche et d’études agricoles libanais (Creal) affirme 
que : « La production agricole libanaise va s’effondrer en 2020, si rien n’est fait pour aider les 
agriculteurs à passer cette ‘“annus horribilis”. La raison de cet arrêt aussi brutal que violent est 
connue. C’est la crise bancaire et financière, qui met en danger les saisons agricoles de l’année 
en cours et, plus sûrement encore, celles à venir en 2021. En outre, lourdement endetté, le Liban 
dépend également de l’importation des produits alimentaires, qu’il consomme. C’est le cas, par 
exemple, du blé et d’autres céréales ». 


Quant au secteur agroalimentaire, rien n’a été fait pour maintenir son développement. 
En contrepartie, on a favorisé le commerce à travers notamment la signature d’accords de libre- 
échange. Ce qui a abouti à une agriculture locale, peu compétitive, face aux productions étrangères, 
qui sont toutes, de surcroît, subventionnées. 


L'agriculture est naturellement sensible aux conditions climatiques, ainsi les fluctuations 
extrêmes de la température pourraient avoir des conséquences graves sur la production agricole, 
car les températures extrêmement élevées pourraient réduire la productivité agricole ou modifier 
les variations saisonnières des plantes. Ainsi, avec ces perturbations climatiques, les enjeux 
sur notre sécurité alimentaire seront amplifiés, causant des changements dans nos productions 
vivrières et notre qualité alimentaire. 
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Face à un tel conflit, qui n’en finit pas, de plus en plus des émigrants syriens adoptent 
des mécanismes d’adaptation négatifs, tels que l’endettement, ou la réduction de la quantité 
de nourriture. Alors que les besoins en eau, et en nourriture sont une nécessité, les problèmes 
liés au logement sont également devenus une priorité. Le gouvernement libanais refusant la 
création de camps formels, une grande partie des déplacés Syriens vivent dans des campements 
informels, dans des appartements, qu’ils louent très cher, dans des immeubles en construction et 
des locaux commerciaux. Des habitats inadaptés et dépourvus, pour la plupart, d’accès à l’eau et 
à l’assainissement. Conjointement avec les changements climatiques, la misère touche toujours 
davantage les couches sociales marginalisées. 


Secteur énergétique 

La part du Liban aux émissions globales de gaz à effet de serre est de (0.06 %) uniquement. 
Le dioxyde de carbone est le gaz à effet de serre principal émis au Liban, résultant surtout de la 
consommation de combustibles fossiles pour la production d’énergie, et le transport routier. Qui 
compte pour (62 %) et (23 %) respectivement des émissions nationales, le secteur des procédés 
industriels occupe la troisième place (8 %) des émissions nationales, suivi par le secteur des déchets 
(3 %), la principale source d'émissions de CH4 au Liban, représentant (87,5 %) des émissions 
nationales totales de CH4. Les émissions du secteur agricole et le changement d’affectation des 
terres et la foresterie comptent (3 %) des émissions nationales®. En 2013, 251 Mégawats a été la 
valeur estimée de la demande croissante sur l'électricité, en raison des déplacés syriens au Liban 
(Banque mondiale, 2013). 


Secteur du Tourisme 

Une relation étroite existe entre le tourisme et le climat. Ce dernier influence un large 
éventail de ressources de l’environnement. Au pays des cèdres, le tourisme est principalement 
centré sur le tourisme récréatif. Désormais, la perturbation de l’écosyStème peut nuire implicitement 
au tourisme. 


Les principales ressources naturelles du Liban sont l’abondance de sa ressource hydrique, 
la richesse de sa biodiversité naturelle, et les sites naturels remarquables (réserves naturelles forêts 
…), forment un capital unique, qui doit être employé au service de la qualité de cadre de vie, et de 
l’économie touristique. Mais elles sont sujettes aux dégradations majeures engendrées; 


Soit par une urbanisation, qui se propage vers de nouveaux espaces naturels de valeur, 
faisant perdre au Liban un des atouts majeurs de son attractivité et de sa qualité de vie. Entre la fin 
de la guerre civile en 1990 et 2010, l’urbanisation du territoire libanais est passée de (83,1 % à 87,2 
%). Elle pourrait même atteindre (90 %) à l’horizon de 2030. On estime que (84 %) du territoire 
libanais ne disposent toujours pas de plans directeurs adéquats, ce qui a permis une construction 
chaotique, des changements dans la couverture et l'utilisation des terres (MoE, 2012). 


Soit par des changements progressifs du climat, provoquant d’importantes perturbations 


à l’héritage naturel national, à la pollution des eaux, à l’air, à la déforestation, et à la destruction 
de l’habitat. Raccourcissant ainsi la saison de ski, l'attraction principale du tourisme hivernal. 
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syrien. Sans oublier qu'auparavant le Liban a été laissé seul brutalement, face à une situation 
similaire qui le dépasse : celle des camps de déplacés palestiniens. 


Secteur économique du Liban 

L'économie libanaise est principalement fondée sur le secteur tertiaire. De même, le Liban 
demeuré très dépendant de ses importations. Le déficit de la balance commerciale libanaise avait 
atteint son seuil le plus élevé (-2.3 milliards de dollars) en février 2012 ?!. Entre 2004 et 2011, on 
constate que le pouvoir d’achat des classes populaires a été considérablement affecté. 


Des récentes études indiquent que le produit intérieur brut (PIB) du Liban atteint 45.7 
milliards de dollars américains au début de l’année 2015. Avec un PIB par habitant de 17 462 
dollars américains, un taux de croissance moyen de (2 %) (pour la période comprise entre 2001 
et 2015) et un taux d’inflation d’environ (1.1 %) ?. De 2008 à 2011, la croissance économique et 
l’inflation alimentaire ont augmenté suite à l’arrivée au Liban d’un million et demi de déplacés 
syriens. 


Une étude conjointe du ministère de l'Environnement et du Programme des Nations unies 
pour le développement a évalué le coût du réchauffement climatique sur l'économie libanaise. Elle 
indique que si la production de gaz à effet de serre demeure inchangée, en 2020, le réchauffement 
climatique pourrait coûter 21,2 milliards de dollars américains au Liban”. 


Le réchauffement climatique pourrait avoir un coût direct sur l’économie nationale. Cela 
imposerait au Liban des coûts d'environ 320 millions de dollars américains en 2020, et 23 200 
millions de dollars américains en 2080. 


Le ralentissement de la croissance réduirait le produit intérieur brut (PIB) du Liban d'environ 
1 600 millions de dollars américains, soit (3 %) d'ici 2020, (14 %) en 2040, (32 %) en 2080. Ce PIB 
perdu constituerait un coût réel, ou une réduction du bien-être économique du Liban*. 


Le réchauffement climatique coûtera donc 16 400 de dollars américains à chaque ménage 
en 2020. Suivant la même logique, les coûts totaux grimperaient respectivement à 80,7 milliards 
de dollars américains en 2040 et à 1 009 milliards de dollars américains en 2080. Chaque ménage 
devrait alors débourser 57 300 de dollars américains en 2040, et 721 900 de dollars américains en 
2080. 


Les (40 %) de la population libanaise en âge du travail sont soit au chômage, soit des 
travailleurs indépendants ou évoluent dans des secteurs informels, qui ne sont pas couverts par le 
code du travail. C’est notamment le cas des agriculteurs, et des employés domestiques. 


Depuis 2011, le chômage des jeunes aurait augmenté de (50 %), suite à l’arrivée des 
émigrants syriens”. On estime qu’entre (30 et 56 %) des emplois au Liban sont liés à l’économie 
informelle. La crise syrienne a un impact économique et social considérable au Liban connaissant 
déjà des difficultés internes. 


539 


MIGRATIONS ET ESPACE | Problématiques et défis Dr. Georges Akl 


venaient travailler, seuls, laissant les familles en Syrie. Selon le rapport de situation inter-agences 
de l'ONU datant du 9 janvier, 2019, souligne que 850 camps informels accueillant 70 000 déplacés 
dont 39 900 enfants sont menacés par les intempéries, et le froid extrême. 


3.2 L’afflux des migrants de toutes sortes au Liban. 
Avant la crise syrienne, la pyramide des âges au Liban était en forme de cône, car la 
majorité de la population (53 %) appartient à une tranche d’âge comprise entre 20 à 59 ans". 


Depuis le début du conflit syrien en 2011, le Liban accueille près de 1.5 millions de déplacés 
syriens au Liban!*, dont seuls 919 578 sont officiellement enregistrés. Selon les chiffres du Haut- 
Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés (HCR), à la fin du mois de septembre 2019 au 
Liban , la majorité, soit (52 %), sont des femmes. En matière de tranches d’âge, les moins de 18 
ans sont les plus nombreux représentant plus de (55 %) du total. Les 18-59 ans représentent quant 
à eux à peu près (42 %). Les personnes âgées (plus de 60 ans) sont peu nombreuses puisqu'elles 
représentent moins de (3 %) des réfugiés!?. 


Suite à la crise syrienne, près de 30 000 Palestiniens de Syrie déplacés au Liban ne dépendent 
pas du HCR, mais de l'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les déplacés de 
Palestine dans le Proche-Orient (UNRWA)F, et qui pour la plupart rejoignent d’autres déplacés 
palestiniens, présents dans le pays depuis des décennies, dans un des douze camps officiels que 
compte le pays. Alors que ces derniers représentaient encore près de (10 %) de la population 
libanaise en 2014. 


Désormais, la part que représentent les jeunes et les femmes au Liban, a considérablement 
augmenté. De fait, les femmes et les jeunes constituent une grande portion des déplacés syriens 
présents au Liban”. La majorité des réfugiés héberge, souvent dans des habitations insalubres 
comme des bâtiments inachevés ou des garages, tandis que les plus pauvres vivent dans des camps 
informels”?. Ainsi, ces nouveaux locataires génèrent de plus de gaz à effet de serre particulièrement 
à l’usage du transport, de l’électricité, du chauffage, de la climatisation, et de l’utilisation des 
appareils ménagers. Par ailleurs, en 2015, le ministère de l'Environnement estime que 1000 tonnes 
de déchets solides sont produits quotidiennement par les déplacés syriens (Moe, 2015). 


Le niveau de la pauvreté touchait (27 %) de la population libanaise, avec la crise syrienne, 
aurait donc augmenté de (4 %). Aujourd’hui (32 %) de la population libanaise sont considérées 
comme pauvres. Parallèlement, (70 %) des déplacés syriens ne peuvent combler leurs besoins 
nutritifs de base. 


De manière générale, la main-d'œuvre syrienne est très recherchée dans des domaines, 
qui ne nécessitent pas de qualifications particulières (secteurs du bâtiment, ou de l’agriculture). 
De fait, au Liban, près de (92 %) des émigrants syriens travaillent sans un contrat. Par ailleurs, la 
moitié d’entre eux occupe des emplois saisonniers ou temporaires. 


3.3 Les secteurs vitaux faces aux intempéries climatiques et socio-économiques 

Il faut penser le territoire celui des collectivités. Depuis, l’éclatement de la crise en Syrie, 
en 2011, le Liban n’avait pas encore développé d’infrastructures en capacité de répondre à la 
demande de sa population, à plus forte raison accrue par les migrations provoquées par le conflit 
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des déplacés syriens, afin de ne pas les rendre visibles, mais n’a pas d’objection concernant 
l’assistance fournie à eux. 


Loin des chiffres et des Statistiques, ce n’est plus un secret de dire, que la crise syrienne va 
crescendo, et annonce désormais l’émergence de problèmes insolubles. Et rien n’indique qu’une 
solution de rechange pourrait pointer à l’horizon. 


3.1 Le réchauffement climatique au Liban 

En général, la « peur des migrants » devienne un moteur pour l’action en faveur de 
l’environnement. Surtout que la concentration de dioxyde de carbone a augmenté de plus de (33 
%) et n’a jamais été aussi élevée depuis 420 000 ans. Sur le terrain, la fiction est déjà devenue 
réalité. Ainsi, les conséquences du réchauffement climatique seront selon toute probabilité plus 
prononcées pour certains groupes, par exemple les populations, dont leurs moyens de subsistance 
dépendent de l’agriculture et des activités côtières, surtout pour les communautés, qui sont déjà 
vulnérables, désavantagées, et victimes de discrimination. 


Il faut reconnaître que la dégradation de l’environnement est un concept social et 
spatial ; hormis d’événements climatiques, et environnementaux ; la rareté des ressources en 
eau, la dégradation des sols, les effets du changement climatique. Où les gens fuient leurs zones 
sinistrées pour rester en vie. Il y faut aussi des facteurs de répulsion, non-climatiques, qui restent 
une variable clé, social ou économique. Tels que ; la croissance démographique, les politiques 
gouvernementales, les écarts en matière de revenus, et le taux de chômage élevé. 


Les populations touchées ne consentent pas à partir, que lorsque leur intégrité physique 

devient menacée en raison des contextes d’insécurité alimentaire générés par le réchauffement 
climatique, voire par les conflits, qui en résultent par la précarité des ressources de survie. 
Désormais, les causes politiques sont étroitement liées à la sphère économique. Ce sont les États 
qui font les réfugiés (Emmanuel Marx, 1990). Ainsi, la migration se développe autour des enjeux 
politiques. 
Le Liban s'est engagé à maintenir un seuil de réchauffement en deçà de 2 degrés lors de l'accord 
de Paris (COP21) en décembre 2015, et à réduire ses émissions de (15 %) d'ici à 2030 . Si 
ces promesses sont respectées, le coût du réchauffement climatique en 2020 n'atteindra que 15,2 
milliards de dollars américains, soit des économies de (28 %) ". 


Sous l’effet du réchauffement climatique, le cas libanais ne fera pas exception. Des 
changements climatiques seraient manifestés par la diminution des pluies (- 10 à 20 %) d'ici 
à l'année 2040, et de la neige (- 40 %), en passant par les sécheresses et les inondations, et les 
températures passeront d'environ 1 °C sur la côte, à 2 °C sur le continent, et d'ici 2090, elles seront 
supérieures de 3,5 °C à 5 °C. Ces perturbations devraient être accompagnées d'un changement 
significatif des niveaux bioclimatiques, ainsi, le niveau oroméditerranéen devrait disparaître du 
Liban en 2080, alors que le niveau bioclimatique aride devrait augmenter de (5 à 15 %) de la 
superficie nationale. Ce qui rallonge les épisodes de la sécheresse, sur l’ensemble du pays, il 
deviendra 9 jours de plus en 2040, et 18 jours de plus par 2090. Des milliers de décès se culminent 
entre 2 483 et 5 254 par an jusqu'en 2030, directement imputables au changement climatique". 


De longues dates, des Syriens travaillaient au Liban, qu’ils soient saisonniers dans 
l’agriculture, dans la construction, gardiens d’immeubles, etc. De manière générale, les hommes 
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Néanmoins, d’autres facteurs interviennent implicitement à ce sujet. En Afrique, la production 
agricole ne permet plus de vivre convenablement, souligne Ibrahim Thiaw*. « Cela n'est pas 
uniquement dû à la désertification, rectifie le géographe Luc Cambrézy*. Beaucoup de jeunes 
Africains refusent de se remettre à l’agriculture pour des raisons de pénibilité». 


Il est essentiel de reconnaitre que des migrations mal gérées constituent un risque : risque 
de déstabilisation, également risque pour le respect des droits fondamentaux, et la protection des 
personnes déplacées. 


Aussi bien au niveau des politiques locales que des traités internationaux, les Statuts 
juridiques adéquats sont nécessaires pour assurer la protection des migrants, notamment 
environnementaux. Cependant, il faut voir le revers de la médaille, la majorité des sociétés 
d’accueil sont parmi les populations les plus touchées par le réchauffement climatique. Ces 
personnes vivent souvent sur des terres marginales, et dans des écosystèmes, particulièrement 
sensibles aux modifications de l’environnement. Elles sont très attachées à leurs terres ancestrales, 
sur lesquelles reposent leurs moyens de subsistance, et leur identité culturelle. 


Néanmoins, la diminution de la diversité biologique, et la destruction de l’habitat peuvent 
poser des défis aux communautés d’accueil, dépendant de leur environnement naturel pour 
assurer leur subsistance. Ce qui pourrait les persuader à changer leur style de vie et culturelle pour 
s’adapter aux changements du climat, et de leur milieu vital. 

* Jbrahim Thiaw est un fonctionnaire mauricien qui est secrétaire exécutif de la Convention des Nations Unies sur la 
lutte contre la désertification depuis 2019 


* Le géographe Luc Cambrézy. Chargé de recherches à l'ORSTOM (en 1995). - Directeur de recherche à l'Insütut de 
Recherche pour le Développement (en 2007) 


3. Le Liban et ses migrants 

Le territoire national est le patrimoine commun du peuple libanais, le devoir de chaque 
génération est de le transmettre dans l’intégralité de ses richesses aux générations futures, après 
en avoir fait usage raisonné, et l’avoir développé selon des voies, qui n’altèrent pas son potentiel 
de résilience. 


Une réalité incontournable, le pays des cèdres, une plaque tournante au niveau régional, 
classé comme, le second plus petit pays du Proche-Orient densément peuplé, et, aussi bien, compte 
parmi les dix pays les plus densément peuplés du monde. 


Le Liban, non-signataire de la convention de Genève (1951), a refusé d’accorder le statut 
de réfugiés aux populations fuyant les combats. L’usage officiel est du mot déplacé, au lieu de 
réfugié. Ce pays a le pourcentage le plus élevé de réfugiés dans le monde. Il accueille actuellement 
près d'1,5 millions des déplacés, soit un tiers de sa population, dont une personne sur quatre, qui 
y vit est un émigrant. Beaucoup d'entre eux, vivent dans des zones rurales, où les infrastructures 
publiques et les ressources naturelles sont soumises à beaucoup de tensions. Plus de la moitié vit 
dans l’extrême pauvreté (ONU info, 2019). Cela a forcément un impact sur l’utilisation de nos 
ressources naturelles, non-renouvelables et paysagères. 


Globalement, l’hypersensibilité de ce sujet au Liban, est marquée par la problématique 
inextricable des réfugiés palestiniens!!. Le gouvernement libanais refuse l’installation de camps 
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Globalement, la proportion des terres exposées à une sécheresse extrême pourrait 
passer de (1 %) actuellement à (30 %) d’ici à la fin du XXI°"° siècle”. Un argument majeur dans 
l’intensification des conflits, pour l’appropriation des ressources naturelles, de plus en plus 
limitées. 


Le rapport de 2007 du Deuxième groupe de travail du Groupe d’experts intergouvernemental 
sur l’évolution du climat (GIEC) estime que, les rendements de l’agriculture pluviale pourraient 
perdre jusqu’à (50 %) d’ici à 2020. Les auteurs dudit rapport notent également que « la production 
agricole, et notamment l’accès à la nourriture pourraient être gravement compromis par les 
fluctuations climatiques dans de nombreux pays, et régions d’Afrique ». Selon ledit rapport, les 
rendements des cultures en Asie centrale et du Sud pourraient chuter de (30 %) d’ici au milieu du 
XXI 6 siècle”. 


À long terme, les changements climatiques risqueraient bien d’aggraver les régimes, et 
la distribution de différentes maladies infectieuses, ce qui pourrait entraîner une propagation 
de maladies diarrhéiques, ainsi qu’une modification de la prévalence de certains vecteurs de 
transmission des maladies, tel que l’anophèle, vecteur du paludisme, de même, accompagnées 
par des mauvaises récoltes, et une progression de la malnutrition. Suite aux phénomènes 
météorologiques extrêmes, les dégâts infligés à l’infrastructure du service de la santé publique 
vont s’accentuer progressivement dans différentes contrées. 


2.1 Les inégalités socioéconomiques et droits humains vis-à-vis les réfugiés environnementaux 
Une « multitude de causes » entre en compte dans les flux de migrations : interactions entre 
changements climatiques, dégradation environnementale, instabilité politique, menace sécuritaire, 
croissance démographique, etc. En général, la population avec leur mode de vie moderne est un 
élément moteur des émissions de gaz à effet de serre. Surtout, les pays riches, industrialisés, 
émetteurs historiques de CO2, les émissions de gaz à effet de serre par habitant sont plus élevées 
que les tiers pays. Alors que, ce sont les sociétés les plus vulnérables, qui paient la tribune. 


Des millions de personnes souffrent déjà des effets des catastrophes extrêmes exacerbées, 
par le réchauffement climatique : de la sécheresse prolongée en Afrique subsaharienne, aux 
tempêtes tropicales, qui balaient l’Asie du Sud-Est, les Caraïbes et le Pacifique. 


À signaler que, les fluctuations extrêmes de la température pourraient aggraver et amplifier 
les inégalités existantes, particulièrement aux groupes les plus vulnérables de la population, comme 
les enfants, les personnes âgées, et les personnes malades. Ces déplacements forcés affectent 
tout un éventail de droits ; du droit à l’eau, à l’assainissement, et à l’alimentation, au droit à un 
logement convenable, à l’éducation et au développement et toucheront probablement de manière 
plus grave les enfants, et les jeunes déjà en raison de leurs besoins métaboliques, physiologiques 
et développementaux. Ses conséquences deviendront de plus en plus graves et extrêmes avec le 
temps, créant ainsi une situation catastrophique pour les générations actuelles et à venir. 


Effectivement, les futures générations subiront les effets de plus en plus graves du 
réchauffement climatique, si les gouvernements ne prennent pas des mesures immédiates. 
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2. Le réchauffement climatique 

La Terre a toujours évolué au fil des ères géologiques, et cette évolution s’est accompagnée de 
fluctuations thermiques mondiales. Durant lesquelles, le climat de la Terre, résultat du changement 
de la pluviométrie, et d’un cycle hydrologique, a déjà connu des cycles de réchauffement et de 
refroidissement, duraient entre des milliers et des millions d’années. De même, ces cycles étaient 
causés par d’autres facteurs naturels, comme les changements dans l’orbite terrestre, l’intensité du 
soleil, ou l’activité des volcans. 


Cependant, la période de réchauffement actuelle est plus rapide que les précédentes. Cette 
occurrence se manifeste par des événements climatiques plus fréquents, et d’une plus grande 
violence telles que sécheresses, tempêtes et inondations. Il est clair que c’est l’humanité, qui 
a causé la plus grande partie du réchauffement observé au cours des 100 dernières années, en 
libérant de gaz (CO2, CH4, N20,...) retenant la chaleur, communément appelés gaz à effet de 
serre, afin d’alimenter nos vies modernes. 


Les climatologues ont averti qu’un réchauffement climatique de 2 °C pourrait avoir des 
effets dangereux sur l’humanité. Si les émissions de gaz à effet de serre provenant des activités 
de l’Homme continuent à grimper sans contrôle, la Terre pourrait se réchauffer de plus de 4 °C 
d’ici la fin du siècle. Ainsi, d’ici à 2099, il faut s’attendre à une hausse moyenne de la température 
comprise entre 1,8 °C et 4 °C. 


Le dérèglement climatique n’est pas directement à l’origine du déplacement des migrants 
climatiques. Plus de (90 %) des catastrophes naturelles, en cause sont liées à la météo, elle-même 
liée au réchauffement climatique’. Les changements climatiques occasionneront des mouvements 
de populations, en faisant de certaines régions de la planète, des lieux beaucoup moins vivables, 
rendant moins sûr l’approvisionnement en nourriture et en eau, et en aggravant la fréquence et 
la violence des aléas tels (les inondations et les tempêtes...). Les conséquences migratoires de 
phénomènes dits « lents » : la montée du niveau des mers, ou la dégradation des sols, et l’érosion 
des littoraux, affecteraient aujourd’hui plus de la moitié de la surface terrestre. 


Ensemble, une accélération continue des taux de dilatation thermique, et de la fonte de 
glaciers provoquent une élévation du niveau global des mers, d’environ 4 mm/an. Et atteindra 
les zones côtières surpeuplées. De même, cette élévation du niveau des mers pourrait entraîner 
l’intrusion de l’eau saline et contaminerait l’eau aquifère, réduisant l’approvisionnement qualitative 
de la masse d’eau destinée aux usages domestiques et agricoles. 


L’afflux de réfugiés n’est pas une « crise », c’est le début d’un grand mouvement planétaire, 
et plus précisément d’un effondrement global. L’ouragan Katrina, par exemple, qui s’est abattu sur 
la côte méridionale des États- Unis en août 2005, et a occasionné le déplacement temporaire de plus 
d’un million de personnes®. Cet ouragan a été davantage qu’un simple épisode météorologique : 
les dégâts, qu’il a occasionnés dans le Golfe du Mexique, étaient le résultat d’un médiocre état de 
préparation aux catastrophes, d’un sous-investissement constant dans les mesures de protection à 
mettre en place autour des villes, ainsi que de la destruction syStématique des zones humides dans 
le delta du Mississippi, qui auraient peut-être pu atténuer l’impact de la tempête. 
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vie ou leurs conditions de vie, sont contraintes de quitter leur foyer habituel, ou le quittent de leur propre 
initiative, temporairement ou définitivement, et qui, de ce fait, se déplacent à l’intérieur de leur pays ou 
en sortent »°. 


Par ailleurs, le mot « réfugié » avait une vraie résonance au sein du grand public, sensible 
à la notion implicite de contrainte. D’autre part, ce mot véhicule des connotations moins négatives 
que le mot « migrant », qui laisse supposer un déplacement volontaire à la recherche d’un mode 
de vie plus attrayant. 


De même, quoique l’expression « réfugiés climatiques » pose problème, on continue 
de l’utiliser en partie, parce qu’il n’existe pas d’autre expression satisfaisante. Alors que, les « 
évacués du climat » renvoient à des mouvements temporaires à l’intérieur de frontières nationales. 


1.1 Les réfugiés environnementaux dans la région Mena 

Dans une perspective géographique et culturelle, en parallèle à l’historicité des mouvements 
migratoires dans la région d’Afrique du Nord, et le Moyen-Orient (MENA), les dynamiques 
migratoires actuelles en Afrique du Nord, et le Moyen-Orient s’inscrivent dans une tradition forte 
de mobilités. Cette région est de longue date, l’un des carrefours migratoires les plus importants 
au monde, en raison de sa situation entre les deux principales zones de destination des migrations 
internationales, l’Europe et le golfe Persique. Elle comporte en outre de nombreuses populations 
pastorales et nomades, traditionnellement mobiles, comme l’illustrent les travaux de Dawn 
Chatty* (Université d'Oxford). En plus, les liens complexes entre le changement climatique, 
et les migrations d’Afrique du Nord et du Moyen-Orient sont de plus en plus affectés par des 
sécheresses à répétition, une désertification galopante, et un manque souvent cruel de politiques 
publiques adéquates pour faire face à ces aléas. 


À titre d'exemples, les sociétés complexes de l'Egypte et de la Mésopotamie, se sont 
constituées à partir des populations ayant fui les terres de pâturage en voie de sécheresse pour 
gagner les zones riveraines. De même, l’expansion musulmane au VIlIIème siècle en Méditerranée, 
et en Europe méridionale a été soutenue, dans une certaine mesure, par la sécheresse sévissant au 
Moyen-Orient. Actuellement, plus de 300 000 migrants et réfugiés ont traversé la Méditerranée 
pour se rendre en Europe en 2016. 


Une étude publiée le 17 mars 2015 dans les Comptes Rendus de l’Académie des Sciences 
des Etats-Unis va même plus loin. En affirmant que, cette tendance aux sécheresses longues, et 
intenses dans le bassin méditerranéen se confirme, et que l’activité humaine en est la cause. 
Entre 2006 à 2010, soit les cinq années, qui ont précédé le « printemps Syrien » de 2011, la Syrie 
a subi la plus grave sécheresse jamais enregistrée dans la région, provoquant des catastrophes 
agricoles majeures, et forçant les communautés marginalisées, ruinées à migrer vers d’autres 
parties plus prospères. Ce qui a contribué au déclenchement d’une guerre fratricidef. 

* Dawn Chatty, FBA: e$t une anthropologue sociale et universitaire américaine, spécialisée dans le Moyen-Orient, 


les tribus pastorales nomades et les réfugiés 
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Les impacts des déplacés syriens 
dans le secteur agricole de la Bekaa, 
sous la perspective du réchauffement climatique. 


Dr. Georges AKL 
Département de Géographie 
Université Libanaise 


1.Les réfugiés environnementaux du monde 

Les risques humains sont majeurs, et la probabilité de migrations est forte. Selon 
l'Organisation internationale pour les migrations (OIM), près de 192 millions de personnes, soit 
(3 %) de la population mondiale, vivent aujourd’hui hors de leur lieu de naissance.! 


À l'échelle internationale, la question des migrations environnementales est un sujet 
d’actualité, tant pour la communauté scientifique, que pour les acteurs de terrain, et les décideurs 
politiques. Les dynamiques migratoires environnementales sont complexes, et de nombreux autres 
éléments influencent les choix migratoires des ménages. Chaque année, ce chiffre est supérieur 
à celui des déplacements liés aux violences, et aux conflits (10,8 millions en 2018, NDLR). La 
population humaine serait affectée par les changements climatiques. Les estimations actuelles 
vont de 25 millions à un milliard d’individus d’ici à 2050 ?. Ainsi, d’ici à 2050, une personne sur 
45 dans le monde aura été déplacée par le changement du climat. 


L'étude Agence Française de Développement (AFD)-Banque mondiale suggère que, le 
changement climatique a un impact (direct et indirect) sur les conditions de vie des populations 
et, en conséquence, sur la migration. Mais les facteurs socio-économiques, et notamment la 
perspective d’emploi plus favorable dans les régions de destination, demeure dominante*. 


L'expression " réfugiés climatiques 

La Convention des Nations Unies de 1951, et son protocole de 1967 relatif au Statut des 
réfugiés indiquent clairement à l’existence d’une « persécution » ainsi qu’au franchissement 
d’une frontière. À propos de l’expression « réfugié environnemental » (Environmental Refugees) 
apparue au début des années 1990, signifie à la fois : réfugiés climatiques, ou écologiques, ou 
écoréfugiés*. Quant à l’expression “déplacés environnementaux”, point de controverse, est plus 
adaptée, aux déplacements internes et internationaux, forcés et volontaires. 


Faut-il qualifier les personnes déplacées par les changements du climat de « réfugiés 
climatiques » ou de « migrants climatiques » ? Ce n’est pas seulement affaire de sémantique, 
car selon que l’on acceptera l’une ou l’autre définition. Les implications au regard du droit 
international se traduiront par des obligations bien réelles pour la communauté internationale. 


L'Organisation internationale pour les migrations (OIM) propose la définition suivante: 


« On appelle migrants environnementaux, les personnes ou groupes de personnes qui, pour des raisons 
impérieuses liées à un changement environnemental soudain ou progressif, influant négativement sur leur 
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